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Apie Sig naudojimo instrukcijg Dialog™

i @

1 Apie Sig naudojimo instrukcijg

Si naudojimo instrukcija yra neatskiriama dializés aparato dalis. Cia apradytas
patikimas ir saugus dializés aparato naudojimas.

PRANESIMAS!

Dializés aparatg visuomet bitina naudoti, valyti ir transportuoti vadovaujantis
Sia naudojimo instrukcija. Tik tokiu atveju gamintojas prisiima atsakomybe uz
aparato saugumo, patikimumo ir eksploatacinius aspektus.

Naudojimo instrukcija visada privalo buti prieinama toje patalpoje, kurioje
aparatas yra naudojamas.

Perduodami aparatg kitam naudotojui, kartu pridékite ir naudojimo instrukcija.

Taip pat vadovaukités informacija ir naudojimo instrukcijomis, pristatytomis
kartu su kitais naudojamais produktais.

Aparatg paruosti pirmajam paleidimui ar nutraukti jo eksploatavimag bei atlikti
technine prieziurg gali tik gamintojo jgalioti specialistai. Dél Sios priezasties su
Siomis proceduromis susijusi informacija yra pateikta ne naudojimo
instrukcijoje, o techninés prieziuros vadove.

Naudojimo instrukcijoje ir techninés priezilros vadove pateikta svarbi
informacija apie saugy, tinkama ir aplinkai nekenkiantj aparato jrengima,
naudojima, priezilrg ir iSmetimg. Vadovaudamiesi Siomis instrukcijomis
iSvengsite pavojaus, sumazinsite remonto iSlaidas ir prastovas bei

poveikj aplinkai viso produkto gyvavimo ciklo metu.

1.1 Autoriy teises

Sis dokumentas yra ,,B. Braun* Avitum AG“ nuosavybé. Visos teisés
saugomos.

1.2 Galiojimas

Artikuly numeriai

Si naudojimo instrukcija taikoma ,Dialog**

numeriais (Art. Nr.):

dializés aparatams su Siais artikuly

+ 710200X
+ 710201X
+ 710207X

X = komplektacija pristatymo metu

Programinés jrangos versija

Si naudojimo instrukcija taikoma SW 9.1x (x = bet kuris skaiius) programinés
jrangos versijai.

1.3 Paskirties grupe

Si naudojimo instrukcija yra skirta specialistams medikams.

Dializés aparatg gali eksploatuoti tik aparatu dirbti apmokyti asmenys.
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1.4 Ispejimai, pastabos ir simboliai

Siame dokumente naudojami 4 signaliniai Zodziai: PAVOJUS, [SPEJIMAS,
PERSPEJIMAS ir PRANESIMAS.

Signaliniai Zodziai PAVOJUS, |SPEJIMAS ir PERSPEJIMAS atkreipia démesj
i naudotojams ir pacientams pavojingas situacijas.

Signalinis Zodis PRANESIMAS atkreipia démesj | informacija, kuri gali
tiesiogiai arba netiesiogiai padéti iSvengti Zzalos ar suzeidimy.

Pavojingumo lygj ar laipsnj zymi signalinis zodis ir antrastés spalva:

A PAVOJUS!

Zymi nei$vengiamai pavojingg situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy
priemoniu, gali sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

Zymi galimai pavojinga situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali
sukelti mirtj ar sunkius suzalojimus.

A\ PERSPEJIMAS!

Zymi pavojingg situacija, kuri, jei nebus imtasi reikiamy priemoniy, gali sukelti
nezymius ar vidutinio sunkumo suzalojimus.

PRANESIMAS!

Naudojama pateikti praktikai, nesusijusiai su asmens suzalojimais, t. .
informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su Zalos prevencija.

|spéjamuosiuose pranesimuose taip pat pateikiamos priemonés, kuriy reikia
imtis, siekiant iSvengti tam tikry pavojingy situacijy. Taigi, su asmens
suzalojimais susijusiy jspejamuyjy pranesimy struktira yra tokia:

Antrasteé su signaliniu Zodziu

Nurodomas pavojaus tipas!

Nurodytas pavojaus Saltinis ir galimos pasekmeés, jei nebus imtasi
atitinkamuy priemoniy.

«  Cia pateiktas sgrasas priemoniy, kaip i§vengti pavojaus.

1.5 Informacija ir veikla

Informacija

Tai yra papildoma naudinga, su proceduromis susijusi informacija, bendra
informacija ir rekomendacijos.
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Veiklos
1. Siuo bidu pateikiamos konkregios veiklos instrukcijos.

% Sis simbolis reiskia veiklos rezultata.

1.6 Sutrumpinimai
ABPM Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas
BPA Kraujo pompa arteriné
BPV Kraujo pompa veniné
BSL BSL jrenginys
CcO Kryzminis keitimas
HD Hemodializé
HDF Hemodiafiltracija
HF Hemofiltracija
HP Heparino pompa
ISO UF Izoliuota ultrafiltracija
PA Arterinis slégis
PBE Kraujo pusés pritekéjimo spaudimas ties dializés
aparatu
PBS Kraujo pompos kontrolinis spaudimas vienos adatos

proceduros metu

PDA Dializato iSleidimo slégio daviklis
PV Veninis spaudimas

RDV Veninis oro daviklis

SAD Saugos oro daviklis

SAKA Arterinés magistralés gnybtas
SAKV Veninés magistralés gnybtas

SN Vienos adatos procedira

SNCO Vienos adatos kryZzminis keitimas
SNV Vienos adatos voztuvas

TMP Transmembraninis slégis

TSM Techninés pagalbos ir priezilros rezimas
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UF

Ultrafiltracija

ZKV

Centrinio koncentrato sistema
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2 Saugumas

2.1 Naudojimas ir indikacijos

Sis aparatas naudojamas atliekant hemodialize pacientams su Umiu arba
chroniSku inksty nepakankamumu ir vykdant proceduros stebésena.
Naudojamas ligoninése, sveikatingumo centruose ir ribotos slaugos
sglygomis.

Priklausomai nuo modelio, aparatu galima atlikti Siy tipy procediras:
*  hemodializé (HD),

+ izoliuota ultrafiltracija (ISO UF): sekvenciné terapija (Bergstrom),
*  hemodiafiltracija (HDF),

*  hemofiltracija (HF).

2.2 Kontraindikacijos

Nuolatinei hemodializei kontraindikacijy néra zinoma.

2.3 Salutinis veikimas

Salutiniai poveikiai gali bati Sie: hipotonija, pykinimas, vémimas ir spazmai.

Tiktai keletu atvejy buvo pastebéta del naudojamy magistraliy ir filtravimo
medziagy atsiradusi padidinto jautrumo reakcija. Apie tai skaitykite produktus
lydinCiuose dokumentuose.

24 Specialus pavojai ir ispejimai

241 Specialios paciento salygos

Jeigu pacientui bldinga viena i$ toliau pateikty bikliy, aparatg galima naudoti
tik pagal gydytojo nurodymus:

* nestabili cirkuliacija

*  hipokalemija.

Skysciy balanso nukrypimai gali virSyti lygj, kurj gali toleruoti mazai sveriantys
pacientai, net jei nustatoma nukrypimy, kurie yra mazesni nurodytai
Dialog*tikslumo vertei, ir ypag, jei pacienty svoris yra lygus arba mazesnis nei
30 kg.

*  Tokiy pacienty procedura turi buti nuolat stebima gydytojo.

+  Tokiu atveju rekomenduojama paciento svorj stebéti papildoma jranga.

+ Dializatorius ir kraujo magistralés turi bati parenkamos pagal paciento
dydj, svorj ir proceduros tipa.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 17 /358



Dialog™

18 /358

Saugumas

242 Elektros pavojai

Siame dializés aparate yra gyvybei pavojinga elektros jtampa.

Elektros smugio ir gaisro pavojus!

»  Visada iki galo jkiSkite kiStukg j elektros lizda.

* Niekada netraukite kiStuko uz elektros laido, jeigu norite jjungti arba
iSjungti maitinimg i$ elektros tinklo.

»  Stenkités nepazeisti elektros laido, pavyzdZiui, stenkités neuzvaziuoti ant
jo su aparatu.

» Aparatas visiSkai atjungiamas nuo elektros tinklo tik visidkai iStraukus
kiStuka i elektros lizdo. I18jungus pagrindinj jungiklj aparatas néra visiskai
atjungiamas nuo elektros tinklo!

Jei pazeistas aparato korpusas ar laidai, jokiu badu nenaudokite jo ir nejunkite
i elektros tinkla. Pazeistg aparatg bitina sutaisyti arba iSmesti.

ISjungus aparatg pagrindiniu jungikliu vidinés aparato dalys (pvz., maitinimo
filtras, pagrindinis jungiklis) néra izoliuojamos nuo elektros tinklo jtampos. Kad
atjungtuméte aparatg ir visus jo komponentus nuo tinklo, iStraukite kisStukg i$
elektros lizdo!

Patikimas jZeminimas
Dializés atlikimo aparatas turi bati tinkamai jzemintas.

Patikimas jzeminimas uztikrinamas tik prijungiant jrangg prie atitinkamos
jungties, pazymétos Zzenklais ,tik ligoniné* ar ,ligoninés lygio*. Siaurés
Amerikoje medicinos jrangos laidai ir kiStukai privalo bati pazyméti ,ligoninés
lygio“ arba ,tik ligoniné“ Zenklinimu, t. y. jie privalo atitikti specialius atitinkamy
standarty reikalavimus. Batina uztikrinti tinkamg jzeminima, siekiant apsaugoti
pacientg ir medicinos personalg. Ligoninés lygio maitinimo laidai ir kabeliai
zymimi zaliu tasku, kuris reiskia, kad jie yra suprojektuoti taip, kad uztikrinty
tinkama jzeminima, vientisumag, patvarumg ir ilgaamziSkuma.

Jei aparatas néra tinkamai jzemintas, kyla elektros smigio pavojus!

* Todél aparatg | elektros tinkla reikia jjungti su apsauginiu jZeminimu.

243 Maitinimo jungtis

Aparatas turi biti jjungtas j atskirg elektros lizda.
Nejunkite jprasty elektros prietaisy | tq patj elektros lizda, | kurj jungiate
dializés aparata, bei nejunkite jy lygiagreciai.

Patalpose esantys elektros jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus.
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244 Potencialy iSlyginimas

Jei aparatas naudojamas kartu su kitais | klasés medicinos prietaisais, butina
naudoti jungiamajg linijg potencialy iSlyginimui, nes srovés nuotékis i$ visy
prijungty jrenginiy sumuojamas ir gali susidaryti elektrostatiné iSkrova is
aplinkos | aparatg. Galima naudoti specialy potencialy iSlyginimo kabelj, kuris
jungiamas prie atitinkamo gnybto galinéje aparato dalyje.

Pavojus pacientui dél nuotékio sroviy, kai aparatas naudojamas kartu su |
apsaugos klasés medicinos prietaisais.

«  Prijunkite potencialy iSlyginimo sistema prie aparato ir visy kity elektriniy
medicinos prietaisy, prijungty prie paciento ar pastatyty pasiekiamu
atstumu nuo paciento (pvz., pacienty kédés).

Naudojimas su centriniu veniniu kateteriu

Pavojus pacientams su centriniais veniniais kateteriais dél nuotékio sroviy!

»  Atlikite potencialy iSlyginima, siekiant uztikrinti, kad paciento nuotékio
srove atitikty CF tipo taikomuyjy daliy ribines vertes.

Naudojant centrinius veninius kateterius bitinas aukStesnis apsaugos nuo
elektros smagio laipsnis. Elektros srovés gali tekéti tiekimo linijomis per
dializés skyscio filtrg, dializatoriy, centrinj veninj kateterj, pacientg ir bet kokj
kitg netoli paciento esantj srovei laidy objekta. Dél Sios priezasties bitina
uztikrinti  potencialy iSlyginima. Paciento nuotékio srové normaliomis
salygomis turi buti mazesné nei 10 YA ir mazesné nei 50 yA, esant pavienio
gedimo sglygoms, o tai atitinka CF tipo ribine verte paciento nuotékio srovei.

Galima naudoti specialy potencialy islyginimo kabelj, kuris jungiamas prie
atitinkamo gnybto galinéje aparato dalyje.

Patalpose esantys elektros jrenginiai privalo atitikti Siuos reikalavimus.

245 Elektromagnetine saveika

Dializés aparatas buvo pagamintas ir iSbandytas, laikantis galiojandiy
standarty dél trukdziy slopinimo ir elektromagnetinio suderinamumo (EMS).
TacCiau negalima uztikrinti, kad nesusidarys elektromagnetiné sgveika su
kitais prietaisais (pavyzdziui, mobiliaisiais telefonais, kompiuteriniu tomografu
(KT)).

A\ PERSPEJIMAS!

Kity prietaisy elektrostatinés iSkrovos pavojus.

* Rekomenduojama, kad mobilieji telefonai ir kiti prietaisai, skleidziantys
stiprig elektromagnetine spinduliuote, buty naudojami laikantis maziausio
atstumo pagal IEC 60601-1-2 (taip pat zr. 15.4 Rekomenduojamas
atstumas (348)).
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Pavojus pacientui dél aparato gedimo!
Elektromagnetiné sgveika gali kilti dél padidéjusios elektromagnetinés
spinduliuotés ar sumazéjusio aparato atsparumo.

+ Atlikite potencialy iSlyginimg, siekiant uztikrinti, kad paciento nuotékio
srové atitikty CF tipo taikomuyjy daliy ribines vertes.

+  Statydami kitg medicinos jrangg (pvz., infuzoriy) $alia ar ant Dialog®
aparato, nuolat stebékite, ar jis veikia tinkamai.

»  Siekiant iSvengti elektromagnetiniy trikdziy, nestatykite kity aparaty ant
,Dialog™.

* Naudokite tik tuos priedus, daviklius ir kabelius, kurie skirti naudoti su

+u

,Dialog™.

Kilus neaiskumy, praSome susisiekti su vietiniu pardavimy atstovu.

PRANESIMAS!

Jeigu kiti medicinos arba diagnostikos prietaisai dedami ant ,Dialog** aparato
ar netoliese, arba jeigu nemedicininés paskirties prietaisai tiesiogiai
naudojami $alia ,Dialog™, gali vykti elektromagnetiné sgveika. Tokiu atveju
naudotojas privalo stebéti ,Dialog** ir kitus aparatus, kad uztikrinty tinkama jy
veikima.

24.6 IT tinklas

Aparate jrengta sustiprinta izoliuota sgsaja prijungimui prie IT tinklo, pvz.,
paciento duomeny valdymo sistemy (PMDS).

Tinklo sistema privalo atitikti toliau nurodytus reikalavimus:

* Prie aparato jungiami tinklo prietaisai privalo atitikti IEC 60601-1-2
(Elektriné medicinos jranga. 1 ir 2 dalis. Bendrieji batinosios saugos ir
esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai. Gretutinis standartas.
Elektromagnetinis suderinamumas. Reikalavimai ir bandymai) ar kitus
taikomus nacionalinius elektromagnetinio suderinamumo standartus.

» Tinklas ir paciento duomeny tvarkymo sistemy (PMDS) prietaisai privalo
atitikti IEC 60601-1 (Elektriné medicinos jranga. 1 dalis. Bendrigji
batinosios saugos ir esminiy eksploataciniy charakteristiky reikalavimai),
16 skyriaus (Medicinos jrangos sistemos) reikalavimus ar kitus taikomus
nacionalinius standartus, reglamentuojandius informaciniy technologijy
saugumag ir elektrinj atskyrima.

» Tinklas privalo buti jdiegtas laikantis Europos standarto DIN EN 50173-1
reikalavimy (Informacinés technologijos. Bendrosios paskirties kabeliy
sistemos. 1 dalis. Bendrieji reikalavimai) ar kity taikomy tarptautiniy
standarty, pavyzdziui, ISO/IEC 11801 (Informacinés technologijos.
Bendrosios paskirties kabeliy klojimas kliento patalpose).

* Aparatas turi blti apsaugotas nuo perteklinés tinklo apkrovos (pvz.,
transliaciniy praneSimy kaupimasis ar prievady skenavimas). Jei bitina,
rySys su tinklu gali bati nustatytas, pavyzdziui, per marsrutizatoriy ar
ugniasiene.

* NesSifruotus perduodamus duomenis buatina apsaugoti naudojant
apsaugota ne vieSgjj tinkla.

* Aliarmo buseny duomeny perdavimo tinklo negalima naudoti iSoriniy
aliarmy signalizavimui (pvz., darbuotojy iSkvietimui).
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Rizika laikoma priimtina aparatui atlikus reikiamus veiksmus, jei iSlaikoma
atitiktis auksciau iSdéstytiems reikalavimams. Tacdiau neuztikrinant tinkamos
tinklo jungties gali Kilti:

*  Su programine jranga susijusios problemos
Aparatas negali aptikti tikslumo, patikimumo ir uzbaigtumo aspektais
netinkamy duomeny, jei duomenys buvo sugadinti dél serverio
programinés jrangos ar tinklo operatoriaus kaltés. Dél Sios priezasties
gali buti nustatyti netinkami proceduros parametrai.

*  Su aparatine jranga susijusios problemos
Elektronikg gali paveikti (pvz., elekiros smiugis, auksta jtampa tinklo
linijoje) AK, HUB ar kity prie tinklo prijungty komponenty aparatinés
jrangos gedimai.

Atsakomybe uz aparato integravima | tinklg prisiima atsakinga organizacija.
Tai apima Siuos aspektus:

* prijungimas prie tinklo, jskaitant kitg jrangg, gali sukelti i§ anksto
nenumatyty rizikg pacientams, naudotojams ar treciosioms Salims.

»  Atsakinga organizacija privalo nustatyti, iSanalizuoti, jvertinti ir kontroliuoti
Sias rizikas pagal IEC 80001-1:2010 pateiktas rekomendacijas.

*  Vélesni tinklo pakeitimai gali sukelti naujy riziky, kurias batina atskirai
jvertinti. Tinklo pakeitimai apima:

tinklo konfigtracijos pakeitimus,

papildomy komponenty prijungima,

komponenty atjungima,

jrangos naujinius,

jrangos atnaujinima.

247 Specialieji higienos reikalavimai

Siekiant apsaugoti pacientus nuo kryzminés infekcijos, kraujo magistraliy
slégio davikliuose yra jrengti 0,2 ym hidrofobiniai filtrai. Jei, nepaisant Sios
apsaugos priemonés, kraujas pateko | spaudimo daviklius aparato puséje,
dializés aparatg vél bus galima naudoti tik techninei tarnybai atlikus tinkamg
valymg ir dezinfekavima.

Dél itin griezty higienos reikalavimy dializés aparato, dializés tirpalo filtry ir
»,HDF Online* aparaty technine apzitrg butina atlikti kas 12 ménesiy. Dializés
tirpalo filtrai turi buti kei€iami pagal nurodymus atitinkamoje naudojimo
instrukcijoje.
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2.5 Informacija atsakingai organizacijai

251 Atitikimas

Dializés aparatas ir jo priedai atitinka bendrai taikomy standarty galiojanciose
nacionalinése versijose iSdéstytus reikalavimus:

. IEC 60601-1
. |EC 60601-2-16
- EN 80601-2-30 (ABPM)

Prie dializés aparato analoginiy ar skaitmeniniy sgsajy jungiama papildoma
jranga turi atitikti atitinkamas IEC specifikacijas (pvz., IEC 60950 duomenis
apdorojantiems jrenginiams ir IEC 60601-1 elektrinei medicinos jrangai). Be
to, visos konfiguracijos turi atitikti galiojancios Sistemy standarto IEC 60601-1
versijos 17 skyriy.

Asmenys, jungiantys papildomus prietaisus prie signalo jéjimo ar i$éjimo
komponenty, atlieka sistemos konfiglracijg ir tampa atsakingi uz atitiktj
galiojanciai Sistemy standarto EN 60601-1 versijai. Kilus neaiSkumuy,
praSome susisiekti su vietiniu pardavimy specialistu arba technine tarnyba.

Aparatas platinamas tose Salyse, kuriose yra jregistruotas ir klasifikuotas
pagal vietinius reglamentus.

252 Gamintojo vykdomas apmokymas prie$ komisavima

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti, kad aparatu naudotysi tik apmokyti
darbuotojai. Mokymus turi vykdyti gamintojo jgalioti darbuotojai. Susisiekite su
vietiniu ,B. Braun“ Avitum AG atstovu ar platintoju dél iSsamesnés
informacijos apie mokymo kursus.

253 Reikalavimai naudotojui

Aparata naudoti gali tik kvalifikuoti asmenys, kurie buvo parengti ir instruktuoti
tinkamai naudotis aparatu pagal Sig naudojimo instrukcija.

Atsakinga organizacija privalo uztikrinti, kad visi asmenys, atliekantys bet
kokius darbus su aparatu, baty perskaite naudojimo instrukcijg. Naudojimo
instrukcija privalo biti visada pasiekiama naudotojui.

Pries dializés aparato eksploatavimg patikrinkite dializés aparato tinkamumag
saugiam naudojimui.

Gydantis gydytojas yra atsakingas uz tinkamo gydymo ir gydymo parametry
paskyrima, jskaitant dializés doze ir antikoaguliacijg, remiantis medicininémis
iSvadomis ir paciento anamneze, bei uz gydymo stebésena.

254 Gamintojo atsakomybe

Gamintojas prisiima atsakomybe uz prietaiso sauguma, patikimumag ir veikimg
tik tuo atveju, jeigu

» surinkima, iSplétima, reguliavima, pakeitimus ar remontg atliko jo jgalioti
asmenys,

+ darbo patalpy elektros instaliacija atitinka galiojanCius nacionalinius
reikalavimus, taikomus gydymo patalpy jrengimui (t. y. VDE 0100 710
dalis ir (ar) IEC60364-7-710).

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Saugumas

Dialog™

Aparata leidziama naudoti tik tuo atveju, jei

* gamintojas ar jo jgaliotas asmuo, veikdamas gamintojo vardu, atliko
funkcine aparato patikrg eksploatavimo vietoje (pirminis paleidimas),

* asmenys, kuriuos atsakinga organizacija paskyré naudoti prietaisa, buvo

prieziuros, remiantis naudojimo instrukcijoje pateikta informacija,
+ aparate naudojamo vandens kokybé atitinka standarty normas,

»  prie$ naudojimg buvo patikrinta, ar aparatas veikia tinkamai ir saugiai.

255 Aparato modifikacijos

Atlikus aparato modifikacijas gali kilti pavojus pacientui ar naudotojui!

*  Draudziama atlikti aparato modifikacijas.

256 Prevenciné patikra ir techninés saugos patikra

Siame prietaise néra daliy, kuriy techning prieZidrg turéty atlikti pats
naudotojas. Bet kokius priezilros, remonto ar komponenty keitimo darbus turi
atlikti techniné tarnyba. Gamintojas techninés tarnybos specialistams suteikia
visg informacijg apie aparato jrengimg ir pirmajj paleidima, kalibravima,
techninés priezilros ir remonto darbus.

Reguliari prevenciné techniné patikra (servisas)

Reguliarig prevencine technine patikrg (servisg) bitina atlikti kas 12 ménesiy
pagal techninés priezitros vadove pateiktg kontrolinj sgrasa bei atsizvelgiant j
naudojimo instrukcija.

Si prevenciné techniné patikra apima susidévéjusiy daliy pakeitima, siekiant
uztikrinti, kad dializés aparatas veikty be gedimy. Technine patikrg gali atlikti
tik apmokyti darbuotojai.

Likus maziau nei 5 % iki tarnavimo laiko pabaigos, perjungiant i$ reinfuzijos j
dezinfekavimo faze ekrane rodomas informacinis langas. Pasiekus techninés
priezidros intervalg, kiekvieng kartg pasirinkus dezinfekavimo rezima pasirodo
anksciau minétas langas.
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lliustracija 2-1 Rekomenduojama prevenciné techniné patikra

Techninés saugos patikra

Techninés saugos patikrg batina atlikti ir jforminti dokumentais kas
12 ménesiy pagal techninés priezilros vadove pateiktg kontrolinj sgrasg bei
atsizvelgiant | naudojimo instrukcija.

1. Patikrg turi atlikti tinkamai apmokyti asmenys, kuriems instrukcijos yra
nereikalingos.

2. Techninés saugos patikros rezultatai turi bati dokumentuojami, pvz., prie
aparato pritvirtinant plokstele apie atliktg tikrinima.

3. Atsakinga organizacija privalo saugoti jrodymus apie atliktg techninés
saugos patikrg, kaip dalj jy bendrosios dokumentacijos.

Techninés priezilros vadovas ir techniniai mokymai
Visas techninés priezilros vadovas suteikiamas tik po techniniy mokymuy.
Baterija (avarinis srovés tiekimas)

Siekiant iSlaikyti baterijos funkcionalumg, rekomenduojama jg keisti bent kas
5 metus. ISmeskite panaudotg baterijg laikydamiesi vietos atlieky tvarkymo
taisykliy. Daugiau informacijos rasite techninés priezZiuros vadove.

Kraujo pompos ratukas

Kraujo pompos ratukg butina pakeisti jvykus neplanuotam stipriam
mechaniniam poveikiui, pavyzdziui, numetus jj ant grindy ar aptikus
konstrukcijos pakitimy.
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2.5.7 Priedai, atsarginés dalys ir vienkartinés priemonés
Kad aparatas veikty tinkamai, naudokite tik ,B. Braun® produktus.
Arba naudokite tik tas vienkartines priemones, kurios

«  atitinka taikomus teisinius reikalavimus jasy Salyje ir

*  yra pagamintos naudoti su Siuo aparatu.

Naudokite tik B. Braun Avitum AG pagamintas ir B. Braun Avitum AG ar
igalioty atstovy platinamas originalias atsargines dalis ir priedus.

2.5.8 Numatomas tarnavimo laikas

,Dialog™ aparatui ,,B. Braun“ nenumato jokiy tarnavimo laiko apribojimy.
Faktine aparato darbine bukle reikia jvertinti pagal Siuos kriterijus:

+ PrieS kiekvieng gydymo procedirg aparatas atlieka visas butinas
savitestavimo proceduras, siekiant uztikrinti, kad veikia visos susijusios
saugos funkcijos.

* Naudojamos tik patvirtintos atsarginés dalys.

+ Patikros ir apzilros proceduras atlieka jgalioti specialistai,
vadovaudamiesi techninés priezilros vadovu.

* Reguliariai atliekama techninés saugos patikra, vadovaujantis techninés
priezilros vadovu ir susijusiais reglamentais.

Aparatas yra tinkamas naudoti, jei laikomasi visy aukSCiau iSdéstyty
reikalavimy

259 Salinimas

Gydymo metu panaudoti vienkartiniai jrankiai ir dalys, pvz., tusti maiSeliai ar
talpos, panaudotos magistralés ar filtrai, gali bati uztersti uzkreCiamy ligy
patogenais. Naudotojas atsako uz tinkamg Siy Salutiniy produkty iSmetima.

Vienkartinius jrankius ir dalis butina paSalinti laikantis vietos reglamenty ir
atsakingos organizacijos vidaus procedury. NeiSmesti kartu su buitinémis
atliekomis!

Aparate naudojamos medziagos, kurios, jei $alinamos netinkamai, gali sukelti
pavojy aplinkai.

ISmeskite atsargines aparato dalis vadovaudamiesi taikomais teisés aktais ir
vietos reglamentais (pvz., 2012/19/ES direktyva). NeiSmesti kartu su
buitinémis atliekomis!

Pries transportuojant ir iSmetant atsargines masinos dalis batina iSvalyti ir
dezinfekuoti. Prie$ iSmetant aparatg buatina iSimti baterijas (susiekite su
technine tarnyba).

14

»B. Braun“ |sipareigoja priimti atsargines dalis ir panaudotus aparatus.

2.5.10 Techniniai pakeitimai

~»B. Braun® Avitum AG" pasilieka teise, remdamasis techniniais pasiekimais,
atlikti produkto techninius pakeitimus.
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3 Produkto apraSymas

Apacioje esancCioje iliustracijoje pavaizduotas bazinés komplektacijos
Dialog"HDF Online modelis. Legendoje pateikti komponentai, kurie nejeina j
bazinio modelio komplektacijg arba yra pasirenkami priedai.
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1 Veninio slégio daviklio
jungtis (mélyna)

2 Arterinio slégio daviklio
jungtis (raudona)

Heparino pompa

Slégio daviklio jungtis
veninés kraujo pompos
reguliavimui vienos
adatos kryZminio keitimo
proceduros metu (balta)

Svirksto ribotuvas

Slégio daviklio jungtis
arterinio pritekéjimo
slégiui  dializés aparatg
(raudona)

7 Kraujo pompa (viena
arba dvi kraujo pompos,
priklausomai nuo
bazinio modelio)

8 Koncentrato stiebeliy
skalavimo kameros

9 Centrinio koncentrato
sistemos jungtis
(parinktis)

10 Pakaitinio tirpalo
jleidimo ir iSleidimo
jungtis (tik Dialog*
HDF-online)

11 Arterinés magistralés
gnybtas (skirtas Dialog*
vienos adatos
aparatams: tik su
,Vienos adatos voztuvo®
funkcija)

12 Svirtis rankiniam
veninés magistralés
gnybto atidarymui

13 Veninés magistralés
gnybtas

14 Saugos oro detektorius
(SAD) ir raudonas
daviklis

15 Tvirtinimo elementai
vienos adatos kraujo
magistralés kamerai (-
oms)

16 Tvirtinimo elementas
kraujo magistralei

30/ 358

Vaizdas i$ priekio

Produkto apraSymas

lliustracija 3-1 Bazinis modelis, vaizdas i$ priekio
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Vaizdas i Sono

1 Infuzijos stulpelis (kai

kuriuose modeliuose
stulpelis gali bati
nereguliuojamas)

2 Daugiafunkcis deklas

Bikarbonato kolonélés
laikiklis (standartiné
jranga Dialog* HDF
Online aparatuose,
papildoma jranga
Dialog* vienos adatos
aparatuose ir dviejy
adaty aparatuose)

4 Centrinio koncentrato
sistemos jungtis
(parinktis)

Jungtis dezinfektantui

Jungtis dializatoriaus
magistraléms ir
skalavimo tilteliui

. . lliustracija 3-2 Bazinis modelis, vaizdas i$ Sono
7 Korteliy skaitytuvas ustracla a
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Pagrindinis jungiklis

2 ,Nexadia“ (papildoma
jranga)

3 Darbuotojy iSkvietimas
(papildoma jranga)

4 Rankena rankiniam
kraujo grazinimui

5 Tvirtinimo elementas

dezinfektanto bakui

6 Jungtis potencialy
iSlyginimui

Eektros laidas

Jungtis vandens
padavimui

9 Jungtis dializato
iSleidimui

lliustracija 3-3 Bazinis modelis, vaizdas i$ galo
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3.1 Trumpas aprasymas

0

=

lliustracija 3-4 Dialog*

Aparatas turi spalvotg jutiklinj ekrana, kurj lie€iant galima valdyti beveik visas
jrenginio funkcijas. Ant monitoriaus jrengti 5 spaudziami mygtukai.

Aparatas valdo ir stebi dializés tirpalo puse bei ekstrakorporine kraujo puse.

Aparatas paruosSia dializés tirpalg ir transportuoja jj | dializatoriy. Dializés
tirpalas (jtekantis skystis) ir dializatas (iStekantis skystis) yra turiSkai suderinti.
Dializés tirpalo sudétis yra nuolat stebima.

Temperatura nustatoma ribotame diapazone. Dializatoriaus slégis
reguliuojamas priklausomai nuo UF grei€io ir naudojamo dializatoriaus. UF
greitis nustatomas ribotame diapazone.

Ekstrakorporinéje puséje esantis kraujas transportuojamas per dializatoriy.
Heparino pompa gali buti naudojama antikoaguliantui | kraujg jvesti, siekiant
iSvengti kreSéjimo. Saugos oro detektorius (SAD) aptinka org kraujo
magistraléje. Kraujo netekima per dializatoriaus membrana stebi kraujo
nuotékio daviklis (BLD), kuris nustato kraujo kiekj dializate.

Aparatas tinkamas naudoti dializei su acetatu ar bikarbonatu. Galima nustatyti
tam tikras maiSymo santykiy ir koncentraty ribas. Taip pat jmanoma nustatyti
profilius.
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Dializés tirpalo tékmés greitj (DF tékmés greitj) galima nustatyti tam tikrame
diapazone.

Sekvencine ultrafiltracijg (SEQ UF) galima naudoti trumpalaikiam didesnio
skyscio kiekio iStraukimui.

Aparate jrengtos visos bitinos saugos sistemos, atitinkancCios IEC 60601-1 ir
IEC 60601-2 standartus. Procediras leidziama pradéti naudoti tik sékmingai
jvykdzius savitestavimg. Pavojaus signaly sistema taip pat tikrinama
savitestavimo metu.

3.2 Procediiry tipai ir metodai
Aparatas su Aparatas su ,HDF Online“
viena pompa dvejomis aparatas
pompomis
Procediry tipai HD HD HD
ISO UF ISO UF ISO UF
,HF Online*
»,HDF Online"
Procediry Dviejy adaty Dviejy adaty Dviejy adaty
metodai procedura procedura procedura
Vienos adatos Vienos adatos Vienos adatos
voztuvas voztuvas procedira
Vienos adatos Vienos adatos
kryzminis kryZzminis
keitimas keitimas;
galima tik esant
HD ir ISO UF
procedury
tipams
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3.3 Simboliai ant dializés aparato

Simboliai ant aparato

Simbolis Aprasymas

Laikytis naudojimo instrukcijos
Vadovautis saugos informacija

Priskiriama B tipo prietaisams
Klasifikavimas pagal IEC 60601-1 / IEC 60601-1

Priskiriamas BF tipo prietaisams

Klasifikavimas pagal DIN EN 60601-1/IEC
60601-1

Jungtis potencialy iSlyginimo linijai

Dializés aparatas iSjungtas (OFF)

Of |2 =

Dializés aparatas jjungtas (ON)

Kintamoji srové

Ny
Pakaitinio tirpalo magistralés saugos oro daviklio
(SAD) ir oro daviklio schema, nurodanti teisingg
< kraujo magistralés prijungimg

Jungtis pasirenkamam darbuotojy iSkvietimo
prietaisui

Jungtis pasirenkamam automatinio kraujo

E ! spaudimo matavimo prietaisui (ABPM)

Esdinanti medziaga. Cheminio nudegimo
AN

Maksimalus Dialog* HDF Online svoris, jskaitant

visas parinktis su visais vienkartiniais jrankiais ir

dalimis (kairéje) ir be (deSinéje) vienkartiniy

jrankiy ir daliy (su visais vienkartiniais jrankiais ir
@ @ dalimis = maksimali darbiné apkrova)

max [$]130kg max []87kg
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Simbolis

Aprasymas

Maksimalus Dialog™ vienos adatos / dviejy adaty
aparato svoris, jskaitant visas parinktis su visais
vienkartiniais jrankiais ir dalimis (kairéje) ir be
(deSinéje) vienkartiniy jrankiy ir daliy (su visais
vienkartiniais jrankiais ir dalimis = maksimali
darbiné apkrova)

water inlet
max. pressure: 6 bar
rated flow rate: 0.8 |/min

Jungtis vandens padavimui
Maksimalus vardinis slégis

Vardinis srauto greitis

concentrate inlet
max. pressure: 1 bar
rated flow rate: 0.1 |/min

Koncentrato jvadas
Maksimalus vardinis slégis
Vardinis srauto greitis

[spéjimas dél jkaitusio pavirSiaus

Simboliai ant ABPM manzetés

Simbolis

Aprasymas

4]

Vadovaukités naudojimo instrukcija

—1_
e

i\

BF tipo defibriliacijai atspari prijungiamoji dalis
Klasifikacija pagal IEC 60601-1

Manzetés sudétyje néra latekso

B
i

Manzetés dydis: S (mazas), M (vidutinis), L
(didelis), XL (labai didelis).

Manzetés dydis pazymétas simboliu
staCiakampyje.

A7
% 00)

@,

Zasto skersmuo
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a WO DN -

= O 0 N o

11

12

13
14

Produkto pavadinimas
Nuorodos numeris
Serijos numeris
Pagaminimo data
Konkreciai Saliai taikomi
reikalavimai, kurie gali
skirtis

Gamintojo adresas
Nominali galia
Nominali jtampa
Nominalus daznis

Vadovautis naudojimo
instrukcija

Vadovautis saugos
informacija

Taikomos Salinimo
direktyvos

Priskiriama B tipo
prietaisams

Korpuso saugos klasé

,CE" Zenklas ir
jgaliotosios staigos
kodas

Dialog™
Simbolis Aprasymas

I Il Manzetés dydzZio zenklinimas

: INDEX 1

a 1 3 5 71

N 1

N 1

N 1

Zenklas manzetés uzdéjimui
3.4 Specifikacijy lentelé

@®@E

@

[ Dialog*

\ Alcmanha J

MAEN, MAERTRE )
Aparelho para Hemodialise

[ = Bigl[~T]2017-06-1

N 02 A T 7 R 5 S £
NEET (B) BEASAERLAR
diE (1§ ahEHReEKERE
28555, PRO oy
FLiE - 021-22163000

EERE

Importada e Distribuido por: B. Braun
Laboratérios B. Braun 5.A.
Brasil Registro ANVISA n.":8.01369.90498

Not to be used in presence of
flammable anaesthetic gases GTIN: 0404696368591
(01)04046963685911(11)170619(10)000000(21}000000(92)0000000

B. Braun Avitum AG

_d B | BR‘AUN 34209 Melsungen, Germany

ARHES: ERGE# 20173150060
MEEERIMETRET SR P T

EFIHARR . WiRAR-A

A Fegialle ST AR A ¢ B. Braun Avitum Al
Schwarzenverger Weg 73-49, 34212 Melsungen, Germany
A it A Buschberg 1, 29212 Melsungen, Germany

liustracija 3-5 Specifikacijy lentelé
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3.5 Valdikliai ir indikatoriai monitoriuje

Signalinés lemputés

Kairéje ir deSinéje monitoriaus pusése esancios signalinés lemputés gali
Sviesti trimis spalvomis, kurios nurodo ,Veikimo®, ,Gedimo“ ir ,Aliarmo®
busenas.

1 Signalinés lemputés:
Zalia = aparatas veikia
Geltona = jspéjimas /
pastaba
Raudona = aliarmas

2 Mygtukai ant
monitoriaus

lliustracija 3-6 Monitorius

Mygtukai ant monitoriaus

Net jei aparato ekranas yra iSjungtas (pvz., valymo metu), dializés aparato
pagrindines funkcijas galima valdyti ant monitoriaus esanciais mygtukais.

Nuspaudus ,+“ ir ,-“ mygtukus (2 ir 4 mygtukas) automatiskai didinama arba
mazinama konkreti verte.

1 Baterijos simbolis
(rodomas tik: @
jkraunant baterijg)

2 Mazinti kraujo pompos |
greitj U 1a Og
3 I . .

liungti / iSjungti kraujo B/BRAUN
pompg

4 Didinti kraujo pompos
greitj

lliustracija 3-7 Mygtukai ant monitoriaus

5 Patvirtinti aliarma (kai
mygtukas
yra apsSviestas);
iSjungiamas aliarmo
nutildymo mygtukas

6 Klavisas ,Enter”:
patvirtinami jvesti
duomenys ir atstatoma
informacija (jei klaviSas
apSviestas)
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Jutiklinis ekranas

Daugelis dializés aparato funkcijy yra valdomos jutikliniame ekrane. Ekrane
(1), priklausomai nuo aktyvintos programos, rodomas skirtingas turinys
(langai). |vairios ekrano dalys (laukeliai ir piktogramos) (4, 5 ir 6) reaguoja |
lietimg pirStu. Palietus vieng iS Siy sriCiy, iSkvieCiamas kitas langas ar
aktyvinamas iSsaugotas veiksmas.

Kai kuriuose languose gali bati Soniné slinkties juosta. Liesdami Sig juosta
pirStu, galite slinkti j lango apacig ar virsy.

1 Ekranas @
2 Paciento vardas Gruo 09, 2011 - 09:56-  (3)]

Datos eiluté (data ir
laikas) @

Laukeliai (4) Hemodialize

ISkviesti pagalbos
funkcijg

su piktogramy
paaiskinimais

—9

Programy pasirinkimas

Piktogramos

Aliarmo laukelis |

(4) Dezinfekcija
()

Darb.laikas: CS);) ) —
365 [valandal Jgree “‘\t| ~ )
(@) |

liustracija 3-8 Vaizdas ekrane

Ispejimy laukelis

2 | PR | Versija:
ﬁk ] Dialog 9.10

Kairéje puséje esanCiame aliarmo laukelyje (7) raudona spalva rodomi su
saugumu susije aliarmai. Su saugumu nesusije aliarmai rodomi geltona
spalva.

DesSinéje puséje esanCiame jspéjimo laukelyje (8) geltona spalva rodomi
ispejimai. [spéjimai nereikalauja neatidéliotino naudotojo atsako.

Paspaudus aliarmg / jspéjimg, rodomas tekstas su aliarmo identifikaciniu
kodu. Paspaudus dar kartg iSkvieCiamas tekstas, kuriame aprasyta aliarmo
priezastis ir Salinimo veiksmai.

Daugiau informacijos rasite skyriuje 13 Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai (273).
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3.6

Piktogramos - tai jutikliniame ekrane esantys mygtukai, kuriais valdomas
dializés aparatas. Ekrane rodomos piktogramos priklauso nuo iSkviesto lango
ir zymi konkrecCius veiksmus. Palietus piktograma atliekamas atitinkamas

Produkto apraSymas

Visy piktogramy apzvalga

veiksmas. Zemiau pateiktas piktogramy sgrasas.

Piktograma

Aprasymas

Patvirtinti duomenis ir uzdaryti langg

Uzdaryti langg nepatvirtinus duomeny

ISkviesti pagalbos funkcijg su piktogramy paaiskinimais

ISkviesti vykdomos dezinfekcijos istorijg

ISkviesti techninés priezilros ekrang

Visy piktogramy iSjungimas 10 sekundziy, norint nuvalyti
monitoriy

Nustatyti monitoriaus Sviesumg

Uzdaryti iSkviestg langg

ISkviesti perzilrg

ISkviesti konkreciy parametry langg

Nustatyti proceduros parametrus
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Piktograma

Aprasymas

| g | |
—— et

Grjzti | programy pasirinkimg

IStrinti paciento kortele

Nuskaityti paciento duomenis i$ kortelés

ISsaugoti paciento duomenis korteléje

Pasirinkti tolimesnes nustatymy parinktis

Sumazinti verte

Padidinti verte

Raudonas simbolis: klaida nuskaitant paciento duomenis
iS kortelés

Grafiniame lange (iSskyrus UF kreive): atidaroma
skaitmeniné klaviatira grafiko pakeitimui j skaitmeninius
nustatymus

ISkviesti klaviatirg skaitinéms vertéms jvesti

Suleisti heparino boliusg

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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Piktograma Aprasymas

{II Suleisti arterinj boliusg

ISkviesti langg su arterinio boliuso nustatymais

ISkviesti dializatoriaus skalavimo programg su ultrafiltracija

IStustinti dializatoriy: dializatas perpumpuojamas i$
dializatoriaus

l

ISkviesti ir nustatyti heparinizacijos duomenis

Filtro duomeny atnaujinimas, iStustinimas (pasirenkamam
DF filtrui)

Filtro duomenys (aktyvis tik esant DF filtrui, arba jei
aparate jrengta ,HDF Online®)

Dializé vyksta pagrindinéje jungtyje: dializatas teka per
dializatoriy

Dializé apéjimo reZime: dializatas neteka dializatoriumi

Prijungti pacienta prie tiesiogiai gaminamo pakaitinio
tirpalo magistralés

Pradéti reinfuzijg

ISleisti bikarbonato kolonéle: iSleidZziamas tirpalas i$
bikarbonato kolonélés
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Piktograma

Aprasymas

L0

Pakeisti bikarbonato kolonéle

Perjungti | procediros rezimg

Perjungti j ,Procediros pabaigos” rezimg

Dezinfekcija i§ vandens tiekimo linijos

Dezinfekcija i§ vandens iSleidimo angos

ISkviesti ir nustatyti dializato nustatymus

Aktyvinti budéjimo rezimg

N
o~

ISkviesti ir nustatyti ultrafiltracijos duomenis

X

ISkviesti minimalig ultrafiltracijg

L.

ISkviesti ir nustatyti spaudimo ribas

ISkviesti vienos adatos rezimo parinktj ir nustatymus

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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Piktograma Aprasymas

ISkviesti ultrafiltracijos profilio nustatymus atitinkamam
parametrui

I u ISkviesti ultrafiltracijos profilius

Iin ISkviesti linijinj profilj esant nustatytoms pradzios ir

l"]] pabaigos vertéms
e e

Bxp ISkviesti eksponentinj profilj esant nustatytoms pradzios ir
pabaigos vertéms

ISkviesti UF ,bioLogic RR Comfort” (parinktis)

Pasirinkti ,bioLogic RR Comfort* submeniu

; Pasirinkti ,bioLogic RR Comfort* (automatinis kraujo
‘ ) spaudimo stabilizavimas, parinktis)

ISkviesti neinvazinj kraujo spaudimo matavimg (ABPM,
parinktis)

Trukmés nustatymo iSkvietimas (ABPM, parinktis)

Pasirinkite parametrus grafiniam atvaizdavimui

fi ﬁ
[vairiy terapijos kurso parametry grafinio atvaizdavimo
iSkvietimas

Y-y

ISkviesti langg laboratorinéms vertéms (urea), kurios
reikalingos apskaiciuoti Kt/V, jvesti
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Piktograma Aprasymas

Kt/V matavimas (,Adimea*“ parinktis)

ISsaugoti dializés efektyvumo informacijg ir procediros
verciy bei Kt/V verciy sgrasus

ISsaugoti dezinfekcijos duomenis
ISkviesti savaitinés dezinfekcijos programg

ISkviesti dezinfekcijos ekrang

Paleisti termine dezinfekcijg

Paleisti centralizuotg termine dezinfekcijg

Paleisti chemine dezinfekcija i$§ vandens tiekimo linijos

Paleisti trumpa dezinfekcijg / valyma

Paleisti dezinfekcijos programg

LT T

Paleisti centrinj skalavimg

¢
£E |-

Aktyvinti automatinj dializés aparato jjungimg nustatytu
laiku

©

Aktyvinti automatinj dializés aparato iSjungimg po
dezinfekcijos programos

o
=t

Keisti HDF / ,HF Online” nustatymus

k|
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Piktograma Aprasymas

(} Paskutiniy 150 dezinfekcijy istorijos iSkvietimas
N
7 IStrinti ABPM iSmatuoty verciy sgrasa (pasirinktinai)
Paleisti ultrafiltracijg be dializato (sekvenciné terapija)
SEQ
Paleisti ultrafiltracijg su dializatu
HD

Laikmatis / chronometras

Sulaikyti [spéjamieji garsai pasiruodimo fazés metu

Ekrano teksto kalbos parinkimas

,Crit-Line“ sgsajos parinktis

,Crit-Line“ lentelé

,Crit-Line* tendencija

RN oRY

Lygio reguliavimas: iSkviesti lygio reguliavimo funkcijg

-
NV

Lygio reguliavimas: sumazinti lygj kameroje

v

Lygio reguliavimas: padidinti lygj kameroje

o
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Sl

1 Sumazinti verte
2 Padidinti verte

ISkviesti klaviatirg
vertéms jvesti

4 Pavyzdys: ultrafiltracijos
duomeny ekrano
iSkvietimas

Dialog™

Piktograma Aprasymas

™ I$saugoty ,Adimea*“ kreiviy sarasas

3.7 Skaitiniy verciy jvedimas

Visy parametry verCiy keitimo principai yra vienodi. Dél Sios priezasties
pateikiame tik vieng pavyzdj. Pavyzdyje pateiktas UF kiekio parametro
keitimas ultrafiltracijos duomeny lange.

1. Palieskite piktogramg ekrane.

% Pasirinkta piktograma pazymima Zzalia spalva.

% Rodomos visy parametry grupiy, kurias galima keisti, piktogramos.

& Jei per nustatytg laikg nepaspaudziama nei viena i$ piktogramy, jos
yra iSjungiamos. Sj laikg serviso programoje nustato techninés
tarnybos specialistas.

2. Palieskite norimg piktogramg (€ia — piktograma ultrafiltracijos duomeny
langui i8kviesti).

& Rodomos i$ anksto nustatytos parametro vertés.

& Pasirinkta piktograma pazymima Zalia spalva.
3. Palieskite verte, kuria norite keisti (Cia — UF kiekio verté 2000 ml).

& Rodomas laukelis su piktogramomis, kuriomis galite keisti pasirinkta
verte.

& Kei¢iama verté pazymima Zalia spalva.

Pasiruosimas Patvirtinti duomenis!

| Gruo 09, 2011 - 09:50 -

2\ mmHg (J) @)

~400 Utrafiltracija 9000 } - | + |
5 Taris | [ml] @

Terapija )
5 Laikas 4 0 0 [h:min]
Ultrafiltracija e
- Profilis djﬂhh. 0 g

~100 Minimalus i
= UF greitis 20 [mifh] % i
-0

Virgutine riba
- UF greitis 2000 [mifh]

@h | W =n| 4|

3| ¥ T L N

s

@ |

U

=
B

™
ﬁiEL

o

= |
—
hlLd

liustracija 3-9 Piktogramos vertés keitimui
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1 Skaiciy mygtukai

2 Pakeisti skaitinés vertés
zenklg

3 IStrinti nustatyta skaitine
verte

4 Patvirtinti duomenis ir
uzdaryti langg

5 Uzdaryti langg
nepatvirtinus duomeny

48 /358
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Serviso programoje dializés aparatg galima uzprogramuoti taip, kad klaviatura
atsirasty iSkart paspaudus verte, kurig norite keisti. Siuo atveju klaviatiiroje
néra O.K. piktogramos. |[vesta verté patvirtinama monitoriuje paspaudziant
~Enter” klavisa.

1. Sumazinti verte: lieskite 1 piktograma, kol bus pasiekta norima verte.

2. Padidinti verte: lieskite 2 piktograma, kol bus pasiekta norima verté.
3. |vesti kitokig verte: palieskite 3 piktograma.

Rodoma klaviatura. Leistinas nustatymy diapazonas rodomas lauztiniuose
skliaustuose po skaitine verte (Cia — 100 ... 20000).

Vertés gali buti didinamos ar mazinamos nepertraukiamai spaudziant 1 ir 2
piktogramas.

| PasiruoSimas Patvirtinti duomenis!
| Gruo 09, 2011 - 09 59 - |
2\ mmbg —
~400 Ultrafiltracija UF taris
Taris I -
ke Terapi [100 ... 20000]
Laikas 4:00
-200 . . @
Ultrafiltracija 0
Profilis dﬂ“ b 1 2 3
Minimalus
UF greitis 50 4 5 6
Virduting riba
UF greitis 2000 7 8 9
3
_ 0 C +/-
— = : B
.| &N| = -4 (5 (8
’ Py : = x f
J;){lELP 3@| %UV E:D‘ Y Q CANCEL A

lliustracija 3-10 Skaiciy klaviatira

IStrinti nustatytg skaitine verte: palieskite 3 mygtukg klaviatiroje.
Nutraukti skaitinés vertés jvedimg ir grizti atgal | pagrindinj langa: palieskite 5
mygtuka.

Jei jvedama verté, esanti uz leistino diapazono riby, po jvesta verte rodomas
Virsytos ribos praneSimas.

1. |veskite verte klaviaturos mygtukais 1.
2. Jeireikia, pakeiskite zenklg 2 piktograma.
3. Patvirtinkite jvesta verte 4 piktograma.

Norint greiCiau pasiekti parametry grupes, galima naudoti Saukinus. Palieskite
parametrg, kurj norite keisti, arba atitinkama grafinj indikatoriy pagrindiniame
ekrane. Atidaromas atitinkamas parametry grupés langas, kaip pavaizduota
lliustracija 3-11.
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Toliau pateiktame ekrane pavaizduoti galimi Saukiniai rémeliuose.

1 Aktyvinta pagalbos
piktograma

2 Saukiniai
Sau a @)A.mmHg 2 ‘mmHg(-)_ mmtg | Likes laikas [h:min] Heparino greitis [mifh]
»—1-400 —{-400 -500 03 59 30 e &
200 I 400 =
-200 Kraujo tékmeé
300 [mlfmin] R
>
e UF gr%tios ([)mlfh] 1 OO l
= - 0 -200
- , — :
-100 L Faktinis UF taris [ml]
i N -100 ) 122178
—-200 F |vesti UF tarj [mi]
-0 0 2000
100 --400 100
ZMAX
1....N MI =n

lliustracija 3-11 Saukiniy rémeliai, esant aktyvintam pagalbos mygtukui

Jei spartusis klaviSas buvo paliestas nety€ia, ar nejvestas joks parametras,
parametery langas po 10 sekundziy uzsidarys automatiSkai.

Saukinius Zymintys rémeliai rodomi tik aktyvinus pagalbos funkcija.
1. Palieskite pagalbos mygtuka (1)
% Saukiniai pazymimi rudais rémeliais.

Palieskite pagalbos mygtuka dar kartg

w

Rémeliai dingsta.

Saukiniai aktyvinami tik tuo atveju, kai jy parametrai yra susije su vykdoma
procedira. Pavyzdziui: veniniy riby nustatymas sparciuoju klaviSu galimas tik
atliekant SN procedira.

e @

Kai kuriais Saukiniais tiesiogiai iSkvieCiamas +/- langas nustatymui keisti.
Pavyzdziui, UF kiekis.
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3.8 Procediiry tipai

3.8.1 Hemodializé (HD)

Hemodializé yra dazniausiai taikoma kraujo valymo procedura. Priklausomai
nuo klinikiniy reikalavimy, Si procedura paprastai trunka nuo trijy iki SeSiy
valandy (dazniausiai apyt. 4 val.) ir yra atliekama tris kartus per savaite
(iSskirtiniais atvejais — du kartus per savaite).

Veikimo principas

Dializés aparatas pumpuoja kraujg per paciento kraujagyslinj prievadg |
dializatoriy.

Dializatoriuje nuo kraujo atskiriamos medziagy apykaitos produkty atliekos.
Dializatorius veikia kaip filtras, kurj pusiau pralaidi membrana dalija j dvi dalis.
Vienoje puséje yra paciento kraujas, o kitoje puséje prateka dializatas.

Procediros metu dializatas ruoSiamas dializés aparate. Jj sudaro paruostas
vanduo, | kurj dedami tam tikri kiekiai elektrolito ir bikarbonato, priklausomai
nuo kiekvieno paciento poreikiy.

Elektrolito ir bikarbonato koncentracijos dializate sureguliuojamos taip, kad i$
kraujo konvekcijos, difuzijos ir osmoso budu buty paSalintos tam tikros
medziagos, kitas tuo paciu metu jvedant j kraujg. Tai pasiekiama dél difuzinio
klirenso per pusiau pralaidzig dializatoriaus membrang. Dializatas pernesa
medziagy apykaitos produktus i$ dializatoriaus | iSleidimo magistrale. Tada
iSvalytas kraujas grgzinamas atgal pacientui.

Procediros metu dializés aparatas stebi kraujo cirkuliacijg uz kino riby,
pumpuoja kraujg ir dializatg per dializatoriy atskirose sistemose ir stebi
dializato sudéties ir tlrio santykj.

Heparino pompa, kuri taip pat yra dializés aparato dalis, gali bati naudojama
antikoagulianty jvedimui j krauja, siekiant apsaugoti nuo kresuliy susidarymo
ekstrakorporinés cirkuliacijos metu.

Be kraujo valymo, dializés aparatas taip pat i$ kraujo pasalina vandenj, kuris
sveikiems Zmonéms yra Salinamas per inkstus.
3.8.2 Izoliuota ultrafiltracija (ISO UF)

Izoliuota ultrafiltracija (ISO UF, sekvenciné terapija, Bergstrom procediira)
naudojama trumpalaikiam didesnio skysciy kiekio iStraukimui i$ paciento.

Platesné informacija pateikta skyriuje 12.5 UF profiliai (251).

Veikimo principas

Izoliuotos ultrafiltracijos metu per dializatoriy dializatas neteka. Sio tipo
procedura naudojama tik skyscio iStraukimui i§ paciento.

3.8.3 Hemofiltracija (HF / ,HF Online*)

Hemofiltracija (HF) daznai taikoma pacientams, turintiems kraujo cirkuliacijos
problemy, kuriems S§i procediros forma yra komfortiSkesné. Vidutinés
molekulinés medziagos, tokios kaip -2 mikroglobulinas, i§ kraujo geriau
pasalinamos taikant HF terapijg, negu HD terapija.

»HF Online“ procediiros metu pakaitinis tirpalas ruoSiamas aparate (,online”).
Aparatas gamina itin Svary dializés skystj, kurj galima naudoti kaip pakaitinj
tirpalg. Pakaitinio tirpalo kiekis neribojamas, todél galima uztikrinti didesnj
infuzijos greit;.
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Veikimo principas

Hemofiltracijos (HF) metu kraujas daugiausiai valomas konvekcijos per
dializatoriaus membrang budu.

HF procediros metu per dializatoriy nepumpuojamas dializatas. Vietoje to,
sterilus pakaitinis tirpalas suleidziamas | kraujg prie$ dializatoriy ir po jo.
Priklausomai nuo to, ar infuzija atliekama prie$ dializatoriy ar po jo, procedira
atitinkamai vadinama prediliucija (prie§ dializatoriy) ir postdiliucija (po
dializatoriaus).

Dializatoriaus filtro membrana yra pralaidesné vandeniui nei HD filtras. Jis
sudarytas i§ auks$to pralaidumo membranos (hemofiltro) ir leidzia atlikti
didesnio skyscio kiekio ultrafiltracijg nei HD procediros metu.

Elektrolito koncentracija pakaitiniame tirpale ir dializate yra vienoda. Infuzijos
greitis yra 4-5 I/val. Toks pats tiris yra ultrafiltruojamas per dializatoriy. Siuo
bddu konvekcinis skaidrumas padidéja, o eliminavimo rezultatai iSlieka tokie
pat kaip HD terapijos metu.

»,HF Online* procediiros metu pakaitinis tirpalas ruoSiamas ,linijoje” (,online”).
Dializatas yra steriliai filtruojamas, kad buty tinkamas naudoti kaip pakaitinis
tirpalas. Pakaitinio tirpalo kiekis neribojamas, todél galima uztikrinti didesnj
infuzijos greitj.

3.84 Hemodiafiltracija (HDF / ,HDF Online®)

Hemodiafiltracija (HDF) yra HD ir HF derinys. Sios procediros metu
naudojamas ir dializatas, ir pakaitinis tirpalas.

Tai leidzia derinti difuzinj ir konvekcinj klirensg medziagoms, sudarytoms i$
mazy ir vidutinio dydzio molekuliy.

Veikimo principas

Hemodiafiltracijos (HDF) metu dializés aparatas i$ kraujo paSalina vandens
daugiau negu reikéty pavaduojant natiralig inksty funkcijg. Rezultatas -
geriau iSvalomas kraujas, taCiau bitina kompensuoti trikstama skystj. Dél
Sios priezasties tuo paciu metu pacientui infuzuojamas pakaitinis tirpalas.
Priklausomai nuo to, ar infuzija atliekama prie$ dializatoriy ar po jo, procedura
atitinkamai vadinama prediliucija (prie$ dializatoriy) ir postdiliucija (po
dializatoriaus).

,HDF Online“ proceduros metu dalis dializato apdorojama kaip pakaitinis
tirpalas.
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3.9 Procediiros metodai

3.91 Dviejy adaty procedira

Dviejy adaty procedura yra standartinis hemodializés metodas. Kraujas
iStraukiamas iS paciento per artering kraujagysline prieigg. Kraujo pompa
nepertraukiamai pumpuoja kraujg per arterine kraujo magistrale j dializatoriy.
Ten, per pusiau pralaidzig dializatoriaus membrang, vysta medziagy
apykaitos produkty atlieky mainai tarp kraujo ir dializés tirpalo. Po to kraujas
yra grgzinamas | paciento veng per venine kraujo magistrale, oro gaudykle ir
antrg kraujagysline prieigg. Panaudotas dializés tirpalas pumpuojamas |
dializato iSleidimo anga.

3.9.2 Vienos adatos procedira

Vienos adatos procedura taikoma, kai pacientams pasireiSkia problemy
naudojant dviejy adaty dialize. Vienos adatos proceduros metu | pacientg
jvedama tik viena adata (vienos adatos kaniul€) ar vienkanalé adata, vienos
adatos kateteris. Arterinés ir veninés kraujo magistraliy galai sujungiami ,Y*
formos elementu. Si procedira perpus sumazina punkcijy skaiéiy, lyginant su
dviejy adaty dialize, todél iSsaugomas paciento Suntas.

Galimos Sios vienos adatos proceduros:

* vienos adatos kryZminis keitimas, kaip alternatyva dviejy adaty
procedurai,

* vienos adatos voztuvas, kaip ,avariné procedira® dializei nutraukti,
atsiradus problemoms dviejy adaty dializés metu.

3.93 Vienos adatos kryzminis keitimas

Vienos adatos kryZzminio keitimo procedira, kurioje naudojamos dvi kraujo
pompos, uztikrina nepertraukiamg srautg dializatoriuje tik su viena paciento
jungtimi. Vienos adatos kryzminio keitimo procediros metu spaudimo ir
pulsacijos salygos dializatoriuje yra beveik tokios pat, kaip ir dviejy adaty
dializés metu.
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Veikimo principas
1 Paciento jungtis

N

Arterinés magistralés PA PBE PBS PV

gnybtas @ ® ®®

Arteriné kamera

Slégio daviklis, arterinis
Kraujo pompa arteriné
Heparino pompa
Dializatorius su dializato @ | @ : @
jungtimi (5 ®
8 Veninés kraujo pompos

kontrolinis slégis

N o o0 AW

9 Kraujo pompa veniné

10 Spaudimo daviklis,
veninis D\\q

11 Veniné kamera
12 Oro daviklis O

13 Veninés magistralés
gnybtas

lliustracija 3-12 Veikimo principas — vienos adatos kryZminis keitimas

Kai arterinés magistralés gnybtas (2) yra atidarytas, o veninés magistralés
gnybtas (13) yra uzdarytas, arterinés kraujo pompos (5) veikia nustatytu
greiCiu i paciento | venine kamerg (11) per dializatoriy (7). Lygio kamera
pakyla. Slegj veninéje kameroje (11) stebi veninio slégio daviklis (10).
Pasiekus veninj perjungimo slégj, uzdaromas arterinés magistralés gnybtas
(2). Netrukus po to atidaromas veninés magistralés gnybtas (13).

Kraujas i$§ veninés kameros (11) teka atgal pacientui. Veniné kraujo pompa
(9) pumpuoja krauja i$ arterinés kameros (3) per dializatoriy | venine kamerg
(11). Slégj arterinéje kameroje (3) stebi arterinio slégio daviklis (10). Kai
pasiekiamas nustatytas arterinis perjungimo slégis, veninés magistralés
gnybtas (4) uzdaromas ir atidaromas arterinés magistralés gnybtas (2).
Kraujas vél teka | arterine kamerg ir procesas vél pradedamas pumpuojant
krauja i$ paciento.

Vienos adatos kryzminio keitimo privalumai, lyginant su jprastomis vienos
adatos procediromis

Arterinio pritekéjimo slégio ir veninio grgzinimo slégio stebésena uztikrina
didelj kraujo tékmés greitj be dujy formavimosi kraujyje ir neleidzia arterinés
pompos vamzdeliui sublitksti.

Kadangi antroji (veniné) kraujo pompa apsaugo dializatoriy nuo dideliy slégio
svyravimy veninéje puséje, sistemoje recirkuliuojancio kraujo taris bei dializés
apkrova yra maza, ir taip iSvengiama kresuliy susidarymo.
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3.94 Vienos adatos voztuvo procediira

Vienos adatos voztuvo procedura leidzia perjungti i§ dviejy adaty dializés,
jvykus nenumatytiems atvejams (pvz., su Suntu).

Vienos adatos voztuvo procedirai reikalinga tik viena kraujo pompa, bet
procedlrg galima pritaikyti ir aparatams su dvejomis kraujo pompomis. Tokiu
atveju antra kraujo pompa procediros metu biina iSjungta.

Veikimo principas
1 Arterinés magllstralles_ PV PA PBE
gnybtas (pasirinktinai) iy
B 7 10
2 Veninés magistralés L-?EJ X
gnybtas J L U
3 Veninis oro daviklis SAD BPA !

korpuse B {’:} 1
a

4 Saugos oro detektorius

(SAD) )
Veniné kamera S&D0 J : C ——=HP
ROV 1! 9

Spaudimo daviklis,
veninis

3 1
Slégio daviklis, arterinis 5"2""‘>X< > < 1
1
1
\k i
|'

Kraujo pompa arteriné

Heparino pompa

12 2

10 Arterinis pritekéjimo [
slégis ties dializatoriumi '
v

11 Arteriné kamera

12 Dializatorius lliustracija 3-13 Veikimo principas — vienos adatos voZtuvas

Pacientas prijungiamas per ,standarting AV magistrale su 30 ml kamera“ arba
+AV magistrale, skirtg vienos adatos voztuvui, su 100 ml kamera®“. Arteriné ir
veniné kraujo magistralés prie kraujagyslinés prieigos prijungtos ,Y“ formos
jungiamuoju elementu.

Kai arterinés magistralés gnybtas (2) yra uzdarytas, o veninés magistralés
gnybtas (1) yra atidarytas, kraujo pompa (8) pumpuoja kraujg i$ paciento j
venine kamerg (5) per dializatoriy (12). Slégj veninéje kameroje (5) stebi
veninio slégio daviklis (6). Vos tik pasiekiama nustatyta virSutiné perjungimo
slégio riba, kraujo pompa (8) iSjungiama ir atidaromas veninés magistralés
gnybtas. Jei taip pat jrengtas arterinés magistralés gnybtas (1, jei yra), Sis
gnybtas taip pat uzsidaro ir blokuoja kraujo recirkuliacijg | arterine magistrale
tarp ,Y* formos elemento ir kraujo pompos.

Dél slégio veninéje kameroje (5) kraujas teka per dializatoriy (12) atgal
pacientui, kol pasiekiamas apatinis perjungimo slégis. Kai veninéje kameroje
(5) pasiekiamas apatinis perjungimo slégis ar baigiasi nustatytas griztamojo
srauto laikas, uzdaromas veninés magistralés gnybtas (2). Netrukus po to
atidaromas arterinés magistralés gnybtas (1, jei yra). Kraujo pompa (8) vél
aktyvinama ir procesas vel pradedamas pumpuojant kraujg i$ paciento.

Grjztamojo srauto laikas yra pirmy trijy cikly vidurkis, ir jis automatiskai
nustatomas tarp 3 ir 10 s visai terapijos trukmei. Jei apatiné spaudimo
perjungimo riba nebuvo pasiekta, po 10 s aparatas perjungiamas | arterine
faze.
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3.10 Dializés efektyvumas (Kt/V)

Jei pasirenkamas teorinis efektyvumo skaiCiavimas, skyriuje aprasyta
+LAdimea®“ parinktis 11 Pasirenkamy komponenty naudojimas (187) yra
negalimas.

Sis dializés aparatas leidZia optimizuoti procediirg atliekamy gydymy eigoje.
Dél Sios priezasties teorinj efektyvumg apskaiciuoja dializés aparatas. Teorinj
efektyvumg galima palyginti su faktiniu efektyvumu, nustatytu i$ kraujo
meéginiy.

Norint apskaiciuoti faktinj efektyvuma, prie$ dialize ir po jos reikia nustatyti
karbamido vertes laboratorijoje ir jvesti jas | dializés aparata.

Atlikty procediry teorinio ir faktinio efektyvumo palyginimas

Teorinio ir faktinio efektyvumo palyginimas gali praversti renkantis procediros
parametrus ar dializatoriy. Dializés aparatas gali kaupti ir grupuoti paskutiniy
50 gydymo procediiry duomenis paciento korteléje.

Grésmé pacientui jvedant naujus procediros parametrus.

*  Proceduros parametry negalima nustatyti remiantis vien apskaiciuotu
Kt/V.
+  Kt/V apskai€iavimas nepakeiCia gydytojo paskirtos proceduros.

Efektyvumo stebésena procediiros metu

Proceduros metu dializés aparato rodomg efektyvuma taip pat galima naudoti
kaip indikatoriy efektyvumui, kuris blty pasiektas nutraukus procedurg tam
tikru momentu.

Procediros metu pasirodantis jspéjimas, kad konkreti tiksliné efektyvumo
verte (Kt/V verté), kuri buvo nustatyta prie$ procedirg, nebus pasiekta, leidzia
atlikti korekcinius veiksmus.

PRANESIMAS!

Negalima garantuoti, kad apskaiciuota Kt/V verté bus pasiekta.

Apskaiciavimas tam tikry faziy metu

Kt/V verté néra skaiCiuojama, kai vyksta:

+  Sekvencinés profiliy fazés

*  Hemofiltracija

* Infuzinis boliusas, kadangi realus kraujo tékmeés greitis neatitinka kraujo

pompos greicio

Min. UF greiCio fazés metu Kt/V vertés skaiciavimas tesiamas. Vienos adatos
dializés metu Kt/V skai€iavimas yra paremtas vidutiniu kraujo tékmés greiciu.
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|spéjimo garsinio signalo
absoliutaus laiko
reguliavimas

|spéjimo garsinio signalo
intervalo reguliavimas

Rodomas likes ar
praéjes laikas

Paleidziamas /
stabdomas / atstatomas
laikmatis ar
chronometras

Paleidziamas /
stabdomas laikmatis
pasikartojantiems
ispéjimams, jvedus 1 ar
2

ISjungiamas jspé&jimo
garsinis signalas po
pasirinkto laiko intervalo

Atidaromas langas
priminimui jvesti

3.11

Dialog™

funkcijos galimos Siy faziy metu:

pasiruosimo,

proceduros,

proceduros pabaigos,

dezinfekavimo programos pasirinkimo,

dezinfekcijos metu.

1. Palieskite Sig piktograma.

2. Palieskite Sig piktogramag

% Pasirodo sekantis ekranas:

Taimerio / stop laikrodzio naudojimas

Produkto apraSymas

ekrane galima aktyvinti laikmadio ar chronometro funkcijas. Sios

| | Hemodializé Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10 06 - |
[ Heparino greitis [ml/h] i
Absoliutus Laikas @ 0:00 . “?}j
Nustatymas . [h:min] @_ﬁ' -
Taimerio Intervalas : 0 0 1 Kraujo tekmeé
Nustatymas : [h:mir] [mimin] s
Taimeti
L;I;e[_l:ikas [h:min: sec] 1 OO j
B Start BP [mmHg] R
Laikrodzio [j15. o | =
(Laikrodis |j. jei paspausta C|k||n|5 122/78 ﬂ
7 MAP [mmHg]
Pasibaigus laikui I~ 87
- P.D. [1/min] @
98

' 4= FPhax ~
> H i Do
ﬁ.&
V&V,

l- A
N <

lliustracija 3-14 Laikmatis / chronometras

Jei reikia, 6 mygtukas aktyvina ar iSjungia garsinj jspéjimo signala.

Naudotojas gali rinktis vieno jspéjimo parinktj arba ciklinj jspé&jimg fiksuotais
intervalais.

Vieno jspéjimo parinktis
*  Nustatymas 1 ar2 mygtuku.

» Palieskite 4 vieno jspéjimo parinkdiai.
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Ciklinio jspéjimo parinktis
* Nustatymas 2 mygtuku (5 mygtukas aktyvinamas automatiskai).

+ Palieskite 5 mygtuka.

liungiama laikmacio / chronometro funkcija.

* Norédami sustabdyti / atstatyti, paspauskite atitinkamg mygtuka.
Laikmatis skaiciuoja 3 laukelyje rodoma laikg atgal, o chronometras skaiciuoja
laikg j priek.

»  Palieskite 7 mygtuka, kad jvestuméte priminimg

Pasibaigus nustatytam laikui, praneSimo laukelyje rodoma informacija
.Baigési nustatytas laikas“ arba rodomas informacijos laukelis su jvestu

priminimo tekstu. Signalinés lemputés Svie€ia geltona spalva ir pasigirsta
garsinis signalas, jei yra aktyvintas.

*  Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka, kad patvirtintuméte garsinj
signalg ir pranesima.

Laikmadio / chronometro funkcija nenutraukiama jvykus elektros tiekimo
sutrikimui.

Veikiantis laikmatis / chronometras rodomas atitinkamu simboliu ekrano datos
eilutéje.

Sep 21, 2011 - 11:11 -

lliustracija 3-15 Datos eiluté su laikmacio simboliu
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4 Instaliavimas ir komisavimas

4.1 Pristatymo apimtis

« ,Dialog** dializés aparatas

*  Naudojimo instrukcija

+  Dezinfektanto siurbimo magistralé su uzsukamu dangteliu
*  Magistraliy gnybtai

+ Konteinerio dangtis su siurbimo stiebeliy movomis (balta, raudona ir
mélyna)

. Sandéliavimo dézé

+  Centralizuoto koncentrato tiekimo atveju: padavimas nuo sieninés
jungiamosios movos iki dializés aparato

4.2 Patikrinimas

E Pristacius dializés aparatg, jj iSpakuoti gali tik jgalioti darbuotojai, pvz.,
techninés tarnybos specialistas.

1. Patikrinkite, ar transportavimo metu nebuvo pazeista pakuote.

% Patikrinkite, ar ant pakuotés néra perteklinés jégos, vandens ar
netinkamo elgesio su medicinos prietaisais pozymiy.

SuraSykite visus pazeidimus.

Aptike pazeidimy, nedelsdami kreipkités | platintoja.

4.3 Paruosimas eksploatavimui

Paruosima eksploatavimui gali atlikti tik jgaliota techniné tarnyba. Montavimo
instrukcijos pateiktos techninés prieziuros dokumentacijoje.

Atsakinga organizacija privalo patvirtinti numatytyjy verciy keitimg TSM
rezime, kurj atlieka techninés tarnybos specialistas paruoSimo eksploatavimui
metu, pasiradant eksploatavimo kontrolinj sgrasa.

4.4 Sandeliavimas

441 Sandéliavimas originalioje pakuotéje

1. Laikykite dializés aparatg aplinkos sglygomis, kurios nurodytos skirsnyje
15.3 Aplinkos salygos (347).

442 Trumpalaikis darbui paruosto aparato laikymas

1. Dezinfekuokite dializés aparata.

2. Laikykite dializés aparatag aplinkos sglygomis, kurios nurodytos skirsnyje
15.3 Aplinkos salygos (347).

3. ,Dialog™ HDF Online* dezinfekuokite bent vieng kartg per savaite.
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443 Eksploatavimo nutraukimas
1. Dezinfekuokite dializés aparata.
2. Praneskite techniniam servisui, kad iStustinty dializés aparata.

3. Laikykite dializés aparata aplinkos salygomis, kurios nurodytos skirsnyje
15.3 Aplinkos salygos (347).

4.5 Transportavimas

451 Pervezimas

A\ PERSPEJIMAS!

|sipjovimo ar suspaudimo pavojus!

Aparatas su visomis parinktimis, priedais ir vienkartiniais instrumentais ir
dalimis bei skyséiu uzpildytu konturu sveria apie 118 kg (didz. darbiné
apkrova).

» Aparatg transportuokite ar neskite tik laikydamiesi standartiniy saugos
priemoniy ir vadovaudamiesi sunkiosios jrangos gabenimo praktika.

A\ PERSPEJIMAS!

Elektros smuigio pavojus, jei aparatas néra atjungtas nuo elektros tinklo!

»  Prie$ transportuodami jsitikinkite, kad aparatas yra iSjungtas i$ elektros
tinklo.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus uzkliGti uz laidy ar vamzdeliy, jei transportuojant jie néra saugiai

pritvirtinti!

» Prie$ transportuodami ar perneSdami aparatg, jsitikinkite, kad laidai ir
vamzdeliai yra saugiai pritvirtinti.

»  Transportuokite aparatg létai.

PRANESIMAS!

Visada transportuokite tik vertikalioje padétyje. Transportuoti horizontalioje
padétyje leidziama tik aparatg visiSkai iStustinus TSM rezime (susisiekite su
technine tarnyba).
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Laidy, vamzdeliy ir vienkartinio naudojimo daliy saugojimas

1. Prie$§ transportuodami ar perneSdami aparatg pakabinkite laidus ant
rankenos galinéje aparato puséje, kaip nurodyta lliustracija 4-1.

i
|38
.

|

lliustracija 4-1 Laidy ir vamzdeliy saugojimas

"

2. Saugiai pakabinkite vamzdelius, kad neuzkliatuméte.
3. Uzfiksuokite arba nuimkite dezinfektanto baka, kad jis nenukristy.

4. Paspauskite dializatoriaus laikiklj link aparato.

A\ PERSPEJIMAS!

Dializés aparatui pasvirus > 10°, gresia aparato pazeidimas!

+ Laiptais ar nuozulnia vieta aparatg neSkite bent dviese ar daugiau
Zmoniy.

* Neleiskite dializés aparatui pasvirti daugiau nei 10°.

Aparato pervezimas j kitas patalpas
1. Atlaisvinkite visy ratuky stabdzius.
2. Atsargiai transportuokite aparata.

3. Privaziave nelygius pavirSius (pvz., tarpa tarp lifto ir grindy), stumkite
aparatg létai ir atsargiai arba jj perkelkite, jei reikia.

4. Aparata transportuoti laiptais ar nuolydziais leidziama tik 2 asmenims, kaip
pavaizduota lliustracija 4-2.

5. Perveze dializés aparatg | reikiamg vieta, nepamirskite vél jjungti visy
ratuky stabdzius.
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lliustracija 4-2 Transportavimas laiptais ir nuolydziais (2 asmenys)

Aparato perveZimas uz pastato riby

1. Atlaisvinkite visy ratuky stabdzius.

2. Atsargiai transportuokite aparata.

3. Privaziave nelygius pavirSius, aparatg neskite.

4. Perveze dializés aparatg | reikiama vieta, nepamirskite vél jjungti visy
ratuky stabdzius.

452 Pernesimas

Kai neSate dializés aparatg, paimkite uz pagrindo i§ galinés puseés ir (ar) prie
iSsikiS§imo aparato priekyje, kaip parodyta paveikslélyje Zemiau.

T

lliustracija 4-3 Dializés aparato paémimo vietos
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A\ PERSPEJIMAS!

Neteisingai transportuojant, aparatas gali buti pazeistas (netinkamos
paémimo vietos)!

+ Transportuojant aparatg, neimkite uz monitoriaus, bikarbonato talpos
laikiklio ar uz infuzinio stovo.

Dirzu pritvirtinkite monitoriy prie infuzinio stovo.
Atlaisvinkite ratuky fiksatorius.
Truputj palenkite dializés aparata.

Nuleiskite dializés aparata.

o M Db =

Perveze aparatg | procediros vieta jsitikinkite, kad jjungti visi stabdziai.
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46 Instaliavimo vieta

Patalpos, kurioje aparatas naudojamas, salygos turi atitikti DIN VDE 0100 710
dalies ir IEC 603647-7-10 reikalavimus.

PRANESIMAS!

Laikykités aplinkos sglygoms taikomy reikalavimy, ziurékite 15.3 Aplinkos
salygos (347).

4.6.1 Aparato prijungimas

Perveztg aparatg buatina vél prijungti prie sieniniy jungCiy. Prijungus aparatg
proceduros vietoje, jis tampa stacionariu elektriniu medicinos prietaisu pagal
IEC 60601-1, kurio negalima transportuoti i$ vienos patalpos j kita.

Dializés aparato uzterSimo pavojus.

Aparatas gali bati uzterstas jj prijungus prie netinkamai dezinfekuoty sieniniy

jungdiy ar tiekimo linijy.

» Organizacija privalo atlikti tiekimo linijy jungCiy higienos kokybés
stebéseng, laikantis jos nustatyto higienos plano.

46.2 Elektros prijungimas

Esama maitinimo tinklo jtampa turi atitikti jtampg, nurodytg techniniy duomeny
ploksteléje.

NELEIDZIAMA naudoti ilginimo kabeliy arba adapteriy kartu su elektros
maitinimo laidu arba lizdu. Draudziama modifikuoti elektros maitinimo kabelj!
Jeigu maitinimo kabelj reikia pakeisti, turi buti naudojamas originalus elektros
maitinimo kabelis, nurodytas atsarginiy daliy sgraSe.

Elektros instaliacija patalpoje, kurioje bus eksploatuojamas dializés aparatas,
turi atitikti atitinkamas reglamentavimo nuostatas, pvz., VDE 0100 710 dalj ir
(arba) IEC nuostatas (tokias kaip DIN EN 60309-1/-2 ir VDE 0620-1).

Naudojant | apsaugos klasés jrenginius svarbi apsauginio laidininko kokybé.
Rekomenduojama naudoti maitinimo lizdg su papildomu PE kontakto kistuku,
atitinkantj CEE 7/7 reikalavimus kabeliams su saugos kiStuku (,Schuko®).
Arba rekomenduocjama prie dializés aparato prijungti potencialy iSlyginimo
jrenginj. Taip pat reikia atsizvelgti | reglamentavimo nuostatas ir nuokrypius,
budingus kiekvienai Saliai. 1Ssamesnés informacijos teiraukités techninés
pagalbos tarnyboje.

46.3 Apsauga nuo Zalos, kurig sukelia skys€iai

Prietaiso apsaugai nuo bet kokio nepastebéto vandens nuotékio
rekomenduojama naudoti vandens detektoriy.

464 Potencialiai sprogios zonos

Su dializés aparatu negalima dirbti vietose, kuriose gresia sprogimo pavojus.
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47 Vandens tiekimas

4.7.1 Vandens kokybé ir dializés tirpalas

Naudotojas privalo uztikrinti nuolating vandens kokybés stebésena. Butina
tenkinti toliau nurodytus reikalavimus:

+  Tiekiamame vandenyje negali bati Mg*™ ir Ca*™.

*  pHreikdmé turi buti tarp 5 ir 7

Vanduo ir dializés tirpalas turi atitikti Salyje galiojan€ius standartus, tokius
kaip:

+  1SO 13959
Vanduo hemodializei ir panasSiai terapijai

« DINVDE 0753-4
Reikalavimai dializés aparatams

< ANSI/AAMI RD5-03
Hemodializés sistemos

< ANSI/AAMI RD61
Koncentratai hemodializei

+  ANSI/AAMI RD62
Vandens valymo jranga hemodializés proceduroms

«  AAMIWQD
Dializei skirto vandens kokybé

*  Amerikos nacionaliniai standartai hemodializés sistemoms (RD-5)

»  Europos farmakopéja

47.2 Panaudoty skysgiy iSpylimas

Infekcijos pavojus dél uzkrésty skysCiy grazinimo i drenazo | dializés
aparatg!

«  Uztikrinkite oro tarpg tarp hemodializés jrangos nuotéky jungties ir
drenazo (8 cm).

A\ PERSPEJIMAS!

Vamzdziy sistemag gali pazeisti korozijg skatinantys skysciai!

*  Naudokite i$ tinkamy medziagy pagamintus vamzdzius.

Uztikrinkite pakankama drenazo pajéguma!
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4.8 Datos ir laiko nustatymas
@ | Programy pasirinkimas
Gruo 09, 2011 - 10 06 - |
Hemodializé ‘
Dezinfekcija ‘

.
e

Darb laikas: J’*/
HELP
365 [valanda] s

K| & | Versija:
| N Dialog 9.10

I I

lliustracija 4-4 Data ir laikas

Datos nustatymas

1. Palieskite 1 laukelj, rodantj data ir laika.

& Pasirodo laukelis su 2, 3 ir 4 piktogramomis.

Galimi du nustatymo budai:

1. Datos didinimas ar mazinimas 2 ir 3 piktogramomis.

2. Jei norite datg jvesti klaviatira, palieskite 4 piktograma.

& Ekrane pasirodo skaitmeny klaviatira.

3. Naudodami klaviatiirg jveskite datg ir patvirtinkite OK.

Laiko nustatymas

1. Palieskite laukelj su data ir laiku 1.

Galimi du nustatymo budai:

1. Minu€iy didinimui ar mazinimui naudokite 2 ir 3 piktogramas

2. Jei norite laikg jvesti klaviatura, palieskite 4 piktograma.

& Ekrane pasirodo skaitmeny klaviatira.

Naudodami klaviatira jveskite datg ir patvirtinkite OK.

4. Palieskite laukelj su data ir laiku 1.

% Uzdaromas laukelis su 2, 3 ir 4 piktogramomis.

%  Rodomi nustatyta data ir laikas.
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4.9 ljungimas ir iSjungimas

PRANESIMAS!

* Aptikus pazeidimy, dél kuriy suabejojama dél saugaus aparato
naudojimo, dializés aparato naudoti negalima. Apie abejones
informuokite klienty aptarnavimo skyriy.

+ Dializés aparatg galima jjungti tik jam pasiekus kambario temperatura.

» Laikykités instaliavimo vietai ir vandeniui taikomy reikalavimy.

ljungimas ir iSjungimas
1. Paspauskite jjungimo mygtuka.

&  Dializés aparatas jungiamas i$ padéties ,ON" (jjungta) | padétj ,OFF“
(iSjungta) arba atvirksciai.

Atsitiktinis pagrindinio jungiklio nuspaudimas

Jei dializés metu netylia iSjungéte dializés aparatg, paliesdami pagrindinj
jungiklj, elkités taip:

1. Dar kartg paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

& Jei elektros energijos tiekimas buvo nutrauktas trumpiau nei 15
minuciy, ekrane pasirodo aliarmo pranesSimas: ,System recovered”
(liet. sistema atkurta) ir procedura tesiama.

2. Patvirtinkite aliarma, nuspausdami ,Confirm alarm”.

& llgesnés pertraukos atveju dializés aparatas persijungia | terapijos
parinkimo langa.

Jei netylia palietéte pagrindinj jungiklj ir iSjungéte dializés aparatg
dezinfekcijos metu, elkités taip:

1. Dar kartg paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

%  Dezinfekavimo procesas tesiamas.

m Netycia iSjungus aparatg pasigirsta signalas, kuris kartojamas tris kartus.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 69 /358



Dialog™ Instaliavimas ir komisavimas

70/ 358 IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Turinys Dialog™

Turinys
5 Aparato paruoSimas hemodializei.................... .......... 73
5.1 Aparato nustatymas ........c..cccevveeeirisein e e 74
5.2 Hemodializés iSkvietimas............coccevviiiiciicnniiiecicie e, 75
5.3 Automatinis testavimas .........cccoo e ieecenn e 76
5.3.1 Veikimas automatinio testavimo metu..............ccccco. oo 76
5.3.2 Automatinio testavimo pertraukimas ..........ccocccccees coiieeen. 77
5.3.3 Automatinio testavimo sekos uzbaigimas............... ........... 77
54 Garsiniy signaly sulaikymas pasiruo§imo metu...... ........... 78
5.5 Koncentrato prijungimas ...........cccceeerrerivemnenesiiies ceeenien. 80
5.6 Skalavimo parametry nustatymas...........ccccceeivmnens e, 81
5.7 Kraujo magistralés prijungimas ir skalavimas.......... ........... 83
5.7.1 Kraujo magistralés prijungimas su lygio kameromis ........... 83
5.7.2 Kraujo magistralés sistemos skalavimas ir

teStaVIMAS ..o s
5.7.3 Lygio reguliavimas (jei galimas) ................
5.8 Heparino pompos paruoSimas ........cc.ccceeeeeeereeeineens eeerieenn
5.8.1 Heparino Svirk§to jdéjimas.........cccceeeevieiiciiiiiiiiiiees eeveeeen,
5.8.2 Oro iSleidimas i$ heparino magistralés
5.9 Proceduros parametry nustatymas.........c.ccceevcvnn e,
5.9.1 Dializés tirpalo parametry nustatymas
5.9.2 Dializés tirpalo stebésena..........cccociiiiiiiis e,
5.9.3 Ultrafiltracijos parametry nustatymas ..........ccccccceeee i,
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Aparato paruosSimas hemodializei

Saugos oro detektorius (SAD) neaktyvus! Oro embolijos pavojus!

* Nejunkite paciento ne ,Terapijos” fazéje, pvz., ,ParuoSimo /
dezinfekavimo” fazés metu!

Ne ,Terapijos” fazéje kraujo pompos negalima naudoti infuzijai (pvz.,
fiziologinio tirpalo)!

Hemodializé yra standartiné dializés procedura visose sistemos versijose.
Procedura visose sistemos versijose yra vienoda.

Pavojus netekti kraujo ar pakenkti kraujui dél temperaturos, slégio ar
neteisingos dializés skyscio sudéties!

«  Uztikrinkite, kad pacientas bty prijungiamas tik terapijos fazéje.

Pavojus paslysti ir parvirsti!

Atliekant veiksmus su dializés komponentais, kuriuose yra skysCiy (pvz.,
kraujo magistralémis, dializatoriumi, talpomis, pakaitinio tirpalo portu, nuoteky
portu ir t. t.), skysciai gali iSsilieti ant grindy.

«  Uztikrinkite, kad grindys buty sausos.
« Jei grindys Slapios, stenkités nepaslysti ir jas iSvalykite.

PRANESIMAS!

Jeigu pacientas buty prijungtas paruoSimo / dezinfekavimo faziy metu ir
raudonas daviklis aptikty krauja, kilty aliarmas. Tuo pat metu buaty iSjungta
kraujo pompa ir uzdarytas SAKV.
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Aparato paruoSimas hemodializei

5.1 Aparato nustatymas

Rekomenduojamos padétys

Rekomenduojamos paciento, naudotojo ir aparato padétys yra nurodytos
toliau pateiktame paveikslélyje:

51
o

Ll

lliustracija 5-1 Paciento, vartotojo ir aparato padétys

Pasiruosimo ir procediros faziy metu naudotojas privalo gauti visus garsinius
signalus ir vaizdine informacijg bei veikti pagal naudojimo instrukcija. Dél Sios
priezasties naudotojas turi stovéti prieSais aparata, atsisukes | monitoriy.
Atstumas tarp naudotojo ir monitoriaus neturéty bdti didesnis nei 1 metras. Si
padétis uztikrina optimaly monitoriaus matymg ir patogy klaviSy ir mygtuky
valdyma.

Rekomenduojama pasiruosti stalg vienkartiniy priemoniy iSpakavimui.
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5.2 Hemodializés iSkvietimas

Uz gydymg atsakingas gydytojas atsako uz tinkamo procedduros tipo, trukmés

P @

bendra paciento sveikatos bukle.

liungus dializés aparatg rodomas toks pagrindinis ekranas:

| | Programy pasirinkimas
| Gruo 08, 2011 - 10 06 - |
() Hemodializé ‘
Dezinfekcija ‘
Darb.laikas: ) e ) _ Versija:
365 [valanda] for| | &) \ ?& Dialog 8.10

lliustracija 5-2 Hemodializés pagrindinis ekranas

1. Palieskite 1 laukelj.

& Pasirodo pirmas pasiruo§imo hemodializei ekranas. Dializés
aparatas pradeda automatiniy testy seka.
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53 Automatinis testavimas

Automatinio testavimo stadijoje dializés aparatas automatiskai tikrina, ar visos
kontrolés funkcijos uztikrina aparato sauguma.

Kol dializés aparatas atlieka automatinj testavimg, jus galite vesti gydymo
parametrus.

Jei funkcija ,Kraujo pusés spaudimo festas su spaudimo kompensavimu‘ yra
aktyvinta TSM, pasibaigus spaudimo testui kraujo puséje, perteklinis
spaudimas AV sistemoje bus pasSalintas per dializatoriy.

Priklausomai nuo dializatoriaus tipo, tai gali uZtrukti iki dviejy minuciy.

5.3.1 Veikimas automatinio testavimo metu

| | Pasiruogimas
[ Gruo 09, 2011 - 09 59 - |

Patvirtinti duomenis! @

Prijunkite ragst-/acetat koncentrata I

2N mmbg 2 mmHg Heparino greitis [mih] |
-400 -400 “?/,b
-300 Eﬂ
-200 Kraujo tekme
[milfmin]
-200 I
, iy 0
. -_ Start BP [mmHg] —
: 122/78
. --200 “““‘““‘J & o
-0 MAP [rmmHg] B
- 87
P.D. [1/min] @
100 400 08 —
> - Fmax | = : J N\
x| .| N =n| 4| 3 4
- S Kot == ] =i ‘
_J}JHELP 3@ VA E-U !__Jl \ ﬁ

lliustracija 5-3 Pirmojo pasiruoSimo ekranas ,Hemodialize®

Jei aparatas laukia i$ jusy veiksmy, tokiy kaip koncentrato prijungimas,
vykstant automatiniam testavimui 2 laukelyje geltoname fone pasirodo
praneSimai. Testavimas bus tesiamas tik atlikus reikiamg veiksma.
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| | Pasiruodimas
| Gruo 09, 2011 - 09 56 - |

Heparino greitis [mil/h P
Pra%ome prijungti dializatoriaus jungtis prie dializatoriaus. b gO 0 [l V &

Atkreipkite démesj  spalvinj kodavima!

Melyna dializatoriaus pusé j virgy! ﬁ’ﬁ'
Patvirtinti su . Kraujo tekme

[ml/min]
Start BP [mmHg]

122/78 |

MAP [mmHg]

N = 87
’ PD. [1min] @

--100 --400 o)
— = - ars
- ey e e
| J0| 5 ) A Bl 1
Jungtis ant dializatoriaus? I I

lliustracija 5-4 Informacinis langas automatinio testavimo metu

Informacinius langus galima paslépti mazdaug 20 sekundziy, juos palieciant,
kol ekrang naudojate kitiems veiksmams, pvz., kol vedate parametrus. |[vedus
jra8a vél pasirodo informacinis langas. Duomeny keitimas su ,Enter” mygtuku
bus galimas tik patvirtinus informacijos langelj.

5.3.2 Automatinio testavimo pertraukimas

1. Palieskite piktograma.

& Automatinis testavimas pertraukiamas.

& Rodomos parinktys ,Grizti | procediros parinkimg” ir ,Kartoti kraujo
pusés testus®.

2. Palieskite atitinkamg laukel;.

5.3.3 Automatinio testavimo sekos uzbaigimas

Tik atlikus visus automatinius dializés aparato testus galima aktyvinti Sig
ekrano piktogramg. Dabar galima prijungti pacienta.
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5.4 Garsiniy signaly sulaikymas pasiruosimo metu

ParuoSimo eigoje naudotojas turi galimybe sulaikyti kai kuriuos jspéjancius
garsinius signalus, iSskyrus tuos signalus, kurie reikalauja sgveikos su
naudotoju. Pavyzdziui, prireikus paSalinti gedimg ar reikalaujant atlikti
veiksma. Matomy aliarmy ir gedimy aptikimas néra paveikiamas.

Funkcija ,Sulaikytas jspéjamasis garsinis signalas pasiruoSimo metu® gali bati
taikoma toliau nurodytiems jspéjimams.

ID Tekstas

1927 Skalavimo tlris pasiektas

1928 UzZpildymo tiris pasiektas

1112 UF skalavimo turis per didelis dializatoriui
1153 Pakartokite savitestavima!

1033 Temperatura per zema

1034 Temperatura per auksta

1038 Prijunkite ragsties / acetato koncentrato jungtj
1040 Prijunkite bikarbonatg

1041 Prijungti mélyng koncentrato linijg prie skalavimo tiltelio
1045 Bikarbonato kolonélés laikiklis atidarytas

PRANESIMAS!

Aparato paruoSimas, esant iSjungtiems garsiniams signalams, gali uzdelsti
sekancig procedurg. Planuojant paruoSimo laikg butinas didesnis personalo
démesys.
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Hemodializé '

Dezinfekcija ‘

Darb laikas: @ - = \ Versija:
365 [valanda] 32' ELPI QI LBI l M Diglag 9.10 '

lliustracija 5-5 Hemodializés pagrindinis ekranas

1. Palieskite piktogramg pagrindiniame ekrane.
% % Rodomas sekantis ekranas.

ir filtras
Duomenys

Dezinfekcija W; l

SKAITYTI
RASYTI

TRYNIMAS

Fad | N =] A ¥
=N

lliustracija 5-6 Garsinio signalo nuslopinimo ekranas

1. Palieskite piktograma.

Jeigu funkcija néra aktyvi (piktogramos fonas néra Zzalios spalvos), jg
aktyvinsite paliesdami piktogramg. Automatiskai sulaikomi auk$ciau esancioje
lenteléje pateikti garsiniai signalai. Tai parodoma ekrano datos eilutéje
perbrauktu garsiakalbio simboliu.
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Sep 21, 2011 - 11:11- &)

lliustracija 5-7 Datos eiluté su nuslopinto garsinio signalo simboliu

Dabar piktograma yra aktyvi (fonas yra zalios spalvos).

Dar kartg palietus piktogramg funkcija atSaukiama ir jjungiami auksciau
pateikti jspéjamieji garsiniai signalai. Indikatorius datos eilutéje iSnyksta.

Funkcijg ,Sulaikytas jspéjamasis garsinis signalas pasiruoS§imo metu® TSM
rezime gali nustatyti techninés tarnybos specialistas.

Funkcija ,Sulaikytas jspéjamasis garsinis signalas pasiruoSimo metu“ yra
galima tik programos parinkimo ir pasiruo$imo metu, ir jg galima konfigaruoti
programos parinkimo ir pasiruoSimo metu. Visose kitose fazése Si funkcija
negalima (piktogramos yra pilkos spalvos). Kitos proceduros metu funkcija
automatiskai grjzta prie TSM nustatymu.

5.5 Koncentrato prijungimas

Atlikus vidinio slégio patikrg, geltoname fone pasirodo reikalavimas Prijunkite
ragsties / acetato koncentrato jungtj.

Pavojus pacientui dél netinkamos dializés tirpalo sudéties!

+ |sitikinkite, kad numatytai procedurai parinkti teisingi koncentratai.

»  Naudokite tik tuos koncentratus, kuriy nurodytas galiojimo laikas néra
pasibaiges.

* Naudokite tik originaliai uzdarytus ir nepazeistus koncentrato
konteinerius.

+ Laikykités ant koncentraty konteineriy pateikty sandéliavimo nurodymuy.

*+ Rekomenduojama naudoti ,,B. Braun“ Avitum AG* pagamintus
koncentratus.

+ Jeigu naudojami ne ,,B. Braun® Avitum AG" pagaminti koncentratai,
bitina jsitikinti, kad koncentrato etiketéje nurodytas tinkamas maiSymo
santykis ir sudétis.

Gydantis gydytojas atsako uz koncentrato paskyrimg naudojimui.

Dializei su bikarbonatu:

1. Raudong koncentrato stiebelj jkiskite | rigstinio bikarbonato koncentrato
konteinerj, pvz., SW 325A.

2. Meélyng koncentrato stiebel] jkiSkite | Sarminio bikarbonato koncentrato
konteinerj, pvz., 8,4 % bikarbonato turintis tirpalas.

% Dializés aparatas tesia automatinj testavima.
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Dializei su acetatu:

Dialog™

1. Raudonai ir baltai pazymétg koncentrato stiebel] jkiSkite | acetato

koncentrato konteinerj, pvz., SW 44.

2. Mélyna koncentrato stiebelj palikite mélyno koncentrato stiebelio laikiklyje.

% Dializés aparatas tesia automatinj testavima.

5.6 Skalavimo parametry nustatymas

Si funkcija leidzia praplauti dializatoriaus
ultrafiltracijai, tiek ir be jos.

Palieskite piktograma paruosimo lange.

i rﬂ; 1.
_[zﬂlj_ ‘l-a)\]] %  Pasirodo praplovimo parametrai.

membrang tiek vykstant

| | Pasiruosimas

e_gruo 09, 2011 - 00:58 - |
3
1«/‘\/ sistemnos pild/plov Nustatymas Likes

Uzpildymas KP greitis  [ml/min] @1 00
Uzpildymas KP tiris [ml] 00| 700

V4

4Jovimas su ultrafiltracija ustatymas Likes
Plovimas KP greitis [mi/rnin] 200
Dializato srautas [mlérnin] @
Plovimo laikas [min] @9 59
UF greitis praplovimui  [mi¢h] 3

UF-taris praplovimui [rmil] 00 | 200

Kraujo tekme
[mlfmin]

0

Start BP [mmHg]

12278 |

MAP [mmHg]
87

10 aljo srautas 1 00 |
paciento pajungimui [mlérmin]

P.D. [1/min]
o8

v
ﬁiELP

I Patv. duomenis prie$ paciento prijungima I

A o)

lliustracija 5-8 Skalavimo parametry ekranas

2. Nustatykite reikiamas praplovimo parametry reikSmes, vadovaudamiesi

Zemiau pateikta lentele.

Simbolis Tekstas Intervalas Apibadinimas
1 AV sistemos - Kraujo pusés
uzpildymas / praplovimas
praplovimas
2 Pildymo BP 50-600 ml/min. Greitis, kuriuo kraujo
greitis pusé yra uzpildoma ar
praplaunama
3 Pildymo BP 0-6000 ml Kraujo pompa sustos,
taris kai kraujo pusé bus
praplauta nustatytu
tariu
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Simbolis Tekstas Intervalas Apibidinimas
4 Praplovimas su | - Dializatoriaus
ultrafiltracija membranos
skalavimas
5 Skalavimo BP 50-300 ml/min. BP greitis skalavimo
greitis programai
6 Skalavimo DF 300-800 ml/min. | DF greitis skalavimo
greitis programai
7 Skalavimo 0-59 min. Nustatytos skalavimo
trukme programos trukme
8 UF greitis 0-3000 ml/val. -
skalavimui skalaujant
fiziologiniu
druskos tirpalu
9 UF taris 0-2950 mi -
skalavimui skalaujant
fiziologiniu
druskos tirpalu
10 Kraujo tékmé 50-600 ml/min. -
paciento
prijungimui

3. Visus nustatymus patvirtinkite paspausdami O.K. piktograma.

% Pasirodo pradinis paruo$imo langas.

& Pasirinktos praplovimo trukmés pabaigoje Zybsi geltona signaliné
lemputé.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus nusiplikyti ar nusideginti!
Aparato dezinfekcija vykdoma labai aukstoje — iki 95 °C — temperaturoje.

Vykstant

dezinfekcijai

niekada

nebandykite

dializatoriaus junggiy ar pakaitinio tirpalo porto.

prijungti

/

atjungti
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5.7 Kraujo magistralés prijungimas ir skalavimas

[$)]

71 Kraujo magistralés prijungimas su lygio kameromis

Standartinio dializés aparato kraujo pompos vamzdzio segmento matmenys
AV sistemoje turi biti 8 x 12 mm arba7 x 10 mm (vidinis ir iSorinis matmuo).
Pompos segmentams galima pasirinkti 7 x 10 mm velenélius.

Su dializés aparatu nesuderinama kraujo magistralé kelia pavojy pacientui!

Naudokite tik ,,,B. Braun* Avitum AG" gaminius.

Naudojant netinkamg kraujo magistraliy sistemg pacientui kyla hemolizés ar
kraujo netekimo pavojus!

Patikrinkite, ar kraujo magistraliy sistema néra pazeista.
Patikrinkite, ar linijoje néra uzlinkimy.
Patikrinkite, ar gerai uzverzti visi sujungimai.

Pavojus pacientui dél oro kraujo magistraléje!

*  Nejunkite paciento, jei kraujo magistralé uzpildyta oru.
+  Pacienta prijunkite tik esant aktyviam saugos oro davikliui (SAD).

Pavojus pacientui dél nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!

» |sitikinkite, kad kraujo magistralé néra uzlenkta.
+  Patikrinkite, ar visos jungtys yra sandarios.

Pacientui kyla pavojus dél infekcijos, atsiradusios uzterSus hidrofobinj slégio
jutiklio filtrg kraujo magistraléje!

Pakeiskite aparato pusés hidrofobinj spaudimo jutiklj, jeigu jis buvo
uzterstas krauju, ir kraujas skverbiasi | dializés aparata.

Praneskite techninei tarnybai, kad pakeisty aprauginj daviklio filtra.
Aparatg naudokite tik pakeitus apsauginj daviklio filtrg.

Atlikite dezinfekcijg po pakeitimo.

Uzkrétimo pavojus paciento jungtyse prie kraujo magistraliy sistemos, jei
skalavimui naudojamas kibirélis.

Uztikrinkite higieniSkag kraujo magistraliy naudojima.
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9

Veninés magistralés
voztuvas

Saugos oro detektorius
su veniniu raudonu
detektoriumi

Veniné kamera

Spaudimo daviklis,
veninis

Slégio daviklis, arterinis
Kraujo pompa arteriné
Heparino pompa

Arterinio pritekéjimo
slégio daviklis ties
dializés aparatu
(pasirinkimas)

Arteriné kamera

10 Dializatorius
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lliustracija 5-9 Hemodializés metu naudojamos ekstrakorporinés cirkuliacijos sistemos schema

Dializatoriaus laikiklj, kurj galima tvirtinti prie infuzinio stovo auksciau virsutinio
fiksatoriaus, galima jsigyti kaip prieda.

PRANESIMAS!

Kreipdami ar keldami dializatoriaus laikiklj, visuomet atlaisvinkite srieginj
gnybtg ant infuzinio stovo, kad jo nepazeistuméte.

1. Uzfiksuokite dializatoriy dializatoriaus laikiklyje.

v

Pakabinkite fiziologinio druskos tirpalo maisg (iki 2,5 kg) ant infuzinio
stovo.

3. Prijunkite kraujo magistralés arterine jungtj prie maiSo su fiziologiniu
druskos tirpalu.

4. Jei yra: prijunkite arterinio spaudimo matavimo linijg prie PA spaudimo
daviklio.

Atidarykite kraujo pompos (kairéje) dangtel.

[statykite pritekéjimo i§ paciento magistralés galg j atitinkama rotoriaus
anga.
7. Pasukite rotoriy rodyklés kryptimi.

Pavojus pacientui dél netinkamos kraujo magistralés padéties!
Jei kraujo magistralei jvesti naudojamas ultragarsinis gelis, saugos oro
daviklis (SAD) funkcionuoja netinkamai.

*  Nenaudokite ultragarsinio gelio kraujo magistralei jstatyti | SAD.
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A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui netekti kraujo, jei naudojama pazeista kraujo magistraliy
sistema!

«  Patikrinkite, ar magistraliy sistema ir pompy segmentai nebuvo pazeisti
jvedimo metu.

«  Uztikrinkite, kad pompos segmentas buty patalpintas pacioje galinéje
pompos korpuso dalyje.

« Pompos segmenty jvedimo metu nesukite velenéliy, kad
nenutrauktumeéte.

« Jei jvedimo metu magistraliy sistema buvo pazeista, pakeiskite jg nauja.

8. Uzdarykite kraujo pompos (kairéje) dangtel].

Tarpiné dangtelio vidinéje puséje néra skirta pompos segmentui jstatyti |
teisingg padétj. Darbo metu ji prilaiko pompos segmentg teisingoje padétyje ir
saugo nuo pazeidimo velenéliais.

9. Spaudimo daviklio jungtj (jei ji yra) sujunkite su PBE daviklio jungtimi.

10. Arterine ir venine kraujo magistrales prijunkite prie dializatoriaus,
laikydamiesi spalvinio kodavimo. Dar nenuimkite stabdikliy (jeigu yra) nuo
Soniniy Hanseno jungikliy.

11. Prijunkite veninio spaudimo matavimo linijg prie PV spaudimo daviklio,
patikrinkite, ar spaudimo matavimo linijoje néra uzlinkimy ir ar filtras
saugiai priverztas.

12. Venine burbuly gaudykle pritvirtinkite fiksatoriuje.
13. Atidarykite oro daviklio dangtel;.

14. |kiSkite magistrale j oro daviklj ir uzdarykite dangtel;.
15. Paciento venine jungtj prijunkite prie tus¢io maiso.

16. Kraujo magistrale pritvirtinkite prie fiksatoriy.

Atsijungus veninei adatai pacientui kyla kraujo netekimo pavojus.

* Reguliariai tikrinkite paciento prieiga.
+  Patikrinkite, ar slégio valdymo sistema yra aktyvi.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus kraujo magistralei dél per ilgai laikomo uzZspausto veninés
magistralés gnybto!

*  Veninj vamzdelj | vamzdzio gnybtg (SAK) jdékite tik proceduros diena.

Kai naudojama kraujo magistralé be PBE daviklio, slégio testo metu rodomas
praneSimas ,Neprijungta slégio matavimo jungtis PBE".
PraneSimas automatiskai dingsta praéjus 60 sekundziy.
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1 PV -veniné kamera
PA — arteriné kamera

3 PBE - arteriné kraujo
jvedimo kamera
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5.7.2 Kraujo magistralés sistemos skalavimas ir testavimas

1. Atidarykite gnybtg linijoje j fiziologinio druskos tirpalo maisa.

2. |junkite kraujo pompg, monitoriuje nuspausdami + mygtuka.
Kraujo magistralé uzsipildo fiziologiniu druskos tirpalu. Dializés kraujo
pusés konturas yra plaunamas ir automatiSkai testuojamas, ar néra
nuotékio.

5.7.3 Lygio reguliavimas (jei galimas)

Lygio reguliavimo sistema naudotojui suteikia galimybe paruo$imo metu
palietus ekrang nustatyti fiziologinio tirpalo lygj kraujo magistralés kamerose.

PasiruoSimo metu lygius galima nustatyti tik veikiant kraujo pompai.

Naudotojas privalo patikrinti, ar lygiai kameroje nustatyti teisingai.

1.

Palieskite piktograma.

% Atveriamas lygio reguliavimo ekranas.

| | Pasiruogimas Temperatiiros Testas
| Gruo 09, 2011 - 09 56 - |
PV ampule PA ampulé Lygio reguliavimas PBE ampulé AL gOreiE)is ol v;:)/)
=
w0 il Kraujo tékme
al | A~
S Start BP [mmHg]
122178 |
v v s VAP [rnfi
o P.D. [1/min]
L j 98
J;/HELP[

lliustracija 5-10 Lygio reguliavimo ekranas

Galimi Sie kamery nustatymai:

Veniné kamera (PV) (1): mygtukas visada aktyvus.

Arteriné kamera (PA) (2): mygtukas yra aktyvus nuo ruoSimo pradzios,
taciau jis bus automatiskai iSjungtas, jei néra pasirinkta SN-CO arba jei
PBS néra prijungta pradéjus procedurg (jei pasirinkta TSM rezime).

Arteriné kraujo jvedimo kamera (PBE) (3): mygtukas visada aktyvus
(jeigu pasirinktas TSM).

PBE kameros reguliavimas galimas tik tada, jeigu naudojama AV sistema su
PBE linija, o linija prijungta prie dializés aparato.
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Lygio didinimas
p 1. Palieskite rodykle | virSy ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
A padidintuméte lygj
Stebékite lygi.

3. Jeigu reikia, dar karta palieskite ties teisingu nustatymu.

Lygio mazinimas
1. Palieskite rodykle | apalig ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
i sumazintumeéte lygj
Stebékite lygi.

Jeigu reikia, dar kartg palieskite ties teisingu nustatymu

Lygio reguliavimo iSjungimas

F ‘ 1. Jeigu norite iSeiti i lygio reguliavimo funkcijos, dar kartg palieskite
piktograma.
D 4
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1 Svirksto laikiklis

2 Svirksto stimimo
plokstelé
Spaustukas
Atlaisvinanti svirtelé

Svirksto ribotuvas
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5.8 Heparino pompos paruosimas

Heparino pompa tinka magistraliy sistemai su heparinizavimu uz kraujo
pompos teigiamo slégio srityje.

5.8.1 Heparino 3virksto jdéjimas

CTD@@ @

y
[
=
2

] L

Mnnmmn

[}
™

10 ml

1R

lliustracija 5-11 Heparino Svirkstas

8
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o
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30 ml
=
e

lliustracija 5-12 Svirksto ribotuvo padétis, priklausomai nuo $virksto dydzio

Nustatykite Svirksto ribotuvg 5 taip, kad Svirksto dydis buty jskaitomas.
Atleiskite atlaisvinimo svirtele 4 ir iSstumkite judesio mechanizma.

Pakelkite ir pasukite Svirksto laikiklj 1.

AN =

[statykite Svirkstg taip, kad kotelis ir spaudimo plokstelé jeity j nukreipéja.

L Jei Svirksta jstatéte teisingai, atrakinimo mechanizmas automatiskai
atSoks atgal. Nebandykite atidaryti atrakinimo mechanizmo rankiniu
badu.

5. Uzdarykite SvirkSto apkaba.
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Koaguliacijos pavojus!

« |sitikinkite, kad heparino Svirk8tas yra prijungtas prie heparino tiekimo
linijos.

|sitikinkite, kad atidarytas heparino tiekimo linijos gnybtas.

|sitikinkite, kad heparino 3&virkStas atitinka heparinizacijg, siekiant
uztikrinti nenutrukstamg heparino tiekimg dél spaudimo pulsacijy
ekstrakorporiniame konttre: venkite labai mazo srauto grei€io su labai
koncentruotu heparinu dideliuose SvirkStuose.

Norint heparinizacijg pradéti pacioje proceduros pradzioje, butina visiSkai
iSleisti org i$ heparino Svirksto ir heparino magistralés.

Pavojus pacientui del nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!

»  Norint heparinizacijg pradéti pacioje procediros pradzioje, bitina visiskai
iSleisti org i$ heparino Svirksto ir heparino magistralés.

5.8.2 Oro iSleidimas i§ heparino magistralés
1. Pries$ jdédami Svirkstg, rankiniu badu iSleiskite org i§ heparino magistralés
arba

1. Prie$ pradédami dialize, iSleiskite org i§ heparino magistralés, atlikdami
heparino boliusa.
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5.9 Procediiros parametry nustatymas

i 1. Palieskite piktogramg paruosimo lange.

Y
& % Rodoma eiluté su papildomomis piktogramomis 1 .

A mmHg A mmHg Heparino greitis [ml/h]
400 400 0 0
- =H
-200 Kraujo tekmeé
- [mlfrmin]
-200 I O
B -- 0

-100 L
.- 122/78
i --200

-100 0

| X =
S| 3ol S T L

wle bl

lliustracija 5-13 Paruosimo langas ,Parametrai*

Siomis piktogramomis galite ikvieti $ias parametry grupes:

Piktograma Parametry grupé Nuoroda

Dializato 5.9.1 Dializés tirpalo parametry
parametrai nustatymas (91)

parametrai nustatymas (94)

x>
i o= Ultrafiltracijos 5.9.3 Ultrafiltracijos parametry

= MAX Spaudimo riby 5.9.4 Spaudimo riby nustatymas
1 nustatymai (97)
MIN
Heparinizavimo 5.9.5 Heparino parametry
duomenys nustatymas (99)
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Dialog™

Dializés tirpalo parametry nustatymas

1. Palieskite piktogramg paruosimo lange.

% Rodomi dializato parametrai.

| Gruo 09, 2011

- 1000 - |

Pasiruosimas

Patvirtinti duomenis!

Acetato

a

rezimo parinkimas

Laidumnas

Bikarbonatas
Laidumas

Dializes tirpalas
Temperatara

Dializatas
Tékme

@

[mSfem]

[mSicm]

37.0 |

[mlfmin]

iMAX
2 MIN

o =

*r

b

Ket
V&Y

o o A

lliustracija 5-14 Dializato parametry ekranas

Dializato parametrus nustatykite pagal lentele:

Simbolis Tekstas Intervalas Apibltdinimas
1 Laidumas 12,5-16,0 mS/cm -

Zingsniais po

0,1 mS/cm

(apytikriai 125-160

mmol/l)

2 Bikarbonatas - Dializé su rugstiniu
bikarbonato
hemodializés
koncentratu ir
Sarminiu
bikarbonato
hemodializés
koncentratu

3 Acetatas - Dializé su
acetatiniu
koncentratu

4 Bikarbonato 2-4 mS/cm -

laidumas zingsniais po
0,1 mS/cm
(apytikriai 20-40
mmol/l)
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Simbolis | Tekstas Intervalas Apibadinimas
5 Dializés skys€io | 33-40 °C zZingsniais | -
temperatira po 0,5 °C
6 Dializato tékmé | 300-800 ml/min. -
(Dialysate pastoviai
Flow) koreguojamas
7 Profiliai - Profiliai gali bati
parenkami
atitinkamiems
parametrams, Zr.
skirsnyje 12.4
Profiliy
konfiguravimas
(248).
. Reali dializatoriaus aplinkos temperatiira gali nezymiai skirtis nuo nustatytos
L temperaturos.

A\ PERSPEJIMAS!

Bikarbonatinés dializés metu susidarancios kalcio nuosédos gali pazeisti

aparatg!

*  Po kiekvienos bikarbonatinés dializés bitina pasSalinti kalkes.

Gydantis gydytojas atsako uz koncentrato paskyrimg naudojimui.

Bikarbonatinj ir acetatinj rezimus galima nustatyti serviso programoje
techninio serviso metu.

Techninis servisas gali programoje nustatyti ribines vertes maiSymo
santykio stebéjimui tokiu budu, kad acetatinés dializés nebuty galima
atlikti.

Jei serviso programoje buvo parinktas nustatymas mmol, gali buti
parinkti iki 10 acetato ir bikarbonato koncentraty. Rodomas papildomas
laukelis su parinkto koncentrato pavadinimu. Palietus §j laukelj, pasirodo
galimy koncentraty sgrasas.

Apie bikarbonato kolonéliy naudojimg zr. 11.4 Bikarbonato kolonélé
(215).
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5.9.2 Dializés tirpalo stebésena
Galima patikrinti, ar dializato sudétis teisinga.

1. Kaidializato laidumas stabilizuosis (mazdaug po 5 minuciy), létai paimkite
méginj i§ méginiy émimo porto, kuris yra dializato DF Zarnoje, mazu
Svirkstu, pvz., 2 ml.

2. |IStirkite dializatg, pvz., tokiais metodais:
*  pH matavimas
»  kraujo dujy analizé

» cheminis bikarbonato koncentracijos nustatymas (titravimas)

Rekomenduojamos terapinés ribos

pH 7,2-7,5
pCO, 40-60 mmHg
HCO3~ 25-38 mmol/l

A\ PERSPEJIMAS!

Bikarbonatinés dializés metu, esant pH >7,5, aparatas gali biti pazeistas dél
kalcio nuosédy!

»  Atsizvelkite | iSmatuotg pH reikSme.

m pH reikdmés gali biti maziau tikslios, jei ,Dialog™ aparatas jjungé budéjimo
rezimg, nesant dializato srauto dializatoriuje.
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5.9.3 Ultrafiltracijos parametry nustatymas
# 1. Palieskite piktogramg paruosimo lange.
% Pasirodys ultrafiltravimo parametrai.
| Pasirucsimas Kt/V-UV Kalibravimas

| Gruo 09, 2011 - 1343 -

Ultrafiltracija @ @ : ; vf 3
2000 oo |

Ultrafiltracija 0 Terapija e
Laikas : [h:min]

3

Profilis

Minimalus @ Procedaros o | =
UF greitis 90 [mbh]  Laikas 17:43 [h:min] ——
Virsuting riba @

UF greitis 2000 [mlfh]

@

> B | | = A P
a

J;/HELP 3@ | %{/‘? E:U LZ

= |7
-
W

lliustracija 5-15 Ultrafiltracijos parametry ekranas

1. Nustatykite ultrafiltracijos parametrus pagal lentele:

Simbolis Tekstas Intervalas Apibtdinimas

1 Ultrfiltracijos 100-20000 ml -
taris
(Ultrafiltration
Volume)

2 Terapijos Nuo 10 min. iki Proceduros trukmé
trukmeé 10 val.

3 Ultrafiltracijos - Ultrafiltracijos profiliy
profilis parinkimui ar
sekvencinés terapijos
pasirinkimui zr. sk.
12.5 UF profiliai (251)

4 Minimalus UF 0-500 ml/val. Min. ultrafiltracijos
greitis greitis
5 VirSutinés ribos | 0-4000 ml/val. Maks. ultrafiltracijos
UF greitis (turi bati greitis
nustatytas TSM
rezime)
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Simbolis | Tekstas Intervalas Apibadinimas

6 Mygtukas, - Proceduros laikas gali
skirtas bati nustatomas.
proceduros ApskaiCiuojamas
laikui nustatyti procediros pabaigos

laikas.

7 Mygtukas, - Gali buti nustatytas
skirtas absoliutus procediros
proceduros pabaigos laikas.
pabaigos laikui Tinkamas proceduros
nustatyti. pabaigos laikas yra

apskaiciuojamas.

8 Procediros - Nurodomas absoliutus
pabaigos proceduros pabaigos
laikas. laikas.

Nustatykite procediros laikg
1. Palieskite 6 ir 2 mygtukus lliustracija 5-15.

& Nustatykite verte + / - klavi$ais arba naudokités klaviatira.

Nustatykite absoliuty procediros pabaigos laika.
1. Palieskite 7 ir 8 mygtukus lliustracija 5-15.

#Jllitrri:filtracija 2000 - Praceduros laikas | -
Ultrafiltracija Terapija 5

Profilis Lﬂﬂ 0 Laikas [hzmin]
Minimalus Procedaros paba .

UF greitis 50 [mkh]  Laikas 17 43 | [h:min]

\firiuting riba
UF greitis 2000 [mlth]

lliustracija 5-16 Ultrafiltracijos parametrai

ISkvieCiama klaviatlra. Procedlros pabaigos laikas gali buti nustatytas laiko
intervale, atsizvelgiant | ultrafiltracijos turj, minimaly UF greit] ir virSutiniosios
ribos UF greitj.
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Pasiruosimas Patvirtinti duomenis!

| Gruo 09, 2011 - 13:43 -
| (mi]

Ultrafiltracija
[100 ... 20000]

Ultrafiltracija
Profilis aﬂmh. ‘ [h:mi]

Minimalus 1 2 3
UF greitis 5 [h:min]
4 5 6
Virsuting riba
UF greitis 200
— 7 8 9
0 (o + | r A
~| Bl ™ b J
r:z;w e | _1_MIN = v
‘_)/HE,_P 3@| N CANCEL E\&\ @ -

lliustracija 5-17 Proceduros pabaigos laiko nustatymas

Tinkamas proceduros laikas yra apskaiiuojamas imant skirtumg tarp
nustatyto proceduros pabaigos laiko ir dabartinio laiko.

PRANESIMAS!

Nustatytas procediros pabaigos laikas nebus pratestas ,Apéjimo“ (angl.
Bypass) fazémis.

PRANESIMAS!

Visada galima grijzti atgal ir pakeisti proceduros laika.

PRANESIMAS!

Norédami iSvengti aliarmo, suderinkite ultrafiltracijos grei€io virSutine ribg su
auks&ciau apskaiciuota realia ultrafiltracijos greicio reikSme.

PRANESIMAS!

Parinkus mazg UF greitj kartu su ilga UF trukme gali atsirasti nukrypimy tarp
debito reikSmés ir faktinés reikSmés. Ekrane pasirodys atitinkami jspéjimai.
Rodomas nukrypimas, kurj naudotojas turi patvirtinti, nuspausdamas ,Enter”
mygtuka.
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5.94
1.

L

—_—

MAX

MIN

Spaudimo riby nustatymas

Palieskite piktograma paruoSimo lange.

% Pasirodys ribinés spaudimo reikSmes.

Dialog™

| Hemodialize Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10 06 - |
[ || Heparino greitis [mirh P
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lliustracija 5-18 Spaudimo riby ekranas

Nustatykite spaudimo ribas pagal Zzemiau pateiktg lentele:

Simbolis Tekstas Intervalas Apibtdinimas
1 Ribiné delta 10-100 mmHg Arterinio pritekéjimo
Min. / maks. PA spaudimo PA riby
langas. Atstumas tarp
min. ir maks. PA
2 Realus TMP / 300-700 mmHg | Maks. TMP: zr.
maks. TMP dializatoriaus
gamintojo pateiktg
informacijg
3 TMP ribos jjungta / iSjungta | TMP stebésena prie
dializatoriaus
4 TMP stebésena | 2-99 % TMP riby langas, %
prie nuo realios reikSmés
dializatoriaus
5 Prapléstos jlungta / iSjungta | TMP ribos
TMP-ribos padidinamos iki -100
mmHg, jei aktyvinta
TSM programoje
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Arterinio pritekéjimo spaudimo (PA) riby langas

Arterinio pritekéjimo spaudimas PA (spaudimas tarp paciento ir kraujo
pompos) stebimas automatiSkai nustatyty riby lange. Sis langas yra aktyvus
tik terapijos fazéje ir finalinés cirkuliacijos metu.

Maks. Zemiausia arteriné riba yra nustatoma serviso programoje (maks. -400
mmHg). AutomatiSkai nustatoma apatiné riba negali biti zemiau Sios
reikSmeés.

Arteriniy riby lango dydis yra iSreiSkiamas atitinkamu atstumu (delta) tarp
aktualios reikSmés bei apatinés ir virSutinés riby.

Bendras dviejy atstumy iki aktualios reikSmés dydis sudaro arteriniy riby
lango plotj, t. y. aukS&iau pateiktame pavyzdyje 70 + 70 = 140 (mmHg).

Dél neigiamo spaudimo kyla pavojus pradurti paciento prieigg!

» |sitikinkite, kad maks. PA yra pritaikytas pagal realig Sunto tékme ir
atitinka gydytojo nurodymus.

Riby langas TMP kontrolei
Dializatoriaus TMP yra kontroliuojamas automatiskai nustatyty riby langu.

Riby lango dydis jvedamas procentine priklausomybe nuo faktinés reikSmeés
(Nliustracija 5-18). Todél riby langas nepriklauso nuo naudojamo
dializatoriaus.

Kai riby langas iSjungiamas, dializatoriaus maks. TMP kontrolé iSlieka aktyvi.

Apéjimo piktogramos aktyvinimas ar dializato tékmés keitimas iS8aukia riby
lango percentravima.

Apatiniy TMP riby diapazong galima padidinti naudojant auksto pralaidumo
dializatorius (lliustracija 5-18). Si funkcija turi bati jgalinta TSM.

| 1. Palieskite piktograma.

%  Apatiné TMP riba bus nustatyta -100 mmHg. Siuo atveju netaikomas
atbulinio filtravimo jspéjimas pasiekus -10 mmHg.

Pavojus pacientui dél atbulinio filtravimo.
Keigiant TMP riby diapazong gali vykti atbulinis filtravimas

*  Rekomenduojama naudoti ,Diacap Ultra“ dializés tirpalo filtra.
*  Techninio gedimo atveju kreipkités | techninés pagalbos tarnyba.

Jei dializés tirpale yra mikroby, pacientui gresia kraujo uzkrétimas!

» |sitikinkite ar dializés skystis Svarus.
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Pavojus, kad dél nuotékio hidraulinéje sistemoje (vandens ciklo) padidés
kraujo turis.
Atgalinio filtravimo pavojus.

+  Patikrinkite paciento svorj.
+  Techninio gedimo atveju kreipkités | techninés pagalbos tarnyba.

Naudojant funkcijg ,Extended TMP-limit range” (liet. prapléstas TMP riby
diapazonas) turésite dirbti su atbulinés filtracijos prielaida.

Dél Sios priezasties rekomenduojama naudoti dializés tirpalo filtrg (,Diacap
Ultra“).

5.9.5 Heparino parametry nustatymas
1. Palieskite piktograma paruosimo lange.

%  Rodomi heparino parametrai.

2N mmbg @
~400 Heparinas
L Sustabdymo laikas 000 [h: min]
-300 Heparinas C
o Boliuso Tar. 00 [mi]
~200 Heparinas <:j
- Profilisigreitis 30 [mifh]

-100 @
Gydymas
I be heparino %K
-0 @
- Svirksto tipas mnifix 30 ml
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e

lliustracija 5-19 Heparino parametry ekranas
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2. Nustatykite heparino parametrus pagal lentele.
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Sim-bolis | Tekstas Intervalas Apibtdinimas
1 Heparino 0:00-10:00 Heparino pompa
stabdymo val.:min. iSjungiama nustatytu
laikas laiku pries terapijos
pabaigg
2 Heparino bol. 0,1-10,0 mi Dializés metu
taris skiriamo boliuso turis
3 Heparino 0,1-10,0 ml/val. Nuolatinis heparino
profilis / greitis greitis visoje heparino
skyrimo eigoje
4 Procedira be neaktyvus / Heparino stebéjimo
heparino aktyvus funkcijos jjungimas /
iSjungimas
5 Svirksto tipas 10/20/30 ml Serviso programoje
(Syringe type) pateikiami leidziami
Svirksty tipai
6 Profilio - Heparino skyrimo
profilio nustatymas

Pavojus pacientui dél vidinio kraujavimo (pvz., dél chirurginio jsikisimo,
virSkinimo trakto absceso arba panasios ligos)!

*  Proceduros metu patikrinkite pozymius dél vidinio kraujavimo.
«  Patikrinkite heparino skyrimo procesg proceduros metu.

Kraujo kreSejimas ekstrakorporinéje sistemoje!

* |vedus srauto greitj butina jsitikinti, kad heparino pompa yra jjungta.
»  Uztikrinkite, kad procediros metu heparino magistralés gnybtas bty
atidarytas.

Jei TSM nustatymuose heparino pompa nustatyta ,off” (iSjungta), jums reikes
ja jjungti rankiniu badu!

Pavojus pacientui dél netinkamo antikoagulianto dozavimo, kurj gali sukelti
neatitikimas tarp ekrane parinktos heparino pompos ir j heparino pompg jdéto
Svirksto!

*  Visuomet patikrinkite, ar ekrane parinktas SvirkStas atitinka realiai jdéto
Svirksto tipa.

Naudokite tiktai SvirkSty lenteléje nurodytus Svirkstus.

ISkilus butinybei, kreipkités j techninj servisa.
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510 Dializatoriaus skalavimas

Pavojus pacientui dél nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!

« Uzpilde ir praskalave dializatoriy, patikrinkite dializatoriaus virSutinj
dangtelj, ar néra mazy burbuliuky.
« Jei burbuliuky dar yra, pakartokite dializatoriaus skalavima.

Praplovus kraujo puse, pasirodo informacinis langas, kuriame praSoma
prijungti dializatoriy.

1. Nuimkite dializatoriaus magistrales nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

2. Prijunkite dializatoriaus padavimo movg (mélyng) prie veninés kraujo
magistralés ,Luer Lock® jungties.

3. Prijunkite dializatoriaus iSleidimo mova (raudona) prie arterinés kraujo
magistralés ,Luer Lock® jungties.

Pasukite dializatoriy taip, kad mélyna jungtis bty nukreipta zemyn.

Patvirtinkite tinkamg dializatoriaus prijungimg, ekrane paspausdami
LEnter” klavisa.

6. Lygij reguliuokite taip:

& uzpildykite kamerg, esancia prieSais dializatoriaus jéjimg (PBE),
beveik iki pusés,

& uzpildykite venine oro gaudykle taip, kad iki virSutinio krasto likty
mazdaug iki 1 cm.

Kai nustatytas plovimo turis prateka per sistemg, kraujo pompa sustoja
Pasirodo informacijos langas.

1. |[sitikinkite, kad kraujo magistraliy sistema ir dializatorius yra uzpildyti ir
praplauti fiziologiniu druskos tirpalu.

Patikrinkite, ar teisingai buvo nustatyti lygiai kamerose.
Patvirtinkite teisingus nustatymus, spausdami ,Enter* klaviS8g monitoriuje.
%  Dializés aparatas testuoja kraujo magistraliy sistema.

Si ekrano piktograma bus jgalinta, kai dializés aparatas sékmingai atliks visus
automatinius ir kraujo pusés testus. Dabar galima prijungti pacienta.
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5.11 Budéjimo rezimas

Dializés aparato budéjimo rezimas yra skirtas dializato pusei. Jei paruostas
apartas nebus iSkart naudojamas, Sis rezimas laikinai leidzia iSjungti dializato
puse, taip tausojant filtratg ir koncentrata.

Budéjimo rezimo metu dializato savybés gali kisti!
Infekcijos pavojus pacientui!

* Neaktyvinkite budéjimo rezimo dializatoriuose, kuriuose naudojami
baktericidai.

*  Nepalikite dializés aparato budéjimo rezime ilgesniam laikui.

* Rekomenduojama budéjimo rezimo trukmé priklauso nuo vandens
kokybés ir aplinkos saglygy (atsizvelgiant | dializés centro higienos plang).

5.11.1 Budéjimo rezimo aktyvinimas

Priklausomai nuo techninés tarnybos specialisto serviso programoje parinkty
nustatymy, yra keli budéjimo rezimo aktyvinimo ribotam laikui bdai:

* Pasibaigus automatiniam testavimui, budéjimo rezimas jjungiamas
automatiskai

*  Budéjimo rezimas jjungiamas automatiskai po praplovimo programos
* Rankinis paleidimas, pasibaigus automatiniam testavimui

* Rankinis paleidimas po praplovimo programos

Budéjimo reZimo aktyvinimas rankiniu badu
1. Palieskite piktograma.

% Dializés aparatas yra budéjimo rezime.
%  Pompa sustabdoma ir dializatoriuje dializatas néra gaminamas.

5.11.2 Budéjimo rezimo iSjungimas

Maksimalig budéjimo rezimo trukme nustato techninés tarnybos specialistas
serviso programoje.

Priklausomai nuo techninés tarnybos specialisto serviso programoje parinkto
nustatymo, budéjimo rezimas iSjungiamas keliais budais:

* Rankinis iSjungimas
» Automatinis iSjungimas pasibaigus nustatytam laikui

+  Automatiskai iSsijungia prijungiant pacientg

Budéjimo reZimo iSjungimas rankiniu bldu

1. Dar kartg palieskite piktograma.
- % Pompos jjungiamos, o dializatas cirkuliuojama aplenkdamas

dializatoriy.

% Aparatas dirba budéjimo rezime.

% Aparatas veiks apéjimo rezimu tol, kol bus pradéta procediira.
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5.12 Elektros tiekimo sutrikimas pasiruosimo fazés metu

Nutrikus elektros tiekimui paruoSimo fazéje, Sios fazés bisena bus
iSsaugota. AtstaCius elektros tiekimg, esant reikalui, bus pakartojamas tik
nutrauktas pasiruo$imo zingsnis.

PrieS gedima jvesti gydymo parametrai liks napakite.

[siminti duomenys bus saugomi iki 120 minudiy. Praéjus Siam terminui,
aparatg batina paruosti i$ naujo.

m Si funkcija leidZia paruo$tg aparatg perkelti j kita gydymo vieta.

5.13 Bikarbonato kolonélés keitimas pasiruoSimo metu

Yra galimybé pakeisti bikarbonato kolonéle pasiruosimo metu (zr. skyriuje
11.4 Bikarbonato kolonélé (215)).
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6 Hemodializés paleidimas

6.1 Paciento duomeny tikrinimas

Pabaigus paruoSiamuosius darbus, galima aktyvinti paciento prijungimo
piktogramg. Dializés aparatas yra apéjimo rezime. Monitoriaus signalinés
lemputés spalva pasikei€ia j geltona.

1. Palieskite piktogramag paruosimo lange.

% Pasigirsta du trumpi garsiniai signalai. Monitoriuje uZsiziebia ,Enter”
klaviSas. Ekrane pasirodo jvesty paciento duomeny apzvalga.

| Gruo 09, 2011 - 10:00 -

PasiruosSimas Patvirtinti duomenis!

Laidumas Bikarbonatinis

ReZimas:
™ 143 mS/em
Maks. bendras 143 [mS/Cm]

Laidumas

Ultrafiltracija 2000 [mi]

Taris

oo 4:00 [h:min]

Terapijos laikas

maksimalus 2000 [ml/h]

Ultrafilt greitis

Patikrinkite parametrus!
Patikrinkite garsiakalbio ir zumerio garsg ir patvirtinkite su «J-mygtuku.

Neéra garso i§ garsiakalbio ir zumerio??
CANCEL Paspauskite "PANAIKINTI" ir iskv. servisa.

lliustracija 6-1 Paciento duomeny ekranas

Pavojus pacientui dél nepakankamos gydymo parametry stebésenos! Jei
girdimas tik vienas signalas arba nei vieno, arba ,Enter” klavisas monitoriuje
zybsi, ar rodomuose gydymo parametruose pastebite prieStaravimus, dializés
aparatas sugedo ir jo negalima naudoti!

+ |Seikite i$ lango paspausdami ,Cancel®.
+ ISkvieskite techninj servisa.

1. Patikrinkite, ar paciento duomenys atitinka gydytojo nurodymus, ir
patvirtinkite, paspausdami ,Enter” klaviSg monitoriuje.

% Pasirodo gydymo ekranas.
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1 Likusi proceduros
trukmé, grafiné ir
skaitiné iSraiSka
Einamasis UF greitis
Einamasis UF turis
UF tario nustatymas
Heparino greitis
Kraujo tékmé

Heparino boliusas

o N O o A WN

Gydymas min. UF
greiciu

9 Apéjimas

10 Informacijos eiluté

11 Transmembraninio
spaudimo (TMP)
rodmenys su ribomis

12 Arterinio spaudimo
rodmenys su ribomis

13 Veninio slégio (su
ribomis) rodymas
ekrane
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6.2 Paciento prijungimas ir procediros pradzia

Pavojus pacientui dél nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!
Didelis kraujo tékmés greitis gali padidinti mazy burbuliuky susidaryma.

*  Nustatykite kraujo tékmés greitj pagal proceduros poreikius.

Pavojus pacientams su centriniu veniniu kateteriu dél per didelés nuotékio
sroves!

* |Zzeminkite dializés aparata, Zr. skyriy 2.4.4 Potencialy iSlyginimas (19).

PRANESIMAS!

Pradedant procedirg po dezinfekcijos, SAKA ir SAKV savarzy, o taip pat
pakaitinio tirpalo jleidimo / iSleidimo prievady metaliniy daliy temperatira
neturi virSyti 41 °C.

AN mmHg N\ mmHg mmHg
»—-400 —-400 —-500
300 -400 i
200 - Kraujo tékme
B 300 [mlmin]
200 " L ocediros baigiasi [h:123:01 1 OO
L m 0 200 (2) UF greitis [ml/h]
'100 i I Faktinis UF_tris [ml
i N 100 3 ) Faktinis aris [ml]
--200 B . =~
-0 ~ 0 |vesti UF tar| [ml]
- 2000

lliustracija 6-2 Hemodializés proceduros ekranas

Prijungimo fazés metu nustatytos reikSmiy ribos néra stebimos. Todél jungimo
fazés metu reikalingas ypatingas démesys.

1. Prijunkite arterine kraujo magistrale prie paciento.

2. |junkite kraujo pompag, nuspausdami START / STOP mygtuka monitoriuje.
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Nustatykite kraujo tékmes greit;.
Kraujo magistrales uzpildykite krauju.

% Jei ant saugos oro detektoriaus (SAD) raudono daviklio aptinkamas
kraujas, kraujo pompa automatiskai iSsijungia.

Prijunkite venine kraujo magistrale prie paciento.
ljunkite kraujo pompa.
Palieskite piktograma.

% |jungiama pagrindiné aparato jungtis ir vykdoma procedira.

%  Monitoriaus signalinés lemputés persijungia j zalig Sviesa.

Hemolizés pavojus pacientui, jei parinktai adatai nustatytas per didelis kraujo
tékmés greitis (PA slégis per Zzemas!)!

«  Pakoreguokite kraujo tékmeés greitj pagal arterinj spaudima.

Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo, kadangi faktinis
kraujo tékmeés greitis biina mazesnis nei rodomas tekmés greitis, kai arterinis
slégis yra stipriai neigiamas!

»  Koreguokite kraujo tékmeés greicio nustatymus.
«  Pailginkite gydymo trukme.

Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés veiksmingumo, nes kraujo tékmés
greitis yra per mazas (pavyzdziui, dél netinkamo kaniulés skerspjavio)!

»  Uztikrinkite, kad kraujo srautas bty pakankamai stiprus.
»  Uztikrinkite, kad kaniulés skerspjivis buty pakankamai didelis.

Pavojus pacientui dél oro kraujo magistraléje!

* Nejunkite paciento, jei kraujo magistralé uzpildyta oru.
+  Pacienta prijunkite tik esant aktyviam saugos oro davikliui (SAD).

Pavojus pacientui dél nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!

+ |sitikinkite, kad kraujo magistralé néra uzlenkta.
+  Patikrinkite, ar visos jungtys yra sandarios.
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Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

Kai arterinis slégis yra mazesnis nei -150 mmHg, faktinis kraujo tékmés greitis
yra mazesnis nei rodomas, kadangi kraujo pompoje padidéja srauto greicio
nuokrypiai.

«  Atidarykite arterinés kraujo magistralés gnybta.

*  Koreguokite kraujo tékmés grei€io nustatymus.

«  Pailginkite proceduros trukme.

6.2.1 Lygio reguliavimas (jei galimas)

Lygio reguliavimo sistema naudotojui suteikia galimybe procedlros metu
palietus ekrang nustatyti kraujo lygj kraujo magistralés kamerose.

*  Procediros metu kraujo lygius galima reguliuoti tik tada, jeigu kraujo
siurblys veikia dvigubos adatos rezimu. Aktyvios kameros priklauso nuo
naudotos kraujo magistralés sistemos.

*  Naudotojas privalo patikrinti, ar kamery lygiy nustatymai yra teisingi.

1. Palieskite piktograma.

&  Atveriamas lygio ekranas.

PV ampule PA ampulé Lygio reguliavimas PBE ampulé szl %383 [mi/h]
N e Py :
=,
mAmg g g Kraujo tekme “
[mlfmin] ot

=
v v
i =
| ¥

lliustracija 6-3 Lygio reguliavimo ekranas (jei galimas)

Lygio didinimas

1. Palieskite rodykle | virSy ties atitinkama kamera, kad Siek tiek
padidintumeéte lygj.

Stebeékite lyg.
Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle | virSy, kad pakoreguotuméte
nustatyma.
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A 4

|

Lygio mazinimas

1. Palieskite rodykle | apalig ties atitinhkama kamera, kad Siek tiek
sumazintumeéte lyg;.

N

Stebékite lyg;.

w

Jeigu reikia, dar kartg palieskite rodykle | apacia, kad pakoreguotuméte
nustatyma.
Lygio reguliavimo i§jungimas

1. Jeigu norite iSeiti iS lygio reguliavimo funkcijos, dar kartg palieskite
piktograma.

Pavojus pacientui dél nepastebétai patekusiy itin mazy oro burbuliuky!

+ UZpildykite venine oro gaudykle iki aukSciausios galimos padéties,
mazdaug iki 1 cm nuo virSutinio krasto.

Jeigu kraujo siurblys sustabdytas, lygio reguliavimo sistema neaktyvi.
Rodomas pranesimas, kad pirmiausia reikia paleisti kraujo siurblj.

Kraujo pusés pavojaus signaly atveju lygio reguliuoti negalima. Pirmiausia
reikia iSvalyti pavojaus signalus.

Pacientui kyla pavojus dél infekcijos, atsiradusios uzterSus hidrofobinj slégio
jutiklio filtrg kraujo magistraléje!

+  Pakeiskite hidrofobinj slégio daviklio filtrg, jei jis buvo uzterstas krauju ir
kraujas skverbiasi | aparatg.

Nurodykite techninés tarnybos specialistams pakeisti hidrofobinj slégio
daviklio filtra.

Aparatg naudokite tik pakeitus hidrofobinj slégio daviklio filtrg.

Atlikite dezinfekcijg po pakeitimo.

Pavojus dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

«  Uztikrinkite, kad mazéjant lygiui PBE kameroje, j dializatg nepatekty oras.
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3 Procediiros metu

Jei kaniulés atsijungé ar iSslydo, pacientui kyla pavojus netekti kraujo!
Standartinés dializés aparato stebésenos funkcijos negali saugiai aptikti
tokios situacijos!

«  Uztikrinkite, kad visos proceduros metu paciento prieiga buty aiskiai
matoma.

Patikrinkite, ar kaniulés gerai uzfiksuotos.

Reguliariai tikrinkite paciento dializés prieigas.

Veniné apatiné riba TSM turéty bati nustatyta =2 20 mmHg.

Pavojus pacientui dél netinkamo gydymo!
Aparato heparino pompa néra skirta vaisty skyrimui.

*  Heparino pompa naudokite tik heparino skyrimui.

lvykus kraujo nutekéjimo aliarmui kyla kryzminio uzter§Simo pavojus.

*  |vykus nutekéjimo aliarmui ir aptikus krauja, aparata, prie$ prijungiant kita
pacientg, bitina dezinfekuoti, siekiant iSvengti kryzminés infekcijos.

Galimi apsauginiai prietaisai, nustatantys, kad veniné adata yra iSstumta. Jei
Sie prietaisai turi buti naudojami, atsakinga organizacija atsako uz jy jsigijima.

6.3.1 Kraujo pusés slégio riby stebésena

Veninés griztamosios tékmés slégis (PV)

Veninio slégio ribos turi bati nustatytos kuo ar€iau prie esamy iSmatuoty
verCiy. ISsamesnés informacijos rasite techninés prieziuros vadove.
Vienos adatos procedirai butinos papildomos priemonés fazés turiui.

Veninio grjiztamojo srauto spaudimg (PV) stebi automatiSkai nustatytas riby
langas. Riby langas yra nustatomas praéjus 10 sekundziy po paskutinio
kraujo pompos aktyvinimo ir yra identifikuojamas Zymomis juostoje,
rodancioje veninés griztamosios tékmés spaudima.

Veninio slégio ribas nustato techninés tarnybos specialistas serviso
programoje.

* Apatiné veninés reikSmés riba automatiskai koreguojama gydymo metu.
Tai reiSkia, kad atstumas tarp apatinés ribos ir realaus spaudimo yra
mazinamas. Taip kompensuojamas hematokrito padidéjimas, kurj sukelia
ultrafiltracija. Koregavimas vyksta kas 5 minutes ir vienu Kkartu
padidinama 2,5 mmHg. Taciau visuomet iSlaikoma minimali 22,5 mmHg
distancija.
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1. Dializés eigoje stebekite venine apatine slégio riba.

& Ji turi bati mazdaug 35 mmHg tarp Zemesnés slégio ribos ir
einamosios reikSmes.

Trumpam pakei€iant kraujo pompos apsisukimus galima pertvarkyti riby
langg. Taip iSlaikomas TSM nustatytas dydis. Tai reiSkia kad pakoreguota
apatinés ribos reikSmé yra grgzinama | TSM nustatyta intervala.

Arterinis pritekéjimo slégis (PA)

Arterinis pritekéjimo slégis (PA, slégis tarp paciento ir kraujo pompos) yra
automatiskai stebimas nustatyty riby diapazone. Riby langas yra nustatomas
praéjus 10 sekundziy po paskutinio kraujo pompos aktyvinimo.

Papildoma maksimali apatinés ribos reikSmé TSM gali bati koreguojama iki -
400 mmHg. SSios ribos yra aktyvios terapijos fazéje ir baigiamosios
cirkuliacijos metu.

Kraujo pusés pritekéjimo slégis ties dializatoriumi (PBE)

Naudojant PBE slégio daviklj, kraujo pusés pritekéjimo slégj (1) ties
dializatoriumi kontroliuoja jo virSutiné riba. PBE stebésenos funkcija jspéja ar
signalizuoja apie galimg dializatoriaus uzsikim§img dél uzsilenkusios
magistralés ar apie padidéjusj kreSumg dializatoriaus viduje. PBE matavimai
leidzia naudotojui stebéti antrinio membranos sluoksnio susidaryma
dializatoriuje. Kraujo pusés pritekéjimo slegis ties dializatoriumi (PBE) Ribos
gali biti nustatomos tik aliarmo riby ekrane terapijos pradzioje.

| Hemodialize Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10 06 - |
[ 1] Heparino greitis [mih i
Deltos riba 70 70 b gt it V% &
Min./Maks. PA [mmHg]

Faktinis PBE [mmHg] Kraujo tékmeé

Maks/Delta @ 700 @ 150 1 [mbfrmin] MIN

Spaudimas: [mmHg]
Faktinis/ maksimumas [W 350 || St :IBE)[OH j
™P  TMP [mmHg] ant 8P [mmFig]
. 122/78 3
TMP ribos RIBAISJ | 40| 4 | ZmiAukst —J %"?
[96] | MAP [mmHg]
Prapléstas TMP-riby diapozonas | 50 (il oY
98

U

-
NV

z
e

N T
| 30| g =
|

lliustracija 6-4 Aliarmo riby ekranas proceduros metu

Be maksimalios PBE reikSmés (2), galima koreguoti ir delta reikSme (3).
Delta atspindi ribine reikSme, kuri yra vir§ vidutinés realios PBE reikSmés.
Vidutine faktine PBE reikdme nustato ,Dialog™ per pirmasias penkias minutes
nuo procedlros pradzios ir saugo jg programingje jrangoje kaip atskaitine
reikSme. AutomatiSkai atsizvelgiama | slégio pokyCius dél kraujo srauto
pakitimy (pvz., PBE vidutiné faktiné verté, esant 155 mmHg, plius delta 150
mmHg). Rezultatas — 305 mmHg PBE ribiné reikSmé.). Pasiekus Sig ribine
reikSme rodomas geltonas jspéjamasis tekstas.
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VirSijus Sig ribine reikSme pasirodo raudonas perspéjimo tekstas.
Jeigu antrinés diafragmos akumuliacija nebus stebima, delta reikSmé gali bati
nustatoma kaip maksimali PBE ribiné reikSmé.

Kraujo magistrales galima naudoti ir be PBE prieigos. PasiruoSimo metu
aparatas nustato, kad néra slégio daviklio. Terapijos eigoje PBE stebésena
yra praleidziama.

6.3.2 Procedura, taikant minimaly UF greitj

Gydyma su minimaliu UF greiCiu galima aktyvinti siekiant, pavyzdziui,
staigaus nustatyto UF greiio sumazinimo, kai krenta kraujo spaudimas ir yra
nestabili cirkuliacija.

Gydymo su minimaliu UF greiCiu metu terapijos laikas tebeskaiciuojamas. Jei
reikia, pakoreguokite UF tirj po gydymo su minimaliu UF greiciu.

Minimalaus UF greicio aktyvinimas
1. Palieskite piktograma.
L Gydymas tesiamas su nustatytu minimaliu UF greiciu.
%  Dializés aparatas kas 10 minuciy skleis garsinj signala.
Minimalaus UF grei€io atSaukimas
1. Dar kartg palieskite piktograma.

L Gydymas tesiamas su ar be UF kompensavimo, priklausomai nuo
nustatymo.

UF kompensavimas
UF kompensavimas aktyvinimas ir atSaukiamas TSM.
UF kompensavimas jjungtas

Po laikinos procediros su minimaliu UF greiCiu, padidinus UF greitj, per
nustatytg UF laikg bus automatiskai pasiektas nustatytas UF tris.

UF kompensavimas iSjungtas

Po laikinos procedaros su minimaliu UF grei€iu, nustatytas UF kiekis nebus
automatiskai pasiektas per nustatytg UF laika.
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Boliuso startas

Boluso turis

Infuzuoto boliuso kiekis
Arterinés infuzijos tdris

Bendras infuzuotas tiris

6.3.3 Heparino boliusas

1. Palieskite piktograma.

%  Pasirodo saugos pranesimas.

Dialog™

2. Patvirtinkite heparino boliusg nuspausdami ,Enter” klavi§g monitoriuje.

% Aktyvinamas heparino parametruose nustatytas heparino boliusas.

Kraujo netekimo pavojus susidarius kraujo kreSuliams dél nepakankamo

antikoagulianto kiekio!

e Sugedus heparino Svirk§to pompai, heparino boliusg atlikite rankiniu

badu.

*  Heparino boliusas gali bati kartojamas.

* Dializés aparato serviso programg technikas gali uzprogramuoti taip,
kad heparino boliusas buty paskirtas automatiskai, kai tik raudonas
detektorius ant veninés magistralés gnybto aptiks kraujg. Dél Sios
priezasties ekstrakorporiné cirkuliacija turi bati heparinizuojama.

6.3.4 Arterinis boliusas

Naudojant funkcijg ,Arterinis boliusas®,
nustatytas natrio chlorido kiekis.

1. Palieskite piktograma.

maiselio su

%  Rodomas arterinio boliuso parinkimo langas.

2. |veskite boliuso turj.

leidziamas

Paleidimas @%ﬁ

Boliusas 7Y

Boliusas

Taris 100 |[m|]
Infuzija

Taris [mi]
Art. Inf.

Taris

Inf taris

Heparino greitis [mi'h]

=n

lliustracija 6-5 Arterinio boliuso nustatymy langas
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NaCl
0.9 %

lliustracija 6-6 Arterinés paciento prieigos gnybto atjungimas

1. Palieskite piktograma.
% Kraujo pompa stabdoma automatiskai ir ekrane pasirodo saugumo
praneSimas.
2. Maisg su fiziologiniu drusky tirpalu prijunkite prie arterinés infuzinés
jungties.
3. Naudokite 1 arterinio boliuso gnybta, jei reikia.

4. Patvirtinkite arterinj boliusa, nuspausdami ,Enter klaviSg monitoriuje.

% Infuzuojamas arterinis boliusas. ReikSmés gali biti stebimos
nustatymy lange.

Suleidus nustatytg kiekj ar arterinj boliusg pertraukus aliarmu, pasirodo
langas boliuso pabaigos patvirtinimui: Boliusas uzbaigtas.

1. Nuimkite gnybtg nuo paciento prieigos, atlaisvinkite infuzing magistrale ir
patvirtinkite, nuspausdami ,Enter” klaviSg monitoriuje.

% Arterinio boliuso langas uzdaroma ir atidaromas terapijos ekranas.

Natrio disbalanso ir paciento perkrovos pavojus!

+ Jeigu kraujo siurblys sugenda, atliekant arterinj boliusg arba reinfuzijg,
baikite boliusg rankiniu budu.

»  PrieSlaikinio veninio gnybto uzdarymo atveju, arterinj boliusg vykdykite
per hidrostatine infuzijg.

PRANESIMAS!

Jeigu arterinis boliusas buvo pertrauktas aliarmu, visas boliuso kiekis bus
infuzuotas i$ naujo aktyvinus arterinj boliusa.
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1 Grafiky grupé

2 Aktyvinti iSankstinius
nustatymus i§ TSM

Redaguoti grafiky grupe
ISsaugoti ir iSeiti i$ lango
Palikti langg
neiSsaugojus

6.3.5 Procediros parametry grafinis atvaizdavimas (tendencija)
1. Palieskite piktograma.

& Pasirodo ekranas su grafinio atvaizdavimo piktograma.

2. Palieskite piktograma.

3. Palieskite piktograma.

% Rodomas sekantis ekranas.

| Gruo 09, 2011 - 10:07 - |

@) Fakting dializato tekme @

Hemodializé Bikarb. Vyksta

Faktinis Dializato galut. laid. Edit Nustatykite reikdmes
Faktinis dializato bikarb. laid.

Fakting kraujo tékme 3
Faktinis Fazinis taris Edit
Faktinis pratekéjes kraujo taris

Faktinis UF taris
Faktinis TMP Edit
UF pompos greitis

Fakting PBE reiksme
Faktinis veninis spaudimas Edit
Faktinis arterinis spaudimas

|vykiy numeris
|wykiy sgrasas Edit ‘% & )
Faktinis Degazacijos slégis

Critline: paduodamo kraujo tekme @
Critline: Hematokritas Edit )

Critline: deguonies satdracija

lliustracija 6-7 Tendencijy grupé

TSM nustatytas standartas i$ SeSiy grupiy, kiekviena su trimis parametrais.

Individualiy tendencijy grupiy redagavimas apraSytas skyriuje 12.10
Parametry tendencijy grupése redagavimas (269).

1. Palieskite pasirinktos grafiky grupés laukelj.

% Rodomas sekantis ekranas.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 117 / 358



Dialog™

1 Grafinis gydymo
parametry
atvaizdavimas

2 Apzvelgiamo laiko
periodo stumimas |
priekj

3 Apzvelgiamo laiko
periodo stumimas atgal

4 Apzvelgiamo periodo
laiko nustatymas

5 Visy grafiky sgrasas
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| | Hemodialze ~ Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10 07 -
600
495
0
Fakliné dializato tekmé ml!min
13
14.2
0
Faklinis Dializalo galul. laid. m8/cm
3
28
0
Faklinis dializato bikarb. laid. mS/cm
,0: 00 ,1:00 ,2: 00 1300 14:00 h:m
-~ Fakliniai grafikai ( 5
'/HELP 3 4 01 [h:mi 2 ’_g‘ )'
3 4 :01 [h:min] P | Gruo 09, 2011 P

lliustracija 6-8 Grafinis procediros parametry atvaizdavimas
Procediros parametrai pasirinktame laiko taske
Yra du budai procediros parametrams stebéti tam tikru laiko momentu:

| budas:

1. Tiesiogiai jveskite laikg (4) laiko lange.

Il biidas:

1. Apzvelgiamo laiko linijg perslinkite << (2) ar >> >> (3) piktogramy pagalba.
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1
2

Einamoji procedura

Visos terapijos, maks.
20

e @

1

Tendencijy duomeny istorijos iSkvietimas

Gali biti rodoma ne vien einamoiji procedira, bet ir 20 paskutiniy su aparatu
atlikty proceddry.

1. Palieskite 5 laukelj.

% Rodomas sekantis ekranas.

| | Hemodialize Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10 07 - |
Grafiky istorija A
% | Data: Gruo 09, 2011
: Trukmé (proceddros).00:02
2

| Data: Gruo 09, 2011
Trukmé (procedaros).00:53

=

Data: Gruo 09, 2011
Trukmeé (procedaros).01:29

2. ‘Test Patient 3 |

| Data: Gruo 09, 2011
Trukmeé (procedaros).01:37 \/

3 |

3. ‘Test Patient 1

lliustracija 6-9 Tendencijy istorijos ekranas

1. Grafiniam atvaizdavimui atidaryti palieskite atitinkamg laukelj.

& Einamosios terapijos pavadinimo laukelio fonas yra Zalias, saugomy
terapijy fonas rodomas geltonai.

Pacienty vardai rodomi tik tada, jei jie rankiniu budu jvedami prie$ procedirg
arba naudojama medicininé kortelé.

PRANESIMAS!

Vadovaukités taikomy duomeny apsaugos reikalavimy, atidarydami grafinius
duomenis, kurie yra pazyméti paciento pavarde.

6.3.6 Hemodializés pertraukimas (apé&jimo rezimas)

1. Palieskite piktograma.
& Dializés aparatas persijungia | apéjimo rezimg. Hemodializé yra
pertraukta.
& Signalinés lemputés monitoriuje persijungia | geltong spalva.
Pasikeicia ir piktograma.
2. Dar kartg palieskite piktograma.

& Apéjimo rezimas nutraukiamas, vél tesiamas gydymas.
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Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!

Jei naudotojas, iS5 naujo prijunges pacientg, pamirSta atidaryti arterinés
magistralés gnybtg, pompoje atsiranda itin didelis neigiamas pradinis slégis.

» IS naujo prijunge pacientg atidarykite arterinés magistralés gnybta.

Priklausomai nuo nustatymy serviso programoje, perjungima j apéjimo rezimg
dar reikia patvirtinti nuspaudziant ,Enter” klavi§g monitoriuje.

6.4 Procediiros uzbaigimas

Pasibaigus gydymui, pasigirsta akustinis signalas ir rodomas pranesSimas
,Gydymo laikas pasibaigé“ (,Treatment time completed®), signalinés lemputés
monitoriuje Svie€ia geltonai.

»  UF greitis yra nustatomas 50 ml/val.
*  Kraujo pompa tebedirba.

» Vietoje likusio procediros laiko rodomas laikas, virSijantis nustatytg
procediros laikg, su minuso simboliu priekyje. Grafikai bus rodomi
raudona spalva.

6.4.1 Procediros nutraukimas

1. Palieskite piktograma.

% Rodomas praneSimas ,Gydymo pertraukimas“ (,Terminating
treatment”).

2. Patvirtinkite proceduros nutraukimg, nuspausdami ,Enter® klavisg
monitoriuje.

6.4.2 Proceduros tesimas

1. Palieskite piktograma.

% |vedus naujus procediros parametrus hemodialize galima testi.

A\ PERSPEJIMAS!

Dél nuolatinés ultrafiltracijos pacientui gali grésti kraujospudzio kritimas ar
spazmai!

. Uztikrinkite, kad Ultrafiltracija buty nutraukta tinkamu laiku.
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7 Procediros pabaiga

71 Reinfuzija

|I| Reinfuzijos fazés metu riby langai pereina | maksimalias reikSmes. Todél
reinfuzijos fazei reikalingas ypatingas démesys.

Patvirtinus proceduros pabaigg, pasirodo toks ekranas:

| Gruo 09, 2011 - 10:08 -

A\ mmHg

-400 . .
! Reinfuzija

~300 Reinfuzijai prijunkite artering linija prie maiselio. Kraujo

'x pompa pasileidzia po patvirtinimo su .
-200 _CANCEL

Terapijos pabaiga Apéjmas

Start BP [mmHg]

'1°° i 122/78 |

-200 MAP [mmHg]
-0 87
L I P.D. [1/min]
100 400 2t

I Ja

lliustracija 7-1 Reinfuzijos patvirtinimo ekranas

Oro embolijos pavojus reinfuzijos su oru atveju!

I

+ Reinfuzijg atlikite tik su skysciais.

1. Atjunkite paciento arterine jungt;.

2. Arterine magistrale prijunkite prie infuzinio maiso su fiziologiniu druskos
tirpalu.

3. Patvirtinkite arterinj atjungima nuspausdami ,Enter® klaviS§g monitoriuje.
% Kraujo pompa pradeda reinfuzijg.

& Pasirodo reinfuzijos ekranas.
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| Terapijos pabaiga Apéjmas

| Gruo 09, 2011 - 10:10 - |

%] =

2\ mmHg 2N\ mmHg
B A Kraujo tekme
5 5 [ml/min]
-300
-200
200 | Reinfuzijos taris
[ml]
mm Start BP [mmHg]
= : 122178 |
L >
~-200 MAP [mmHg]
R a7
P.D. [4/min]
X
~100 ~400

I Reinfuzija - sumaZintas saugumas! I

lliustracija 7-2 Reinfuzijos ekranas

Dializés aparatas stebi reinfuzijos tirj ir vykdo reinfuzija, kol oro daviklis
(RDV) aptinka fiziologinj druskos tirpala. Kraujo pompa tuomet sustoja.

1.

Norédami testi reinfuzija, START / STOP mygtuku monitoriuje jjunkite
kraujo pompa.

% Kraujo pompa, atlikus 400 ml reinfuzijg arba pasibaigus 5 minuciy
reinfuzijos trukmei, automatiskai sustoja.

% Ekrane pasirodo klausimas ,Ar testi reinfuzijg?”

Reinfuzijos pratesimg patvirtinkite paspausdami ,Enter* klaviSg
monitoriuje.

%  Dializés aparatas dar kartg pakartoja 400 ml reinfuzijg arba vykdo
reinfuzijg 5 minutes.

Atjunkite paciento venine jungt;.

Ekranas ,Patvirtinkite reinfuzijg“ (lliustracija 7-1) pasirodo tik tuo atveju, jei
atitinkamai sukonfiglruota serviso programoje. PrieSingu atveju reinfuzijg
reikia iSkviesti paspaudziant 1 piktograma (lliustracija 7-2).

Gydymo pabaigoje lygio reguliavimo sistema neaktyvi.
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Kolonélés nusausinimas po dializés

Kolonéle galima nusausinti pries iStustinant dializatoriy arba po to.

Kolonélés nusausinimas pries iStustinant dializatoriy

1.

2,

Palikite abi jungtis ant dializatoriaus.

Palieskite piktograma ir patvirtinkite nuspausdami ,Enter* klavi§g
monitoriuje.

& Kolonélé istustinama automatiskai.

Kolonélés nusausinimas iStustinus dializatoriy

1.

2.

Abi movas prijunkite prie plovimo tiltelio.

Palieskite piktograma ir patvirtinkite nuspausdami ,Enter* klavisg
monitoriuje.

& Kolonélé istustinama automatiskai.

PRANESIMAS!

Patvirtinus ,Dializatorius iStustinima“, kraujo pompos jjungti nebegalima!

7.3
1.

Dializatoriaus iStustinimas

Palieskite piktograma.

&  Pasirodo informacijos langas, aprasantis tolimesnius zingsnius.
Sekite instrukcijas ekrane ir patvirtinkite, paspausdami ,Enter klaviSg
monitoriuje.

% Dializatorius yra iStustinamas.

Kai dializatorius bus istustintas, prijunkite antrg dializatoriaus jungtj prie
skalavimo tiltelio.

Nuo dializés aparato nuimkite dializatoriy ir kraujo magistrale ir abu
iSmeskite.

Dializés aparatg reikia dezinfekuoti, Zr. skyriuje 8 Dezinfekcija (129).

Funkcijas ,Dializatoriaus istustinimas“ ir ,Kolonélés nusausinimas® galima
paleisti tuo pat metu. Tadiau jos vykdomos viena po kitos. Kolonélé tustinama,
kol abi jungtys yra prijungtos prie dializatoriaus ar plovimo tiltelio. Jei mélyna
mova yra prijungta prie skalavimo tiltelio, nusausinamas dializatorius.
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7.4 Protokolas: procediros apzvalga

1. Palieskite piktograma.
@ % Pasirodo toliau pateikty faktiniy reikSmiy apzvalga:

*  gydyto kraujo turis

* Hemodializés UF taris

» sekvenciniy faziy UF taris

*  heparino turis

+  pakaitinio tirpalo tdris (tik HDF / HF-online)

»  profilis, jei nustatyta.

Daugiau parametry rodoma aktyvinus atitinkamas piktogramas.
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8 Dezinfekcija

8.1 Procedura ir dezinfektantai

Apie korpuso ir monitoriaus valymg skaitykite skyriuje 8.11 ISores valymas
(149).

Dezinfekavimo rezime yra tokios programos:

Dezinfekavimo Dezinfekavimo Pastabos
programa trukmé
Cheminé dezinfekcija apie 35-55 min. —
(priklausomai nuo
dezinfektanto)
Trumpa cheminé apie 25-45 min. Sumazintas
dezinfekcija (priklausomai nuo dezinfekavimo
dezinfektanto) efektyvumas!

Taip pat: kalkiy
Salinimas 50 % citrinos
ragstimi

Taip pat kalkiy Salinimui
su citrinos rugstimi (50
%), ypac po
bikarbonatinés dializés.

Terminé dezinfekcija

apie 40 min.

Naudokite tik
iSskirtiniais atvejais.
Priklausomai nuo
vandens kokybés,
reguliariais intervalais
atlikite cheminj
dezinfekavima.

Po bikarbonatinés
dializés i$ pradziy
pasalinkite kalkes 50 %
citrinos r.

Cheminé dezinfekcija su
dezinfekciniu tirpalu i$
centrinés vandens
tiekimo sistemos,
automatiné arba rankiné

reguliuojama

Priklauso nuo jrengtos
vandens paruos$imo
sistemos.

Automatinés
proceduros metu
dezinfekavimo tirpalas
nekontaktuoja su
pasirinktiniu DF filtru.

Terminé dezinfekcija su
karstu filtratu i$
centralizuotos vandens
linijos

apie 30 min.

Priklauso nuo jrengtos
vandens paruosimo
sistemos.

Skalauti filtrato jvadg

Reguliuojama nuo
2 min. iki 10:00 val.
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Sias procediras galima aktyvinti ar atSaukti, pritaikant dezinfekavimg
kiekvienai situacijai.

Taip pat galima aktyvinti ir atSaukti tokias funkcijas:

» Dezinfekcija batina po kiekvienos dializés

»  Dezinfekavimo procediros nutraukimas galimas / negalimas

« Automatinis dezinfekavimas

Serviso programos nustatymus, tokius kaip jsiurbimo tiris, dezinfekavimo
trukmé, temperatira ar skalavimo trukmé, gali konfiguruoti tik techninés
tarnybos specialistas!

Rekomenduojami dezinfektantai

Dezinfekavimui rekomenduojame citrinos rugstj (50 %) ar ,TIUTOL KF*.

A PERSPEJIMAS!

Panaudojus , TIUTOL KF*, DF filtras blina pazeistas.
»  Panaudojus ,TIUTOL KF* bitina nedelsiant pakeisti filtra.

PRANESIMAS!

Taikykite tik ,B. Braun® apibréztus ir patvirtintus dezinfekavimo metodus.
Tinkami dezinfektantai pateikti techninés priezitros vadove.
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8.2 PasiruoSimas dezinfekavimui

Jei dezinfektantas prasisunkia per sujungimo tadkus, naudotojui kyla
nuplikymy ar cheminiy nudegimy pavojus!

+  Dezinfekcijos metu:
nenuimkite dializatoriaus jungg€iy.
neistraukite koncentrato siurbimo vamzdeliy.

Prijungiant ar keiciant dezinfektantus kyla cheminiy nudegimy pavojus!
ISpurksti ar iSsilieje koncentruoti dezinfektantai gali sukelti cheminius odos
nudegimus.

* Imkités tinkamy apsaugos priemoniy, pzv., dévékite asmenines
apsaugos priemones (AAP), tokias kaip apsauginiai akiniai ir pirstinés.
»  Plaukite aptaskytg odg ir riibus Svariu vandeniu.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus nusiplikyti ar nusideginti!

Aparato dezinfekcija vykdoma labai auk$toje — iki 95 °C — temperatiroje.

* Vykstant dezinfekcijai niekada nebandykite prijungti / atjungti
dializatoriaus jungciy ar pakaitinio tirpalo porto.

Dezinfekcijos metu nelieskite prieinamy aparato vidinés vamzdeliy

sistemos daliy (skalavimo tiltelio, dializatoriaus jung€iy / vamzdeliy, DF /
HDF filtro korpuso).

Aparatg gali pazeisti nezinomos dezinfektanto sudedamosios medziagos!

»  |sitikinkite, ar dezinfektantas yra grynas aktyvus chloras (kaip ,TIUTOL
KF*).

|sitikinkite, kad chloro koncentracija dezinfektante yra 3,9 g/100 g (kaip
»TIUTOL KF*).

Jei nesilaikoma $iy nurodymuy, ,,,B. Braun
prietaiso gedimus.

s

neprisiims atsakomybés uz

A\ PERSPEJIMAS!

Panaudojus ,TIUTOL KF*, DF filtras biina pazeistas.
*  Panaudojus ,TIUTOL KF* bitina nedelsiant pakeisti filtrg.

1. Patikrinkite, ar prijungtas reikiamas kiekis tinkamo dezinfektanto.
% Jei reikia, pakeiskite dezinfektanto konteiners.

&  Turékite omenyje, kad dezinfekavimo ciklas gali prasidéti
automatiskai vélesniu metu.
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8.2.1 Dezinfektanto bako jdéjimas

1. |[statykite konteinerj su dezinfektantu | vietg dializés aparato galinéje
dalyje.

2. |[statykite konteinerj su dezinfektantu j vietg dializés aparato galinéje
dalyje.

3. Patikrinkite, ar dezinfektanto konteineris nestovi auksciau nei plovimo
tiltelis.

8.2.2 Dezinfekavimo programos parinkimas

Dezinfekavimo programos parinkimas prie$ pradedant dialize

| ! Programy pasirinkimas
| Gruo 09, 2011 - 10 06 - |

Hemodializé ‘

(1) Dezinfekcija ‘

Darb laikas: .rj
4HeLP
365 [valanda]

lliustracija 8-1 Programos parinkimas

Versija:

‘*L| L:J K| @R Dilog 9.10
I I

1. Palieskite 1 laukelj.

%  Pasirodo ekranas su jvairiy dezinfekavimo programy sarasu.
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1 Pasirinkti dezinfekcijos
priemone

2 Terminé dezinfekcija
Cheminé dezinfekcija

Trumpa cheminé
dezinfekcija

Skalauti filtrato jvadg

Cheminé dezinfekcija su
dezinfekciniu tirpalu i$
centrinés vandens
tiekimo sistemos

7 Terminé dezinfekcija su
karstu filtratu

Dialog™

| Dezinfekcija

-10 22 -

Gruo 09, 2011

[Sskalavimas

—-100 Dezinfektantas: @ %@ @
0 i [<==
Zitronensaeure 50% I C ] )
- @%g O @ L C’%} A
- 1 1 minl - [ 3
775 Skalavimo laikas [h:min]: 000 c 3 39
Paskuting dezinfekeija:  Atiikite dezinfekeija, buvo TSM Kraujo tekme
Biiklé: [mlfmin]
50 Dezinfektantas: O
- Start time:
- Trukme: Start BP [mmHg]
I 122178 |
-25 MAP [mmHg]
37.7 N 5.8 87
¢ 0 5 10 15 20 [mStem] P.D. [1/min]

o~
j){iELP

0 1

Q|

ol =¥

A e

I Prasome iSrinkti metodg

i o
|

lliustracija 8-2 Dezinfekavimo programos pasirinkimas

1.
2.

Pasirinkite dezinfektantg 1 laukelyje.

Parinkite dezinfekavimo programg piktogramomis nuo 2 iki 7.

Dezinfekavimo programos parinkimas pasibaigus dializei
1.

Palieskite piktograma.

& Rodomas ekranas su jvairiomis dezinfekavimo programomis, Zzr.

lliustracija 8-2.

Pasirinkite dezinfektantg 1 laukelyje.

Parinkite dezinfekavimo programg piktogramomis nuo 2 iki 7.

Prireikus, galite gauti tyrimg apie bandymo procedirg, pagal kurig buvo
patvirtintas dezinfekcijos efektyvumas.
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8.3 Automatinis iSsijungimas ir pakartotinis paleidimas

Galimi tokie dezinfekavimo nustatymai:

*  Automatinis iSsijungimas pasibaigus dezinfekavimui

»  Automatinis i$sijungimas ir pakartotinis paleidimas

+ Savaitiné dezinfekcijos programa, zr. skirsnyje 12.2 Savaitiné
dezinfekcijos programa (245).

8.3.1 Automatinis iSsijungimas pasibaigus dezinfekavimui

Jei yra aktyvinta automatinio iSjungimo funkcija, aparatas automatiSkai
iSsijungs po kiekvienos rankiniu budu pradetos dezinfekcijos. Vartotojas gali
nustatyti pauze. Zr. skyriuje 12.1 Automatinis iSjungimas (243) .

8.3.2 Automatinis iSsijungimas ir pakartotinis paleidimas

m Rekomenduojama naudoti vandens detektorius kad butq galima aptikti

Si funkcija, pasibaigus dezinfekavimui, automatigkai i$jungia dializés aparata.
Po nustatyto laiko dializés aparatas automatiskai jsijungs ir bus ruoSiamasi
sekanciai dializei.

1. Palieskite piktograma.

@ % Atsidaro $is langas:
0 1
[ o

| Saus 03, 2012 - 00 54 -

Dezinfekcija ISskalavimas

Savaités diena  Pradzios laikas Metodas I5jungimas Trynimas

@Pirmadienis I@O:OOI @ra dezinfekeijos I TAIP m@

AUJA | QNera nuplanuotos dezinfekcijos. @

@PRADETI PROG. @ @
CANCEL
Prijunkite raud koncjungtj prie skalav tiltel I _l

lliustracija 8-3 Planinés automatinés dezinfekcijos ekranas

o
ﬁELP
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Simbolis Tekstas Komentaras
1 Planiné Nurodoma kita programuojama
automatiné dezinfekcija.

dezinfekcija

2 Savaités diena Gali biti jvesta bet kokia savaités diena
nuo pirmadienio iki sekmadienio, taip pat
keletas laiky, jei reikia daugiau nei vienos
operacijos per dieng.

3 Pradzios laikas | Gali buti jvestas operacijos pradzios
laikas.
4 Metodas Gali buti jvesti Sie metodai:

*  Praplovimas

* Terminis

* 50 % citrinos rugstis
+  Centrinis terminis

+ Joks

5 ISjungimas |[veskite, ar aparatas liks jjungtas po
operacijos, ar jis iSsijungs.

Taip: dializés aparatas bus iSjungtas iSkart
po jvesto metodo.

Ne: dializés aparatas liks jjungtas iSkart po
jvesto metodo.

6 - Pazymeékite eilutes, kurias norite
panaikinti.

7 IStrinti IStrinamos visos pazymeétos eilutés.

8 Naujas Prie lentelés gali bati pridétos naujos

eilutés (i$ viso 21).

9 Pradéti Su Siuo mygtuku yra pradedama
programag savaitinés dezinfekcijos programa. Ji
veikia tol, kol paspaudziamas (10)
mygtukas.
10 Sustabdyti Su Siuo mygtuku yra sustabdoma
programg savaitinés dezinfekcijos programa. Ji
sustabdoma iki tol, kol paspaudziamas (9)
mygtukas.
11 AtSaukti Uzdaryti langg neiS§saugojus nustatymo.
OK Uzdaryti langg iSsaugojus nustatyma.

PRANESIMAS!

Palikite dializés aparato tinklo jungiklj jjungta.
[sitikinkite, kad buty prijunta pakankamai dezinfekcijos priemonés.
Kitai dienai dezinfekcija kiekvieng kartg turi bati i$ naujo aktyvinama.
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PRANESIMAS!

Automatinis iSjungimas ir savaitinés dezinfekcijos programa turi bati aktyvinti

TSM rezime.

8.4

Cheminé dezinfekcija

A\ PERSPEJIMAS!

Dializés skyscio filtro sistemos pazeidimas!

+ Jei naudojate dializato filtrus, dezinfekavimui naudokite tiktai tuos

dezinfektantus, kurie nurodyti dializato filtry naudojimo instrukcijoje.

1. Parinkite dezinfektanta, pvz., citrinos rigstj (50 %).

2. Palieskite piktograma.

% Dezinfekavimo programos seka rodoma 1 laukelyje.

| Dezinfekcija Pasiurbimas @
‘ Gruo 09, 2011 - 10:23 - | Zitronensaeure 50%
_:100 Bendras laikas [h:min]: 0:30 L—;O
]
Likgs laikas [h:min]: 0:30
Kraujo tekme
i [mlfmin]
-75 O
Start BP [mmHg]
- 122178 |
- MAP [mmHg]
B 87
- P.D. [1/min]
- . 98
-2
38.3 4 4 49 59 1A
re] 0 5 10 15 20 [mSfem] 4
@ w - ) & [
| 3o B2 8] @ 7 N Rl 1] 3)

I

lliustracija 8-4 Cheminés dezinfekcijos ekranas

Seka

Aktyvinus, cheminis dezinfekavimas automatiskai vyksta tokia seka:

» automatinis praplovimas

* Dezinfektanto iSsiurbimas ir kaitinimo ciklo pradzia

»  Dezinfekavimo fazé: poveikis ir cirkuliacija

* I8plovimo fazé

Dezinfekcijos pabaiga

1. Patikrinkite, ar sistemoje néra dezinfektanto liku€iy, Zr. skirsnyje 8.8

Dezinfektanto liku€iy patikra (145).
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8.5 Trumpa cheminé dezinfekcija

PRANESIMAS!

Trumpa cheminé dezinfekcija skirta tik kalkiy pasalinimui ir gali bati atliekama
tik citrinos ragstimi!

1. Aktyvinkite piktograma.
& Atliekama trumpa cheminé dezinfekcija.

2. Patikrinkite, ar sistemoje néra dezinfektanto likuCiy, Zr. skirsnyje 8.8
Dezinfektanto liku€iy patikra (145).

8.6 Terminé dezinfekcija

PRANESIMAS!

Termine dezinfekcija naudokite tik iSimtiniais atvejais, nes jos mikrobus
mazinantis poveikis yra nepakankamas reguliariam naudojimui. Terminé
dezinfekcija neleidziama po bikarbonatinés dializés, kadangi batina pasalinti
kalkes i§ dializés aparato. Po bikarbonatinés dializés rekomenduojama
cheminis dezinfekavimas citrinos ragstimi (50 %).

1. Palieskite piktograma.
% Terminé dezinfekcija prasideda.

%  Dezinfekavimo ciklo eiga rodoma ekrane.

| | Dezinfekcija Cirkuliacija
‘ Gruo 09, 2011 - 10:23 - ‘ Zitronensaeure 50%
—i100 Bendras laikas [h:min]: 0:38 @
%)
Likes laikas [h:min]: 0:38
Kraujo tékme
B [mifmin]
-75 O
- Start BP [mmHg]
- 122/78 |
- MAP [mmHg]
B 87
B PD. [1/min]
‘25 98
376 lo‘.Hé.w.mw.‘ﬁ‘.wz.o 6.0 A
[°C] [mSfem] 7
I e Ny, ) .»‘ e
| 30| W] 8] @] ARl L. 3)

lliustracija 8-5 Terminés dezinfekcijos ekranas

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 137 / 358



Dialog™

138 /358

Dezinfekcija

Aktyvinus, terminis dezinfekavimas vyksta taip:

* automatinis praplovimas

*  kaitinimas maziausiai iki 85 °C

» dezinfekavimas: poveikis ir cirkuliavimas

* auSinimas

8.7 Vandentiekio vandens dezinfekavimas

Dializés aparate galima rinktis cheminj ar terminj per vandens paruo$imo

sistemg paduodamo vandens dezinfekavima. Vandens paruoSimo sistema
turi bati tinkama Siai proceddrai.

Dezinfektantas Aparatai be DF filtro Aparatas su DF filtru
Pasildytas vanduo X X

Peroksiacto rugstis X X

Chloras (baliklis) X

Sios dezinfekavimo programos metu temperatiira stebima dializés aparate, o
ne tiekimo linijoje.

Temperaturai jtakos turi skys€io Salinimas i$ centralizuotos vandens tiekimo
linijos.

Rekomenduojama naudoti vandens detektorius, kad baty galima aptikti

Informacijg apie vandens paruosimo sistemos dezinfekavimg rasite vandens
paruosimo sistemos veikimo instrukcijoje.

Pavojus apnuodyti pacientg dezinfektanto likuciais tiekiamame vandenyje!

*  Vykstant centralizuotam dezinfekavimui ant dializés aparato uzdékite
ispéjamuosius uzrasus, pvz., ,Dezinfektantas vandens padavimo linijoje!”
Dializés aparatg naudokite dializei tik tinkamai praplove vandens
padavimo linija.

Pritekéjimo magistrale junkite prie centralizuotos vandens tiekimo linijos
tik tinkamai pasaline dezinfektanto likucius

Uzkrétimo pavojus pacientams, jei aparatas netinkamai dezinfekuotas.
Vandens padavimo sistemos dezinfekavimas nepakeiia aparato
dezinfekavimo.

+ Dializés aparatg dezinfekuokite atskirai po vandens tiekimo linijos
dezinfekavimo.
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Infekcijos pavojus pacientui!
Centriné tiekimo sistema gali buti uzkrésta endotoksinais ir mikrobais.

+ Atsakinga organizacija yra atsakinga uz higieng ir centriniy tiekimo
sistemy dezinfekavima.

Pavojus pacientui dél per didelio kiekio skysciy iStraukimo ultrafiltracijos (UF)
metu!

Nezinomos dezinfektanto sudedamosios dalys ar netinkamas dezinfekcijos
metodas gali pazeisti vidine vamzdeliy sistema, o tai gali lemti netinkamg UF
srauta.

+  Naudokite tik ,,B. Braun* patvirtintus dezinfektantus ir dezinfekcijos
metodus.

A\ PERSPEJIMAS!
Aparato pazeidimo pavojus dél medziagy pakitimy, naudojant netinkamus
dezinfektantus!

« Naudokite tiktai ,Dialog** tinkamus vandens padavimo linijos
dezinfektantus.
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1 Nustatykite srauto greitj
jvado dezinfekcijai

2 Nustatykite jvado linijos
dezinfekavimo trukme

3 Nustatykite srauto greitj
praplovimui

4 Nustatykite jvado linijos
dezinfekavimo trukme

BN (
T
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8.7.1 Cheminé dezinfekcija dezinfekuojanéiu tirpalu i$ centralizuoto
vandens tiekimo linijos

Vandens padavimo linijos cheminés dezinfekcijos metu dezinfekuojantis
skystis imamas i$ centralizuoto vandens tiekimo linijos ir pumpuojamas |
dializés aparata.

1. Palieskite piktograma.

% Pasirodo sekantis ekranas:

| Gruo 09, 2011 - 1024 -

— -
7100 Bendras laikas [h:min]: 0:00 ‘.)F:‘::)
: Likes laikas [h:min]: 0:00
) Kraujo tekme

[mlmin]

275 Rankinis \2% “%\ 0

Start BP [mmHg]

50 i @ 250 | @ 800 | 12278 |
g Laikas: @ 0:05 I @ 0:30 I MAP [;n;an]
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lliustracija 8-6 Dezinfekcijos ekranas

1. Nustatykite parametrus
%  Padavimo srauto — 1 laukelyje
% Padavimo trukmés - 2 laukelyje
& Skalavimo srauto — 3 laukelyje
& Skalavimo trukmés - 4 laukelyje

Jei centralizuoto vandens tiekimo linijoje yra dezinfektanto:

1. Palieskite piktograma.

% Padavimas pradedamas ir stabdomas po nustatyto laiko.
Kai visas dezinfektantas buvo iSplautas i$ centralizuotos vandens linijos:
1. Palieskite piktograma.

% Dializés aparato tiekimo linijos plovimas pradedamas ir stabdomas po
nustatyto laiko.

2. Patikrinkite tiekimo linijg ir dializés aparatg, ar néra dezinfektanto likuCiy.
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8.7.2 Automatiné cheminé dezinfekcija su dezinfektantu i$
centralizuoto vandens tiekimo linijos

Sj dezinfekavimo metodg gali taikyti tik RO jrangg naudoti apmokytas
personalas.

Dél techniniy defekty dezinfektantas ar vanduo gali pratekéti i§ centralizuoto
vandens tiekimo linijjos ant dializés aparato. Rekomenduojama naudoti
drégmés daviklj.

Automatinio cheminés vandens magistralés dezinfekavimo metu
dezinfektanto tirpalas pervedamas i$ centralizuotos vandens tiekimo linijos |
dializés aparatg. Taikant 8] metodg tam tikros voztuvy padétys saugo DF filtrg
nuo kontakto su dezinfektantu.

1. Parinkite dezinfekcijos ekrana.

2. Palieskite piktograma.

%, Pasirodo sekantis ekranas.

| | Dezinfekcija ISskalavimas
| Gruo 09, 2011 - 1023 - |
_i100 Auto procedaros parametry parinkimas
, ¢ B
:75 e /2\ O@ /5\ Pirmadienis
06:30 |Q Chemine ilga ”\J Gruo 12, 2011 ]
'l
- AKTYVUOTA || (6) ztronensasure 50% |
- rrruwme ‘ ATt DF [T iG]
I; 122/78 |
-25 MAP [mmHg]
375 4 49 6.2 87
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[C] 08
- ® B > | —*[ ) [ = c [ [
j)HELP Z@l i@_}%} 091 | 7 L_Ij K @i @ _ )'

I Prasome idrinkti metoda

lliustracija 8-7 Dezinfekcijos ekranas

Palieskite dezinfekavimo metodo mygtuka (4, lliustracija 8-7).
Pasirinkite ,Vandens padavimas, cheminis®, patvirtinkite O.K.
Nustatykite [JUNGIMO laika (2, lliustracija 8-7).

Palieskite mygtuka ,Aktyvinti“ (7, lliustracija 8-7).

P DN =

% Pasirodo spéjimo langas dél automatinio ISJUNGIMO. Pasibaigus
dezinfekcijai dializés aparatas ISSIJUNGIA. Nustatytu laiku aparatas
vel [SIJUNGS ir atliks parinktg dezinfekavima.
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PRANESIMAS!

Pagrindinj jungiklj laikykite [JUNGTA,

|sitikinkite, ar bus pakankamai dezinfektanto tinkamai koncentracijai
centralizuotoje vandens tiekimo linijoje. Antraip dezinfekavimo efektas gali
bati sumazintas.

IJUNGUS pasirodo toks ekranas:

| Gruo 14, 2011 - 1135 -

— o
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lliustracija 8-8 Dezinfekcijos ekranas

Jei pasiekiamas padavimo taris (1), dializés aparatas iSsijungia. Praéjus
nustatytam laikui (2) aparatas vel aktyvinamas ir pradedama skalavimo fazé
pagal nustatytus parametrus (3 ir 4).

Serviso technikas TSM gali aparatg uzprogramuoti taip, kad jis pats
pakartotinai nejsijungty. Nustatytai trukmei pasibaigus, skalavimo fazé
prasidés tik tada, kai aparatas bus [JUNGTAS rankiniu budu.

Jgi dezinfekavimo parametrai parinkti naktiniam dezinfekavimui, aparatas
ISSIJUNGS pasibaigus skalavimo fazei (zr. skyriuje 8.3 Automatinis
iSsijungimas ir pakartotinis paleidimas (134)).

Paciento apnuodijimo pavojus dializés aparate uzsilikusiu dezinfektantu!

»  Vykstant centralizuotam dezinfekavimui ant dializés aparato uzdékite
ispéjamuosius uzrasus, pvz., ,Dezinfektantas dializés aparate!”

«  Uztikrinkite, kad praplovimo fazés pradzioje buty tiekiamas vanduo be
dezinfektanto.

*  Procedurai naudokite tik tinkamai praskalautg aparata.

»  Patikrinkite, ar aparate néra dezinfektanto likuCiu.

»  Aparatg jjunkite tik esant jjungtai RO jrangai. Jei magistralinis spaudimas
yra zemas, dezinfektantas i§ jvado gali pakliuti | centralizuotg vandens
tiekimo linija.
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8.7.3 Terminé dezinfekcija su karstu filtratu i§ centralizuoto
vandens tiekimo linijos

Sios dezinfekcijos programos metu dializés aparatas karstg filtratg ima i$
centralizuotos vandens linijos. Jei yra bdtina, filiratas terminés dezinfekcijos
metu iki reikiamos temperatiros yra paSildomas dializés aparate.

gls—\ 1. Palieskite piktograma.

c %  Pasirodo toks ekranas ir programa paleidziama.

—:100 Bendras laikas [h:min]: 0:30
: Likes laikas [h:min]: 0:30
Kraujo tékme
B [mlfmin]
=i O
-50
I25 — 6.0

[oCl 20 [mSlcm] u ¢

:J_lul_l_l_l_l&J_J
—

lliustracija 8-9 Centralizuotos terminés dezinfekcijos ekranas
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8.74 Filtrato jvado skalavimas

1. Patikrinkite, ar dializés aparatas jjungtas ir prijungtas prie centralizuoto
vandens tiekimo linijos.

2. Palieskite piktograma.

%  Pasirodo sekantis ekranas ir programa paleidziama.

Bendras laikas [h:min]: : L 8
Likgs laikas [h:min]: :
Kraujo tekme

[mlfmin]

0

2.8

[mS/em]

. 3
T

lliustracija 8-10 Filtrato jvado skalavimo ekranas
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8.8 Dezinfektanto likuciy patikra

Paciento apnuodijimo pavojus, jei aparate yra dezinfektanto likuciy!

« Po dezinfektanto panaudojimo tikrinkite dezinfektanto likuCius
dializatoriaus jungtyse ir iSmetimo angoje!

PRANESIMAS!

Jei dezinfektantu buvo naudota citrinos ragstis (50 %), likuciy tikrinti nereikia.

Nustacius plovimo trukme, ekrane pasirodo toks informacijos langas:

Ar aparate neliko dezinfektanto?

Patikrinkite iSmetama vandenj su indikat. juostelel Jeigu
dezinfektanto buvo prietaise, paZidrékite | dezinfekcijy istorijg.
Jei viskas yra teisinga spauskite < klavisa.

lliustracija 8-11 Dezinfektanto liku€iy patikros ekranas

Sistemos kontrolei nuo dezinfektanto liku€iy gali buti naudojami tokie
indikatoriai:

Dezinfektantas Dezinfektanto likuciy kontrolé
Citrinos rugstis (50 %) Kontrolé nereikalinga
TIUTOL KF Kalio jodido krakmolo popierélis ar

pH nustatymas indikatoriumi,
naudojant fenolftaleing

Peroksiacto rugstis Peroksido testine juostelé

A PERSPEJIMAS!

Panaudojus , TIUTOL KF*, DF filtras buna pazeistas.
+ Panaudojus ,TIUTOL KF* butina nedelsiant pakeisti filtrg.

Jei dializés aparate dar aptinkama dezinfektanto:

1. Teskite dializés aparato plovimg ir pakartokite indikatoriaus testa.
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Jei dializés aparate dezinfektanto neaptikta:
1. Paspauskite ,Enter” klavis§g monitoriuje.
2. Palieskite piktograma.
% Dializés aparatas pereina j programos parinkima.
Dializés aparatas arba persijungia | paruoSimo ekrana, arba, pasibaigus
plovimui, pasilieka plovimo pabaigos ekrane. Taciau, patvirtinimo, kad

sistemoje néra dezinfektanto liku€iy, langas iSliks aktyvus, kol nepatvirtinsite
paspausdami Enter klavi§g monitoriuje.

8.9 Kalkiy Salinimas

PRANESIMAS!

Dezinfekcijai naudojant citrinos rugstj (50 %), kalkiy Salinimas aparate
nereikalingas.

Naudojant Sarminius dezinfektantus, pirmiausia reikia paSalinti kalkes su
citrinos ragstimi (50 %).

8.9.1 Automatinis kalkiy Salinimas

Veiksmingg kalkiy paSalinimg i$§ DF filtro lemia nustatytas kontaktavimo laikas
ir temperatira valymo ciklo metu, kuri yra nustatoma TSM. Dializés
proceduroms, kurioms naudojamas didesnés bikarbonato koncentracijos, gali
reikeéti ilgesnio kontaktavimo laiko ir aukStesnés temperatiros.

Gali kilti nekontroliuojamo UF i$éjimo i§ paciento pavojus dél kalcifikuoto
dializés skyscio filtro.

+ Kad to iSvengtuméte, po kiekvienos procediros paSalinkite kalkes 50
proc. citrinos ragstimi.

+ Taip pat gali biti atliktas automatinis kalkiy pasSalinimas po kiekvienos
procediros, jei Si funkcija aktyvinama TSM.

Kraujo uzkrétimo pavojus.

* Naudokite tos pacCios ruSies rugsties koncentratg, kurj naudojote
ankstesnés proceduros metu.

Automatiné kalkiy paSalinimo funkcija gali buti aktyvinta TSM rezime. Vietoje
citriny rugsties procedurai naudojamas didelés koncentracijos rugsties
koncentratas yra tiekiamas i$ aparato, kad buty galima pasalinti kalkes i§ DF
filtro tarp dviejy bikarbonato procedury. Tai neatstoja dezinfekcijos.

Automatinis kalkiy pasSalinimas yra reikalingas tuo atveju, jei aparate yra
jmontuotas pasirenkamas DF filtras.
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1. Atjunge aparatg nuo paciento, jprasta procedira iStustinkite dializatoriy.

2. Prijunkite dializatoriaus movas prie plovimo tiltelio.

Proceso metu, bikarbonato kolonéle galima palikti laikiklyje. Bikarbonato

1 koncentrato movg proceso metu galima palikti prijungta prie koncentrato

Saltinio.

1. |[sitikinkite, kad rigsties koncentrato mova buty prijungta prie koncentrato
Saltinio.

2. Kalkiy Salinimo procesas prasidés automatiSkai pasibaigus procedurai ir
tam nereikés pasirinkti jokio metodo, jei naudotojas pereis j ,Dezinfekcijos*
rezima.

. Kalkiy Salinimas automatiSkai prasideda tik po bikarbonato dializés.
1 Automatinio kalkiy $alinimo negalima inicijuoti rankiniu budu.

Pasirodo Sis langas ir procesas yra pradedamas:

| Gruo 14, 2011 - 11:42 -

— &
100 O Sl (e ([t 0:05 Og

Likes laikas [h:min]: 0:04

Nukalkinimas Rigsties pasiurbimas ‘
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,50 - I
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lliustracija 8-12 Kalkiy Salinimo ekranas — rugsties jsiurbimas

Kai rugstis yra iStraukiama, aparatas pereina j rugsties iSplovimo rezima.
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Pasirodo sekantis ekranas:

Dezinfekcija

[Gruo 14, 2011 - 1146 -
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lliustracija 8-13 Kalkiy Salinimo ekranas: rugsties iSplovimas

Baigus rugsties plovima, aparatas pereina | pasiruoS§imo rezimg ir pradeda
pasiruo$imo procesa, jei TSM rezime buvo jgalinta ,Automatiné pasiruoSimo

pradzia po dezinfekcijos*.

Jei ,Automatiné paruosimo pradzia po dezinfekcijos“ TSM rezime yra iSjungta,
aparatas pereina | ,Dezinfekcijos” rezimg ir automatiSkai pradeda dezinfekcinj
plovima. Siuo atveju visos movos turi bati ant plovimo tilteliy, o kolonélés

laikiklis turi bati uzdarytas.

Automatinis kalkiy Salinimas gali bati nutrauktas bet kuriuo proceso metu.
Aparatas persijungs | pagrindinj ,Dezinfekcijos* ekrang ir bus atliktas riigsties
praplovimas. Po to dezinfekcinis plovimas prasidés automatiskai.
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8.10 Dezinfekcijos nutraukimas

Jei dializés aparato konfiguracija serviso programoje leidzia dezinfekcijos
nutraukimg, dezinfekcijos programa gali bati nutraukta bet kuriuo metu.

1. Palieskite piktograma.

% Pasirodo informacijos langas.

Jeigu dezinfektantas jau jsiurbtas, programa bus nutraukta po iSplovimo fazés
(pvz., po 5 minudiy su citrinos rugstimi (50 %), ar po 20 minuciy su
»TIUTOL KF*).

Jei yra uzprogramuotos ,Dezinfekcija po kiekvienos dializés* ir ,Dezinfekcijos
nutraukimas” funkcijos, prie$ kiekvieng sekancig dialize turi bati atliekama
pilna dezinfekcija.

A\ PERSPEJIMAS!

Panaudojus ,TIUTOL KF*, DF filtras biina pazeistas.
*  Panaudojus ,TIUTOL KF* bitina nedelsiant pakeisti filtrg.

1. Dezinfekcijos nutraukimui, spauskite Enter klaviSa monitoriuje.

% Rodomas savaitinés dezinfekavimo programos ekranas, Zr.
lliustracija 8-2 Dezinfekavimo programos pasirinkimas (133) . Galite
pasirinkti norimg dezinfekavimo programa.

8.11 ISores valymas

Monitorius ir pavirsius

Elektros Soko ir ugnies pavojus!

»  Uztikrinkite, kad j aparato vidy nepatekty skysciy.
»  |sitikinkite, kad néra skysciy ant elektros kabelio ir rozetés.

KryZzminés infekcijos pavojus dél uzterSimo!

* Rekomenduojama po kiekvienos procediros tinkamu dezinfektantu
dezinfekuoti iSorinj aparato pavirsiy.

Jei ant pavirSiaus uztiSko kraujo, dezinfekuokite ir gerai nuvalykite.

Jei slégio jungtys uzterStos krauju, dezinfekuokite ir gerai nuvalykite.

1. Korpuso dalis ir monitoriy valykite valikliais, kuriy pagrinda sudaro etanolis
(maks. 70 %) ar izopropanolis (maks. 70 %).
Valikliai hipochlorito pagrindu neturi virSyti 0,1 % koncentracijos ir jais
negalima valyti lieCiamy plévelés pavirSiy.

2. Valiklius ir dezinfektantus naudokite tik laikydamiesi jy naudojimo

instrukcijy.
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Monitoriaus $luostymas darbo metu
1. Palieskite piktograma.

% LieCiamasis plévelés pavirSius bus iSjungiamas 10 sekundziy ir tuo
metu jj galima nuvalyti.

PRANESIMAS!

Stenkités, kad valomas monitorius per daug nesudrékty. Jei reikia, dar
nusausinkite minkstu audeklu.

Pavojus pacientui dél ultrafiltracijos nuokrypiy!

Priemonés ne alkoholio pagrindu (pvz., ,Clorox Bleach® ar bet Kkuri
.Hexaquart® rusis) pazeidzia ,Diacap Ultra“ dializato filiro korpusg ir gali
salygoti skyscio nuotékius.

» Dializato filtro korpusui ir Online filtrui valyti naudokite tik valiklius
alkoholio pagrindu.
* Kitos ruSies dezinfektantus naudokite leidus ,B. Braun®.

Kraujo pompos ratukas

PRANESIMAS!

Kraujo siurblio ratuky nevalykite vonelése su dezinfekavimo priemonémis,
nes gali suirti atgalinio tekéjimo apsauga.

ISorinei dezinfekcijai skirti tirpalai

Produktas Koncentracija Gamintojas

.Meliseptol* 100 % ,B. Braun*

~Melsitt* 10 % ,B. Braun®

.Melsept SF* 10 % ,B. Braun®

.Hexaquart plus* 2% ,B. Braun*

,Clorox Bleach* 0,8 % ,Clorox Bleach”
8.12 Seny dializés aparaty iSmetimas

Prie§ utilizavimg dializés aparatg butina dezinfekuoti, vadovaujantis
gtitinkamais reglamentais. Informacija apie S$alinimg Zzr. skyriuje 2.5.9
Salinimas (25).
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]

HDF Online / HF Online

©

Be hemodializés, ,Dialog”™ HDF Online* galima vykdyti hemodiafiltracijg ir
hemofiltracija, kuriy metu pakaitinis tirpalas tiesiogiai ruoSiamas dializes
aparate.

Siame skyriuje detaliai aprasomi tik tie Zingsniai, kurie skiriasi nuo
hemodializés procediros.

Dializés aparato higieniné prieziura bei pagaminty dializés ir pakaitiniy tirpaly
atitikimas higieniniams reikalavimams yra naudotojo atsakomybé.

Taip pat laikykités galiojanciy regioniniy taisykliy reikalavimy.

Pacientui kyla uzkrétimo ir pirogeninés reakcijos pavojus dél netinkamy filtry
membrany!

+  HDF / HF procediros metu naudokite tik ,,,B. Braun“ Diacap Ultra“ filtrus.
«  Dél kity tipy filtry naudojimo galimybiy praSome susisiekti su ,,,B. Braun®
Avitum AG*.

Visuomet laikykités filtry naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymuy.

Pacientui kyla uzkrétimo ir pirogeninés reakcijos pavojus dél dializate ar
filtrate galin¢iy daugintis bakterijy!

* Reguliariai atlikite mikrobiologinius dializato ar filtrato / pakaitinio tirpalo
tyrimus.
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9.1 Pasiruosimas hemodiafiltracijai / hemofiltracijai

Pacientui kyla uzkrétimo ir pirogeninés reakcijos pavojus dél besidauginanciy
bakterijy uzsitesus pertraukai tarp gydymuy.

* Visuomet prieS naujg gydymo procedirg, ypal po uZzsitesusios
pertraukos, atlikite dezinfekcija.

* Atsakinga organizacija privalo sudaryti higienos plana, kuriame aprasytos
dezinfekcinés programos.

9.1.1 Hemodiafiltracijos / hemofiltracijos iSkvietimas

ljlungus ar nutraukus dezinfekcijg ,Dialog® HDF Online* dializés aparatas rodo
tokj pagrindinj ekrana:

(1) HD/HDF/HF ‘

Dezinfekcija ‘

Darb laikas: S JE— —— Versija:
7 |m
365 [valandal 52‘5”'[ ‘*[ La[ \| %[ Dialog 9.10 [

lliustracija 9-1 HD / HDF / HF pagrindinis ekranas

1. Palieskite 1 laukelj.

Y Rodomas pirmas HD/HDF/HF pasiruoS§imo ekranas. Dializés
aparatas pradeda automatiniy testy seka.

9.1.2 Koncentrato prijungimas

Zr. skirsnyje 5.5 Koncentrato prijungimas (80).
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9.1.3 Pakaitinio tirpalo parametry jvedimas

1. Palieskite piktograma.
.ﬂl* % Rodomas pakaitinio tirpalo parametry ekranas.
|

| PasiruoSimas Patvirtinti duomenis!
| Gruo 09, 2011 - 10:38 - |

10} |

%Zimas: HDF I HF I @ I

Substitucia (9) 60 bl @ 100 |

Tekme [mlfmin] ~ Taris [mi]
_— Bendras

?;ﬁ:tltucl]a 144 1] Inf taris [ml]

Dializatas @ 500

Téekme [ml/min] -
s i e 3
e & O @ Prediiuciia_ | &
. ¥ 2 o .

x| B I K| = A P
J;)HELP 3@ %W L::! \

z

b

lliustracija 9-2 HDF pakaitinio tirpalo parametry ekranas

1. Hemodiafiltracijai palieskite HDF laukelj,
hemofiltracijai palieskite HF laukel;.

& Aktyvinama ,online” pakaitinio tirpalo sistema.

Siuo biidu HDF / HF rezimg galima aktyvinti net vykstangios hemodializés
metu. Tacdiau, Siuo atveju pakaitinio tirpalo magistralé nebus testuojama.
Todél jungiant linijg reikalingas ypatingas démesys. Atidziai jsitikinkite, ar
pompos sukimosi kryptis atitinka reikiamag pakaitinio tirpalo tekéjimo krypt;!

i @

1. Nustatykite HDF/HF procediros parametrus.

Simbolis | Tekstas ReikSmés ribos Apibiudinimas
1 Infuzinis boliusas | - Aktyvina infuzinio
(Inf. Bolus) boliuso paskyrimg
terapijos metu.
2 Vardinis boliuso 50-250 ml -
taris
3 Bendras inf. tlris - Bendras paskirto
(Total of inf. boliuso turis,
Volume) jskaitant arterinj
boliusa, jei
taikomas.
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Simbolis | Tekstas ReikSmeés ribos Apibidinimas
4 Prediliucija akyvinta / Kai aktyvinta, UF /
(Predilution) atSaukta kraujo srauto
santykio stebésenos
funkcija yra iSjungta.
5 UF / kraujas - Rodo santykj tarp
o . kraujo tékmes (per
Tekmes santykis minute) ir bendro UF
greicio (per minute).
6 Kraujo tékmé - Rodo einamajj
kraujo tékmeés greitj.
7 Dializato tékmé 500-800 mi/min. | Sis laukelis
(Dialysate Flow) rodomas tik
r’:‘qll‘/f;iartyta 600 | pasirinkus HDF. HF
tdiIi. i atveju reikSmé yra
postdiilucya 500 mi/min.
Nustatyta 700
ml/min.
prediliucijai
8 Pakaitinio tirpalo maks. 192 | Pak. tirp. tdris ir pak.
taris tirp. srautas yra
tarpusavyje
9 Pakaitinio tirpalo | 20-400 ml/min. | Priklausomi.
tékmés greitis Pakeitus vieng
parametra, kitas
koreguojamas
automatiskai.
10 rezimas HDF ar HF Aktyvina HDF arba
HF rezima.

Pakaitino tirpalo temperatura atitinka dializés tirpalo temperaturg (zr. skyriuje
5.9.1 Dializés tirpalo parametry nustatymas (91)).
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9.14 Kraujo magistralés prijungimas su lygio kameromis

1 Spaudimo daviklis,

veninis

2 Slégio daviklis, arterinis

3 Kraujo pompa arteriné

4 Heparino pompa

5 Sleégio jutiklis
dializatoriaus jéjimo
slégiui

6 Dializatorius
Prediliucijos adapteris

Pakaitinio tirp.
magistralés su
prediliucija kelias

9 Pakaitinio tirp.
magistralés su
postdiliucija kelias

10 Tiesiogiai gaminamo
pakaitinio tirpalo siurblys

11 Pakaitinio tirpalo porto
iSleidimo anga

12 Pakaitinio tirpalo lliustracija 9-3 Kraujo magistralés HDF / HF procedurai, sujungtos ,Online” skalavimui
griztamasis portas

13 Veninés magistralés
gnybtas

14 Saugos oro daviklis /
kraujo daviklis
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HDF Online / HF Online

Kraujo magistralés sistemos pripildymas tirpalu i§ pakaitinio
tirpalo porto

,Dialog* HDF Online* dializés aparatas leidZia pripildyti kraujo magistrale ir
dializatoriy aparate paruostu pakaitiniu tirpalu. Praplovimo skystis imamas i$
aparato ir recirkuliuojamas atgal j jj.

Dializés tirpalas yra galimas tiktai tuomet, kai visi DF testai pavyko sékmingai
ir nekilo DF aliarmy.

Automatinio testo metu rodomas toks informacijos langas:

PasiruosSimas

| Gruo 0, 2011

- 10:37 -

Heparino greitis [mlfh]

=5

PraSome prijungti dializatoriaus jungtis prie dializatoriaus.
Démesio | spalv. kodavima!

Prijungti jungtis prie Dializatoriaus. Atkr.demesj | tinkama spalva. -
Maiselio uzpildymas: mélyna jungtis Zemyn. Kraujo t_ékme
Online uzpildymas: mélyna jungtis aukstyn. [mlmin]
- prijungti venine linija prie mélynos substitucijos mélynos.
- prijungti substitucijos linija prie baltos substitucijos jungties. O
- prijungti arterine linija prie "T" adapterio ant substitucijos linijos.

Start BP [mmHg]

122/78 |

MAP [mmHg]

Patvirtinti su .

>~ B 1

7 : a7
’ P.D. [1/min]
~100 400 08

G| =n

-
W

ﬁ.&

| S

lliustracija 9-4 Informacinis langas prijungimui

Nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

Pasukite dializatoriy meélyna jungtimi aukstyn.

Atidarykite 2 pakaitinio tirpalo porto iS§é&jima ir prijunkite pakaitinio tirpalo
magistrale.

Postdiliucijai kitg pakaitinio tirpalo magistralés galg prijunkite prie veninés
oro gaudyklés. Prediliucijai kit pakaitinio tirpalo magistralés galg
sujunkite su papildomu prieSsroviniu adapteriu i$ dializatoriaus.

Arterine paciento jungtj sujunkite su pakaitinio tirpalo magistralés ,Luer”
uzrakto jungtimi, esancia tarp pakaitinio tirpalo porto iS&jimo ir pakaitinio
tirpalo pompos.

|[veskite pakaitinio tirpalo magistralés pompos segmentg | venine kraujo
pompa.

Venine paciento jungtj prijunkite prie 1 pakaitinio tirpalo grjztamojo porto.
Patvirtinkite teisingg dializatoriaus ir pakaitinio tirpalo magistralés
prijungima, paspausdami ,Enter” klavi§g monitoriuje.

% Kraujo magistraliy sistema ir pakaitinio tirpalo magistralé yra
uzpildomos pakaitiniu tirpalu.
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pud @

Pavojus pacientui dél oro infuzijos!
Jei kraujo magistralés jvedimui naudojamas ultragarsinis gelis ar kraujo
magistraléje yra kreSulys, saugos oro daviklis (SAD) veiks netinkamai.

* Nenaudokite ultragarsinio gelio kraujo magistralei | SAD jvesti.
«  Uzkirskite kelig kreSuliy formavimuisi kraujo magistralése ir dializatoriuje.

% Apytikriai po 10 s pasirodo toks informacijos langas:

. . . . Heparino greitis [ml/h]
Ar Kraujo Pusé uzpildyta su NaCl tirpalu ir praplauta?

Ar visi lygiai nustatyti teisingai? Eﬁl

Jeigu taip, spauskite 1. Kraujo tekme
[mlfmin]

’ -100 --400
> B U &N = A

(il

&
Va
al? =

lliustracija 9-5 Lygio reguliavimo informacinis langas

9. Lygj sureguliuokite taip:

— Uzpildykite kamerg, esancig prie$ kraujo pusés dializatoriaus jvada,
beveik iki pusés.

— Venine oro gaudykle pripildykite apie 1 cm iki virSaus.

10. Prie$ patvirtindami lange ir jjungdami dializatoriy jsitikinkite, kad kraujo
magistralé ir dializatorius yra visiskai pripildyti tirpalo.

11. Patvirtinkite teisingus nustatymus, spausdami ,Enter” klaviSg monitoriuje.

% Dializés aparatas atlieka kraujo magistraliy sistemos ir pakaitinio
tirpalo magistralés testavima.

% Kai automatinis testavimas pasibaigia sékmingai, paleidziama
praplovimo programa pagal nustatytus praplovimo parametrus.

| dializés aparatg skalavimo tirpalas gali buti tiekiamas ir i$ maisu, zr. skirsnyje
5 Aparato paruoSimas hemodializei (73).
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9.1.6 Kraujo magistraliy sistemos patikra

A PAVOJUS!

Pavojus pacientui dél nekontroliuojamos ultrafiltracijos, kuri gali kilti dél
nuotékiy pakaitinio tirpalo magistraléje!

»  Prie$ kiekvieng gydymg patikrinkite pakaitinio tirpalo magistrale ir jos
jungtis, ar néra iSoriniy nuotékiy.

»  Tikrinkite pakaitinio tirpalo magistrale ir jos jungliy sandarumg
reguliariais intervalais visos proceduros metu.

9.2 Pasiruosimas standartinei HD procediirai su tirpalu
i pakaitinio tirpalo porto

Pradiniame standartinés HD proceduros etape galima naudotis tekanciu

skysc€iu be pakaitinio skyscio magistralés.

1. Nustatykite standarting dvigubos adatos kraujo linijos sistemg
neprijungdami arterinés ir veninés paciento ,Luer Lock® jungciuy.

2. Programos pasirinkimo meniu pasirinkite ,HD / HDF / HF*.

% Rodomas patvirtinimo langas (lliustracija 9-4 Informacinis langas
prijungimui (158)).

3. Nuimkite dializatoriaus jungtis nuo skalavimo tiltelio ir prijunkite prie
dializatoriaus. Atsizvelkite | spalvinj kodavima.

4. Pasukite dializatoriy mélyna jungtimi j apadig.

Prijunkite arterine linijg prie pakaitinio tirpalo porto iSleidimo angos
(baltas).

6. Prijunkite venine linijg prie pakaitinio tirpalo porto griztamo srauto jvado
(mélynas).

7. Patvirtinkite tinkamg dializatoriaus prijungimg, ekrane paspausdami
~Enter” klavisa.

Kraujo linija yra pripildyta fiziologiniu tirpalu i§ tekancio skyscio prievado.

Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis skyriuje 9.1.5 Kraujo magistralés

sistemos pripildymas tirpalu i$ pakaitinio tirpalo porto (158).
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1 Spaudimo daviklis,
veninis

Slégio daviklis, arterinis
Kraujo pompa arteriné

Heparino pompa

a »h WD

Slégio jutiklis
dializatoriaus jéjimo
slégiui

6 Dializatorius

Tiesiogiai gaminamo
pakaitinio tirpalo siurblys
(nenaudotas)

8 Pakaitinio tirpalo porto
iSleidimo anga

9 Pakaitinio tirpalo
griztamasis portas

10 Veninés magistralés
gnybtas

11 Saugos oro daviklis /
kraujo daviklis

©®© ®

liustracija 9-6 Kraujo magistraliy sistema HD su pakaitinio tirpalo gamyba aparate
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9.3 Hemodiafiltracijos / hemofiltracijos vykdymas
9.3.1 Paciento prijungimas ir hemodiafiltracijos / hemofiltracijos
paleidimas
A PAvVOJUS!

Pavojus pacientui netekti kraujo, jei pakaitinio tirpalo magistralé prie aparato
prijungta netinkamai!

» Prie§ kiekvieng procedira patikrinkite, ar pakaitinio tirpalo magistralés
sujungtos tinkama kryptimi.

« Tinkamai sujunkite pakaitinio tirpalo magistrales prie§ aparato
savitestavima.

* Rekomenduojama naudoti tik ,,B. Braun
magistrales.

gaminamas pakaitinio tirpalo

Patvirtinus paciento duomenis, rodomas terapijos ekranas su nurodymy langu
»Prijunkite pacientg” (,Connect patient).

AmmHg &5 mmHg mmHg | Likes laikas [h:min] Heparino greitis [mi/h]

—-400 —-400 —-500 04 00

. i -400 =H
-200 = Kraujo tékmé

5 -300 [mlfmin]

A

~200 - UF greitis [mlfh] 1 OO

- m 0 -200 0

-100 B B Faktinis UF taris [ml]

] » ~100 122178
--200 B [vesti UF tarj [ml]

-0 -0 2000

B I L Sub. greitis [ml/min]

--100 --400 100 0

V: 109 TMP: 130

I ——

lliustracija 9-7 ,HDF / HF* procediros ekranas

Paciento apnuodijimo pavojus, jei pakaitinio tirpalo porte yra dezinfektanto

likuciy!

*  Po dezinfektanto panaudojimo patikrinkite, ar pakaitinio tirpalo porte ir
iSvedimo angoje néra dezinfektanto likuciy!
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Infekcijos pavojus dél pakaitinio tirpalo porte esanc¢iy mikroby!

* Jungiant arterine ir vening magistrales labai svarbu atsizvelgti |
higieninius aspektus.

Nelieskite jung€iy plikomis rankomis.

Esant reikalui dezinfekuokite tinkamu dezinfektantu.

Infekcijos pavojus dél bakterinio jungianéiy magistraliy uzkrétimo!

+ Jungiant arterine ir venine magistrales labai svarbu atsizvelgti |
higieninius aspektus.
Pakaitinio tirpalo magistralés jungtj tinkamai uzsandarinkite.

1. Arterine magistrale atjunkite nuo pakaitinio tirpalo magistralés ir prijunkite
prie paciento.

2. |junkite kraujo pompag, nuspausdami START / STOP mygtukg monitoriuje.
% Kraujo pompa automatiskai veikia nustatytu greiciu.

3. Kraujo magistrales uzpildykite krauju.
% Kraujo pompa automatiskai iSsijungia, jei raudonas daviklis, esantis

pasroviui saugaus oro detektoriaus, aptinka krauja.

4. Venine magistrale atjunkite nuo pakaitinio tirpalo grjiztamojo porto ir
prijunkite prie paciento.

5. Uzdarykite pakaitinio tirpalo porta.

6. |junkite kraujo pompa, nuspausdami START / STOP mygtukg monitoriuje.

Palieskite piktograma.

% Dializés aparatas perjungiamas | pagrindine jungtj ir pradedama
hemodiafiltracija / hemofiltracija.

-

% Signaliné lemputé monitoriuje Sviecia Zalia spalva.

Jeigu kraujo siurbliai sustabdomi rankiniu budu arba iSjungiami, paciento
pusés jungtis pertraukiama (didéja veninis slégis).

1. Jei norite atnaujinti paciento jungtj po pertraukimo, spauskite piktograma.

AL
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9.3.2 Hemodiafiltracijos/hemofiltracijos eiga

Panasiai kaip ir hemodializés metu, hemodiafiltracijos / hemofiltracijos eigoje
galimos tokios papildomos funkcijos:

+  Gydymas esant minimaliam UF grei€iui
*  Heparino boliuso skyrimas
*  Arterinio boliuso skyrimas

»  hemodiafiltracijos / hemofiltracijos sustabdymas,

Taip pat galimas infuzinio boliuso skyrimas.

Infuzinis boliusas

A\ PERSPEJIMAS!

Jeigu DF tékmé yra pertraukiama, atsiradus techniniam defektui ar perjungus
i apéjimo rezimg, kyla kraujo spaudimo kritimo pavojus dél cirkuliacijos
stabilizavimui trukstamo tario.

»  Turékite infuzijai ar reinfuzijai paruostg NaCl maisa.

1. Palieskite piktograma.
lﬂl* % Rodomas pakaitinio tirpalo parametry ir infuzinio boliuso ekranas.
|

HDF Online

| Gruo 09, 2011 - 10 50 -

Bikarb. Vyksta

Substitucija vyksta

ReZimas: _ HF |

Inf. boliusas |

itucij boliusas
?::rf:;tucuﬂ 6 0 [mlfmin] Tdris

itucij Bendras
Substitucija 14 4 Ik
Taris N Inf.taris
Di.aliza.tas 6 0 0 - Prijunghi
UETD A pacientas

Kraujas

ek i
UF/kraujas

Tékmeés greitis [%]

100,
O

3

Predilucia |

'l] I /’J

-

MIN

]

§

=

‘ L4 =
Y| 23 S £33

u\

I

-
hi1d

lliustracija 9-8 HDF pakaitinio tirpalo parametry ekranas

2. Jei reikia, pakoreguokite boliuso tirj. Palieskite laukelj

jveskite naujus nustatymus.
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3. Palieskite laukelj Inf. boliusas ir patvirtinkite informacijg, spausdami
~Enter” klavi§g monitoriuje.

% Prasideda boliuso infuzija. Kraujo pompa dirba 100 ml/min.
pajegumu, pak. tirp. pompa - 200 mi/min. Infuzuotas tiris
sumuojamas laukelyje Bendras infuzijos taris.

& Pasibaigus boliuso jvedimui, kraujo tékmé ir pakaitinio tirpalo tékmé
automatiskai atstatomi j savo originalias reikSmes.

Boliuso skyrimo sustabdymas
1. Boliuso skyrimo metu vél palieskite laukelj Inf. Bolus.

&  Boliuso jvedimas sustabdomas.

m Boliuso turis automatiSkai nepridedamas prie ultrafiltracijos turio, taigi jis
pasilieka pacientui.
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9.4 Hemodiafiltracijos / hemofiltracijos uzbaigimas

Pasibaigus terapijai pasigirsta garsinis signalas. Rodomas praneSimas
LProceddros laikas baigési”. Dializés aparatas sumazina UF greitj iki 50 ml/
val.

1. Palieskite piktograma.

% Pasirodo uzklausos langas ,Procediros pabaiga*“

2. Patvirtinkite proceduros pabaiga, monitoriuje nuspausdami ,Enter”
klavisg.

% Gydymo procedira yra baigta.

941 Reinfuzija su pakaitiniu tirpalu

|I| Reinfuzijos fazés metu riby langai pereina | maksimalias reikSmes. Todél
reinfuzijos fazei reikalingas ypatingas déemesys.

1. Palieskite piktograma.

11

% Rodomas sekantis ekranas:

| Gruo 09, 2011 - 10:09 -

Terapijos pabaiga Apéjimas

2\ mmHg
7400 - - . -y
Reinfuzija Reinfuzija
-300

Reinfuzijai prijunkite artering linijg prie maiselio. Kraujo
- X pompa pasileidZia po patvirtinimo su .
-200 CANCEL

Start BP [mmHg]

/
i : 122178 | .

200 MAP [rmHg] % -
-0 87
PD. [1/mi
98mln] @r
~100 ~400
. . _ I \ -
V. 139 A -59 J | § @

|
|
|

)
:)/HELP

I
Ij |

lliustracija 9-9 Reinfuzijos patvirtinimo ekranas

Ekranas ,Patvirtinti reinfuzijg“ (lliustracija 9-9) pasirodo tik tuo atveju, jei
1 atitinkamai uzprogramuota serviso programoje. PrieSingu atveju reinfuzijg
reikia iSkviesti paspaudziant 1 piktogramg (lliustracija 9-10).
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Infekcijos pavojus dél bakterinio jungianéiy magistraliy uzkrétimo!

« Jungdami arterine ir venine magistrales nepamirskite higieninio aspekto.
+ Esant reikalui dezinfekuokite tinkamu dezinfektantu.

Tuo atveju, jeigu naudojama pakaitinio tirpalo linija:
1. Atjunkite paciento arterine jungt;.

2. Prijunkite arterine linijg prie pakaitinio tirpalo linijos skalavimo jungties,
esancios tarp pakaitinio tirpalo porto ir pakaitinio tirpalo siurblio.

3. Atverkite spaustuka, esantj ant pakaitinio tirpalo magistralés atSakos.

Jeigu standartiné HD procediira baigta, o pakaitinio tirpalo linija nenaudojama:

1. Prijunkite adapterj prie pakaitinio tirpalo porto iSleidimo angos (zZr.
lliustracija 9-3 Kraujo magistralés HDF / HF procedirai, sujungtos ,Online*
skalavimui (157)).

Prijunkite arterine linijg prie adapterio.
Patvirtinkite reinfuzijos faze, ekrane paspausdami mygtukg ,Enter” .

& Kraujo siurblys jjungtas.

AN mmHg 2\ mmHg
g 0 L Kraujo tékme by
5 5 [ralémin] o
100 T2
200 > - Reinfuzij os[n:l:]ris =
" -0 —
-100 L
. | 122/78
--200
-0
--100 =400
Ve 111 A -44

lliustracija 9-10 Procediros pabaigos ekranas su aktyvinta reinfuzija

Dializés aparatas stebi reinfuzijos tirj ir vykdo reinfuzijg, kol oro daviklis
aptinka i$ anksto nustatytg kraujo diliucijos lygj. Kraujo pompa tuomet sustoja.

1. Jei norite testi reinfuzijg, spauskite monitoriuje START / STOP mygtuka.

% Kraujo pompa taip pat automatiskai sustoja po 400 ml reinfuzijos arba
pasibaigus 5 minuciy reinfuzijos trukmei.

2. Atjunkite paciento venine jungtj.
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Arterine magistrale prie porto i$éjimo angos taip pat galima prijungti be
adapterio. IS karto baigus procedirg buitina ilga dezinfekcija.

A\ PERSPEJIMAS!

Pavojus pacientui dél kryzminés infekcijos.

* Baige gydyma atlikite ilgg aparato dezinfekavimo procedira, kad
tinkamai iSvalytuméte ir dezinfekuotuméte tekancio skyscio portus.

94.2 Dializatoriaus iStustinimas

Zr. skirsnyje 7.3 Dializatoriaus i§tustinimas (125).

9.5 Dezinfekcija

9.5.1 Reguliari dezinfekcija

Reguliari dezinfekcija po dializés ir rytg prieS pirmg dialize yra aprasyta
skyriuje 8 Dezinfekcija (129).

Dél netinkamy dezinfektanty gali keistis korpuso, filtry jtvirtinimo ir kapiliariniy
medziagy charakteristikos!
Pavojus pacientui! Dializatorius toliau nebetinka saugiam naudojimui!

*  Naudokite tiktai tinkamus dezinfektantus.
«  Skaitykite su filtrais tiekiamg informacija.

Nuplikymy ar 8arminiy nudegimy pavojus naudotojams, jei i§ pakaitinio tirpalo
porto ar filtro laikiklio prasisunkia dezinfektanto tirpalas!
Pakaitinio tirpalo jungtis ir filtro laikiklis kaista dezinfekavimo eigoje.

« Dezinfekavimo eigoje neatidarykite pakaitinio tirpalo porto ar filtro
laikiklio.
«  |sitikinkite, kad pakaitinio tirpalo portas yra teisingai uzdarytas.

9.5.2 Pakaitinio tirpalo filtro duomeny rodymas
1. Palieskite piktograma.

% Rodomas likes darbo laikas ir atlikty dializiy skaicius.
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9.5.3 Pakaitinio tirpalo filtry keitimas

Pakaitinio tirpalo filtrus bitina keisti, kai pasirodo toks informacijos langas:

PATIKRINTI HDF ir DF FILTRA!

Patikrinti naudojimo trukmés duomenis serviso lange!
Ar norite pratesti su pasibaigusio galiojimo filtru?

Ar tikrai?

Jei taip, paspausti < mygtuka [
b CiNCEL [

Darb.laikas: » s Versija:
366 [valanda] gﬂpl [ La[ \[ &[ Dialog 9.10 [

lliustracija 9-11 Filtro keitimo informacinis langas

Pazeisto HDF/DF filtro atveju pacientui kyla uzkrétimo ir pirogeninés reakcijos
pavojus dél uzkrésto skyscio infuzijos!

+ HDF/DF filtrai yra skirti reguliariam naudojimui. Venkite ilgy prastovos
laikotarpiy be dezinfekcijos (pagal dializés centro higienos plang).

»  Nenaudokite filtry, kuriy naudojimo laikas yra pasibaiges, prieSingu atveju
nebus uztikrinta reikiama pakaitinio tirpalo kokybé.

PRANESIMAS!

Rekomenduojama pries keiCiant dializés tirpalo filtrus dezinfekuoti su ,Tiutol
KF*“.
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1.

2.

Palieskite piktograma.
% Pasirodo parinkimo meniu.
Palieskite piktograma.

%  Pasirodo toks langas:

HDF Online / HF Online

4141

FILTRO ISTUSTINIMAS

=)

Diacap Ultra FILTRAS Diacap Ultra
863 LIKES DIALIZIL) LAIKAS 863
143 LIKUSIOS DIALIZES 143 [ne

RASTIT

TRYNIMAS

378 _ 53

] 15 20 [mS/em]

%] 30| 23| 8 _l - 51 B A _J

lliustracija 9-12 Filtry iStustinimo informacinis ekranas

3.

4.

Palieskite vidurine piktograma ,FILTRO ISTUSTINIMAS*.
% Pasirodo pranesimas, nurodantis atidaryti pakaitinio tirpalo porta.
Atidarykite pakaitinio tirpalo porta.

% Filtrai iStustinami ir iSvédinami. Mazdaug po 90 sekundziy pasirodo
praneSimas ,HDF filtras tus¢ias”.

Pilnam istustinimui tustinimo mygtukas turi bati aktyvus apie 3-5 minutes.
Minimalus likudiai filtre yra neiSvengiami.

5.

HDF filtro atveju: atidarykite 1 filtro dangtelj; DF filtro atveju: atidarykite 2
filtro dangtelj. Dangteliui atidaryti naudokite tinkamg atsuktuva.

Pasalinkite panaudotus filtrus ir pakeiskite naujais.

Uzdarykite filtro dangtelj (-ius) ir vél pritvirtinkite atsuktuvu.
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lliustracija 9-13 Filtro korpusas su dangciu

Pavojus pacientui dél ultrafiltracijos nuokrypiy.

Ultrafiltracijos nuokrypiai gali atsirasti dél uzlinkusiy jungiamujy magistraliy.

Patikrinkite, ar jungiamosios magistralés, vedancios | DF filtrg ir Online
filtrg ir i8 jy, néra uzspaustos ar uzlinkusios.

8. Pilnam filtro pakeitimui palieskite vidurine piktograma ,ISTUSTINKITE
FILTRUS" dar karta.

9. Uzdarykite pakaitinio tirpalo porta.

10. IS naujo jveskite filtro duomenis, naudodamiesi ,DF* ir ,HDF*
piktogramomis.

11. Uzpildykite ir praskalaukite filtrg.

12. Atlikite dezinfekcijg citrinos rugstimi (50 %).

9.54 Pakaitinio tirpalo méginio émimas

Pakaitinio tirpalo méginio émimg atlikite laikydamiesi higienos reikalavimy,
taisyklingai atlikite kaip aprasyta toliau.

1.

o M 0D

Paruoskite aparatg kaip jprasta.

Uzdékite pakaitinio tirpalo magistrale.
Pradékite terapijg (be paciento).

Nustatykite pakaitinio tirpalo greitj 200 ml/min.

IStraukite pavyzdziui reikalingg kiekj i infuzinio pakaitinio tirpalo
magistralés sujungimo.

Uzbaikite terapija.
Pradékite dezinfekcija.
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10 Vienos adatos procediiros

Pavojus pacientams dél vienos adatos proceduros arba pacientams su
centriniu veniniu kateteriu!
Neigiamas slégis gali lemti oro atsiradimg kraujo magistralés sistemoje.

»  Sandariai prijunkite venine kraujo magistrale prie paciento prieigos, kad
pacientui nebuty jsiurbtas oras.
»  Uztikrinkite, kad slégis buty teigiamas.

10.1 Vienos adatos kryZzminis keitimas (SNCO)

Siame skyriuje aprasoma vienos adatos procedira tiktai tiek, kiek ji skiriasi
nuo dviejy adaty dializés. ISsami informacijg apie naudojimg pateikta skyriuje
5 Aparato paruoSimas hemodializei (73), 6 Hemodializés paleidimas (107) ir
7 Proceduros pabaiga (123).

10.1.1 PasiruoSimas vienos adatos kryZminio keitimo procedirai

Magistraliy uzdéjimas

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo ar hemolizés!

Kraujo nuotékis gali jvykti naudojant netinkamg kraujo magistrale ar dél
nuotékiy kraujo magistralése uz magistraliy gnybto. Hemolize gali sukelti
susiauréjes pratekéjimas ekstrakorporiniame konture (pvz., dél uzsilenkusios
kraujo magistralés ar per plony kaniuliy).

»  Patikrinkite, ar magistraliy sistema néra pazeista.

« |sitikinkite, kad visos jungtys yra sandarios ir neprateka.

»  Patikrinkite, ar neuzsilenkusios kraujo magistralés.

«  Pasirinkite kaniulés dydj pagal reikalingg vidutinj kraujo srauta.

Tam reikalinga:
* Vienos adatos kryzminio keitimo kraujo magistraliy sistema

« ,Dialog** su dviem kraujo pompomis

Uzdékite arterine magistrale ir kamera.
Uzdékite arterine magistrale per arterinés magistralés gnybta.
Uzdékite vening magistrale ir kamera.

Uzdékite vening magistrale per veninés magistralés gnybta.

o 0 DN =

Veninés pompos segmentg [statykite | venine kraujo pompg tik pries
prijungiant pacienta.

6. Sujunkite slégio daviklius PA, PBE, PBS ir PV. Patikrinkite, ar jie yra
tinkamoje padétyije.
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Vienos adatos proceduros

SNCO galima aktyvinti ar pasirinkti procediros eigoje.

Jeigu PBS slégio daviklis yra prijungiamas procediros metu ir parenkamas
SNCO modulis, dializés aparatas tikrina PBS slégio daviklj ir veikimo
patikimumg. Rezultatg reikia patvirtinti nuspaudziant ,Enter* klavisg
monitoriuje.

i
4

0
C

lliustracija 10-1 Vienos adatos kryZminio keitimo (SNCO) kraujo magistralé

Kraujo nuotékio pavojus dél nesandarios arterinés magistralés pries
magistralés gnybta!

» |sitikinkite, kad sujungimai ir magistraliy sistema yra visiSkai sandarus.

Mazo kraujo tékmés greicio ir sumazeéjusio proceduros efektyvumo pavojus!
Jei naudotojas neatidaro arterinés magistralés gnybto pakeitus kraujo
magistralés sistemos / proceduros rezimg prie$ pat prijungiant pacienta, gali
atsirasti labai neigiamas pradinis slégis.

* I8 naujo prijunge pacienta atidarykite arterinés magistralés gnybta.
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Vienos adatos kryZzminio keitimo rezimo nustatymas

1. Palieskite piktograma.

1 Nustatyti SNCO

parametrus | | Pasiruogimas
- | Gruo 09, 2011 - 10:38 - |
2 Aktyvinti SNCO S =
parametrus 13, n
N-VoZtuvo =200 S | @ ) |
Prijunkite pacientg min PA J tmmfte] Sh-voztuvo SN-CO
Vienos adatos parinkéiy BT 100 =) B
i [mmHg] iri [ml]
iskvietimas min PV S Lo
SN-voztuvo Kraujas
maks PY 350 [mmHg] Srautas @ [ml/min] ||
Kontrol Vidurkis
€O PA ~180 g krawjo tekme @J mimin] | [
Kontrol
CO PV 360 [mmHg] -
e = Fvax [ . o
> B | & = 4
%] 30| N = ‘\l Re
| 10

lliustracija 10-2 Vienos adatos kryZminis keitimas (SNCO)

1. Palieskite SNCO laukel;.

& Kiti laukeliai neturi pasislépti.
1 Nustatyti vienos adatos

voztuvo min. PA SNV -
min ;ftm @ [rmHg] SN-voztuvo|
2 Nustatyti vienos adatos e
voztuvo parametrus Sh-voztuvo @ Fazé @ -

(min. PV / maks. PV) N L

o SN-voztuvo @ Kraujas
3 Aktyvinti vienos adatos maks PV [mmHg] SiEulizs @ [mimin]
kryzminio keitimo S 180
parametrus CO PA [mmHg]
Kontrol
€O PV 360 [mmHg]

lliustracija 10-3 Vienos adatos kryzminio keitimo parametrai

1. Uzpildykite ir praplaukite kraujo magistralés sistemg, Zr. skirsnyje 5.7
Kraujo magistralés prijungimas ir skalavimas (83).

2. Lygius kamerose nustatykite taip:
& arterinéje — apie 50 % kameros tirio,
& veninéje — apie 35 % kameros tdrio.

& Uzbaigus pasiruos$img jgalinama 3 piktograma.
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10.1.2 Lygio reguliavimas (jei galimas) vienos adatos procediros

metu

Lygio reguliavimo sistema naudotojui suteikia galimybe vienos adatos
kryzminés procediros metu palietus ekrang nustatyti kraujo lygius kraujo

magistralés kamerose.

Naudotojas privalo patikrinti, ar lygiai kameroje nustatyti teisingai.

Dirbant SNCO rezimu, kraujo lygio reguliavimui atlikti reikia, kad aparatas i

pradziy automatiskai sustabdyty kraujo pompa.

1. Palieskite piktograma.

-
W

% Atveriamas lygio ekranas. Visos kameros papilkintos (neaktyvios).

SN-hemodializé
| Gruo 21, 2011

Apéjimas

-0921- HDF/HF OFF

Heparino greitis [mifh]

=

Kraujo tékme
[mifmin]

100

Start BP [mmHg]

122/78 |

MAP [mmHg]
87
P.D. [1/min]

PV ampule PA ampule Lygio reguliavimas PBE ampulé

o
e e e

115 77 |
mmHg mmHg

A=

Koreguoti lygius

98

@ )l
:)/HELP[

SR

|
L

¥

»

lliustracija 10-4 Lygio reguliavimo ekranas vienos adatos procediros metu

1. Palieskite mygtuka.
Koreguoti lygius

%  Atveriamas priezidros langas.

1. Patvirtinkite, spausdami ,Enter” (jvedimo) mygtuka.

% Kraujo siurblys automatiskai
iSlyginimas, atidarius arterinj ir veninj gnybtus.
% Kameros aktyvintos ir paruostos reguliavimui.
* Lygio didinimas
1. Vieng kartg Svelniai palieskite piktograma ir stebékite lygj.

2. Jeigu reikia, dar kartg palieskite ties teisingu nustatymu.
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Lygio mazinimas

1. Vieng kartg Svelniai palieskite piktogramg ir stebékite lyg;.

Lygio reguliavimas atliekamas pagal i$§ anksto nustatytg kraujo tékmés greit],
kuris neturi bati didesnis negu 400 ml/min.

1. Jeigu norite nustatyti lygio reguliavimo procesg, spauskite mygtukg
skoreguoti lygius*

arba

1. spauskite lygio reguliavimo piktograma.

% Kraujo siurblys automatiskai i$ naujo paleidziamas pagal i$ anksto
nustatytas vertes.

Pavojus pacientui dél infekcijos, kurig gali sukelti kraujo magistraléje esancio
apsauginio manometro filtro uzterSimas!

+  Pakeiskite dializés aparato manometro apsauginj filtra, jeigu manometro
apsaugos filtras kraujo linijose lietési su krauju.
+  Deél manometro apsauginio filtro keitimo kreipkités j technine tarnyba.

Pavojus dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

« Uztikrinkite, kad mazinant lygj arteringje ir PBE kameroje, | dializatoriy
nepatekty oras.

10.1.3 SNCO procediiros eiga
1. Palieskite piktograma.

% Dializés aparatas persijungia j prijungimo rezima.

2. Patvirtinkite paciento duomenis, Zr. skirsnyje 6.1 Paciento duomeny
tikrinimas (107).
Sujunkite arterine magistrale.
|dékite j venine kraujo pompg magistralés segmenta. Patikrinkite, ar kraujo
pompos spaudimo tikrinimo atSaka yra aukSciau kraujo pompos jvado.

5. |junkite kraujo pompas.

6. Kraujo magistrales uzpildykite krauju.

7. Sustabdykite kraujo pompas.

8. Venine magistrale prijunkite prie paciento.

9. Vél jjunkite kraujo pompas.

& 150 ml/min. centriniam kateteriui
% Nuo 100 iki 120 ml/min. fistulés junggiai
%  Dializé prasideda.

10. Padidinkite kraujo pompavimo geitj, jvertindami fazes tari.
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Vienos adatos proceduros

Skirtingai taikomas dviejy adaty reZimas. Siuo atveju veninés pompos
segmentas jstatomas tiktai prijungus venine paciento prieiga.

»  Perjunkite | SN rezima.
» Dialogo ekrane patvirtinkite langa.

e |junkite kraujo pompa.

Prasideda dializé.

Dél auksto recirkuliacijos santykio su mazu fazés turiu pacientui gali Kkilti
sumazeéjusio dializés efektyvumo pavojus!

*  Fazés tlrj nustatykite tarp 30 ir 35 ml.
*  Naudokite kraujagysline prieigg su galimai aukStesniu tékmés greiciu.

Fazés tirio keitimas

Fazés tario keitimui kontroliniai slégiai turi buti nustatyti atitinkamose ribose,
priklausomai nuo paciento prijungimo salygy.

Paskirtis Arterinis kontrolinis Veninis kontrolinis
slégis CO PA slégis CO PV

Centrinis kateteris iki -200 mmHg 360 iki 390 mmHg

Didelé fistulé

Maza fistulé iki -150 mmHg 300 mmHg

Pirma punkcija -120 iki -150 mmHg 250 iki 300 mmHg

1. Jei bitina, keiskite fazes turj per kontrolinius slégius CO PA ir CO PV:
— Fazés tario didinimui: padidinkite intervalg tarp CO PA ir CO PV.
— Fazés tario mazinimui: mazinkite intervalg tarp CO PAir CO PV.
Dializés eigoje
1. Stebékite lygius arterinéje ir veninéje kamerose. Esant reikalui, keiskite
lygius laukelyje SN kameros lygis, zr. Zemiau.
2. Stebékite fazés tirj.
Fazés turis reaguoja |:
*  kraujo tékmés pakitimus
»  kontroliniy slégiy pakitimus
»  kraujo lygius kamerose
*  spaudimo pokycius Sunte
*  kraujo pompos sustojima aliarmo atveju
1. Kartojantis aliarmui ,Fazés turis Zemas®: trumpam sumazinkite pompos
greitj.
% Ribos yra atstatomos.
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10.1.4 SNCO procediros uzbaigimas

Terapija baigiasi automatiSkai arba palietus atitinkamg piktograma, zr. 5.2
skyriy. Taip pat atsizvelkite | tolimesnius zingsnius.

1. Veninés kraujo pompos segmentg palikite veninéje kraujo pompoje.

2. Reinfuzijg visuomet pradekite nuspausdami atitinkamg piktograma.

3. Atjunkite pacienta, ziurékite skyriuje 7 Procediros pabaiga (123)

Dviejy adaty rezime reinfuzija atliekama skirtingai.

+  Palieskite 2 laukelj SNCO lange (lliustracija 10-2 Vienos adatos kryZzminis
keitimas (SNCO) (177)).

+  Ijunkite SNCO.
*  Atjunkite pacientg (zr. skyriuje 7 Procediros pabaiga (123)).

10.2 Vienos adatos voztuvas (SNV)

Vienos adatos voztuvo procedira aprasoma tiktai tiek, kiek ji skiriasi nuo
dviejy adaty dializés. ISsami informacija apie veikimg pateikta 5 Aparato
paruoSimas hemodializei (73), 6 Hemodializés paleidimas (107) ir 7
Procediros pabaiga (123).

10.2.1 PasiruoSimas SNV proceddrai
Magistraliy uzdéjimas
Tam reikalinga:

+ SN voZtuvui skirtas AV rinkinys (veniné kamera 100 ml) ar normalus
,Dialog™ AV rinkinys (veniné kamera 30 ml)

+ ,Dialog* vienos pompos aparatui: pasirinktinis SN voZztuvas su arterinés
magistralés gnybtu (be arterinés magistralés gnybto vyksta padidéjusi
recirkuliacija)

Zemas efektyvumas dél per auksto recirkuliacijos santykio esant maZiems
fazés tlriams, kai naudojamas vienos pompos aparatas be vienos adatos
voztuvo!

*  Nustatykite fazés turj > 12 ml.

Uzdékite standartine arteringe magistrale.
Praveskite arterine magistrale per arterinés magistralés gnybtg (jei jis yra).
Uzdékite venine magistrale.

Praveskite venine magistrale per veninés magistralés gnybta.

o M 0 Db =

Sujunkite spaudimo daviklius PA, PBE, PV. Patikrinkite, ar jie yra
tinkamoje padétyje.

Vienos adatos voztuvg taip pat galima pasirinkti proceduros eigoje.
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1 Nustatykite maziausig
kontrolinj arterinj slégj.

2 Nustatykite veninj
kontrolinj slegj.

3 Aktyvinti vienos adatos
voztuvo parametrus

Prijunkite pacientg

ISkviesti vienos adatos
procedlros pasirinkimg

1 Nustatyti vienos adatos
voztuvo min. PA

2 Nustatyti vienos adatos
voztuvo parametrus
(min. PV / maks. PV)

3 Aktyvinti vienos adatos
voztuvo parametrus

182 / 358

Vienos adatos proceduros

Vienos adatos voZtuvo rezimo nustatymai

1. Palieskite piktograma.

%  Pasirodo sekantis ekranas:

| Pasiruogimas Kt/\/-UV Kalbravimas
| Gruo 09, 2011 - 10:38 - |
i | o
SN-Voz . W &
e -200 |t SN-voztuvo| SN-CO |
SN-voZtuvo Fazé ]
min PV 100 [mmHg] Taris @ [mi]
SN-voZtuvo Kraujas
maks PV 350 [mmHg] Srautas @ [mlfmin]
Kontrol _ Vidurkis
GO PA 180 | g kraujo tekme @ [rlfmin] | (1
Kontrol
CO PV 360 [mmHg]
N = e .
x .| & - |
s e Kst <= - 7
:)/HELP 3@ V&, E-U L__Ij | &

lliustracija 10-5 Vienos adatos voztuvas (SNV)

PRANESIMAS!

Galima nustatyti apatine maks. ribg, taip apsaugant arterinio slégio riba.

1. Palieskite laukelj Vienos adatos voztuvas

% Laukelis jsiziebia zaliai.

%  Rodomi nustatyti kontroliniai slégiai min. PV ir maks. PV.

SN-YozZtuvo
min PA

SN-woztuvo
min PV

SN-woZtuvo
maks PV

Kontrol
CO PA

Kontrol
CO PV

200y [SNGENG  SN-CO

100 g o [ Om

350 wma  smte O imn
o e |0 i
[mmHg]

lliustracija 10-6 Vienos adatos voztuvo parametrai

Siekiant efektyviausios kraujo tékmés su minimalia recirculiacija, kontroliniai
slégiai turi bati nustatyti optimaliam fazés tariui.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Vienos adatos proceduros Dialog™

s @

10.2.2 SNV procediiros vykdymas

1. Palieskite piktograma.
%  Dializés aparatas perjungiamas | terapijos rezima.

2. Patvirtinkite paciento duomenis, zr. skirsnyje 6.1 Paciento duomeny
tikrinimas (107).

3. Prijunkite pacienta, zr. skirsnyje 6.2 Paciento prijungimas ir procediros
pradzia (108).

4. Kraujo magistrales uzpildykite krauju. UzZpildykite venine kamerg apyt.
35 %, siekiant uztikrinti tinkamg fazes tar;.

5. |junkite kraujo pompg ir i$ léto didinkite greitj, atsizvelgiant | paciento
kraujagysliy bukle.

% Dializé prasideda.
Dializés eigoje turi buti pasiekiamas toks fazés turis:
+  Standartiniam AV rinkiniui su 30 ml kamera: 12-18 ml
* SN voztuvo AV rinkiniui su 100 ml kamera: 15-25 ml

Fazeés turio keitimui kontroliniai spaudimai gali bati parenkami atitinkamose
ribose, atsizvelgiant | paciento prijungimo salygas.

Lygio reguliavimo sistema (jei yra) naudotojui suteikia galimybe vienos adatos
voztuvo rezimo metu palietus ekrang nustatyti kraujo lygius kraujo magistralés
kamerose. Zr. skirsnyje 10.1.2 Lygio reguliavimas (jei galimas) vienos adatos
proceduros metu (178).

Efektyvus kraujo srautas vienos adatos voztuvo procedudros metu yra
mazesnis nei rodomas aparate, kadangi kraujo pompa pumpuoja fazémis.

Rekomendacija

Apat. veninis kontr. slégis min. PV VirSut. veninis kontr. slégis maks.
PV

120 iki 150 mmHg iki 300 mmHg

1. Esant reikalui, keiskite fazés turj per kontrolinius slégius min. PV ir maks.
PV:

*  Fazés turio didinimui: didinkite intervala tarp min. PV ir maks. PV.

*  Fazés turio mazinimui: mazinkite intervalg tarp min. PV ir maks. PV.

1. Stebékite, kad fazés turis nenukristy zemiau 12 ml.
Fazés turis reaguoja j:

+  kraujo tékmés pakitimus

«  kontroliniy slégiy pakitimus

»  kraujo lygius veninése kamerose

*  spaudimo pokycius Sunte
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Vienos adatos proceduros

1. Stebékite lygj veninéje kameroje. Esant reikalui, lygio keitimui naudokités
laukeliu SN kameros lygis.

2. Esant reikalui, koreguokite min. PV ir maks. PV, ziGrékite skirsnyje 6.3.1
Kraujo pusés sléegio riby stebésena (112).

% Optimalus grgzinimo tékmés laikas nustatomas automatiskai.

10.2.3 SNV procediiros uzbaigimas

Procedira baigiasi automatiSkai ar palietus atitinkama piktograma, Zzidrékite
skirsnyje 6.4 Procediros uzbaigimas (120). Taip pat atsizvelkite j tolimesnius
zingsnius.

1. Reinfuzijg visuomet pradékite nuspausdami atitinkamg piktograma.
j 2. Atjunkite pacientg, Zidrekite skyriuje 7 Procediros pabaiga (123).
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11 Pasirenkamy komponenty naudojimas
111 Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas
(ABPM)

Funkcija ABPM (automatinis kraujo spaudimo matavimas) leidzia neinvaziniu
oscilometriniu budu atlikti kraujo spaudimo matavimus.

ABPM naudoti gali tik specialiai tam apmokyti asmenys. Medicininé
informacija, pacienty populiacija ir eksploatavimo salygos yra tokios pat, kaip
apraSytosios dializés aparatui.

ABPM veikia RR principu — italy gydytojo Riva Rocci kraujo spaudimo
matavimo principu. Manzeté yra sujungta su manometru. Kraujo spaudimui
matuoti ABPM automatiSkai pripu€ia manzete su integruota pompa, o
nustaCius kraujo spaudimo rodmenis, iSleidzia manzete per integruotg
iSleidimo voztuvg. ABPM kontroliuoja matavimo ribines vertes. Daugiau
informacijos rasite skyriuje ,Techniniai duomenys*.

Kraujo spaudimas gali biti matuojamas paruoSimo, terapijos ir dezinfekcijos
rezimy metu.

ABPM kraujo spaudimo matavimo prietaisas atlieka Sias funkcijas:

+ Paprastas matavimas prie§ pat dializés procedirg, jos eigoje ir
pasibaigus procedurai.

AiSkus kraujo spaudimo ir pulso skaitmeninis rodymas pagrindiniame
dializés ekrane

Automatiniai, cikliniai matavimai

Kraujo spaudimu pagrjstas individualiy riby koregavimas, spaudziant
mygtukg

Kraujo spaudimo ir pulso kreiviy rodymas pasirinkta spalva

Parodymy dokumentavimas su laiko nuorodomis

Rodmenys, iSeinantys uz riby, rodomi kita spalva

Hematomos susidarymo pavojus dél per dazno kraujo spaudimo matavimo
pacientams, kurie vartoja kumarinus ar kitus antikoaguliantus.

PRANESIMAS!

Automatiné kraujo spaudimo stebésenos funkcija neatleidzia naudotojo nuo
pareigos reguliariai stebéti pacienta.

Pasirinktinai perduodama ir rodoma informacija negali biti naudojama kaip
vienintelis informacijos Saltinis medicininei indikacijai.

ABPM galima naudoti tik techniniy duomeny skyriuje ,Aplinkos sglygos®
skirsnyje nurodytomis aplinkos salygomis.
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11.1.1 Senos / naujos manzetés naudojimas su ABPM

Siekiant pagerinti procediros rezultatus ir paciento komfortg, ,B. Braun®
sukiré naujg manzediy serijg ABPM prietaisui. Norint sitikinti, kuris modulis
yra prijungtas, ir kokia manzeté reikalinga, patikrinkite jungtj aparate ir
palyginkite su Zemiau pateiktais paveiksléliais. Vadovaukités atitinkamomis
instrukcijomis.

",

lliustracija 11-1 Aparato jungtis su iSoriniu sriegiu

lliustracija 11-2 Vamzdelis su vidiniu sriegiu abiejuose galuose
1. Patikrinkite, ar jusy Dialog* aparate yra jungtis su iSoriniu sriegiu
(Niustracija 11-1).

2. Naudokite vamzdelj su vidiniy sriegiy jungtimis abiejuose galuose
(Niustracija 11-2).

Vieng vidinj sriegj prijunkite prie aparato.
Kitg vamzdelio galg prijunkite prie manzetés.

Matavimo eiga apraSyta skyriuje 11.1.2 Manzeté (189).

lliustracija 11-3 Aparato jungtis su vidiniu sriegiu

lliustracija 11-4 Vamzdelis su vidiniu sriegiu viename gale ir iSoriniu sriegiu kitame gale
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1. Patikrinkite, ar jusy Dialog* aparate yra jungtis su vidiniu sriegiu
(Nliustracija 11-3).

2. Naudokite vamzdelj su vidiniu sriegiu vienoje puséje ir iSoriniu sriegiu
kitoje puséje (lliustracija 11-4).

Prijunkite vamzdelio galg su iSoriniu sriegiu prie aparato.
Prijunkite vamzdelio galg su vidiniu sriegiu prie manzetés.

Matavimo eiga apraSyta skyriuje 11.1.2 Manzeté (189)

11.1.2 Manzeté

,B. Braun® tiekiamy manzeciy sudétyje néra latekso. Tai pazymima simboliu
ant manzetés.

Pavojus pacientui dél neteisingy matavimo rodmeny!
Netinkama manzeté daro jtakg ABPM prietaiso veikimui.

«  Naudokite tik ,B. Braun® pristatytas manzetes. Kity gamintojy manzetés
turi bati patvirtintos, pvz., jgalioty institucijy.

Su ABPM automatinio kraujo spaudimo prietaisu naudojamos Sios manzetés:
* Maza (zasto dydis 18-26 cm)

«  Vidutiné (25-35 cm)

+ Didelé (33-47 cm)

+  Labai didelé (42-54 cm)

,Vidutiné* manzeté yra tiekiama su kiekviena sistema.

ManZzetés naudojimas

Infekcijos pavojus pacientui dél uzkréstos manzetés!

+ Kai gydomi infekuoti (pvz., hepatitas B) pacientai, kiekvienam pacientui
turi bUti naudojama atskira manzete.
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1. Prie$ naudojimg manzete prapuskite. Suspauskite manzete, kad iseity
oras.

lliustracija 11-5 Manzeté

1. Manzete tvirtai uzdékite tinkamoje vietoje ant virSutinés paciento rankos

dalies.
2. Ant arterijos manzete uzdékite ties vidinéje puséje esancia atzyma.
3. [sitikinkite, kad manzetés vamzdelis nesulinkes.
4. Jei jmanoma, nustatykite matavimo ciklg norimais laiko intervalais (1-60

min., priklausomai nuo klinikinés situacijos).

Manzeté turéty buti Sirdies lygyje (manzetés viduriné dalis ties deSiniuoju
priesirdziu).

Pavojus pacientui dél kuno daliy suspaudimo ar kraujo tékmeés sutrikdymo!
Nuolatinis manzetés spaudimas ar per dazni matavimai gali suspausti kiino
dalis ar sutrikdyti kraujo tekéjima.

*  Venkite atlikti per daznus kraujo spaudimo matavimus.
* Reguliariai tikrinkite kiino dalis.
»  |sitikinkite, kad manzetés vamzdelis nesulinkes.

Pavojus pacientui dél sumazéjusio dializés efektyvumo!

* Nedeékite manzetés ant Suntuojamos rankos.
*  Nedeékite manzetés ant galliniy, naudojamy intraveninéms infuzijoms ar
hemodializei.
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w,

Pavojus pacientui, jei manzeté dedama ant Zaizdos!
Zaizda gali vél atsiverti.

. Niekada nedékite manzetés ant zaizdos.

Pavojus pacientams, kuriems atlikta mastektomija, dél limfostazés!

* Nedékite manzetés ant rankos toje puséje, kurioje atlikta mastektomija.
+  Matavimui naudokite kitg rankg ar koja.

PRANESIMAS!

Uzdékite manzete tvirtai, jsitikindami, kad néra atbulinio veninio srauto ir oda
nepakeité spalvos.

Nedékite manzetés ten, kur yra pablogéjusi kraujo cirkuliacija arba kur yra
pavojus pabloginti kraujo cirkuliacija.

Manzete dékite kuo arCiau dilbio (apie 2 cm vir§ alkinés).

Naudojant netinkamo dydzio manzete galima gauti netikslius matavimo
duomenis.

Manzetés valymas / sterilizavimas

PRANESIMAS!

Manzetés niekada neautoklavuokite.

1. Uztikrinkite, kad valymo metu | magistraliy jungtis nepatekty skyscio.

2. Manzete valykite tik vandeniu su muilu ar alkoholio tirpalu (pvz.,
,Meliseptol®").

Manzetés sterilizavimas

1. Manzete sterilizuokite tik etileno oksidu (ETO).

Manzetés magistralés prijungimas prie dializés aparato

1. ManzZetés magistrale prijunkite prie dializés aparato kraujo spaudimo
matavimo magistralés jungties. Patikrinkite, ar teisingos sujungimy
padétys.
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11.1.3 Nustatymai
i 1. Palieskite piktograma.
—[zfﬁt\j— % Pasirodo nustatymy meniu.

( 2. Palieskite piktograma.
— %  Pasirodo ABPM pagrindinis vaizdas:

1 Nustatykite aliarmo ribas | | H - Apéi
emodaiallze glimas
2 Nustatykite ciklo trukme, [ Gruo 21,2011 - 09 22- | M
minutémis
3 Aktyvinkite / isjunkite i il T sl MAP Pulso dagnis
ciklinius matavimus [h : min] [mmHg] [mmHg] [mmHg] [V/min]
4 ljungti / ijungti ABPM | o0 08 122 78 &7 A
[ 08 - 47 113 72 89 105 J
[ 08 : 24 125 71 ) o7 J
[ 08 - 17 132 78 88 101 J
V
Cikle laikas [min] 30 @” B P
e * Py MAX Y
e ng G}_ j‘ 122/78 /'l 5”

lliustracija 11-6 ABPM pagrindinis ekranas

Lange rodomi paskutiniy dviejy matavimy duomenys:
» Laikas: Laikas (val.:min.)

»  Sistolinis spaudimas: sistolé (mmHg)

» Diastolinis spaudimas: diastolé (mmHg)

»  Vidutinis spaudimas: MAP (mmHg)

*  Pulsas: daznumas (1/min.)

Cikliniy matavimy nustatymas

1. Matavimo periodo nustatymui (ciklo trukmé: 1 iki 60 minuciy) palieskite 2
piktograma.

2. Cikliniy matavimy su nustatyta intervalo trukme aktyvinimui / i8jungimui
palieskite 3 piktograma.

. TSM leidzia nustatyti, ar cikliniai matavimai bus nutraukiami pereinant j
1] dezinfekavimo rezima.
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Aliarmo riby nustatymas

Dialog™

1. Aliarmo riby perziirai ir nustatymui, palieskite 1 piktograma.

% Pasirodo sekantis ekranas:

| | Hemodializeé ~ Apéjmas
| Gruo 21, 2011 - 09:22 - |
Alarmo ribos
Zemutinis virsutinis
Sistolinis 80 220 —
Diastolinis 40 1 30 [mmHg]
Pulso daznis 40 200 [1/min]
Zemutinis virsutinis

Individualus dydZiy riby adaptavimas

|l

liustracija 11-7 Aliarmo riby ekranas

Jus galite priimti ar pakoreguoti aliarmo ribas.

1 galimybé: rankinis aliarmo riby nustatymas:

1. Palieskite riba, kurig norite nustatyti.

2. naudodamiesi klaviatura jveskite naujg nustatyma.

2 galimybé: aliarmo riby, paremty paskutinio matavimo rezultatais,

nustatymas:

1. Palieskite laukelj ,Individualios ribos pritaikymas®.

% Nauiji ribos nustatymai sitilomi spalvotame fone.

2. Patvirtinkite riby nustatymus, paspausdami ,Enter” klavi§g monitoriuje.

Ribinés pavojaus signaly vertés

pavojaus signalo riba

(net ne zemesné negu
jvesta apatiné sistoliné
riba)

Pavojaus signalo riba Apatiné VirSutiné

Apatiné sistoliné riba 50 mmHg 245 mmHg
(bet ne aukstesné
negu jvesta virSutiné
sistoliné riba)

VirSutiné sistoliné 50 mmHg 245 mmHg
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daznis

(bet ne mazesnis negu
jvestas maziausias
pulso daznis)

Pavojaus signalo riba Apatiné VirSutine
Apatiné diastoliné riba | 40 mmHg 220 mmHg
(bet ne aukstesné
negu jvesta virSutiné
diastoliné riba)
VirSutiné diastoliné 40 mmHg 220 mmHg
riba (bet ne zemesné negu
jvesta apatiné
diastoliné riba)
Maziausias pulso 40 mmHg 200 mmHg
daznis (bet ne didesnis negu
jvestas didziausias
pulso daznis)
Didziausias pulso 40 mmHg 200 mmHg

PRANESIMAS!

Po pradinio matavimo aliarmo ribas reikia nustatyti abipus esamos kraujo
spaudimo reikSmeés.

Rekomenduojamas aliarmo riby diapazonas yra apyt. £+ 30 mmHg kritinése
srityse, £ 10 mmHg paskutinj kartg matuotos vertés ribose.

Geriausi matavimai gaunami, kai manzeté yra Sirdies lygyje, kadangi nesant
auks¢iy skirtumo, iSmatuotas kraujo spaudimas nesiskiria nuo realaus kraujo
spaudimo.

11.1.4 Kraujo spaudimo matavimas
Kraujo spaudimo matavimo nurodymai

Siekiant gauti teisingus kraujo spaudimo matavimus ramybés bisenoje,
uztikrinkite, kad pacientas seédi:

*  patogioje padétyje,
*  nesukryziuotomis kojomis,
* paciento nugara ir rankos tinkamai atremtos,

*  pacientas turi bati atsipalaidaves ir matavimo metu nekalbéti.

Kraujo matavimo rezultatus gali paveikti

* matavimo vieta,

*  paciento padeétis (stovima, sédima, gulima),
*  manksta,

*  paciento fiziologiné busena.
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ABPM veikima ir (ar) kraujo spaudimo matavimo rezultatus gali paveikti Sie
aplinkos ar veiklos veiksniai:

+  aritmijos, tokios kaip prieSlaikinis prieSirdziy ar skilveliy susitraukimas ar
prieSirdziy virpéjimas.

«  arteriosklerozé,

»  prasta perfuzija,

« diabetas,

 amzius,

* néstumas,

*  preeklampsija,

* inksty ligos,

»  paciento judesiai, drebulys, Siurpulys.

Nenumatyty rodmeny atveju:
1. Patikrinkite paciento padétj ir matavimo salygas.
2. Pakartokite matavimg

3. Atlikite kontrolinj matavima, jei reikia.

Pavojus pacientui dél neteisingy matavimo duomenuy!
Manzetés sukeliamas slegis gali sutrikdyti ar laikinai nutraukti kity matavimo
prietaisy, kurie naudojami ant tos pacios paciento galinés, veikima.

* Reguliariai stebékite pacients.

»  Patikrinkite stebésenos rezultatus pries keisdami procediros parametrus.

* Niekada nekeiskite proceduros parametry remdamiesi vien rodomomis
vertémis.

+  Gydantis gydytojas atsako uz medicinines indikacijas.
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Matavimy pradzia / pabaiga

Pagal IEC standartg pirmasis matavimas turi biti atliekamas anksdciausiai
praéjus 5 minutéms nuo proceduros pradzios.

| Hemodialize Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 10:05 - |
N mmHg 2\ mmHg mmHg | Likes laikas [h:min] Heparino greitis [mi/h] o
»—400 —400  —500 | 3-39 &
el -
-200 B Kraujo tékmé
- -300 [mlfmin] L
-200 SF B Procedros baigiasi [h:123: 01 H
UF greitis [mifh] 1 OO
B -0 200
. @art BP [mmHg] E—
- Faktinis UF taris [m] 122/78 I %—%
0 2000 87

§

3 P.D. [1/min]
-100 98
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-0 |vesti UF tarj [ml] MAP [mmHg]
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-
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lliustracija 11-8 Procediros ekranas

1. Palieskite 1 laukelj procediros ekrane (lliustracija 11-8) ir 4 laukelj ABPM
pagrindinio meniu lange (lliustracija 11-6 ABPM pagrindinis ekranas
(192)).

% Parodomos paskutinés iSmatuotos sistolinio ir diastolinio spaudimo ir
pulso daznio reikSmes.

2. Tolesnio kraujo spaudimo matavimo sustabdymui vél palieskite atitinkamg
laukel;.

11.1.5 ISmatuoty reik8miy rodymas ir grafinis atvaizdavimas

PRANESIMAS!

Klaidingi matavimai yra zymimi zvaigzdute priekinéje pozicijoje. Aktyvinus
eilute su zvaigzdute, iSkvieCiamas langas su matavimo rezultatais ir klaidos
aprasymu.

Kai matavimas anuliuojamas, pasirodo geltonas laukelis ir jame rodoma
”___/___u.
Geltonas laukelis taip pat rodomas virSijus ribines vertes. Matavimy
apzvalgoje visi rezultatai yra rodomi su atitinkama laiko informacija. Raudonai
rodomos reikSmés reiskia, kad buvo virSytos ribos.
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=

1 ISmatuotos reikSmeés
laukelyje 4 parinktu
laiku.

2 Zymeklis

Rodykliy laukeliai
Zymeklio perstumimui

Parinktas laikas

Grafinio atvaizdavimo
jlungimas / i§jungimas

Dialog™*

1. Palieskite piktogramg pagrindiniame ABPM lange (lliustracija 11-6 ABPM

pagrindinis ekranas (192)).

%, Pasirodo sekantis ekranas:

PULSA

I 1/min]

3
]

800 815
ZEMAS
SIS 120 | 220 Terapija
DIA 40 | 130
PULSAS| 40 | 200 Ciklo laikas [min]

-l
T ———

8:30 8: 4

Glea |@o05 (O |
o,
) e

- 15

9:30
[h-min]

lliustracija 11-9 ISmatuoty reikSmiy grafinis atvaizdavimas

Yra trys skirtingi grafinio atvaizdavimo formatai.

1. Perjungti kita formata: palieskite 1 laukelj.
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11.2 sbioLogic RR Comfort®

,bioLogic RR Comfort” yra papildoma biologinio griztamojo rySio sistema,
naudojama ultrafiltracijos (UF) greiCiui kontroliuoti pilnos dializés procediros
metu, priklausomai nuo paciento sistolinio kraujo spaudimo.

,bioLogic RR Comfort“ gali naudoti tik specialiai tam apmokyti asmenys.
Medicininés indikacijos, pacienty populiacija ir eksploatavimo sglygos yra
tokios pat, kaip aparato ir automatinio kraujo spaudimo matavimo prietaiso
(ABPM).

11.2.1 Naudojimas ir darbo reZzimas
Pagrindiné funkcija

,bioLogic RR Comfort” veikimas grindziamas individualiu paciento kraujo
spaudimo progresijos iSdéstymu proceduros eigoje. Vietoje einamosios kraujo
spaudimo tendencijos, Sioje sistemoje ultrafiltracijos valdymui yra naudojamos
tipinés kraujo spaudimo progresijos, pagristos praeitomis ir einamosiomis
iSmatuotomis reikSmémis.

Sios kraujo spaudimo progresijos yra kaupiamos pacientui skirtoje atmintyje ir
jvertinamos po trijy terapijy ,mokymo fazés®, taip sudarant vedancig kreive.
Mokymosi etapo metu kraujo spaudimas matuojamas 5 minuciy intervalais.
Mokymosi etapui reikia skirti maziausiai 3 procediros valandas.

Reguliarus kraujo spaudimo matavimas

|prastai dializé atliekama maksimaliu ultrafiltracijos (UF) grei€iu, kol UF tiris
pasiekia 65 %. UF greitis tada yra létai mazinamas, kol pasiekiama 85 % viso
ultrafiltracijos tdrio, ir jis iSlieka pastovus esant mazam UF greiCiui iki
proceduros pabaigos (lliustracija 11-10).

Optimized course of a dialysis session using bioLogic RR® Comfort

L R e et - - - - - - - - —

s i Systalic
Horrinwasive biood pressure messurements ————* blond pressure
180 —
140 Guideline
120
L] SLL
a0
o
UFR [%)

Al W— A2 B ot C +
&5% of the total
UF volime

UFR mes. = 1282 milfh

LIFR &v. = &4 milfh

g5t of the total
| UF volime fmin) e i — 208 mi

a 15 0 46 &1 TFE &3 106 120 136 1B0 166 180 186 W 226 240
Time (Min.)

lliustracija 11-10 Matavimo intervalai
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Etapas Trukmé Pasiektas UF Reguliaraus
tdris matavimo
intervalas
A1 45 minutés kintamasis 5 minutés
A2 kintamasis iki 65 % 15 minuciy
B kintamasis iki 85 % 20 minudiy
C kintamasis nuo 85 % 30 minuciy

Nuo procediros pradzios kraujo spaudimas matuojamas papildomai
prijungiamu automatiniu kraujo spaudimo matavimo prietaisu (ABPM) kas 5
minutes (Zr. skyriuje 11.1 Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas
(ABPM) (187)), kol pasiekiamas 65 % UF turis. Tada matavimo intervalai
atliekami kas 15 minuciy, siekiant sumazinti matavimy keliamg poveikj
pacientui. Po to — kas 20 minuciy, kol pasiekiamas 85 % UF tiris. Paskutinis
etapas prasideda pasiekus 85 % UF tirio ir nuo dabar iki procediros
pabaigos paciento kraujo spaudimas matuojamas kas 30 minuciy. Taigi,
pavyzdziui, kai UF greitis yra 160 %, per 4 valandas trunkancig procedirg
paciento kraujo spaudimas matuojamas tik 18 karty. Tai jmanoma pasiekti dél
vedanciosios kreivés metodo, kuris tarp iSsaugoty paciento kreiviy iesko
geriausiai atitinkancios esamg kraujo spaudimo kreive ir patvirtina jg kaip
vedandiajg kreive. Si vedanti kreivé kartu su einamajg kraujo spaudimo
progresija yra naudojama UF valdymui.

Galima atlikti papildomus kraujo spaudimo matavimus, pvz., per ilgesnj laiko
intervalg, ir algoritme | juos atsizvelgiama. Jei matuojamas sistolinis kraujo
spaudimas nukrenta iki 1,25*SLL (sistoliné apatiné riba, zr. lliustracija 11-11
,bioLogic RR" parametry ekranas (200), 4), kraujo spaudimo matavimo
intervalai atliekami kas 5 minutes. Jei matuojamas sistolinis kraujo spaudimas
nukrenta zemiau SLL, UF greitis nedelsiant mazinamas, kol kraujo spaudimas
vél tampa didesnis nei Si apatiné riba. ,bioLogic RR Comfort” parinktis galima
tik kartu su ABPM prietaisu.

Vedangéiosios kreivés funkcija

Iki 100 prie$ tai atlikty procediry kraujo spaudimo progresijos yra kaupiamos
pacientui priskirtoje atmintyje ir saugomos paciento korteléje (zr. skirsnj 12.6
Paciento kortelé (258)). Sistema taip pat atsizvelgia | papildomus rankinius
kraujo spaudimo matavimus, pvz., ilgesniais intervalais.

Vedanciosios kreivés funkcija iSsaugotose paciento kreivése randa geriausiai
atitinkancig iSmatuotam kraujo spaudimui ir naudoja Sig kreive kaip gaire UF
greicio reguliavimui.

sbioLogic RR Comfort* veikimo rezimai

Priklausomai nuo aparato konfiguracijos, ,bioLogic RR Comfort® turi du
veikimo rezimus:

+ ,bioLogic RR": UF greitis reguliuojamas pagal sistolinio kraujo spaudimo
progresija, kuri matuojama kas 5 minutes.

+ ,bioLogic RR Comfort*: UF greitis reguliuojamas pagal sistolinio kraujo
spaudimo progresijg, taikant vedandiosios kreivés metoda.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 199 / 358

11



11

Dialog™

200/ 358

Pasirenkamy komponenty naudojimas

Atsarginiai metodai

Procedira, esant minimaliam UF grei€iui, kai

+ esamas UF greitis yra didesnis nei maks. UF greitis,

* esamas UF greitis yra mazesnis nei min. UF greitis,

* esamas sistolinis kraujo spaudimas yra zemiau apatinés ribos (SLL) ir
esamas UF greitis yra didesnis nei minimalus UF greitis.

Apéjimo rezimas, kai

»  troksta trijy ar daugiau kraujo matavimo rodmenu,

* néra kraujo matavimo uzklausos i$ ,bioLogic RR Comfort® praéjus maks.
ABPM nuskaitymo intervalui + 60 sekundziy.

,bioLogic RR Comfort* aliarmai ir jspéjamieji praneSimai pateikti skirsnyje 13.2

Aliarmai ir gedimy Salinimas (280).

sbioLogic RR Comfort* registravimas

,bioLogic RR Comfort* naudojimas bei susijusiy parametry vertés visos
proceduros metu yra kartg per sekunde registruojamos aparato jrasy zurnale.
Ivykiy zurnalas yra visada prieinamas, net iSjungus aparatg ar nutrikus
elektros energijos tiekimui.

11.2.2 Sistolinio kraujo spaudimo apatinés ribos ir maksimalaus UF

grei€io nustatymas

1. Palieskite piktogramg ,ParuoSimo*“ ar ,Terapijos“ rezimuose.

& Rodomas sekantis ekranas:

| | Hemodialize bioL RR/Apéjimas

| Gruo 21, 2011 - 09 22 - |

SIS Zemut. riba @ 80 | el UF laikas

il

[h:rin] m

2 D) || | ]

[ C) Fy T

o o o =

EJI:L:?;E? F:naks_ 800 [mlfh] ﬂ?i{fe'i.s mbh] | ﬂ
e (D et i

U[I;)]grelhs maks nggu - :E:](:r:z::ss Gl @

> H | Dy = 4| 5
Yer| B3| LN

lliustracija 11-11 ,bioLogic RR* parametry ekranas

2. Nustatykite ,bioLogic RR® Comfort* parametrus pagal toliau pateiktg
lentele.
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Dialog™

Simbolis

Tekstas

Intervalas

Aprasymas

Maks. UF greitis

100-200 %

~bioLogic RR*
maks. UF greitis

100-4000 ml/
val.

|veskite maks. UF
greitj proceddrai su
,bioLogic RR* kaip
absoliudig verte arba
kaip vidutinio UF
greicio procentine
iSraiSkg. Siekiant
uztikrinti efektyvy
ultrafiltracijos greicio
reguliavimg ir
optimaliai iSsaugoti
kraujospldzio
matavimus,
rekomenduojame
maksimalig > 160 %
ultrafiltracijos norma.

Nustatykite
siulomg SLL
(sistoline
zemutine ribg)
kaip reikiama.

65-80 mmHg

Sitlomas SLL,
nustatytas i$
ankstesniy terapijy.
Nustatymas
atliekamas
nuspaudziant $j
mygtukg. (Gali buti
pasirinktinai nustatyta
TSM rezime)

SYS apatiné
riba (apatine
sistoliné riba)

65-130 mmHg

Apatiné sistolinio
kraujo spaudimo riba
Rekomenduojama:
siekiant uztikrinti
efektyvy
ultrafiltracijos greitj ir
optimaliai sumazinti
kraujosptidzio
matavimus,
patariame vadovautis
rekomenduojamos
vertés prielaida. Jei Si
funkcija iSjungta,
verte turéty nustatyti
gydytojas.

~bioLogic RR*

Aktyvinta /
iSjungta

Aktyvinama /
iSjungiama ,bioLogic
RR Comfort* (be
vedanciosios kreives)

.Comfort"

Aktyvinta /
iSjungta

,bioLogic RR®
Comfort* aktyvinimas
/ iSjungimas (su
gairémis)

UF taris

Rodomas
ultrafiltracijos turis,
nustatytas pagal ,UF
parametrus®
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Simbolis | Tekstas Intervalas ApraSymas

8 UF trukmé - Rodomas gydymo
periodas, nustatytas
pagal UF parametrus

9 Sitloma apatiné | - Rodoma

sistoliné riba rekomenduojama
SLL (tik esant
aktyvintai funkcijai)

10 Fakt. / reik. UF - Rodomas pasiektas
taris UF tdris procentais

11 Vidutinis UF - Rodomas vidutinis
greitis UF greitis, nustatytas

pagal UF parametrus

12 Bendras inf. - Rodomas bendras
taris einamosios terapijos
infuzinis taris

PRANESIMAS!

SLL ir maks. UF greicio / ,bioLogic RR Comfort“ maks. UF greiCio parametrus
turi nustatyti gydantis gydytojas. SLL turi bti nustatoma kuo zemesné, kiek
tai gali toleruoti pacientas.

PRANESIMAS!

Sauso paciento svorio pasiekimas parinkto terapijos periodo eigoje gali
destabilizuoti kraujo spaudima.

Gydantis gydytojas turi nuspresti:

*  Adaptuoti UF turj
*  Prailginti terapijos periodg
»  Sutikti, kad uzsibrézta UF nebuvo pasiekta.

@ Dél medicininiy priezasCiy proceduros eigoje visas reikSmes taip pat galima
keisti
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i @

i @

11.2.3 Rekomenduojamos sistolinio kraujo spaudimo apatinés ribos
nustatymas

1. Palieskite ,Set suggested SLL as required“ laukelj. Verté, rodoma 4
mygtuke, lliustracija 11-11 ,bioLogic RR* parametry ekranas (200), yra
patvirtinama.

2. Taip pat galite nustatyti verte 4 mygtuku.

PRANESIMAS!

Pasirenkant sistemos siulomg SLL, naudotojas turi buti jsitikines, kad
pacientas gerai toleruos Sig reikSme.

Per pirmasias penkias procediros pradzios minutes bioLogic RR ir Comfort
funkcijas galima vél iSjungti. Nuo $estos minutés priminimas: Ar tikrai...? (Are
you sure ...?) papildomai turi bati patvirtinamas. Patvirtinus §j priminimg nebus
galima dar kartg aktyvintii funkcijy!

Pradedant SeSta minute tekstas laukeliuose rodomas meélynai, taip
pabréziant, kad pirmos penkios minutés jau praéjo.

Funkcija ,Nustatyti siulomg SLL...“ gali buti aktyvinama / iSjungiama TSM.

11.24 sbioLogic RR Comfort* aktyvinimas / iSjungimas

A\ PERSPEJIMAS!

Kraujo spaudimo kritimas dél augancio UF greicio!

ISjungus ,bioLogic RR Comfort* parinktj, gali padidéti UF greitis dél mazesnio
UF tario, kai ,Dialog™ programiné jranga bando kompensuoti trikuma!

*  Poisjungimo démesingai sekite UF greitj.

+  Esant reikalui, sumazinkite UF tarij.

1. Norédami aktyvinti bioLogic RR ir Comfort, palieskite laukelius ,bioLogic
RR* parametry ekrane.

2. Palieskite 6 mygtuka, lliustracija 11-11 ,bioLogic RR* parametry ekranas
(200).

% Priklausomai nuo bisenos, automatinis kraujo spaudimo
stabilizavimas yra pradedamas arba nutraukiamas.

Kraujo spaudimo kreiviy jraS8ymui reikalinga paciento kortelé arba ,Nexadia“.
Jeigu 8i parinktis naudojama pirmg karta, ji turi bati aktyvinama rankiniu budu.
Naudojant antrg kartg gairiy funkcija aktyvinama automatiskai.

,bioLogic RR" galima naudoti be ,Comfort* funkcijos. Tuomet sistema vykdo
matavimus penkiy minuciy intervalais ir ultrafiltracija vyksta be vedancios
kreives.

m liungus ,bioLogic RR", aktyvinti UF profiliai yra iSjungiami!
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1 I8matuotos sistolinio ir
diastolinio kraujo
spaudimo reikSmés bei
pulso reikSmé nustatytu
laiku; taip pat mygtuko
funkcijos perjungimui i$
vieno grafinio vaizdo |
kitg

2 Sistolinio kraujo
spaudimo ir
ultrafiltracijos greicio
grafinés progresijos

3 [jungimo / iSjungimo
mygtukas ekranui su
grafiniais ,bioLogic RR
Comfort* atvaizdais
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11.25 Grafinis atvaizdavimas

1. Palieskite piktogramg ABPM pagrindinés apzvalgos ekrane (lliustracija

11-6 ABPM pagrindinis ekranas (192)).

% Rodoma apzvalga su grafinio atvaizdavimo piktograma.

2. Palieskite piktograma.
@ % Rodomas sekantis ekranas:

| || Hemodialize bioL RR/Bik vyksta
| Gruo 21, 2011 - 09:22 - |
lms:lﬁu] 125’ @
E b
DIA 100
[mmHg]
°
PULSAS 0y
[ 1min] 150¥F
100
%[ 75
50} 8:00 8:15 8:30 B8:45 9:00 9:15 [hgmﬁ'f]’
JEMAS -
SIS 120 | 220 Terapija “ I 9 06 I bb I
DIA 40 | 130 -
PULSAS 40 | 200 Ciklo laikas [min] 30 | Start BP [mmHg]
o rer FMAX f
e OO T 122/78 | /| pY | |

lliustracija 11-12 Kraujo spaudimo ir pulso grafinis atvaizdavimas
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3. Palieskite piktograma.
M % Rodomas $is ekranas su pavaizduotais ,bioLogic RR* parametrais:

1 Grafinis ,bioLogic RR*

verdiy atvaizdavimas __
2 .

UF greitis pasirinktu
laiku

3 Informaciné UF greicio
reikSmeé pasirinktu laiku

9. FR SKAIG

[mlih]

4 Sistolinis kraujo
spaudimas pasirinktu
laiku

[mlih]

5 Sistolinis kraujo
spaudimas gydymo Hilis:
periodu T

Zymeklis SIS ZEQ’? : 220 | _bioLogic RR @44 I 18:35 I »@

Informaciné UF greicio
linija gydymo periodu,

galima progresija &‘ ! ﬂ‘ %‘“l 2‘

8 Rodykliniai klaviSai laiko
momento parinkimui S SSS———

9 Taikyto UF greicio
grafinis atvaizdavimas
laiko intervale.

o
[mmHg] 17:30 18: 15 19:00 i 19:45 20:30 21:15

liustracija 11-13 Ultrafiltracijos eigos grafinis atvaizdavimas
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1.3 Adimea

Pasirinkus ,Adimea“, teorinis efektyvumo skaiCiavimas, kaip apibudinama
skyriuje 3.10 Dializés efektyvumas (Kt/V) (55) yra negalimas.

LAdimea“ parinktis yra tikslaus matavimo metodas, skirtas tiksliam dializés
dozés stebéjimui per visg dializés procediira.

Sistema veikia remiantis spektroskopija (UV Sviesa), kad buty galima
pamatuoti Slapimo atlieky produkty sumazeéjimg dializato iSeigoje i$ dializés
aparato. Dél nuolat registruojamy matavimy, galima nustatyti ir rodyti Kt/V ir
karbamido koncentracijos mazinimo santykj (URR). Be minéty parametry taip
pat yra galimybé rodyti UV Sviesos sugerties vertes, o tai leidzia jvertinti
medziagy sumazéjima visos procediros metu.

Yra du skai€iavimo metodai Kt/V ir URR apskai€iavimui:

»  Vieno rodiklio Kt/V (spKt/V)

»  Palyginimo Kt/V (eKt/V)

SkaiCiavimo metody pasirinkimas atliekamasTSM rezime. Pasirinktas
skaiCiavimo metodas rodomas ekrane.

11.3.1 Adimea parametry nustatymas

1. Paciento svorio jvedimas pries dialize (lliustracija 11-14, 1).

% Parametro nustatymas leidzia apskaiciuoti ir parodyti Kt/V, URR ir UV
sugertj.

2. Tikslinés Kt/V vertés jvedimas / pritaikymas (lliustracija 11-14, 2).
Tikslinés vertés jspéjimo jjungimas / iSjungimas (lliustracija 11-14, 3).

% Jei tikslinis jspéjimas yra jjungtas, sistema informuoja vartotoja, kad
proceduros gale tiksliné verté galimai nebus pasiekta. Tokiu atveju
vartotojas gali pritaikyti parametrus, kad galéty pasiekti nustatytg
dializés doze.

% Vartotojas gali tiesiogiai pasiekti tris parametrus, kurie daro jtaka Kt/
V, nepakeites meniu. | Siuos parametrus jeina proceduros laikas,
kraujo ir dializato tékmé. Poveikis kreivems ir vertéms bus rodomas
po trumpo apdorojimo laiko.

Paciento svoris gali buti jvestas ir Kt/V matavimo funkcija gali bati atitinkamai
aktyvinta bet kuriuo dializés proceduros momentu. Rodomos Kt/V ir URR
vertés visuomet pateikiamos, jvertinus jau praéjusj dializés laika.
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1 Paciento svorio
jvedimas pries dialize

2 Tikslinés Kt/V vertés
jvedimas / pritaikymas

3 ljungti / iSjungti tikslinj
ispejima

: +
Dialog
| | Hemodializé Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 13:47 - |
spKt/V Ekrane - URR | UV-Abs ?;:)’)
2.00
Pacientas
Svoris [Kg] @ . 4=
PI ; 1.50 *
anuojamas =
Kty @ 120 ______________ 1.00 J
Faktinis Kifv: 000 ||| O e
Prognozé 000 I 0.50 j
Planuojama riba@ Ui I """"""""" | 0.00 %-?
P d ?h'orr?inl 1:00 2:00 D | 3:00 4:00
roceddra . Kraujo tékmeé ializatas @f
Laikas [h:min] 400 [mlfmin] tékmé [mlfmin] 500
= [ N
> P= > o] i, J
o .| Dl =n| =] F s g
) r &7 [ )
| T N

lu’

lliustracija 11-14 Parametry nustatymas

11.3.2

Grafinis atvaizdavimas procediros metu

1. Palietus piktogramas ,Kt/V* ir (arba) ,URR* ir (arba) ,UV sugertis®, galima
keisti rodomy parametry vaizda.

& Grafiné ir skaitiné dabartinés procediros perzilra yra rodoma
atitinkamame ekrane.

& Meélyna linija atspindi realig atitinkamo parametro eiga iki atitinkamo
proceduros laiko.

% Zalia punktyriné linija tarnauja vartotojui kaip orientyras, kad bty
galima pamatyti, ar reali procediros eiga iSpildys tiksline dializés
doze. Jei melyna kreivé yra vir§ zalios punktyrinés linijos, procediros
pabaigoje tiksliné Kt/V greiCiausiai bus pasiekta.

Spalvoty linijy paaisSkinimai

Raudona linija

Tiksliné verté
procediros gale

Mélyna linija

Reali Kt/V, URR arba
UV sugerties eigos
linija

Zalia punktyriné linija

Orientaciné visos
proceduros kreive

Juoda punktyriné linija

¢
1""‘
l"'

Ankstesné uzbaigta
procedura (nauja
funkcija)
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Raudona punktyriné R Spéjimas, kad tiksliné
linija (mélynos linijos verté nebus pasiekta
pratesimas)

Mélyna punktyriné - Prognozé
linija (mélynos linijos
pratesimas)

1 Pasirinkite Kt/V ir (arba)

URR ir (arba) UV | | Hemodialize Bikarb. Vyksta
absorbcijg | Gruo 08, 2011 - 14 41 - |
. - 1
2 Faktiné Kt/V (grafinis spKt/V Ekrane ' URR I UV-AhsI I N
ekranas) kreivés eiga ir _ 200
faktine KV reikdmé Patientas 65.0
o Svoris [Kg]
(skaiCiy ekranas) — 150
. oL Planuojamas 1 20 ,,,,,,,,,,
3 Orientaciné visos Ky : I e o &
procediros kreivé - @ """""""
pYictinis Ktv: 066 - — @ _
Frognozé 0.95 B -
Planuojama riba L I (;(; _______ 1700 2700 3700 4-000'00 =
Procedira 400 o Kraujo tekme Dializatas 500 @
Laikas [h:min] . [mlfmin] tékmé [mlimin]
Nl - Fhax ! . —
= 1. =n| |

S

3| £ A

pm—
| =

lliustracija 11-15 Grafinis atvaizdavimas

Hemodializés (HD) rezime naudotojas gauna apytikre Kt/V vertés ,prognoze*,
1 kuri turéty buti procediros pabaigoje. Ji rodoma skaitine (lliustracija 11-16, 1)
ir grafine iSraiSka (lliustracija 11-16, 2). Mélyna realios eigos linija bus pratesta

nuo faktinés proceduros busenos, kad buty nuspéta procediros eiga.
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—~ i
spKt/V Ekrane - URR | UV-Abs IL/

Pacient 2.00
acientas
Svoris [Kg] 650
KtV — -""'—'-.:,. --------- 100
2y i
(1 Naktinis Kt/V: 066 s [t
Prognozé 095 ° '__,."'_’_',,,- 0.50

Planuojarna riba li J

0.00
- 00 :
Procedara

SRR ﬂ rrr:Iaiumii(:l]tékmé ?éi:l::t[:rilfmin] 500|
FA L =3Y ==
2] - R N |

lliustracija 11-16 Prognozés skaitiné ir grafine iSraiSka

#
Planuojamas 120 e 7 -
¥
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11.3.3 Tikslinés vertés jspéjimas

Jei ,Tikslinis jspéjimas” jjungtas, aparatas informuos vartotojg parodydamas
ekrane geltong jspéjima, jei nei Kt/V atitink. URR nebus pasiektas proceduros
gale.

[spéjimas yra rodomas, jei mélyna faktinés eigos linija (lliustracija 11-17, 1)
jau buvo zemiau Zzalios punktyrinés orientacinés linijos (lliustracija 11-17, 2)
arba, jei ji gali nukristi Zemiau minétos linijos per likusj procediros laika
(Nliustracija 11-18).

‘ Test Patient 1

| Hemodialize Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 17 26 - |
spKt/V Ekrane - URR | UV-Abs | Wy
Pacientas
Svoris [Kg] 650 250 n
Planuojamas /"”/ L —
KtV 220 /,-f"—@ 1.50 E
Faktinis Kt/v 0.84 1\ A 100 fpe——
A oo @
Planuojama riba - i | 7 oo -
?ﬁ:el?in] 1:00 2:00 3: 00
Procedira ) Kraujo tekme Dializatas @'
Laikas [h:min] 3:00 [mlfmin] tekme [ml/min] 300

-
h |4

+,

¥ B L] 5 =] A P
%] 3 2 A Rl B

I Planuojamas Kt/V nepasiekiamas

lliustracija 11-17 Mélynos faktinés eigos linijos, esancios Zemiau zalios punktyrinés orientacinés
linijos, grafinis atvaizdavimas

Antruoju atveju mélyng linijg (lliustracija 11-18, 1) prates raudona punktyriné
linija (lliustracija 11-18, 2), darant spéjimag, kad tiksliné verté nebus pasiekta.
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spKt/V Ekrane

- URR | UV-Abs

Pacientas

Svoris [Kg] 650 2.50

Planuojamas 2 20 ///,-' " |2.00

KtV : "”_/—' 1o
Faktinis Kt/v 0.57 _B ":::::::: ___________ -@" 1.00

1 )==" 0.50

Planucjama riba n — 0.00

([’ri'qginl 1:00 2:00 3:00
Procedara : Kraujo tekmé Dializatas
Laikas [h:min] 3:00 [mlfmin] tekme [ml/min] 300

D:0| =h

H 1.
%/ I

lliustracija 11-18 Grafinis parametry atvaizdavimas proceduros pabaigoje

4| ¥

Planuojamas Kt/V nepasiekiamas

o
ELP

=
-5

1. Parametrus pritaikykite pagal Zemiau pateiktg lentele:

Simbolis Tekstas Intervalas Apibadinimas
1 Kt/V 0,00-3,00 |[veskite norimg 11
planuojama pasiekti Kt/V reikSme
reikSme
2 Proceduros 1-10 val. -
trrukmé
3 Dializato tékmé | 300-800 ml/min. | -
4 Kraujo tékmé 50-600 ml/min. Keitimas +/-
mygtukais

Grésmé pacientui jvedant naujus procediros parametrus.

+ |sitikinkite, kad procediros parametry keitimas atitinka paciento sekimo
lapo duomenimis.

Grésmeé pacientui jvedant naujus procediros parametrus.

*  Proceduros parametrai negali bati paremti pagal matuojamag Kt/V
rezultata.
+  Kt/V matavimas nepakeicia gydytojo paskirtos proceduros.
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11.34 Paciento kortelés privalumai

Naudojant paciento kortele galima saugoti individualius paciento Kt/V
parametrus ir grafines Kt/V arba URR procediros eigas. Todél pasibaigus
procedirai duomenys yra vis dar prieinami vartotojui. Galima saugoti iki 12
uzbaigty procediry ir grafiSkai palyginti jas arba jvertinti iki 50 uzbaigty
procedury Kt/V ir URR vertes. Jei reikia, gali buti nustatomos ir analizuojamos
tendencijos arba jprastos proceduros.

Grafinis atvaizdavimas bus rodomas palietus atitinkamas piktogramas.
1. Palieskite piktograma.
% Rodoma iki 12 uzbaigty proceddry:

spKt/V Ekrane - URR | UV-Absl

Pacientas
Svoris [Kg] 650 [ Antradienis, 21.06.2011
Planuojamas Jok
Ky ' 220 0
Viduting kreive

Faktinis Ktfv 1.25 -~ T Penktadienis, 09.12.2011 I
= Ketvirtadienis, 08.12.2011

Planuojama riba i s 7 Treéiadienis, 07.12.2011 |

0o
Procedira . Kraujo tekme
Laikas [h:min] 3 00 [ml/min] @
Na* lmm

Pirmadienis, 20.06.2011
Antradienis, 14.06.2011

D =n

lliustracija 11-19 Rodoma iki 12 iSsaugoty procediry
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1. Palietus vieng i$ rodomy procedury, atidaromas ekranas, rodantis juodg

sl eSS el punktyrine eigos linija (lliustracija 11-20, 1):

spKt/V Ekrane - URR | UV-Abs| ) | £
Pacientas 65 0 .
Svoris [Kg] | 2.50 m
Planuojamas 290 . 200
Kt/ T 1 a0 1.50
---------------------------- 2L
____________ 0.50
P
Planuojama riba l oo — _— 000
Procedira ) Kraujo tekme Dializatas <ﬁ
Laikas [h:min] 300 [ml/min] tekmeé [ml/min] 300
ZoMAX
* B 1. Dy = A F
_’ —
%e| 30 2N

lliustracija 11-20 Juoda punktyriné eigos linija

11.3.5 KtV lentelé
1. Palieskite piktograma.

%  Duomenys yra nuskaitomi i$ kortelés ir rodomi ekrane.

\1/ Proc.edﬂ.ra Pianuﬁrﬁé'Pacierg/ Faktin_is4 Vi.dutitu 5 B Sk URFakt KtV 9

data ir laikas . Kty — .procedurzf kraujo tgkme dializato .tekme %] [ M
[ddmmyyyy h:min] [ !alkas [h:m|n1 [mlémin] | [mlfmin] ‘ ‘
09.12.2011 11:47| 1.20 0.0 00:03 100 300 0 0.00
08.12.2011 09:11| 1.20 0.0 00:00 0 0 0 0.00
08122011 12:26| 220 65.0 02:19 88 300 69 1.16
08.12.2011 15:57| 220 65.0 02:03 88 300 67 1.10
08.12.2011 14:25| 220 65.0 01:33 87 300 61 0.94
08.12.2011 14:15| 1.20 0.0 00:08 100 300 0 0.00
08.12.2011 12:33| 120 65.0 01:43 100 452 64 1.02
08122011 12:00| 120 0.0 00:31 88 300 0 0.00
08.12.2011 09:25| 140 65.0 00:03 88 300 0 0.00
08.12.2011 09:18| 140 65.0 00:03 87 300 0 0.00
07.12.2011 22:28| 140 65.0 01:14 87 300 54 078
07122011 20:22| 220 65.0 01:43 88 300 64 1.03 v
E

ELP

liustracija 11-21 Kt/V lentelés ekranas
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Simbolis

Tekstas

Apibldinimas

1

Proceduros data ir laikas
[dd.mm.mmmm]

Atlikty procedury data ir
laikas

Tikslinis KtV [-]

|vesta tiksliné Kt/V reikSmé

Paciento svoris [kg]

Paciento svoris pries dialize

FAKTINIS proceduros laikas
[val.:min.]

FaktiSkai atliktos procediros
laikas

Vidutinis kraujo tékmés
greitis [ml/min.]

Vidutinis kraujo tékmés
greitis visos procediros metu

Vidutinis dializato tékmés
greitis [ml/min.]

Vidutinis dializato tékmés
greitis visos procedlros metu

FAKTINIS URR [%]

Pasiektas karbamido
koncentracijos mazéjimo
greitis

FAKTINIS Kt/V [-]

Pasiekta Kt/V reikSmé

Skaiciavimo metodas (spKt/
V, eKt/V)

|vestas skaicCiavimo metodas

)’ 1. Palieskite piktograma ekranui isjungti.
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pud @

14 Bikarbonato kolonélé

Pavojus pacientui!

Naudokite tik ,Solcart B“ bikarbonato kolonéles i$ ,B. Braun® ,Avitum AG*
arba bikarbonato kolonéles, skirtas naudoti su Siuo dializés aparatu.
Nenaudokite kolonéliy su kitokia medziaga nei bikarbonatas.

Niekada nenaudokite kolonéliy su koncentratais ,Bikarbonatas su NaCl*.

Atsizvelkite | bikarbonato kolonélés specifikacija.

Aplinkos temperatira > 35 °C dél, pvz., bikarbonato kolonélés laikymo
saulékaitoje, ar didelis temperatury skirtumas tarp, pvz., sandélio ir
gydymo patalpos, gali sukelti dujy susidarymg kolonéléje. Tai gali
iSSaukti aliarmag, ar bikarbonato kiekis dializate gali Siek tiek skirtis nuo
nustatytos reikSmés.

Kai naudojama bikarbonato kolonélé, bikarbonatui skirtas koncentrato
stiebelis ir stiebelio mova lieka aparate. Atidarius laikiklj, dializés
aparatas nustato, kad bus naudojama kolonélé.

11.4.1 Kolonélés jdéjimas

lliustracija 11-22 Kolonélés jdéjimas

|spauskite virdutinio fiksatoriaus Soninj mygtukg ir kelkite virdutinj
fiksatoriy iki galo.

Kaire ranka jstatykite kolonéle tarp virSutinio ir apatinio fiksatoriy. Tuo pat
metu kolonélés jéjimo ir iSéjimo kakliukus jtaikykite j atitinkamas jy niSas
abiejuose fiksatoriuose.

&  Gerai jstacius, virSutinio fiksatoriaus svirtelé automatiSkai
uzsifiksuoja.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 215/ 358

11



Dialog™ Pasirenkamy komponenty naudojimas

A\ PERSPEJIMAS!

SutraiSkymo pavojus!

. Uzdarydami kolonélés laikiklj bukite atsargus, kad neuZsigautuméte
ranky ar pirsty!

3. Uzdarydami kolonélés laikiklj, spauskite virsutinj fiksatoriy link kolonélés
centro.

% Kolonélé praduriama, automatiskai i$leidziamas oras ir ji uzpildoma
filtratu.
11.4.2 Kolonélés keitimas procediiros metu

Kai kolonélé istustéja, jsijungia bikarbonato laidumo aliarmas ir pasirodo
informacinis langas. Beveik tuScig kolonéle galima pakeisti nesukeliant

aliarmo.
— Su nusausinimu
g
E-— J 1. Palieskite piktograma.
| | Hemodialize Apéjmas
[ Gruo 21, 2011 - 09 23 -
A mmHg 2\ mmHg mmHg | Likes laikas [h:min] Heparino greitis [mlh] |
»—-400 —-400 -500 04 00 0 ‘;4/ &
:300 I -400 == n
-200 5 Kraujo tekme
I —ann [ml/min] L
11 200 M :H
L W Bikarbonato kolonélés keitimas )O
-100 Ar tikrai? [mmHg]
o > Jei taip, paspausti « mygtuka 78 | %3
-0 rHg] —
o€ !
CANCEL frin] ()
-100 : -
_ , &
N - Max i T I, J
- 1. m = | —“g L v
> ] Kot =2 3 [
AR | .

lliustracija 11-23 Bikarbonato kolonélés keitimas

2. Pasirodo patvirtinimo langas. Patvirtinkite spausdami ,Enter” klavisa.

% Kolonélé nebus nusausinta, bus sumazintas tik slégis (jei TSM
serviso programoje pasirenkama bikarbonato kolonélé be
nusausinimo).

% Po keletos sekundziy pasirodo informacinis langas.
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Heparino greitis [mifh]

Palaukite kol kolongle istustes.
Po to prasom pakeisti kolonéle.

Patvirtinkite su «J. ﬁ}

Kraujo tekme
[milfmin]

100

[00]

’ N ’ = j I ZUOU
~-100 -400 ~-100

|
-

& |
<
W]
s

liustracija 11-24 Bikarbonato kolonélés keitimas su nusausinimu

3. |dékite naujg kolonéle.
4. |déje naujg kolonéle, patvirtinkite paspausdami ,Enter” klaviSa.

& Aparatas paruosia naujg bikarbonato kolonéle.

Be nusausinimo 11
Bg 1. Palieskite piktograma.

AmmHg A\ mmHg mmHg Likes laikas [h:min] Heparino greitis [mlfh]
-400 —-400 -500 04 00 0
-300 B ﬁ)

-200 = Kraujo tékme
B g [milfmin]
200 " l O
Bikarbonato kolonglés keitimas
i Ar tikrai?
100 r tikrai?
» Jei taip, paspausti < mygtuka
C EL
--100
[
F 8 1| E =

JK

<

ol - [
3ol Y

lliustracija 11-25 Bikarbonato kolonélés keitimas
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2. Pasirodo patvirtinimo langas. Patvirtinkite spausdami ,Enter” klavisa.

% Kolonélé nebus nusausinta, bus sumazintas tik slégis (jei
pasirenkama bikarbonato kolonélé be nusausinimo).

% Kai tuscig kolonéle galima iSimti, pasirodo informacinis langas.

i

Heparino greitis [mifh]

Prasom pakeisti kolonéle

Patvirtinkite su «J. ’ Eﬁb

Kraujo tékme
[mifmin]

100

’ C ’ i I Sub. greitis [miimin]
-400 ~100

lliustracija 11-26 Bikarbonato kolonélés keitimas be nusausinimo

11.4.3 Kolonélés nusausinimas po procediiros

1. Palieskite piktogramg ir patvirtinkite nuspausdami ,Enter* klavisg
monitoriuje.

& Kolonélé istustinama automatiskai.

Funkcijas ,Dializatoriaus iStustinimas® ir ,Kolonélés nusausinimas® galima
1 paleisti vienu metu, taciau jos bus vykdomos viena po kitos.

Kolonélé tustinama tol, kol abi movos yra prijungtos prie dializatoriaus ar
skalavimo tiltelio.

Jei mélyna mova yra prijungta prie skalavimo tiltelio, nusausinamas
dializatorius.
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11.5 Centrinio koncentrato sistema

lliustracija 11-27 Centrinio koncentrato sistemos jungtys

Jei naudojamas dializés aparatas turi centrinio koncentrato sistemos funkcija,
koncentratai (acetato ar bikarbonato komponentai) siurbiami ne i$ konteineriu,
bet imami i centralizuotos tiekimo linijos. Abu komponentus galima imti
centralizuotai arba individualiai i§ konteineriy. Arba galima derinti bikarbonato
kolonéle su rugstiniu komponentu i§ centralizuotos koncentrato tiekimo linijos.

1. Koncentrato prijungimui siurbimo stiebeliy jungtis uzdékite ant
centralizuotos koncentrato tiekimo linijos jung&iy, kurios yra dializés
aparate Zemiau plovimo jungcCiu. Atsizvelkite j spalvinj kodavima!

Dializés aparato koncentrato jungtys yra tiesiogiai prijungtos prie
centralizuotos koncentrato tiekimo linijos sieniniy jungé&iy.
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11.6 Dializés tirpalo filtras (DF filtras)

11.6.1 Naudojimas ir darbo rezimas

Dializés skysCio filtras yra tuSciavidurio pluosto filtras. Jis naudojamas
atliekant hemodializés procedurg su itin Svariu dializatu. Net jei aparatas buvo
teisingai idvalytas ir dezinfekuotas, filtratas ir bikarbonato koncentratas, kuris,
prieSingai nei rugstinis koncentratas, néra sterilus, gali buti uzkrétimo Saltiniu.

Papildomos informacijos rasite ,Diacap Ultra“ dializés tirpalo filtry naudojimo
instrukcijoje.

Pavojus pacientui dél nekontroliuojamo skyscio iSvedimo!
lISoriniai filiry nuotékiai (pvz., sugedusios magistraliy jungtys) turés jtakos
dializés aparato UF kontrolés sistemai!

»  Prie$ kiekvieng gydymo procedirg apzitrékite, ar filtruose néra iSoriniy
nuotekiy.

PRANESIMAS!

Filtro keitimo laikas

Tikrinkite naudojamo dializés skyscCio filtro lydinCiuose dokumentuose
nurodytg filtro naudojimo trukme.
Filtrg reikia keisti, kai:

*  pasiektas serviso programoje nustatytas terapijy skaicius,

»  pasiektas nustatytas darbiniy valandy skaicius,

+ dializato sistemos testas pasiruoSimo metu nesékmingas ir filtre aptikta
nuotekiy.

PRANESIMAS!

Dializés skyscio filtras gali bati naudojamas tiktai su filtratu ar dializatu.
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e @

Toliau pateiktas jspéjimo praneSimas rodomas, kai DF filtras pasieké TSM i$
anksto nustatytg nustatyma:

Programy pasirinkimas
Gruo 09, 2011 - 10:52 -

PATIKRINTI HDF ir DF FILTRA!

— 4 9

Patikrinti naudojimo trukmeés duomenis serviso lange!
Ar norite pratesti su pasibaigusio galiojimo filtru?

Ar tikrai?

Jei taip, paspausti < mygtuka
Darb laikas: ’JﬂELP | 2 = | a | Versija:
366 [valanda] “ B2 Dialog 9.10

| J

lliustracija 11-28 Langas su jspéjimu apie filtro keitimg

11.6.2 Dializés tirpalo filtro keitimas

Dializés aparate stebimos likusios filtro eksploatavimo valandos bei atliktos
procediros. Eksploatavimo valandos - tai procediros, pasiruoSimo ir
dezinfekavimo valandos.

Kai pasiekiamas nustatytas eksploatavimo valandy arba procediry skaicius,
ekrane parodomas jspéjamasis langas. Jame naudotojui praneSama apie
artéjantj filtro keitima. [spéjamasis langas rodomas likus 60 eksploatavimo
valandy arba 10 procediry. Jis rodomas 1 minute, kai naudotojas i$
programos pasirinkimo rezimo jjungia pasiruoSimo rezima.

Rekomenduojama keisti filtrg po 900 eksploatavimo valandy arba 150
procedury.

DF ir HDF filtrus reikia keisti vadovaujantis jy tarnavimo laiku, kuris nurodytas
gamintojo duomeny lape.
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ISankstinés salygos
*  Prie dializés aparato neprijungtas pacientas
* Dializés aparatas [JUNGTAS.

* Rodomas dezinfekcijos pasirinkimo ekranas, bet dezinfekcijos programa
nepradedama (aparatas yra skalavimo rezime, (lliustracija 11-29).

Pavojus pacientui!

«  Naudokite tik ,Diacap Ultra“ dializés tirpalo filtrg i$ ,,,B. Braun® Avitum AG*
ar atitinkamo gamintojo dializés skyscio filtrus, paskirtus Siam dializés
aparatui.

1. Palieskite piktogramg dezinfekavimo ekrane.

% Rodomas ekranas
2. Palieskite piktograma.

% Rodomas sekantis ekranas:

FILTRO ISTUSTINIMAS HDF
Diacap Ultra FILTRAS Diacap Ultra 3\?&‘
863 LIKES DIALIZIY LAIKAS 863
143 LIKUSIOS DIALIZES 143 [ne
RASYT

TRYNIMAS

378 _ 0.0

1] 15 20 [mS/em]

] T 23] 8] _1 - 31 B _J

lliustracija 11-29 Langas su jspé&jimu apie filtro nusausinimg

% Rodomas likes dializés laikas ir atlikty dializiy skaiGius.

3. Palieskite ,Filtro iStustinimo* piktograma.
i %  Pasirodo priminimas atjungti dializatoriaus pritekéjimo jungtj.

4. Atjunkite dializatoriaus priteké&jimo jungt;.

% Filtra iStustinamas ir védinamas. Mazdaug po 90 sekundziy pasirodo
praneSimas ,DF filtras iStustintas®.
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raudonas

melynas

lliustracija 11-30 Dializes skys¢io filtro keitimas

5.

© ® N o

Nuo filtro atjunkite visas jungtis (raudonas ir mélynas). Surinkite Sio
proceso metu iStekeéjusj skyst;.

Suimkite filtrg per vidurj ir iSimkite jj i$ filtro laikiklio tvirtinimo gnybtuy.
Laikydami naujg filtra uz vidurio, jspauskite jj j filtro laikiklio gnybtus.
Uzstumkite mélynus sujungimus ant filtro galvutés dializato jungciy.

Uzstumkite raudonus sujungimus ant Soniniy dializato jungciu.

10. |jungus dializés aparatg i$ naujo nustatykite duomenis.

PRANESIMAS!

|[déjus / pakeitus filtrg, reikia atlikti dezinfekcijos cikla.

Dializés skyscCio filtro jdéjimg / keitimg bltina jradyti aparato registracinéje
knygoje (data, partijos numeris).

Batina i$ naujo nustatyti darbo laikg ir dializés duomeny numerj, zr. skirsnyje
11.6.3 Atnaujintas duomenu nustatymas (224).

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 223 /358

11



11

Dialog”*

224 | 358

M

Pasirenkamy komponenty naudojimas

11.6.3 Atnaujintas duomenu nustatymas
ISankstinés salygos
* Dializés aparatas yra jjungtas.

* Rodomas dezinfekcijos parinkimo ekranas.

1. Palieskite piktograma.

% Pasirodo ekranas.

2. Palieskite piktograma.

%  Pasirodo sekantis ekranas:

DF FILTRO KSTUSTINIMAS
Diacap Ultra FILTRAS M
863 LIKES DIALZIY LAIKAS
143 LIKUSIOS DIALZES mé
RASTY I

TRYNIMAS

378 | 5.5

0] 5 10 15 20
[DC] [mecm]

% 3| 23] &) QT AR 1| 3]
- r —

lliustracija 11-31 Dezinfekcijos pasirinkimo ekranas su aktyviu langu ,Filtro keitimas®

3. Palieskite piktograma darbo laiko ir dializiy skai€iaus atstatymui.

4. Patvirtinkite uzklausa, nuspausdami ,Enter” klavisg monitoriuje.

11.6.4 Dezinfekcija

Dializés skyscCio filtras yra fiksuota dializés aparato dalis visam filtro
naudojimo laikui. Jis yra valomas ir dezinfekuojamas kartu su dializés
aparatu.

Tinkami dezinfektantai

.Diacap Ultra“ filtro dezinfekavimui tinkamos Sios priemonés:
»  Citrinos rugstis 50 % (karstas dezinfekavimas)

«  ,TIUTOL KF* (tik prie$ filtro keitima)

*  Peroksiacto rugstis
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Netinkami dezinfektantai gali pakeisti filtro korpuso, sandarinimo ir kapiliariniy
medziagy charakteristikas!
Pavojus pacientui! Dializés aparatas netinkamas tolesniam naudojimui!

*  Naudokite tiktai tinkamus dezinfektantus.

+ Ypac atidziai skaitykite filtrg lydin€ig informacija.

+ Prie§ naudodami kitus dezinfektantus, pasitarkite su ,,B. Braun
techninés tarnybos specialistu.

cee

PRANESIMAS!

Netinkami dezinfektantai
Dializés tirpalo filtro dezinfekcijai negalima naudoti tokiy medziagy:

Skys¢iy, turinCiy chloro ir organiniy tirpikliy, pvz., chloroformo, acetono, etilo
alkoholio.

Vandeniniy tirpaly, pvz., natrio hipochlorito (balinantis Sarmas) ar natrio
Sarmo.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz zalg, kilusig naudojant netinkamus
dezinfektantus.

Dél kalkémis uztersto dializés skyscio filtro gali kilti nevaldomo UF pa$alinimo
i$ paciento pavojus.

+ Kad to iSvengtuméte, po kiekvienos proceduros pasalinkite kalkes 50
proc. citrinos rugstimi.

11.6.5 Dializés tirpalo méginio émimas
Dializato méginio émimas mikrobiologinei analizei

Dializato méginiai gali bati imami reguliariai vykdant higieninius patikrinimus.
Kadangi dazniausiai imamas kiekis yra >100 ml, méginiy negalima imti
proceduros metu.

Tokj meéginj imkite taip:

Pasiruoskite jranga.

Pradékite terapijg (be paciento, be apégjimo).
Dezinfekuokite injekcine jdubg méginio porte.

Prijunkite ,Luer” Svirk$tg prie injekcinés jdubos.
Jei reikia, iSjunkite TMP ribiniy reikSmiy langa.
Létai jsiurbkite méginj tinkamu Svirkstu su ,Luer” jungtimi.

Nutraukite terapija.

© N o o s~ 0w D=

Dezinfekuokite jranga.
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lliustracija 11-32 Meginio portas

Méginys dializés tirpalo sudéties kontrolei

Dializato sudéciai patikrinti reguliariai galima imti mazus kiekius.

Tokj méginj imkite taip:

1. Kai stabilizuojasi dializato laidumas (apytikriai praéjus 5 minutéms),
dezinfekuokite méginio portg.

2. Létai jsiurbkite méginj i8 méginiy émimo porto dializato DF lanksciojoje
Zarnoje, naudodami mazg 8virksta, pvz., 2 ml (lliustracija 11-32).

3. Istirkite dializatg, pvz., tokiais metodais:
— pH matavimas
— kraujo dujy analizé
— cheminis bikarbonato koncentracijos nustatymas (titravimas)

Rekomenduojamos terapinés ribos

pH 7,2-7,5
pCO, 40-60 mmHg
HCO5" 25-38 mmol/l
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Pavojus pacientui dél UF svyravimy, kai méginio porte yra nuotékis.

Po naudojimo patikrinkite, ar méginio porte néra nuotékio.

Méginio portg pritvirtinkite laikydamiesi instaliavimo instrukcijy.
Skysc€io nuotékis i§ méginio porto sukelia augantj svorio mazéjima.
Tikrinkite, ar per méginio portg nepatenka oras.

Jei reikia, org pasalinkite.

Pavojus pacientui dél uzkrétimo

*  Meginio porto nenaudokite ekstrakorporinés cirkuliacijos praplovimui.
*  Nejunkite arterinés magistralés reinfuzijai prie méginio porto.
«  Naudokite tiktai sterilius SvirkStus.

Pavojus pacientui dél netinkamos dializato sudéties.
Sustabdzius dializato tékme, imamy méginiy rezultatai gali buti iSkreiptil

*  Meginj visada imkite tik proceduros fazéje ir tik iS pagrindinés jungties,
jokiu bidu ne apéjimo rezime!

* Naudokite tik sukalibruotg matavimo jranga.

»  Neimkite méginio dezinfekcijos metu.
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11.7 Avarinis srovés tiekimas / baterijos

Darbo iS baterijy rezimas skirtas ekstrakorporinés kraujo cirkuliacijos
palaikymui elektros tinklo gedimo atveju.

Ivykus elektros tiekimo gedimui, dializés aparatas automatiSkai persijungia j
maitinimg i$ baterijy.

»  ,Baferija/apéjimo reZimasbus rodoma busenos eilutéje.

»  Likusi baterijos talpa rodoma paciento pavardés laukelyje.

»  Tokj uzrasg lydi garsinis signalas.

* Rodomas aliarmo praneSimas ,Elektros tinklo gedimas — maitinimas is
baterijy”.

Baterijos rezimas

Maitinimo i$ baterijy metu yra aktyvios tokios funkcijos ir prietaisy stebésena:
*  Ekranas ir valdymo elementai

»  Visos kraujo pusés funkcijos ir aliarmai
*  Kraujo pompos

*  Magistraliy gnybtai

*  Oro detektorius (SAD)

* Heparino pompa

* Kraujo spaudimo matavimas

* Vienos adatos procedura

*  Arterinis boliusas i$ maiSo

Maitinant i$ baterijos, ,pabaigos” rezime galimos visos kraujo pusés funkcijos,
kurios atliekamos maitinant i$ tinklo. Jei reikia, pacientas atjungiamas jprastu
badu.

Funkcijos, kurios yra negalimos maitinimo i§ baterijy metu
Maitinimo i$ baterijy metu yra NEGALIMOS Sios funkcijos:
* Dializés procedura

+  Ultrafiltracija

»  Pakaitinio tirpalo tiekimas HDF ir ,HF Online* metu

*  Boliuso skyrimas HDF / ,HF Online* metu

» Dializatoriaus ir kolonélés nusausinimas

*  Praplovimas, dezinfekavimas

Baterijy darbo laikas

Sékmingai iSlaikius baterijy testa, baterijy darbo laikas yra bent 20 minuciy.
Po 20 minuciy iSjunkite aparatg, kad uztikrintuméte baterijos ilgaamziSkuma.

Srovei nutrukus pakartotinai, baterijos veiks laikg, likusj po kiekvieno elektros
tiekimo sutrikimo.

ISjungimas maitinimo i$ baterijy metu

Jei aparatas iSjungiamas maitinimo i$ baterijy metu, iki pakartotinio jjungimo
turi praeiti 16 minucdiy, iSskyrus atvejus, kai yra atnaujinamas elektros
energijos tiekimas.
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11.71 Ikrovimo indikatorius

Sviediantis indikatorius ekrano klaviattiros membranoje rodo, kad sistemai
dirbant i$ elektros tinklo, vyksta baterijos krovimas. Baterijos krovimas tesiasi
net iSjungus aparata. Kai baterija pilnai jkraunama, indikatoriaus iSjungiamas.

11.7.2 Automatinis baterijos testas

PrieS kiekvieng dialize atliekamo automatinio aparato testavimo metu
baterijos funkcija taip pat testuojama. Nesékmingo automatinio testo atveju
pasirodo informacinis praneSimas. Testavimas gali nepavykti dél Siy
priezasciy:

Priezastis Veiksmas

Baterija nepilnai jkrauta, pvz., nes |kraukite baterija.
aparatas kurj laikg nebuvo jjungtas |

elektros tinkla.

Sugedusi baterija. PraneSkite techn. servisui.
Akumuliatoriaus saugiklis suveiké PranesSkite techn. servisui.
dél techninio gedimo.

i @

Dializé po nesékmingo automatinio baterijos testo

Dialize galima pradéti net neiSlaikius automatinio baterijos testo. Baterija bus
jkraunama. Atkreipkite démesj, kad, nutrikus elektros tiekimui, darbas i$
baterijy nebus galimas arba bus galimas tik ribotg laika.

Baterijos keitimas

Baterijos funkcionalumo palaikymui rekomenduojama baterijg keisti bent kas
5 metus. Nurodymus dél tinkamo akumuliatoriaus Salinimo rasite techninio
aptarnavimo vadove.

Kraujo netekimo pavojus pacientui.
Sustojus kraujo tékmei, kai nutrikus elektros tiekimui iSsijungia kraujo pompa,
kraujo kre$éjimas sukelia kraujo nuoték;|.

+  Grazinkite pacientui kraujg rankiniu budu (zr. skyriy 13.4 Rankinis kraujo
grazinimas (333)).

11.7.3 Darbo i$ baterijos pabaiga

AtstaCius elektros tiekimg i$ tinklo darbas i$ baterijos automatiSkai nutruksta.
Dializés procedura vél aktyvinama. Kadangi aparatas grjZzta | nustatytas
reikSmes, dializé automatiSskai tesiama. Naudotojo |sikiSimas yra
nereikalingas.
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11.8 Rysio sgsajos

Dializés aparate yra RS232 komunikaciné sagsaja rySiui su kitomis
informacinémis sistemomis. Instaliuota gali biiti tik viena i§ Zemiau aprasyty
sistemuy.

11.8.1 BSL (BedSideLink) - lovos puses rysys

Dializés aparatg BSL galima prijungti prie duomeny valdymo sistemos
.Nexadia“. ISsamesnés informacijos rasite ,Nexadia“ naudojimo instrukcijoje.
11.8.2 Sasaja Dialog+-kompiuteris (DCI)

,Dialog™ kompiuterio sgsaja leidzia perduoti jvairius parametrus | kitas EDP
(elektroninio duomeny apdorojimo) sistemas, jdiegtas centre. Daugiau
informacijos rasite ,Dialog** kompiuterio sgsajos naudojimo instrukcijoje.
11.8.3 Darbuotojy iSkvietimas

Daugiau informacijos rasite ,Dialog+“ kompiuterio sgsajos naudojimo
instrukcijoje.

PRANESIMAS!

Aliarmo atveju naudotojas negali pasitikéti vien tik darbuotojy iSkvietimo
funkcija. Taip pat reikia reguliariai tikrinti paciento bukle.

Dél iSsamesnés informacijos ziurékite technine informacijg apie darbuotojy
kvietimo sistema.
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e @

11.9 ,Crit-Line“ sgsaja

11.9.1 Funkcija

,Crit-Line* jrenginys, priklausantis ,Hema Metrics ™ “, yra iSorinis matavimo
instrumentas, kuris optiniais jutikliais neinvaziniu budu matuoja jvairius kraujo
parametrus. Siam tikslui dializato jéjimo vamzdelyje turi biti patalpinta
tinkama kiuveté (vienkartiné matavimo kamera).

Matuojami ir skai€iuojami toliau pateikti kraujo parametrai.

«  hematokrito kiekis kraujyje (HCT), %

«  Kraujo prisotinimas deguonimi, %

«  Srautas kraujagyslinéje prieigoje, ml/min.

+ Recirkuliacija kraujagyslinéje prieigoje, % (apskaiciuota)

«  Kraujo turio pokytis, % (apskaiciuotas)

Nuoseklioji ,Hema Metrics ™ Crit-Line" jrenginio sgsaja yra prijungta prie
,Dialog™ DSI“ (,Dialog Serial Interface* — ,Dialog“ nuoseklioji sgsaja) galinés
pusés nuosekliojo jungimo kabeliu. Tokiu badu ,Crit-Line” jrenginiu matuojami

duomenys yra pateikiami ,Dialog™ ekrane, i§saugomi paciento kortelgje ir gali
bati atkuriami, skaiciuojant tendencijas.

,»B. Braun“ taip pat tiekia nuosekligjg DSI sasajg ,Dialog™ sujungti su ,Crit-
Line“ prietaisu. ,,B. Braun“ neprisiima atsakomybés uz tinkamg ,Crit-Line“
veikimg bei negarantuoja rodomy vergiy tikslumo.

,Dialog™ monitoriuje pateikia ,Crit-Line* iSmatuotus duomenis.

A PAVOJUS!

Srovés nutekéjimo pavojus!

«  Naudodami ,Dialog™ su ,Crit-Line*, pasirinkite tik || saugumo klasés

tinklo adapterj, tiekiamg ,Hema Metrics ™ *.

Nedékite tinklo adapterio ant ,Dialog**.

Nejunkite ,Crit-Line” tinklo adapterio prie kitokios fazés jtampos, negu yra
prijungtas ,Dialog™.

Naudojant ,Crit-Line* kartu su ,Dialog™, nejunkite duomeny adapterio
prie kitokios sagsajos (pvz., PK), negu yra prijungtas ,Dialog™.

Prie DSI sagsajos nejunkite JOKIU kity nuosekliyjy jrenginiy, iSskyrus
.Hema Metrics ™ Crit-Line” arba kitus jrenginius, kuriuos ,,B. Braun*
patvirtino naudojimui su DSI sasaja.

A PAVOJUS!

Trumpojo jungimo pavojus!

+  Valydami ,Dialog* pavirSiy, saugokite, kad vanduo ar dezinfektantas
nepatekty ant DSI sgsajos. Valykite tik drégna Sluote!
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A PAVOJUS!

Elektros smugio pavojus!

« Butina atlikti potencialy iSlyginima, prijungus ,Crit-Line“ jrenginj prie
potencialy iSlyginimo kistuko, jrengto dializés centre, jeigu procedura
atliekama kateterizuotiems pacientams.

Laikykite ,Crit-Line” tinklo adapterj sausoje vietoje.

Nejunkite ,Crit-Line* potencialy i$lyginimo kabelio prie ,Dialog™.

Pries naudodami ,Crit-Line tinklo adapterj, rupestingai patikrinkite
maitinimo laido ir maitinimo lizdo jungt;.

Elektromagnetiniy trikdziy pavojus!

« ,Dialog** su DSI sgsaja EMS atzvilgiu atitinka IEC 60601-1-2 standarta.
* Kai sujungiami keli elektros prietaisai, naudotojas turi uZztikrinti, kad
esamoje darbo aplinkoje neatsirasty elektromagnetiniy trikdziy.

|vedant naujus proceduros parametrus pacientui kyla pavojus!

» ,Crit-Line" kraujo tirio stebésena, deguonies prisotinimas ir hematokrito
stebéjimas neatleidzia naudotojo nuo pareigos atlikti reguliarius paciento
patikrinimus.
Sprendimy dél gydymo negalima priimti remiantis tik ,Crit-Line* aparato
rodmenimis.

Pavojus pacientui dél neteisingy parametry riby nustatymo!

«  Aliarmo riby plotis rodomas ,Dialog™ ekrane, tadiau tai nedaro jtakos
procedurai.
* |veskite teisingas aliarmo ribas ir klausykite gydytojo nurodymuy.

Pavojus pacientui dél nesuderinamy reikSmiy!

* Nustatant maksimalig hematokrito ribg (arba) minimalig deguonies
prisotinimo ribg, atidziai laikykités atitinkamos klinikinés praktikos.
,Crit-Line* aliarmai rodomi ,Dialog** ekrane per nuosekly duomeny
perdavimo kabelj. Dél pavieniy gedimy ,Dialog*™* programinéje jrangoje
gali bati netinkamai rodomi ,,Crit-Line” aliarmai.
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A\ PERSPEJIMAS!

[renginiy nesuderinamumo pavojus!

+ DSl yra suderinamas tiktai su ,Hema Metrics ™ Crit-Line Il TQA®".

* Negarantuojamas 8io jrenginio suderinamumas su ankstesniais ar
busimais ,Crit-Line“ modeliais. Jeigu jums reikia daugiau informacijos,
susisiekite su ,Hema Metrics ™ “ klienty aptarnavimo skyriumi.

A\ PERSPEJIMAS!

Netinkamo naudojimo pavojus!

+ PraSome atidZiai perskaityti ir laikytis nurodymuy, pateikty ,Crit-Line*
jrenginio naudotojo vadove ir visuose ,Crit-Line“ dokumentuose!

11.9.2 Nustatymai ir sujungimas su ,Dialog+“
1. Prijunkite kiuvete tarp arterinio vamzdelio ir dializatoriaus.

2. Padékite jrenginj ,Crit-Line“ ant sujungtos lentynos laikiklio (Art. Nr.
7102871) uz ekrano arba kitoje saugioje, sausoje vietoje.

Jeigu procedira atliekama kateterizuotiems pacientams:

1. Prijunkite potencialy iSlyginimo kabelj (Art. Nr. 7106605) prie potencialy
iSlyginimo varzto ,Crit-Line” jrenginio galinéje puséje.

2. Prijunkite kitg potencialy iSlyginimo kabelio galg prie potencialy iSlyginimo
jungties, esancios patalpoje.

3. Prijunkite ,Crit-Line* jrenginj prie elektros maitinimo jungties sienoje arba
naudokite jrenginio maitinimg i$ baterijy.

4. Prijunkite ir priverzkite ,Crit-Line“ jrenginio nuosekliojo adapterio RS232
lizdg prie ,Dialog™ DSI sgsajos RS232 kistuko.

5. Prijunkite jutiklio gnybta prie kiuvetés.

Proceduros pasirinkimo ar pasiruo$imo fazés metu jrenginys turéty buti
jjungtas, kad bity galima nustatyti pradinj ry$j tarp ,Dialog™ ir ,Crit-Line®.
Renkantis procedirg ir jai ruoSiantis rekomenduojama jjungti jrenginj, kad
baty galima nustatyti pradinj ry$j tarp ,DialogP+* ir ,Crit-Line“.

Po to, kai kraujo siurblys pradeda veikti terapiniu rezimu, ,Crit-Line“ jrenginyje
turi bati nedelsiant pradéti matavimai. Pasirinkdami visus kitus ,Crit-Line®
jrenginio nustatymus laikykités nurodymy, pateikty atitinkamose ,Hema
Metrics ™ “ naudojimo instrukcijose.

Pavojus dél neteisingos kraujo tdrio pokycio vertés (Delta BV) procediros
metu!

+ Jeigu jrenginys jjungiamas proceduros metu, programiné jranga
skaiCiuoja santykinj kraujo turj remdamasi pirmaja galiojancia
hematokrito verte, o tai lemia neteisingg kraujo turio pokycio verte.

+  Pradékite matavimg i$ karto pradéjus procedura.
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Nustatymai

prie ,Dialog™,

2. Palieskite piktograma.

% Rodoma nustatymy apzvalga.

% Rodomas pagrindinis ,Crit-Line” ekranas.

Jeigu techninés tarnybos specialistas TSM rezime jgalino ,,Crit-Line” parinkfj,
virSutinéje ekrano dalyje rodomas

1. Palieskite piktograma ,PasiruoSimo* arba ,,Gydymo* rezimuose.

Heparino greitis [mifh]

=H

Hematokrltas 30 0 [%]
Min. riba 90 0 Terapija .
Satdracija %] Laikas ﬂ [h:min]
Al .. Ulrafiltraca 2000
Hematokritas [%] Taris [mi]
Nuokrypis B [%] Aktualu 4
Deguonis UF tdris - [ml]
Satiracija m [%]
Padavimas CL grafikas CL lentelé
Kraujo tekme [mlfmin] %
Padavimas
Recirkuliacija [%] e

~ i

Na* lmm

ol

Kraujo tekme
[mlfmin]

100

Kot ==
V

lliustracija 11-33

,Crit-Line" pagrindinis langas

Simbolis

Tekstas

Intervalas

Apibadinimas

1

CL jjungimo
mygtukas

jjungta /
iSjungta

Pradedamas
nuoseklusis rySys tarp
,Crit-Line* ir ,Dialog™**

CL tendencija néra

Rodoma esama ir 20
paskutiniyjy ,,Crit-Line*
duomeny grafiniy
tendencijy

CL lentelé néra

Nuskaitoma 50
paskutiniyjy ,,Crit-Line*
duomeny i$ paciento
kortelés

Recirkuliacija

-100-0 %

Rodoma apskaiciuota
recirkuliacija (%)
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Simbolis Tekstas Intervalas Apibtdinimas

5 Kraujo srautas 50-2500 ml/ Rodomas esamas
prieigoje min. £15 % iSmatuotas kraujo

srautas (ml/min.)

6 Prisotinimas 55-100 % Rodo esamas
deguonimi iSmatuotas

prisotinimas deguonimi
(%)

7 Kraujo turio -100-0 % Rodomas kraujo turio
pokytis pokytis (%)

8 Faktiné 20-70 % Rodoma faktiné
hematokrito iSmatuota hematokrito
verté (HCT) verté (%)

9 Maziausia 55-100 % Rodoma maziausig
prisotinimo riba prisotinimo deguonimi

riba (%)

10 DidzZiausia 20-70 % Rodoma virsutiné
hematokrito hematokrito verté (%)
riba

Palietus 1 mygtuka, aktyvinama funkcija ir pradedamas duomeny perdavimas
i§ ,Crit-Line* jrenginio j ,Dialog**. Perduoti parametrai rodomi 4-8 laukeliuose
tik gydymo rezime. Prisotinimo deguonimi riba nustatoma 9 mygtuku, o
hematokrito riba — 10 mygtuku. Numatytosios vertés gali bati patvirtinamos
arba kei¢iamos. Pavojaus praneSimas parodomas tada, kai vertés virSijamos.

Vertés atnaujinamos kas 6 sekundes. Jeigu norite gauti informacija apie
recirkuliacijos dalj kraujagyslinéje prieigoje, reikia naudoti druskos boliusa. Zr.
atitinkamus ,Hema Metrics ™ Crit-Line® naudojimo instrukcijos skyrius.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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_ Vertés taip pat parodomos apzvalgos lange.
1. Palieskite piktograma.
2. Palieskite piktograma.

e LTI

9 Faktinis Norimas
Aktuali
Hematokritas [%] 00
Nuokrypis BY

” 0.0
Deguonis
Satdracija [%] 00
Padavimas 0
Kraujo tekme [mlfmin]
Padavimas
Recirkuliacija [%] 00

% ¥ BT = Vol 2 A 5]
| —

lliustracija 11-34 ,Crit-Line" apzvalga
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11.9.4 Grafinis tendencijy atvaizdavimas

Palietus 2 mygtuka, lliustracija 11-33 ,Crit-Line“ pagrindinis langas (234) gali
bati rodomos hematokrito, procentinio kraujo turio pokycio, recirkuliacijos,
kraujo srauto kraujagyslinéje prieigoje ir prisotinimo deguonimi tendencijos.
Ekrane rodoma tendencijy grupé, sudaryta i$ trijy tendencijy. Tendencijy
grupés gali biti keiCiamos, palietus tendencijos mygtukg (5) (zr. skyriuje 12.10
Parametry tendencijy grupése redagavimas (269)).

| Tost Patent | Hemodialize Bikarb. Viyksta
| Gruo 09, 2011 - 1148 - | HDF/HF OFF
1 1
0
0
Crit-Line: ematocrito %
as
: 3000
i 0.00
K /]
Cril-Line: Della BV %
1 PN o8
3)
0.00
90.00
/]
Critline: Salurace kysli ku %
,0:00 ,1:00 y 4 ) ,2:00 5 ,3:00 h:m
_’:/ 7 Fakliniai_grafikai /a \_Tcrest Patient 1 _z_ )'
ST 44 I 0:00 [h:min]\rjbh ] | Gruo 09, 2011

lliustracija 11-35 ,Crit-Line" tendencijos

Taip pat rodomos hematokrito ir kraujo turio pokycio (Delta BV) ribinés vertés.
HCT ribiné verté (1) atitinka verte, nustatytg lliustracija 11-35, o kraujo turio
ribiné verté (2) apskaiciuojama i$ pradinés HCT vertés ir HCT ribinés vertés. 3
linija rodo prisotinimo deguonimi riba.

Tendencijos istorija (4) rodo esamg kitima, o taip pat — paskutinigsias 20
jrasyty tendencijy.

Procediros parametrai tam tikru laiko momentu:

Yra du budai gydymo parametrams nustatyti tam tikru laiko momentu:

| bldas:

1. Tiesiogiai jveskite laikg (7) laiko lange.

Il budas:

1. Perstumkite laiko atskaitos linijg, naudodami piktogramas << arba >> (6).
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11.9.5 Duomeny nuskaitymas i$ paciento kortelés
1. Palieskite 3 mygtuka lliustracija 11-33 ,Crit-Line” pagrindinis langas (234).
% Nuskaitomi ir rodomi paciento korteléje iSsaugoti duomenys.

Lenteléje jrasoma iki 50 ,Crit-Line* procediry eigos duomenuy, ir joje yra tokie
parametrai:

+ Datair laikas

*  Hematokritas: pradiné, didziausia ir galutiné vertés

»  kraujo turio pokycio (Delta BV) maziausia ir galutiné vertés;
* maziausias prisotinimas deguonimi;

* recirkuliacija.

|_Test Patint 1 | Hemodalze Bikarb. Vyksta
[Gruo 09, 2011 - 11:48 - | CL iespajots
Data i laikas HCT [%] Nuokrypis BV [%] |  SAT REC | @4
Terapija Pradtia ‘ Maks. ‘ Pabaiga | Min ‘ Pabaiga | Min [%] |  [%] o
Saus 01, 200€00:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00 A
Saus 01, 200€00:00| 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00] 00 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00
Saus 01, 200€00:00| 0.0 00 00 | 100 | 00 | 1000 | 00 \V/
J;;)I-iELP )' [

I

lliustracija 11-36 ,Crit-Line" lentelé

Laukelyje geltonu fonu rodomas nuokrypis uz normos riby ,Crit-Line” jrenginio
naudojimo metu. Tai ypac gali jvykti tais atvejais, kai jrenginys naudojamas ne
visos proceduros metu.

Parametras Nuokrypio uzZ normos riby salyga

Data / Laikas Pirmoji tinkama informacija apie
datg / laikg nepateikiama per 5
minutes nuo kraujo pompos
jjlungimo.

HCT pradzia Pirmoji tinkama HCT verté
nepateikiama per 5 minutes nuo
kraujo siurblio jjungimo.

HCT didz. verté Maziausiai 5 viena po kitos
einanCiy HCT verc¢iy néra arba jos
neteisingos.
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Parametras Nuokrypio uz normos riby sglyga

HCT galutiné Jeigu procedura baigsis véliau,
negu po 5 minuciy.

Maziausia Delta BV verté Maziausiai 5 viena po kitos
einanciy Delta BV ver€iy néra arba
jos neteisingos.

Galutiné Delta BV verté Jeigu procedura baigsis véliau,
negu po 5 minuciy.

Maziausias prisotinimas Maziausiai 5 viena po kitos
einanciy prisotinimo verciy néra
arba jos neteisingos.

Si lentelé taip pat gali biti iSkviesta etape ,Procediiros pabaiga“, palietus
piktogramas ,Parametras” arba ,Aplankas®.

m *  Visoms nustatytoms aliarmo ar jspé&jamyjy pranesimy sglygoms ekranas
turi bati jjungtas (lange ,CL parametrai turi bati paspaustas mygtukas
,Crit-Line®).

» Jeigu ekranas bus iSjungtas (lange CL parametrai bus atleistas
mygtukas ,Crit-Line"), atkuriama visy pavojaus ar jspéjamuyjy pranesimy
pradiné busena.

* Jeigu parodomas praneSimas ,Crit-Line“ rySio klaida atkuriama visy kity
pavojaus ar jspé€jamyjy pranesimy pradiné blsena.

* |spéjimas ,Nustatykite/patikrinkite = hematokrito ribg!“ nedelsiant
pasalinamas, jeigu paspaudziamas HCT ribinés vertés mygtukas — net
jeigu verté nekeiCiama. Ribiné verté taip pat gali bati nustatoma pries
jjungiant: Siuo atveju atitinkamas jspéjimas i$ viso neatsiranda.
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12 Konfiguravimas
12.1 Automatinis iSjungimas

Jei yra aktyvinta automatinio iSjungimo funkcija, aparatas automatiSkai
iSsijungs po kiekvienos rankiniu bldu pradétos dezinfekcijos. Vartotojas gali
nustatyti pauze.

Pavyzdys:

45 min. pauzé > aparatas iSsijungs praéjus 45 minutéms nuo dezinfekcijos
pabaigos, jei pauzés metu naudotojas nesiims jokiy veiksmy.

Automatinio iSjungimo funkcija nepriklauso nuo savaitinés dezinfekcijos
programos.

1 Pasirinkti dezinfekcijos

prlemone ‘ Test Patient 1
| Gruo 09, 2011 - 11:51 - |

Dezinfekcija ISskalavimas

Terminé dezinfekcija

—-100 Dezinfektantas: 3 4
Cheminé dezinfekcija - ST @@ Q_EOQ(:J
- @ Zitronensaeure 50% I C 3 &
4 Trumpa cheminé @ O
D—0O—
i ii . - O Ny
dezinfekcija 75 Skalavimo laikas [emin): 0200 @? = 03) fy
Skalauti filtrato jvadg I — ——
o . . Paskutine dezinfekcija:  Atflikite dezinfekcijg, buvo TSM sl i
Cheminé dezinfekcija su i Bikle: [mb/min]
dezinfekcijos tirpalu i$ 50 Dezinfektantas: O
centrinés vandens - STl
tiekimo sistemos i Trukme: Sta: 28 ;};"gg]l
7 Terminé dezinfekcija su I25 MAP [mmiig]
karstu filtratu 376 | 6.0 87
) o 5 0 15 20 [mSlerm] P.D. [1/min]
[°C] 03
@ e G — ) = [
| 30| 53] @] @] L N Bl L] 3

I Prasome isrinkti metodg

lliustracija 12-1 Dezinfekavimo programos pasirinkimas
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Palieskite piktogramg dezinfekcijos rezime.
%  Atsidarys langas.
| | Dezinfekcija [Sskalavimas
| Gruo 08, 2011 - 13:30 - |

o I3jungimo laikas:
Aparatas po dezinfekeijos i$sijungs.

Likes laikas yra 01:00 [h:min] 1 hour:min

[00:01 .. 01:00]

18jungimo laikas:
1 2 3
4 5 6

Auto i8jungimo laikmatis ‘ [h:rmin]

7 8 9
0 c

-/ X
HELP
d [PRAGETAUTOISINGIAY  STABDYTI AUTO 8 g

I Pragome isrinkti metoda I

lliustracija 12-2 Automatinio iSjungimo ekranas

Nustatykite laikg naudodamiesi sunumeruotais mygtukais.

Patvirtinkite laikg, spausdami piktograma O.K.

Norédami pradéti programg, paspauskite mygtuka Pradéti automatinj
iSjungima.

Norédami pakeisti pauzés nustatymus, jveskite bet kokj laika dezinfekcijos
pasirinkimo arba dezinfekcijos rezime.

Norédami sustabdyti programa, paspauskite Stabdyti automatinj
iSjungimg mygtuka.

PRANESIMAS!

Palikite dializés aparato tinklo jungiklj jjungta.
[sitikinkite, kad buty prijungta pakankamai dezinfektanto.
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12.2 Savaitiné dezinfekcijos programa
Savaitiné programa ,Savaitiné dezinfekcijos programa“ supaprastina

operacijy konfiglracija.

1. Palieskite piktogramg dezinfekcijos rezime (zilrékite lliustracija 12-1
061 Dezinfekavimo programos pasirinkimas (243))

& Atsidaro Sis langas:
| | Dezinfekcija ISskalavimas
| Saus 03, 2012 - 09 54 - |
Savaités diena  PradzZios laikas Metodas |§jungimas Trynimas

@pirmadienis I@o;oo] (4 )ra dezinfekciios [| Tap fé.@

AUJA I @Néra nuplanuotos dezinfekeijos. ]

@RADETI PROG. (19 - @ /
CANCEL OK.
Prijunkite raud konc.jungtj prie skalav tiltel I _l

lliustracija 12-3 Planinés automatinés dezinfekcijos ekranas

P
:)/HELP

Simbolis Tekstas Komentaras
1 Planinés Nurodoma kita programuojama
automatinés dezinfekcija.

dezinfekcijos

2 Savaités diena Gali bdti jvesta bet kokia savaités diena
nuo pirmadienio iki sekmadienio, taip pat
keletas laiky, jei reikia daugiau nei vienos
operacijos per dieng.

3 Pradzios laikas | Gali buti jvestas operacijos pradzios
laikas.
4 Metodas Gali bti jvesti Sie metodai:

*  Praplovimas

* Terminis

* 50 % citrinos rugstis
»  Centrinis terminis

. Joks
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Simbolis Tekstas Komentaras

5 ISjungimas |veskite, ar aparatas liks jjungtas po
operacijos, ar jis iSsijungs.

Taip: dializés aparatas bus iSjungtas iSkart
po jvesto metodo.

Ne: dializés aparatas liks jjungtas iSkart po
jvesto metodo.

6 - Pazymékite eilutes iStrynimui
7 IStrinti IStrina visas pazymétas eilutes
8 Naujas Prie lentelés galima pridéti naujy eilu€iy
(i$ viso 21).
9 Pradéti Su Siuo mygtuku yra pradedama
programg savaitinés dezinfekcijos programa. Ji
veikia tol, kol paspaudziamas (10)
mygtukas.
10 Sustabdyti Su Siuo mygtuku yra sustabdoma
programg savaitinés dezinfekcijos programa. Ji
sustabdoma iki tol, kol paspaudziamas (9)
mygtukas.
11 AtSaukti Palikti langg nei§saugojus nustatymo
OK Palikti langg iSsaugojus nustatymag

PRANESIMAS!

NeiSjunkite dializés aparato pagrindinio jungiklio. [sitikinkite, kad prijungta

pakankamai dezinfektanto.

PRANESIMAS!

Automatinis iSjungimas ir savaitinés dezinfekcijos programa turi bati aktyvinti

TSM rezime.
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12.3 Savaitinés dezinfekavimo programos
konfigliravimas

Dializés aparatas gali buti sukonfigtruotas taip, kad jis automatiskai jsijungty,
atlikty dezinfekcijg ir vél idsijungty. Automatinés dezinfekcijos parametrai gali
buti nustatyti savaitei.

= 1. Palieskite piktogramg dezinfekavimo ekrane.

[
; %  Rodomas savaitinés dezinfekavimo programos ekranas.
| S = | Disinfection Rinse out
[Sep 21,2011 - 11:11- |
a e e A
Night:-
- (EJ)O Long chemical ] Zitronensaeure 50% ]

: Night:-
@) : .
== Long chemical ] Zitronensasure 50% I
3

Wednesday

Night:-

Zitronensaeure 50%

HELP [ ,#
4 CANCEL O.K.

I Please select method I

lliustracija 12-4 Savaitiné dezinfekcijos programa (pavyzdys)

lliustracija 12-4 pateikti tokiy dezinfekavimo rezimy nustatymai:

Diena / laikas | ApraSymas

Pirmadienis

6.30 val. Atliekama cheminé dezinfekcija su citrinos ragstimi
(50 %). Po dezinfekavimo aparatas lieka jjungtas.

Antradienis

6.30 val. Atliekama cheminé dezinfekcija su citrinos rugstimi
(50 %).

Treciadienis

6.30 val. Atliekama cheminé dezinfekcija su citrinos rugstimi

(50 %). Po dezinfekavimo aparatas lieka jjungtas.

1. Naudodami slinkties juostg 1 galite pereiti | kitas savaités dienas.
2. Palieskite atitinkama laukelj ir pakeiskite nustatymus.

& Nustatymai automatigkai jsimenami.
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Yra tokios nustatymy galimybés:
* Neéra dezinfekavimo
»  Terminé dezinfekcija
+  Centralizuotas terminis dezinfekavimas
+  Centralizuotas cheminis dezinfekavimas
+  Skalavimas
* llga cheminé dezinfekcija (nustatymas tik dienos metu)

+  Trumpa cheminé dezinfekcija/valymas (nustatymas tik dienos metu)

Automatinis rytinis dializés aparato paruosimo paleidimas turi bati
aktyvinamas serviso programoje.

liungus dializés aparata, esant ,Diena / skalavimas® nustatymui, aparatas
perjungiamas j rezimg ,PasiruoSimas / testas®.

Pasibaigus naktiniam automatiniam veikimui, dializés aparatas pats vél
iSsijungia.

Pasibaigus dieniniam automatiniam veikimui, dializés aparatas lieka
skalavimo rezime.

12.4 Profiliy konfigliravimas

12.4.1 Pagrindiniai principai

Parametrai nustatomi kaip absoliu€ios ar pastovios reikSmés, arba kaip laike
kintantys profiliai.

Profiliy pavidalu gali bati nustatomi tokie parametrai:
» Dializato tékmé

* Dializato temperatira

* Laidumas (bendras)

»  Ultrafiltracija

* Heparinas

+  Bikarbonato laidumas

Ultrafiltracijai galima rinktis iS deSimties suprogramuoty ar vieno individualaus
profilio.
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12.4.2 Profilio parametry nustatymas

Parametry nustatymas aigkinamas, kaip pavyzdj naudojant laidumo (Na®)
profilj.

1 Profilio nustatymai

| Gruo 09, 2011 - 1000 - |

Pasiruosimas Patvirtinti duomenis!

2 |veskite terapijos
parametrus

3 Heparinizavimo -
duomenys Laidumnas @
4

. . 143 [mS/em] —

Spaudimo ribos . [

Ultrafiltravimo fezimo parinkimas _ Bikerbonatas 30

duomenys Laidumas . [mSfem] ||

6 Dializato parametrai Dializés tirpalas
P Temperatara 370 [°c]

Dializatas
Tékme 500 [mlfmin] -

-
NV

Al W 4] P

%ELP 3@ %ﬁ E:F_/ !_:'! K

____
____

liustracija 12-5 Laidumo ekranas

1. Palieskite 2 piktograma.
Palieskite 6 piktograma.
3. Palieskite 1 piktograma.

%L Pasirodo sekantis ekranas:

1 Linijinis profilis
- - | Test Patint t | Hemodializé Bikarb. Vyksta
2 Eksponentinis profilis [Gruo 09, 2011 - 1150 - | ' HDF/HF OFF
3 Parametrq JUOSta | Laidumo Profilis
4 Parametry juostos eiga o 60—
rinktas ' lin
5 Terapijos laiko dis:
nustatymas 7149 | L
6 Rankinis bendros [mSem] 14o -

reikSmés jvedimas =
profilio pertvarkymas |
horizontalig formg

diai
7 Reik8mé parinktai 125 @
parametry juostai = =

; 0
"':)'_ELP Terapija 03:00 Act. 18
el Laikas [h:min] Bar min

Nust. viska 13.4-

»

CANCEL

lliustracija 12-6 Profilio parametry ekranas
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,Profilio parametry“ ekrane yra grafikas su deSimt parametry stulpeliy,
atspindinciy procediros trukme. Kitais zodziais: bendra 4 val. (240 min.)
terapijos trukmé, viena parametry juosta apima 24 min.

Parametrai koreguojami keturiais budais.
1 variantas: rankinis reik8miy koregavimas

1. Koreguokite reikSmes lieCiamame ekrane slinkdami pir§tu kiekvieng
parametry stulpelj 3.

2 variantas: tiesioginis jvedimas
1. Palieskite koreguoting parametry juosta.

2. Palieskite 7 piktograma.

3.
4.

[veskite reikSme klaviatura ar piktogramomis +/-.

Patvirtinkite reikSme, paliesdami O.K.

3 variantas: automatinis (linijinis / eksponentinis) i§déstymas

1.

N o a s~ e0DbN

Parinkite pirmg parametry juosta.

Palieskite 7 piktograma.

[veskite reikSme su klaviatira ir patvirtinkite O.K.
Parinkite paskutine parametry juosta.

Palieskite 7 piktograma.

[veskite reikSme su klaviatira ir patvirtinkite O.K.

Palieskite 1 ar 2 piktogramg automatiniam linijiniam ar eksponentiniam
reikSmiy paskirstymui.

4 variantas: sukurkite vystymosi profilj slinkdami pirStu vir§ diagramos

1.
2.

Pridékite pirstg ties pirma ar paskutine juosta.

Slinkite pirstg virs visy juosty iSilgai kuriamo vystymosi profilio.

Hemodializé Bikarb. Vyksta

| Gruo 09, 2011 - 1148 -

UF Profilio modifikavimas

'""”“""isl ‘:‘Fmﬂ”i“s 426 565 705 851 851 851 851 632 492 426
o 200 - Profilis:
I3rinktas
. 0
verté [%)] /.--—-\
64 | 150 - / \ Profilis

UF Rezimas / \
- ™

i- 100 'd

d =

Al

[%] O -
'"'E'"‘“"if; 'ﬁ'“‘ 0 170 212 255 255 255 255 190 148 128
":)HELP Bendras 2000 Terapija 03:00 Act. 18 ‘x
o) UF taris [ml] Laikas [h:min] Bar min CANCEL

lliustracija 12-7 Profilio redagavimas
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Fily

1  Profilio numeris

2 Sekancio profilio
numeris

3 Ankstesnio profilio
numeris

4 UF be dializato
(sekvenciné terapija)

5 UF su dializatu

Dialog™

12.5 UF profiliai

12.5.1 Pasirinkite UF profilius

Be individualiy nustatymy, dializés aparate taip pat galimi standartiniai
ultrafiltracijos profiliai. Arba individualus UF profilis gali bati parinktas bet
kuriuo metu ir saugomas paciento korteléje ar BSL po dializés proceduros.
Profiliy lenteléje yra jvairiy profiliy apradymai.

1. Palieskite piktograma.

%  Pasirodo UF parametry ekranas.

2. Palieskite piktograma.
%  Pasirodo UF profiliy ekranas.

& UF greiCio nustatymas yra pazymeétas vir§ kiekvienos parametry
juostos.

| UF Profilio modifikavimas

Intervalinis UF greilis
[mi?h]

426 565 705 851 851 851 851 632 492 26
[érinktas -
verté [%)]
150 -
3 100 -
N I
[%] O -
Izl (s 0 170 212 255 255 255 255 180 148 128
Imil
SHELP
NCEL LK.

lliustracija 12-8 UF profilio ekranas

a4

Profilis:
0

Profilis

Act. 18
Bar min

Terapija 03:00
Laikas [h:min]

Bendras 2000
UF taris [ml]

3. Palieskite 2 ar 3 piktograma kitam UF profiliui pasirinkti.
& Be tolygaus ultrafiltracijos profilio (profilis 0), dar yra 9 kiti UF profiliai.

4. Palieskite 4 ar 5 piktograma pakeitimui i$ ,Dializato tékmés (HD)“ rezimo |
sekvencine terapijg (SEQ).

% Sekvenciné fazé Sviecia geltonai.

Dehidratacijos pavojus!

+ Sekvenciné terapija ilgesniam nei 2 valandy periodui nustatoma tik
nurodzius gydytojui.
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Hiperkaliemijos / hiperkalcemijos pavojus!

Visos terapijos atlikimas ,sekvenciniu® reZzimu gali pacientui sukelti
padidéjusias reikSmes kraujuje.

* Sekvenciné terapija ilgesniam nei 2 valandy periodui nustatoma tik
nurodzius gydytojui.

Sirdies ir kraujagysliy nestabilumo pavojus dél per didelio UF poveikio!

«  Koreguodami UF profilj atsizvelkite j individualias paciento savybes.
« Informuokite uz gydymg atsakingg gydytoja.

AutomatiSkai apskaiciuojant paskutiné juosta koreguojama pagal bendrg
reikSme.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02/09.2020



12.5.2 UF profilio lentelé

0 Standartinis profilis -

Pastovus UF greitis per visg terapijos trukme.

1 Ypac Svelnios terapijos pradzios ir pabaigos fazés dél
palaipsnio UF greicio kélimo / mazinimo.
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Ypac Svelni terapijos pradzia dél palaipsnio UF greicio
didinimo.

Ypac Svelni terapijos pabaiga dél palaipsnio UF greicio
mazinimo.
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Pirmoje dalyje sekvencinis darbo rezimas nustatomas
automatiSkai. Tinka pacientams, kuriems didzioji dalis
skysciy turi buti pasalinta gydymo pradzioje.

Ypac tinkamas lygiagretaus srauto dializatoriy
paleidimui.
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Profilis Nr.

Apibiidinimas

6

Sekvencinis darbo rezimas automatiskai nustatomas
paskutinéje sekcijoje. Tinka pacientams, kuriems
didzioji dalis skysc€iy turi bati pasalinta gydymo
pabaigoje

[ UF Profilio modifikavimas

e

B - R P AR A
| —

2

+

Besikeiciancios stresinés ir Svelnios fazés pradiniame
gydymo periode, su pastoviu skysciy Salinimu gydymo
pabaigoje.

[ UF Profilio modifikavimas

465 B84 405 78R S22 731 588 731 731 73y

bl

o 2% M0 e 60 218 e 218 218 219

B - R P AR A
[ — —

I |+ |: B
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Dialog™*

Profilis Nr.

Apibadinimas

8

BesikeiCiandios stresinés ir Svelnios fazés dializés
pabaigoje.

[ UF Profiio modifikavimas

687 867 BET 6ar 867 87 800 533 800 533

Il

o 200 200 200 200 200 240 160 240 160

o ||m ol [ | PR P ARV A
—— |

+

|l

BesikeiCiandios stresinés ir Svelnios fazés antrame
gydymo periode, su pastoviu skysciy Salinimu gydymo
pradzioje.

[ UF Profiio modifikavimas

687 867 BET 6ar 867 ABT 800 533 T3

b

o 200 200 200 260 140 240 160 220 180

o ||m ol [ | PR P ARV A
—— |

+

10

Laisvai nustatomas.

Kai duotasis profilis pakeiCiamas, aparatas jam priskiria
pavadinimg ir iSsaugo kaip profilj Nr. 10.dializés
aparatas Dar kartg pakeitus profilj, ankstesnysis profilis
yra perrasomas.

11-30

Profilius nuo 11 iki 30 nr. gali nustatyti serviso
specialistas pagal pirkéjo pageidavimus.
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12.6 Paciento kortele

Dialog* dializés aparatuose gali bati jdiegtas pasirenkamas korteliy
1 skaitytuvas.

Paciento kortelé leidzia iSsaugoti beveik visus procediros nustatymus ir juos
iSkviesti pasiruoSimo stadijoje.

Be to, galima jrasyti iki 50 atlikty procedury rezultatus.

m Paciento kortele reikia uzsakyti i ,B. Braun®, kad blty patvirtinta jos atitiktis
kokybés standartui.

12.6.1 Duomeny 3alinimas i$ paciento kortelés
a 1. Palieskite piktograma.
£
L l % Pasirodo parinkimo meniu.

N

|dékite naujg terapijos kortele j skaitytuva.

w

: Palieskite piktograma.
‘_‘é % Visi paciento korteléje buve duomenys bus istrinti!

12.6.2 Paciento pavardés jvedimas

@ } Programy pasirinkimas

Gruo 09, 2011 - 09:56 -

12 Hemodializé ‘

Dezinfekcija ‘

Versija:
Dialog 9.10

Darb.laikas: .c:)
HELP
365 [valanda) -

lliustracija 12-9 Paciento pavardés jraSymas

Paciento pavarde galima jvesti | 1 laukelj jvedimo ekrane.
1. Palieskite 1 laukelj.

&  Ekrane pasirodo klaviatira.
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1 |vedimo laukelis

2 Naikina visus Zenklus |
kaire nuo Zymeklio

Naikina visus zenklus

H

Naikina visus Zenklus j
desine nuo zymeklio

[terpimas
LShift* klaviSas

0 N O O

Specialus zenklai
iSjungti

Specialus Zenklai jjungti

e @

Dialog™

_; Programy pasirinkimas

Gruo 09, 2011 - 12:16 -

1
ﬁDIvesti paciento varda:

3 53 KN KN
a8 (0 [
oSORONON

lliustracija 12-10 Klaviatura paciento vardui jvesti

2. |raSykite klaviatlira paciento vardg ir pavarde | 1laukelj ir patvirtinkite O.K.

Dirbant su paciento kortele, ,Paciento apzvalgos® ekrane pasirodo
papildomas laukelis ,Paciento numeris. Tai padeda atskirti pacientus su
vienoda pavarde.

12.6.3 Paciento duomeny nuskaitymas
Paciento duomenis galima skaityti tiktai parinkus terapijos ir paruoSimo
rezimus.
1. |kiSkite paciento kortele j skaitytuva.
2. Palieskite piktograma.
& Ekrane rodoma nuskaitymo operacija.
3. Patikrinkite duomenis apzvalgoje. Jei jmanoma, atidarykite kitg puslapj.

& Jei paciento kortelés duomeny dél techniniy priezaséiy dializés
aparatas negali nuskaityti, pasirodo raudona piktograma.

4. Palieskite piktogramg ir atitinkamo parametro modifikavimg patvirtinkite
O.K.

&  Piktograma pradings, kai visi neteisingi parametrai bus pakeisti.

& Paciento duomenys gali biti perkelti i$ terapijos kortelés, jei ekrane
neliko duomeny, iSryskinty raudonai Svytin&iu fonu.

5. Patvirtinkite visus parametrus, paliesdami O.K piktograma, pasirodziusig
virSutiniame desSiniame kampe.

|déjus paciento kortele, proceduros pasirinkimo ar pasiruoSimo metu
duomenys yra nuskaitomi automatiskai.
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12.6.4 Paciento duomeny (parametry nustatymy) saugojimas
B i 1. Pakeite parametry nustatymus, palieskite piktograma.
-'\J % Paciento duomenys yra saugomi paciento korteléje.

2. I8saugokite efektyvumo duomenis (Kt/V), zr. skirsnyje 12.7 Parametry
jvedimas dializés efektyvumui apskaiciuoti (260).

PRANESIMAS!

Aparatuose, valdomuose parinktimi ,Nexadia BSL®, yra kitokios jrasymo
parinktys. Jos apraSytos atitinkamoje naudojimo instrukcijoje.

12.7 Parametry jvedimas dializés efektyvumui
apskaiciuoti

1. Patikrinkite, ar paciento kortelé jkista j dializés aparata.

2. Palieskite piktograma.

K‘t '&'.‘
V= &  Atidaromas paciento duomeny jvedimo ekranas teoriniam
efektyvumo apskaiciavimui.
| Test Pationt 1 | Hemodialize Bikarb. Vyksta
[ Gruo 09, 2011 - 12 13- |
\F;:rr:ass @ Diacap HIPS 20 | s PLANUOTA@ 120 8
(5) Vo (8)
Kraujo tékmé [rlimin] @2 PROJEKTUS m -
MIN
Pacientas Watson @ DABARTINI
Metrine
@““““ 10
Terapija 300 Planuota | | J
12 Laikas : [ e
Ultrafiltracija ( : 5 KtV lentels %
Tatis! Profilis 2000 [mi] Iﬂo | @ — = %-Y
Dializatas &
srautas @___?.9_9_ [mlfmin] [ Z[ I @

-
h 1.4

* B T o = 4

-l;))l'!ELP 3@ E L:_-Z
I

lliustracija 12-11 |vedimo langas efektyvumo (Kt/V reikSmiy) apskai€iavimui
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[ Tost Pationt 1 | Hemodializé Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 12:13 - |
Filtras Diacap HIPS 2(| Paciento Metrika K ol )

Vardas

Pacientas - MOTERIS |
Metrine

7= 0

Terapij . . ||
L:irkaapsIJ ’ 3 0 0 beElIE 6 3 [metai]

Ultrafiltracij o

Tatil Proils 2000 | g 172 oy |
E::E::as 300 ) Sausas Svoris 65.0 Ikal || @
~ Bl | o J
= .| Do =n| =4 3P v

a

30| £ A
I

lliustracija 12-12 Paciento duomeny jvedimo langas palietus ,Watson* piktogramg (Kt/UV)

Sim-bolis | Tekstas Komentaras
1 Dializato tékmé | |vedamas ir rodomas dializato tékmés
greitis ml/min.
2 Ultrafiltracija |vedamas ir rodomas ultrafiltracijos turis
Taris / profilis mililitrais ir ultrafiltracijos profilis.
3 Terapijos |vedama ir rodoma dializés trukme
trukme valandomis ir minutémis.
4 Paciento |vedama:
duomenys . Lytis
*  Amzius
+  Apimtis

e Sausas svoris

Karbamido paskirstymo turio
identifikavimui naudojama ,Watson*

formuleé.
5 Kraujo tékmé Rodo iSmatuota reikSme dializés metu.
6 Filtro |vedamas ir rodomas naudojamo
pavadinimas dializatoriaus pavadinimas.
Duomenys saugomi lenteléje serviso
programoje.
7 PLANUOJAMA | |vedama planuojama Kt/V reikSme.
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Sim-bolis | Tekstas Komentaras

8 PROJEKTINE Apskaiciuota galima Kt/V reikSmé dializés
pabaigoje, jvertinant faktinj kraujo tékmés
greitj.

9 EINAMOJI Dializés aparato nustatyta einamoji Kt/V
reikSme.

10 ISPEJIMO Jei numanoma, kad numatyta Kt/V

ISJUNGIMAS reikSme (tiksliné reikSmeé) nebus pasiekta,

Planuotas dializés aparatas automatisSkai rodo
ispéjima. Norédami iSjungti jspé&jimo
funkcija, aktyvinkite laukelj ,ISjungti
ispéjimag"“.

11 Kt/V lentelé Atidaromas langas su paciento Kt/V
reikSmiy, paimty i$ paciento kortelés,
lentele.

12 Kt/V grafikai Atidaro grafinj planuotos ir faktinés Kt/V

reikSmiy progresijos atvaizdavima.

Tokiy parametry keitimas, jei reikia:

Filtro pavadinimas (6)

Paciento duomenys (4)

Proceduros trukmé valandomis ir minutémis (3)

Ultrafiltracija: taris / profilis ml (2)

Dializato tékmeés greitis ml/min. (1)
Planuota (7)

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020




Lentelés parodymas

M 1. Palieskite piktograma (11).
& Kt/V rezultatai perkeliami i$ paciento kortelés ir rodomi ekrane:

liustracija 12-13 Kt/V verciy lentelé

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 263 / 358



12

Dialog™ Konfiguravimas

Laboratoriniy rezultaty

Jei neturima laboratoriniy rezultaty prie$ ir po dializés, yra galimybé Siuos
duomenis atgaline data jvesti j lentele.

1. Palieskite atitinkama linija.

%  Pasirodo laboratoriniy rezultaty jvedimo ekranas:

Duomenys | Terapija Pacientas | UF Kraujas [C.T. Proced. |Urija Dial/

Terapija Laikas Sausas S.|Tar. Tar. Kraujas KtV LAY Urija
[d-m-v] [h:min] [kal [ml] [1] [%] KtiV[%]

[09-12-11 00:03 650 38 05 999 001 o e

Pacientas Urija
Sausas svoris @ 650 [kal pries-terapija @ 00 [mmol/(]

[mmolfl]

Grynasf/bendras 009 Urija @ 0.0

Kraujo tdris [%] po-terapijos

Gydymas Urijos konc.
?ELP [

lliustracija 12-14 Laboratoriniy rezultaty jvedimas

2. |veskite tokius laboratorinius rezultatus:
— Sausasis paciento svoris kg (1)

— Karbamido koncentracijos laboratorinis rezultatas pries dialize
(mmol/l) (2)

— Karbamido koncentracijos laboratorinis rezultatas po dializés
(mmol/l) (3)

' 3. Palieskite piktograma.

% Pasirodo lentelé su einamaisiais Kt/V skaiCiais. Pakeisti skaicCiai
automatiskai jraSomi j paciento kortele.
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Grafiky rodymas

1. Palieskite piktogramg

Dialog™

% Rodomas grafinis projektinés ir realios Kt/V progresijos vaizdas.

[ Test Pationt 1 | Hemodalizé Bikarb. Vyksta
| Gruo 09, 2011 - 12 14 - |
pLANUOTA | > = &
|
1.50 | /‘ 1.50
DABARTINIS , N 6 — g
o L E—— >1°° —_—
. ——— @ o |
Kot 2 ]
_iv; n‘“@ﬂﬂl‘)in] oo >0 o 4:00'?'00 %ﬂ
Aktual : . I -
Ter:;iiuos laika [h:min] PROJEKTUOQTA
Kraujo tékmé [mlimin] B @

|

—_

-
W

g

b

(&

(o

\

|

liustracija 12-15 Kt/V progresijos grafinis atvaizdavimas (numatoma O.K.)

Sim-bolis | Tekstas Komentaras
1 Tiksliné Kt/V Planuotas Kt/V tikslas
2 Projektine Kt/V Projektinés Kt/V progresijos grafinis
progresija vaizdas
3 Reali ir einamoji | Realios ir einamosios Kt/V progresijos
Kt/V progresija rodymas
4 Einamoji kraujo | Momentinés kraujo tékmés rodymas
tékmeé
5 Einamasis Esamo terapijos laiko rodymas
terapijos laikas
6 Projektinis Kt/V | Rodomas numatomas Kt/V rezultatas
tikslas (O.K., tiksliné Kt/V bus pasiekta, buvo
pasiekta)
7 Projektinis Kt/V. | Rodomas numatomas Kt/V rezultatas (ne
tikslas 0.K., tiksliné Kt/V nebus pasiekta, nebuvo
pasiekta)
8 Zymeklio linija Zymeklio linija rodo einamajj terapijos
momentg

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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PLANUOTA | 2% 0o
1.50 1.50
DABARTINIS

0.00 }--""" 0.00
(900 9700 2700 300 400 570 00 700 800
mi
Aktualu
Terapijos Ia|kas 0 01 [h:min]

OJEKTUOTA
Kraujo tekmeé m [mlfmin] 0 48

3 i.

=

lliustracija 12-16 Kt/V progresijos grafinis atvaizdavimas (numatoma ne O.K.)

Kt/V nebus skai€iuojama terapijos rezimuose ,Seq.“ ir ,HF*.

Siekiant nustatyti teisingg kraujo iStraukimg pagal kokybines gaires Kt/V
apskai¢iavimui, Dialog* persijungia po gydymo 50 ml/val. UF greigiu.

Kraujo pompa dirba parinktu greiciu.

Sio rezimo trukmés stebéseng galima atlikti naudojant laikmadio funkcija.

KtV pabaiga

%  Ekranas uzsidaro. Visi jvesti duomenys saugomi paciento korteléje.
Jeigu ekrang uzdarysite paliesdami CANCEL, duomenys nebus
jsiminti.

- 1. Palieskite piktogramg ,Kt/V reikSmiy lentelés” ekrane.
A
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12.8 Monitoriaus Sviesumo reguliavimas

Monitoriaus Sviesuma galima reguliuoti tokiu budu:
*  Rankiniu, pastoviai

*  Rankinis perjungimas tarp nustatyty dienos / nakties Sviesumo verciy

Tai turi bati aktyvinama serviso programoje.
Procedira
1. Palieskite piktograma.

& Pasirodo duomeny tvarkymo ekranas.

2. Palieskite piktograma.

& Pasirodo $viesumo reguliavimo ekranas.

Rankiniam Sviesumo nustatymui:
1. Reguliuokite Sviesumg su ekrane matoma slinkties juosta.
% ,Rankinis* rodoma ekrano centre.
Dienos Sviesumo nustatymui:
1. Aktyvinkite laukelj Dienos nustatymai.
% ,Diena“ rodoma ekrano centre.
Nakties Sviesumo nustatymui:
1. Aktyvinkite laukelj Nakties nustatymai.
% ,Naktis“ rodoma ekrano centre.
Ekrano apsauga
Ekrano apsaugos aktyvinimui: 12
1. Palieskite laukelj Taip greta laukelio |jungti ekrano uzsklanda.
Palieskite laukelj ,Yes". greta laukelio ,Screensaver on“ (ekrano apsauga
jjungta)
1. Palieskite Ne laukelj.

2. Ekrano uzdarymui palieskite piktograma ,Sviesumo reguliavimas®.

PRANESIMAS!

Rekomenduojama aktyvinti ekrano uzsklanda.

1. Ekrano uzdarymui, palieskite piktogramg ,Duomeny tvarkymas*.

Jei Jjungti ekrano uzsklandg buvo aktyvinta su Taip, ekrano apsauga bus
aktyvi praéjus serviso programoje nustatytam laikui.

Ekrano apsaugai matomi 3 judantys objektai tamsiame fone:
» terapijos laiko diagrama

* rezimas

+ laikas

+ jei yra instaliuotas pasirinkimas ABPM, vietoje laiko rodomi paskutiniai
BP rezultatai
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Aliarmas ar ekrano palietimas iSjungia ekrano apsauga ir vel aktyvina ekrano
vaizda.

12.9 Ekrano teksto kalbos parinkimas

Priklausomai nuo to, kokios kalbos yra prieinamos TSM, galima pasirinkti
ekrano teksto kalba.

Procediira

2. Palieskite piktograma.

v 1. Palieskite piktograma.
%  Pasirodo duomeny tvarkymo ekranas.

%  Pasirodo ekranas su galimomis kalbomis.

Engiish - Englisch A
German - Deutsch
Latvian - Lettisch
Romanian - Rumanisch
Slovak - Slowakisch
12 \Y4

C’fNCEL

lliustracija 12-17 Ekranas ,Galimos kalbos*

3. Palieskite eilute su pasirinkta kalba.
4. Palieskite mygtuka kalbos pakeitimui.

% Ekrano tekstas pasirodo pasirinkta kalba.
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1 Tendencijy grupés
laukelis

2 Mygtukas ,redaguoti
grupe’

3 Pasirinkti TSM
nustatymus

4 Palikti ekrang ir jsiminti
pakeitimus

5 Palikti ekrang
neiSsaugojus pakeitimy

Edit |

12.10

Dialog™

Parametry tendencijy grupése redagavimas

Tendencijy grupés viduje galima redaguoti parametry derin;.

1.

liustracija 12-18 Tendencijy grupiy apzvalgos ekranas

ISkvieskite ekrang ,Tendencijy grupiy apzvalga“, kaip apraSyta skyriuje

6.3.5 Procediiros parametry grafinis atvaizdavimas (tendencija) (117).

| Gruo 09, 2011 - 12:16 - |

Hemodializé

Bikarb. Vyksta

@ Faktine dializato tekme
Faktinis Dializato galut. laid.

Faktinis dializato bikarb. laid.

Edit Nustatykite reikdmes

Faktiné kraujo tékme
Faktinis Fazinis tdris
Faktinis pratekejes kraujo taris

Edit

Faktinis UF taris
Faktinis TMP
UF pompos greitis

Edit

Faktine PBE reikdmeé
Faktinis veninis spaudimas
Faktinis arterinis spaudimas

Edit

|wvykiy numeris
|vykiy sqradas
Faktinis Degazacijos slegis

Edit

Critline: paduodamo kraujo tékme
Critline: Hematokritas
Critline: deguonies satdracija

Edit

Atskiras grupes galima redaguoti individualiai, savo nuozilra pasirenkant
parametrus.

1.

Palieskite pasirinktg mygtuka.

& Pasirodo sekantis ekranas.
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1 Laukelis ,tendencijy
grupés parametrai“

2 Laukelis ,parametry
sgrasas”“

3 Slenkama juosta
stendencijy grupés*

4 Slenkama juosta
.parametry sgradas 2“

5 ISeikite iS ekrano

5}
-b@ & )'

Nustatykite reikdmes

270/ 358

Konfiguravimas

‘ Test Patient 1
| Gruo 09, 2011 - 12:16 -

Hemodializé Bikarb. Vyksta

@aktiné dializato tékmeé
Faktinis Dializato galut. laid.
Faktinis dializato bikarb. laid.

@aktiné kraujo tékmé
Faktinis pratekéjes krauijo tiris
Faktinis Fazinis tiris
Faktinis SAD oro tiris
Faktinis SAD oro tiris (SUP)
Faktinis arterinis spaudimas
PA faktinis dydis (PA)

lliustracija 12-19 Redaguoti tendencijy grupe

2. Palieskite keisting parametrg 1 laukelyje.
% Parametras pazymimas rémeliu.

3. leSkokite norimo parametro 2 sagraSe ir palieskite.
% Pazymeétas parametras bus pakeiciamas.

4. Pasirinkite sekantj parametra ir pakeiskite, kaip aprasyta.

o

Palieskite ikong iSéjimui i$ ekrano.
%  Pasirodo ekranas ,Tendencijy grupiy perzvalga“.

6. Palieskite piktograma, kad iSsaugotuméte naujg tendencijy grupe.

L TSM nustatytos standartinés tendencijy grupés gali bati
nustatomos.

7. Palieskite piktograma.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai Dialog™

13 Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

,Dialog™ yra dviejy tipy aliarmy sistemos.

Techninés tarnybos specialistas pagal poreikj TSM gali keisti aliarmy sistemg
i8 standartinés sistemos | intensyvios terapijos (ICU) sistema.

13.1 Aliarmy sistemy apzvalga

,Dialog™ jrengta aliarmy valdymo sistema, atitinkanti IEC/EN 60601-1-8
standarta, kurioje iSskiriami didelés, vidutinés ir mazos svarbos aliarmai.

PasiruoSimo ir procediros metu naudotojas privalo gauti visus garsinius
signalus ir vaizdine informacijg bei veikti pagal naudojimo instrukcija.

Dél Sios priezasties naudotojas turi stovéti prieSais aparatg, atsisukes |
monitoriy. Atstumas tarp naudotojo ir monitoriaus neturéty bati didesnis nei 1
metras. Si padétis uztikrina optimaly monitoriaus matyma ir patogy klavisy ir
mygtuky valdyma.

13.1.1 Aliarmy tvarkymas

Kiekvienas aliarmas turi tris busenas:

+ Salyga: priezastis, dél kurios yra aktyvinama aliarmo sistema, jai
nustacius, kad yra arba gali kilti pavojus. Aliarmy sistema reguliariai
tikrina aliarmy salygas. Esant konkrediai salygai, bus generuojamas
aliarmas ir atliekamas aliarmo tvarkymas (jei reikia).

* Reakcija: kai aktyvinamas aliarmas, aliarmy sistema atlieka veiksmus,
kurie butini iSsaugoti reikalaujamg saugos lygj. Visi veiksmai, kuriuos
reikia atlikti jvykus aliarmui, apra8yti skyriuje 13.2 Aliarmai ir gedimy
Salinimas (280).

+ Galutiné basena: pasibaigus aliarmo bisenai ar naudotojui iSsprendus su
aliarmu susijusias problemas, aparatas persijungia | normalaus veikimo
rezima.

Aliarmg ir jo reakcijas galima pasalinti, jei aliarmo salyga nebegalioja, pagal
aliarmo nutildymo apraSymus. Bendroji aliarmy nutildymo procedura
kiekvienam aliarmui ir jspéjimui yra apraSyta skyriuje 13.1.2 Aliarmy
charakteristikos (273).

13.1.2 Aliarmy charakteristikos

Aliarmy lygiai

Aparatas generuoja skirtingy lygiy aliarmus:

+ Didelés svarbos aliarmai

*  Vidutinés svarbos aliarmai

. Mazos svarbos aliarmai

Aliarmai ir jspéjimai rodomi aliarmy sarase pagal jy identifikacinj numer;.
Suzadintas aliarmas ar jspéjimas rodomas aliarmo laukelyje.

Atstatant suzadintg aliarma visi po jo sekantys aliarmai ir jspéjimai taip pat
naikinami.
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Pagalbos tekstas
|spéjimy laukelis
Aliarmo laukelis

Aliarmy sarasas

a H WO N -

Komentary iSkvietimas

274/ 358

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

PraneSimas | Apibddinimas
Aliarmas + Aliarmo praneSimas rodomas aliarmo laukelyje.
* Aliarmo apraSymas rodomas aliarmo laukelyje (jei
batina).
Ispéjimas [spéjimo praneSimas rodomas jspéjimo laukelyje.

Aliarmali

At dogi - visthns tba Rl e
Patikrinkite ar adatos teisingoje

@astabos

padeétyje.

lliustracija 13-1 Aliarmo rodymas

*  Aliarmai yra rodomi aliarmy laukelyje 3.

»  Aliarmo laukelio fonas keiciasi i$ zalio j raudona.

*  Suzadinamas garsinis signalas.

»  Signalinés lemputés ekrane keiciasi j raudona.

Didziausios svarbos aliarmas pazymimas garsiniu signalu, o maziausios
svarbos aliarmas rodomas darbalaukyje be jokio atskiro garsinio signalo.
Garsinis signalas skleidziamas tol, kol iStaisoma aliarmo priezastis arba
nuspaudziamas nutildymo mygtukas.
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Dialog™

,Dialog™ prioretizuoja aliarmus pagal toliau pateiktg lentele:

Aliarmy lygiai
Optinés ir garsinés charakteristikos

Apibtdinimas

High
Signaliné lemputé: raudona, mirksinti

Garsas: ¢ f# ¢ - ¢ f# (pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
batini neatidélioti
naudotojo veiksmai.

High (Cardiac)
Signaliné lemputé: raudona, mirksinti

Garsas: ¢ e g - g C (pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
batini neatidélioti
naudotojo veiksmai.

Medium
Signaliné lemputé: geltona, mirksinti

Garsas: ¢ f# ¢ (pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
reikalingi skubus
naudotojo veiksmai.

Medium (Cardiac)
Signaliné lemputé: geltona, mirksinti
Garsas: ¢ e g (pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
reikalingi skubts
naudotojo veiksmai.

Low (Hint + OSD)
Signaliné lemputé: geltona, Sviecia

Garsas: e ¢ (vienkartinis arba
pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
reikalingas naudotojo
démesys.

Low (Hint)
Signaliné lemputé: geltona, Sviedia

Garsas: e ¢ (vienkartinis arba
pasikartojantis)*

Su sauga susijes pavojus,
reikalingas naudotojo
démesys.

Low
Signaliné lemputé: geltona, Sviecia

Garsas: néra

Su sauga susijes pavojus,
reikalingas naudotojo
démesys.

*Nata Tono aukstis

c Zemas

e minorinis vidutinis
# vidutinis

g mazorinis vidutinis
C aukstas

13

PRANESIMAS!

Techninés tarnybos specialistas gali TSM aktyvinti kintancio aliarmo garso
sistema, kuri skiriasi nuo istisinio aliarmo garso kintanéia melodija.
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PRANESIMAS!

Naudotojas atsako uz aliarmo ar jspéjimo atstatymg ir nuslopinty dializés
aparato parametry stebéjima.

Skirtingo lygio aliarmy akustiniy signaly garso slégis yra bent 65 db (A) 1
metro atstumu.

Aliarmo  nutiidymo  mygtukas nuslopina akustinj garso signalg
laikui,nustatytam pagal aliarmo lentele, esancig skyriuje 13.2 Aliarmai ir
gedimy Salinimas (280).

Aliarmy tvarkymas
Kraujo pusés aliarmui atstatyti:
1. Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka.
%  Garsinis signalas i§jungiamas.
2. Pasalinkite aliarmo priezastj (-is).
Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka.
% Dializés aparatas atstatomas | pradines veikimo sglygas.
Kraujo pusés aliarmui atstatyti:
1. Paspauskite aliarmo nutildymo mygtuka.
%  Garsinis signalas i§jungiamas.

% Aliarmo laukelio fono spalva pasikeicia i$ raudonos j geltong. Aliarmai
dializato puséje yra automatiSkai atstatomi, kai tik pasalinama jy
priezastis.

Ispéjimai ir informacija rodoma 2 laukelyje. [spéjimo laukelis 2 Zybsi, jei buvo
suzadintas daugiau nei vienas jspéjimas.

2 |spéjimo laukelyje taip pat rodomas aliarmo identifikacinis numeris.
Pasizymékite identifikacinj numerj tam atvejui, jei reikéty kreiptis | technine
tarnybg dél galimo remonto.

1. Palieskite 2 informacijos laukelj.

% Rodomas aliarmy sgrasas 4.
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13.1.3 Aliarmy ribos ir iSankstiniai nustatymai

,Dialog™ nustatytos numatytosios aliarmy ribinés vertés. Kai kurias jy galima
keisti procediiros metu, taciau tokiy verciy iSsaugoti negalima. Naudotojas
negali perrasyti iSankstiniy nustatymuy.

Aliarmy ribos ir nustatymai, buve iki elektros tiekimo sutrikimo, atstatomi
automatiskai, jei maitinimas nutriksta ilgiau nei 15 minuciy procediros metu.

A\ PERSPEJIMAS!
[sitikinkite, kad aliarmy sistema veikia tinkamai — nenustatytos kraStutinés
aliarmo riby vertés ir aliarmai néra i$jungti.

* Nenustatykite per daug auksty ar per daug Zzemy aliarmo ribiniy verc&iy.
* Nei$junkite aliarmy nepasaline jy priezasciy.

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo, jei PV apatiné delta verté yra per
maza! Aparatas valdo 2 mmHg per 2 minutes PV aliarmo riby sekimo
algoritmg proceduros metu.

»  Uztikrinkite, kad PV apatiné delta verté nebity per maza.

Pavojus pacientui dél nenumatyty pavojingy situacijy!

Aliarmy ribas gali keisti tik jgalioti naudotojai.

+ |galiotas naudotojas privalo informuoti kitus naudotojus apie pakeistas
aliarmy ribas.

13.1.4 Aliarmo uzdelsimas

Toliau patiekti kraujo nuotékio aliarmai turi 30 sekundziy uzdelsimg kontrolés
sistemai ir 35 sekundziy uzdelsimg apsaugos sistemai.

+  Aliarmo kodas 1042: kraujo nuotékis >0,5 ml/min.

«  Aliarmo kodas 1955: kraujo nuotékis (SUP)

Daugiau informacijos pateikta skyriuje 13.2 Aliarmai ir gedimy Salinimas (280)
Aliarmai ir gedimy Salinimas.

13.1.5 Aliarmy sistemos veikimo patikra

liungus aparatg, pries pradedant kiekvieng proceduirg jis automatiSkai atlieka
savitestavimag. Taip patikrinama, ar tinkamai veikia visi aparato komponentai.
Pavojaus signaly sistema taip pat tikrinama savitestavimo metu.

Aparatg leidziama pradéti naudoti tik sékmingai jvykdzius savitestavima.

PRANESIMAS!

Sugedus ar pazeidus garsiakalbj, saugos sistema aktyvins elektros tiekimo
zirzeklj jspéjanciam garsiniam aliarmui.

»  |I8kvieskite techninj servisa.
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13.1.6 Darbas monitoriaus gedimo atveju

Sugedus monitoriui ar ekrano lietimo funkcijai, visos stebésenos funkcijos ir
lemputés monitoriuje lieka aktyvios. Kraujo pompa valdoma +/- klaviSais ir
START / STOP klaviSu.

PRANESIMAS!

Kad nebuty trikdomas naudotojas ir pacientas, rekomenduojama nutraukti
procedurg. Tam reikalingas ypatingas naudotojo démesingumas.

PRANESIMAS!

IStikus aliarmui, ypatingas démesys turi bati kreipiamas kraujo magistraliy
sistemai ir oro gaudyklei prie§ SAD. Aliarmg galima atstatyti tiktai jsitikinus,
kad veninéje paciento linijoje néra oro.

13.1.7 Sistemos klaidy tvarkymas

Kai aparato saugos sistema aptinka sistemos klaida, aparatas perjungiamas j
saugos rezimg. Aparatas nutraukia procediirg — sustabdo kraujo puse, jjungia
apéjimo rezimg dializato puséje, aktyvina garsinj signalg ir rodo $j klaidos
pranesima:

———— SYSTEM ERROR ! ———
Please report the sustem error event (date,

circumstance, version) and the following text
in the lower box to the BBM AG.

Sender task name: CONFIG_MGR

fAbort message:
Conf iguration file mismatch?
Current version: 9.29.08, required version: 9.19.xx

lliustracija 13-2 Sistemos klaidos pranesSimas

Klaidos pranesimai rodomi angly kalba.

Klaidos praneSimas gali biti rodomas kaip neapdorotas tekstas arba tuscias
langas (zr. 13.1.6 Darbas monitoriaus gedimo atveju (278)).
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Reikalingas naudotojo atsakas

1. ISjunkite aparatg ir vél jjunkite. Aparatas atstatys procediros parametrus
ir ankstesne buseng.

2. Atstacius sistema, paspauskite Aliarmo nutildymo mygtukg monitoriuje du
kartus, kad nutildytuméte ir patvirtintuméte aliarma ,Sistema atstatyta po
elektros tiekimo sutrikimo".

3. Paspauskite Start/Stop mygtuka iSkart, kai jis uzsiziebia, kad jjungtuméte
kraujo srauta.

4. Patikrinkite atstatytus procediros parametrus.

& Aparatas pradeda ruosti dializés tirpalg, o paruosus automatiskai
iSjungia apéjimo rezimg. Procedira bus tesiama.

Tais retais atvejais, kai aliarmai iSlieka ir nebegalima testi procediros,
grazinkite kraujg rankiniu budu (zr. skyriuje 13.4 Rankinis kraujo grgzinimas
(333)) ir atjunkite pacienta.
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13.2 Aliarmai ir gedimy Salinimas

Visi aliarmai ir jspéjimai pateikti toliau esanciuose skyriuose. Jie iSdéstyti
identifikacinio numerio didéjimo tvarka.

13.2.1 Santrumpos aliarmy lentelése

Santrumpa Apibrézimas

A Aliarmas

w [spéjimas

Low Su sauga susijes pavojus, reikalingas naudotojo
démesys

Low(Hint) Su sauga susijes pavojus, reikalingas naudotojo
démesys

Low(Hint+OSD) Su sauga susijes pavojus, reikalingas naudotojo
démesys

Medium Su sauga susijes pavojus, reikalingi skubus

naudotojo veiksmai

Medium(Cardiac) Su sauga susijes pavojus, reikalingi skubus
naudotojo veiksmai

High Su sauga susijes pavojus, batini neatidélioti
naudotojo veiksmai

High(Cardiac) Su sauga susijes pavojus, reikalingi skubus
naudotojo veiksmai

All Visos fazés

Sel Programos pasirinkimas
Pre Pasiruosimo fazé

The Proceduros fazé

Eot Procediros pabaigos fazé
Dis Dezinfekcijos fazé

280/ 358 IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020



Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

13.2.2

Dializés aliarmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Sistema atkurta po elektros
tiekimo sutrikimo

(kodas 600)
A/Low/All/O s
Elektros tiekimo sutrikimas

PasiruoSimas / procedira

Techninis gedimas. Sistema
atstatyta.

*  Elektros tiekimas
atstatytas

Su aparatu per ilgai neatlikta jokiy
veiksmy

(kodas 620)
W/Low(Hint)/All/0 s

Laikas, kurj aparatas buvo
iSjungtas, yra ilgesnis nei
maksimalus TSP uzprogramuotas
laikas.

*  Dezinfekuoti aparatg prie$
procedira.

Ultrafiltracijos turis pasiektas
(kodas 665)
A/Low(Hint)/The/120 s

Procedura baigta.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

Ultrafiltracijos tdris virSytas 100 ml
(kodas 666)
A/Low(Hint)/The/120 s

Procedura baigta.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

BP+ mygtukas uzstriges (kodas
672)

A/Low(Hnt)/Sel/120 s

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

BP+ mygtukas uZstrigo.

*  Atlaisvinkite mygtuka.

»  Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

BP+ mygtukas uzstriges
(kodas 672)
W/Low(Hint)/All/120 s

BP+ mygtukas uZstrigo.

*  Atlaisvinkite mygtuka.

» Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

BP jjungimo / iSjungimo mygtukas
uzstriges

(kodas 673)

A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

BPS mygtukas uzstrigo.

*  Atlaisvinkite mygtuka.

»  Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.
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Aliarmo praneSimas (kodas) Priezastis Taisomasis veiksmas

Tipas / svarba / aliarmo fazé /

13

aliarmo kartojimo laikas

uzstriges
(kodas 673)
W/Low(Hint)/All/120 s

BP jjungimo / iSjungimo mygtukas

BPS mygtukas uzstrigo.

Atlaisvinkite mygtuka.

Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

BP- mygtukas uzstriges
(kodas 674)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

BP- mygtukas uzstrigo.

Atlaisvinkite mygtuka.

Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

BP- mygtukas uzstriges
(kodas 674)
W/Low(Hint)/All/120 s

BP- mygtukas uzstrigo.

Atlaisvinkite mygtuka.

Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

4 mygtukas uzstrigo
(kodas 675)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

The 4 mygtukas uzstrigo.

Atlaisvinkite mygtuka.

Jei uzstrigo, kreipkités j
technine tarnyba.

4 mygtukas uzstrigo
(kodas 675)
W/Low(Hint)/Sel/120 s

The 4 mygtukas uzstrigo.

Paspauskite dar karta.

Jei uzstrigo, kreipkités |
technine tarnyba.

J mygtukas uzstrigo
(kodas 676)
W/Low(Hint)/All/120 s

The . mygtukas uzstrigo.

Paspauskite dar karta.

ISkvieskite techninj
servisg.

Padidintas UF turis
(kodas 677)
W/Low/All/0 s

Naudotojas padidino UF turj.

Pasizymékite ir stebékite
pacienta.

Baigési nustatytas laikas!
(kodas 678)
W/Low(Hint)/All/30 s
W/Low/All/0 s

Baigési laikmatyje nustatytas laiko

intervalas!

ISjunkite garsinj signalg ir
imkités batiny veiksmuy.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

"Dialog" laikas skiriasi nuo
serverio laiko.

(kodas 679)
W/Low(Hint)/All/O s

Skirtumas tarp ,Dialog™ ir
serveryje nustatyto laiko didesnis
nei 15 minuciy.

*  ISjunkite jspéjima grizdami
j programos pasirinkimg ar
paspausdami ,Padéti
procedurg® mygtuka.

Laikas baigési prie$ atsirandant
elektrai!

(kodas 680)
W/Low(Hint)/All/30 s
W/Low/All/0 s

Baigési laikmatyje nustatytas laiko
intervalas elektros tiekimo
sutrikimo metu!

* ISjunkite garsinj signalg ir
imkités batiny veiksmuy.

Paciento kortelé pasalinta
(kodas 682)
W/Low(Hint)/All/0 s

Paciento kortelé pasalinta.

* Jei norite nuskaityti ar
jrasyti papildomy
duomeny, jdékite kortele.

Kortelé pazeista, naudokite naujg
/ istrintg kortele

(kodas 684)
W/Low(Hint)/All/0 s

Priminimas, informuojantis, kad
procedira buvo pradéta neatlikus
savitestavimo pasiruo$imo metu.

+  Patvirtinkite $j aliarmg ir
teskite procedura.

Garsinis + LED kontrolinis
signalas

(kodas 1002)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Vidinis savitestavimas.

*  Nereikia imtis jokiy
priemoniy.

Kraujo pusés testas nepavyko
(kodas 1003)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

Kraujo magistralé neprijungta prie
veninio gnybto.

+  Prijunkite magistrale prie
veninio gnybto.

Atidarytas dangtelis ar
atsilaisvinusi jungtis.

«  Patikrinkite jungCiy ir
dangteliy sandaruma.

Drégnas hidrofobinis filtras.

*  Praveédinkite slégio linijas
Svirkstu, kad
pasalintuméte skystj. Jei
tai nepadeda, pakeiskite
kraujo magistralés
sistema.

Neteisinga POD membranos
padétis.

*  Pakeiskite POD
membranos padét;.

Slégio davikliy ar kraujo pompos
techninis gedimas.

*  Techninio gedimo atveju
kreipkités j techninés

pagalbos tarnyba.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

+/- 12 V maitinimas
nepakankamas

(kodas 1008)
A/Low(Hint)/All/120 s

[tampos lygis +12VAN arba -
12VAN virsija nuokrypio ribas.

Techninis gedimas.

ISkvieskite techninj
servisg.

Elektros tinklo gedimas - baterijos
rezimas

(kodas 1009)
A/Low(Hint)/The/0 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

,Dialog™ maitinamas i$ baterijos.

Patikrinkite elektros tinklo
saugiklj.

Vandens padavimo dezinf. -
jsiurbimo sutrikimas

(kodas 1013)
A/Low/Dis/300 s

Atvirkstinio osmoso (RO) sistema
iSjungta.

Patikrinkite, ar RO
prietaisui tiekiamas
maitinimas.

Vandens vamzdelis uzlenktas
arba uzsikimses.

[sitikinkite, kad vandens
padavimo Zarna yra
prijungta prie sieninio lizdo
ir néra uzlenkta.

Vandens padavimo dezinf. -
skalavimo sutrikimas

(kodas 1014)
A/Low/Dis/300 s

Pasiektas UF pompos laiko
limitas.

Sumazinkite UF tarj ar
pailginkite UF laika.

Jei problema islieka,
susisiekite su technine
tarnyba.

TMP uz aliarmo riby
(kodas 1015)
A/Low(Hint)/The/300 s

TMP ribos per zemos.

Padidinkite
transmembraninio slégio
(TMP) riba.

Dializatoriaus UF koeficientas per
mazas.

Démesio: pasizymékite
dializatoriaus ribine verte.

KreSulys dializatoriuje.

Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kreSuliy.

UF greitis per didelis.

Minimalus UF greitis.

TMP per zemas
(kodas 1016)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s

Techninis gedimas.

Padidinkite UF tarj.
Sutrumpinkite UF laikg.

ISkvieskite techninj
servisg.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

VirSytos dializatoriaus TMP ribos
(kodas 1017)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s

TMP (PV-PDA) yra didesnis nei
nustatytas maksimalus TMP.

Per auksti UF tario / laiko

*  Sumazinkite UF turj/

nustatymai. padidinkite UF trukme.
*  Perstatykite TMP ribas.
KreSuliai. *  Patikrinkite

heparinizavima.

Dializatoriaus faktorius per mazas.

* Naudokite didesnio
faktoriaus dializatoriy.

Techninis gedimas.

»  |I8kvieskite techninj
servisa.

Bikarbonato kolonélé netinkamai
sujungta

(kodas 1018)
A/Low(Hint)/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

Kolonélés nepavyksta uzpildyti.

Bikarbonato kolonélé gal bati
neteisingai pradurta.

»  Patikrinkite ar kaseté
teisingai jtvirtinta laikiklyje

Dializato tékmés sutrikimas
(membranos judéjimas)

(kodas 1019)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/300 s
A/Low/Eot/0 s

Gedimas kameros sistemoje,
sukeltas balansinés kameros
membranos.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Dializato slégis <-400 mmHg
(kodas 1020)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Dializato slégis uz dializatoriaus
(PDA) yra Zemiau -400 mmHg.

Dializatoriaus UF faktorius per
mazas nustatytam UF greiciui.

*  Naudokite dializatoriy su
didesniu UF faktoriumi.

Per aukstas nustatytas UF turis.

*  Sumazinkite UF turj/
padidinkite UF trukme.

Magistralé uzlinkusi.

*  Patikrinkite kraujo
magistrales.

Techninis gedimas.

+  I3kvieskite techninj
servisa.

Dializato slégis > 400 mmHg
(kodas 1021)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Slégis dializatoriuje virSija
400 mmHg.

. Patikrinkite PBE.

*  Patikrinkite magistrale.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Vandens tiekimo sutrikimas
(kodas 1022)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low/Eot/0 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

15 s po apatinio vamzdinio
kontakto aktyvinimo nepasiektas
vidurinis kontaktas. Siuo metu
jvedimo voztuvas atviras.

Vandens spaudimas per zemas.

Patikrinkite vandens jvado
slégj (min. slégis —
0,5 baro).

Vandens Ciaupas uzdarytas.

Atidarykite voztuva.

Vand. pad. magistr.uzlinkusi

Patikrinkite padavimo
magistrale

Vandens pad. voztuvas
neatsidaro ar spaud. mazinimo
voztuvas neteisingai jstatytas

Techninis gedimas.

ISkvieskite techninj
servisg.

Balansinés kameros davikliy
gedimas

(kodas 1023)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/300 s
A/Low/Eot/0 s

Balansinés kameros davikliy
(MSBK1; MSBK2) rodmenys yra
uz ribiniy reikSmiy, nustatyty po
jtampos jjungimo praéjus daugiau
nei 1,5 min.

Techninis gedimas.

PasiruoSimas: pavojaus
pranesSimas bus
panaikintas automatiskai.

Gydymas: du kartus
nuspauskite mygtukg
.Reset alarm” (atkurti
pradine pavojaus
pranesSimy buseng), kad
pasalintuméte pavojaus
pranesimo bisena.

Jeigu aliarmo negalima
pasalinti, pabandykite i$
naujo paleisti aparatg.

ISkvieskite techninj
servisa.

UF balansas? Oro nuotékis
dializatoriaus jungtyse

(kodas 1026)
A/Low(Hint)/The/120 s

Dializés metu voztuvas (VLA)
turéjo atsidaryti daugiau nei 10
karty deél oro lygio (zemiau
apatinio elektrodo) oro
gaudykléje.

Dializatorius neuzsipildo be oro
intarpy.

ISleiskite org i$
dializatoriaus (vandens
puséje).

Nuotékis dializatoriaus jungtyse.

Patikrinkite dializatoriaus
jungtis.

Techninis gedimas.

ISkvieskite techninj
servisa.

Néra acetato rugsties
koncentrato?

(kodas 1027)

A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Aparatas negali jsiurbti acetato ar
rugsties.

Tusdias konteineris.

Pakeiskite konteiner;.

Siurbimo stiebelis neteisingai
jstatytas j konteiner;.

Tinkamai jstatykite
siurbimo stiebeli.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Bikarb. laidumo riba
(kodas 1028)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/180 s
A/Low/Eot/0 s

Kameros uzpildymo ciklo (250 ms
pavyzdzZio laikas) vidutiné
temperatura, iSmatuota ties
BICLF, svyruoja daugiau nei +/-
5 % nuo nustatytos reikSmeés.

Siurbimo vamzdelis neteisingai
jstatytas j konteinerj.

¢ Patikrinkite vamzdelio
padétj konteineryje.

Koncentrato konteineris tuscias.

* Pakeiskite konteiner;.

Defektas siurbimo linijoje.

. Pakeiskite siurbimo
magistrale.

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.

Galutiné laidumo riba
(kodas 1029)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/180 s
A/Low/Eot/0 s

Kameros uzpildymo ciklo (250 ms
méginio émimo laikas) vidutiné
reikSme, iSmatuota ties ENDLF,
svyruoja daugiau +/-5 % nuo
nustatytos reikSmés.

Siurbimo vamzdeliai neteisingai
jstatyti j konteiner;j.

»  Patikrinkite strypeliy padétj
konteineryje.

Koncentrato konteineris tuscias.

»  Prijunkite naujg konteiner;.

Siurbimo magistr. defektas.

. Pakeiskite siurbimo
magistrale.

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

Bikarbonato maiSymo santykis
(kodas 1030)

A/Low/Pre/0 s

A/Low/The/120 s

A/Low/Eot/0 s

H20 ir bikarbonato koncentrato
maiSymo santykis yra +/-7 uz
nustatyto santykio tolerancijos
riby.

Naud. neteisingas koncentratas.

+  Prijunkite teisingg
koncentrata.

Neteisinga koncentrato sudétis.

*  Kai misinys ruoSiamas
vietoje, stebékite maiSymo
santykj milteliai / vanduo.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Koncentrato maiSymo santykis
(kodas 1031)

A/Low/Pre/0 s

A/Low/The/120 s

A/Low/Eot/0 s

H20 plius bikarbonato
koncentrato ir acetato / riigstinio
koncentrato maiSymo santykis
buvo uz leistinos ribos per du
kameros pildymo ciklus.

Naud. neteisingas koncentratas.

*  Prijunkite teisingg
koncentrata.

Koncentrato konteineris tuscéias.

e Prijunkite naujg konteinerj.

Siurbimo magistr. defektas.

. Pakeiskite siurbimo
magistrale.

Techninis gedimas.

+  I3kvieskite techninj
servisg.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Bikarbonato néra?
(kodas 1032)
A/Low(Hint)/Pre/300 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s

Bikarbonato pompa sustojo.

«  Patikrinkite koncentrato
tiekimg ir paspauskite ?
mygtuka.

Temperatira per zema
(kodas 1033)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Vidutiné temperatura (TSD) buvo
1 °C Zemesné nei nustatyta
reikSmé ilgiau nei 10 minudiy.

Nereguliarus dializato srautas.

Techninis gedimas.

+ Jei aliarmo negalite
atstatyti, iSkvieskite
techninj servisa.

Temperatura per auksta
(kodas 1034)
A/Low/Pre/0 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/0 s

Vidutiné temperatura (TSD) buvo
1 °C aukStesné nei nustatyta
reikSme ilgiau nei 10 minuciy.

Nereguliarus dializato srautas.

Techninis gedimas.

+ Jei aliarmo negalite
atstatyti, iSkvieskite
techninj servisa.

Atjunkite mélyng jungtj nuo
skalavimo tiltelio

(kodas 1035)
A/Low/Dis/120 s

Dializatoriaus filtro keitimo
programa.

*  Atjunkite mélyng jungtj
nuo skalavimo tiltelio, kad
iSleistuméte vanden,;.

Jungtis ant dializatoriaus?
(kodas 1036)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Dializatoriaus vamzdeliai prijungti
prie skalavimo tiltelio.

« Tinkamai sujunkite.

Jungtis ant skalavimo tiltelio?
(kodas 1037)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Dializatoriaus vamzdeliai néra
prijungti prie skalavimo tiltelio.

«  Tinkamai sujunkite.

288 /358

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020




Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Prijunkite rugsties / acetato
koncentrato jungtj

(kodas 1038)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Neprijungtas acetato ar rigsties
konteineris.

*  Prijunkite rugsties /
acetato koncentrato jungtj.

Prijunkite raudong konc. jungtj
prie skalavimo tiltelio

(kodas 1039)
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Raudona koncentrato jungtis
neprijungta prie skalavimo tiltelio.

*  Prijunkite raudong
koncentrato jungtj prie
skalavimo tiltelio.

Prijunkite bikarbonatg
(kodas 1040)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Bikarbonatas neprijungtas.

*  Prijunkite bikarbonatsg.

Prij. mélyng+ konc. jungtj prie
skalavimo tiltelio

(kodas 1041)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Mélyna koncentrato jungtis
neprijungta prie skalavimo tiltelio.

*  Prijunkite mélyng
koncentrato jungtj prie
skalavimo tiltelio.

Kraujo nuotékis >0,5 ml/min.
(kodas 1042)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Kraujas vamzdeliuose dél jtrakimo
dializatoriuje.

* Pakeiskite dializatoriy.

Jutikliai taip pat gali bati uztersti.

*  Atlikite dezinfekcija.

Techninis gedimas.

+  ISkvieskite techninj
servisa.

Kraujo nuotékis >0,35 ml/min.
(kodas 1043)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Kraujas vamzdeliuose dél jtrukimo
dializatoriuje.

* Pakeiskite dializatoriy.

Kita priezastis: uzterstas jutiklis.

»  Atlikite dezinfekcija.

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Kraujo nuotékis: daviklis neSvarus
(kodas 1044)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Kraujo koncentracija, iSmatuota
ties davikliu (BL,) yra neigiama.

Daviklis suteptas.

+  ISkvieskite techninj
servisg.

Oras dializato puséje.

+ Atstatykite aliarma.

Techninis gedimas.

» I8kvieskite techninj
servisa.

Bikarbonato kolonélés laikiklis
atidarytas

(kodas 1045)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Bikarbonato kolonélés laikiklis
atidarytas.

«  Uzdarykite bikarbonato
kolonélés laikiklj.

Bikarbonato kolonélé neleidziama
(kodas 1046)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Bikarbonato kolonélés funkcija
néra aktyvinta TSM.

Techninis gedimas.

+  ISkvieskite techninj
servisg.

DF ar (ir) HDF filtro laikiklis
atidarytas

(kodas 1047)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low/The/120 s
A/Low/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Filtro laikiklis atidaras uzpakaly:
e pasiruoSimo metu

*  proceduros metu ar
proceduros pabaigos rezime

« dezinfekavimo eigoje

»  Uzdarykite filtro laikikl].
Filtro keitimas galéty vykti
tiktai dezinfekavimo
fazéje.

PBE daviklio virSutiné riba
(kodas 1048)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Kraujo pusés dializatoriaus
pritekéjimo slégis virSija nustatytg
riba.

Per didelis pompos greitis.

»  Suderinkite kraujo tékmés
greitj pagal dializatoriaus ir
magistralés saglygas.

+  Pakoreguokite riba.

Dializatoriuje padidéjes kraujo
puseés slégis (kresSuliai).

«  Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kresuliy.

Magistralé uzlinkusi.

»  Patikrinkite kraujo
magistralés sistema.

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj

servisa.
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Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

PBE daviklio apatiné riba
(kodas 1049)

A/Low/Sel/0 s

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Kraujo pusés dializatoriaus

pritekéjimo slégis krito Zemiau
10 mmHg.

Nuotékis magistraléje.

Magistralé uzlinkusi zemiau kraujo
pompos.

«  Patikrinkite kraujo
magistralés sistema.

Techninis gedimas.

* |ISkvieskite techninj
servisa.

Arterinis slégis - virSutiné riba
(kodas 1050)

A/Low/Sel/0 s

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Arterinis siurbimo spaudimas
virSija nustatytg arterine virSutine
riba.

Paciento prieigos gedimas.

+  Tikrinkite paciento prieiga.

Neteisingas riby nustatymas.

*  Perstatykite riba.

Neteisinga kaniulés padeétis.

» Pataisykite kaniulés
padétj.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Arterinis slégis - apatiné riba
(kodas 1051)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Arterinis siurbimo spaudimas
zemesnis uz nustatytg arterine
apatine riba.

Per didelis pompos greitis.

*  Kraujo tékme pritaikykite
prie paciento salygy.

Neteisingas riby nustatymas.

*  Perstatykite riba.

Neteisinga kaniulés padeétis.

» Pataisykite kaniulés
padétj.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Veninis slégis - virSutiné riba
(kodas 1052)

A/Low/Sel/0 s

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Veninis spaudimas virs virSutinés
ribos.

Per didelis pompos greitis.

*  Kraujo tékme pritaikykite
prie paciento saglygy.

Neteisinga kaniulés padétis.

*  Pataisykite kaniulés
padet;.

Kemsasi ven. laséjimo kamera.

*  Patikrinkite venine
ladéjimo kamera.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisg.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Veninis slégis - apatiné riba
(kodas 1053)

A/Low/Sel/0 s

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Veninis spaudimas Zzemesnis uz
apatine riba.

Per mazas pompos greitis.

+  Kraujo tékme pritaikykite
prie paciento saglygy.

Nuotékis spaudimo matuoklyje,
dél to kraujo lygis kyla iki
hidrofobinio filtro.

» Pataisykite praleidziancig
jungti, skyscio stulpelj
grazinkite Svirkstu.

Veniné kaniulé iSstumta i$ Sunto.

+  Pataisykite sujungima.

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

Na_u_jos bik. kolonélés ruoSimas-
apéjimas

(kodas 1054)

A/Low/Pre/0 s

A/Low/The/0 s

A/Low/Eot/0 s

Ruosiama nauja bikarbonato
kolonélé.

+  Palaukite, kol bus
paruosta kolonéle.

Saugos oro daviklis (SAD) - oras!
(kodas 1058)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Oras kraujo magistraléje.

« Pasalinkite org i$ kraujo
magistralés.

*  Vadovaukités
instrukcijomis ekrane.

Saugos oro daviklis (SAD) -
daviklio klaida

(kodas 1059)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

SAD neveikia! Oro stebésena
negalima!

*  Atjunkite pacientg ir
informuokite specialista.

Patikrinkite heparino pompg -
jdékite naujg Svirkstg

(kodas 1060)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/300 s
A/Low(Hint)/Eot/300 s
A/Low/Dis/0 s

Svirkstas nejdétas arba
neatpazintas jdétas Svirkstas,
arba srauto greicio nustatymas yra
0.

+ |dékite Svirksta (dar kartg)

*  Nustatykite heparino
normag >0 ml/val.

Nenuimkite pompos vamzdelio!
(kodas 1061)
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pompos vamzdelis nuimtas per
anksti.

»  Palaukite, kol bus uzbaigta
procedura.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Pompos dangtelis atidarytas
(arterinis)

(kodas 1062)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Kraujo pompos korpuso raudonas
kontaktas nustaté, kad veikiant
pompai buvo atidarytas jos
dangtelis.

Kraujo pompos dangtelis atviras.

*  Uzdarykite kr. pompos
dangtel.

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

Pompos dangtelis atidarytas (SN/
pakait. tirp.)

(kodas 1063)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Kraujo pompos korpuso raudonas
kontaktas nustaté, kad veikiant
pompai buvo atidarytas jos
dangtelis.

Kraujo pompos dangtelis atviras.

*  Uzdarykite kr. pompos
dangtel;.

Techninis gedimas.

»  |I8kvieskite techninj
servisa.

Fazés turis per didelis
(kodas 1064)
A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Vienos adatos voztuvas ar vienos
adatos kryzminis keitimas: fazés
turis virsija 80 ml.

Fazeés tiris didesnis nei 80 ml.

«  Patikrinkite, ar kraujo
magistralés sistemoje néra
nuotékio.

*  Patikrinkite kraujo pompos
greitj.

« Jeireikia, nustatykite
didesnj kraujo pompos
greitj.

« Jeireikia, sureguliuokite
perjungimo slégj.

Heparinas neteka - tuscias
Svirkstas?

(kodas 1065)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

TusSdias Svirkstas.

- Pripildykite virksta.

Jung. magistralé uzspausta.

«  Atidarykite gnybta.

|détas netinkamas Svirkstas.

* |dékite tinkama Svirksta.

Neteisingai jdétas Svirkstas.

» Teisingai jdékite Svirksta.

Techninis gedimas.

+  I3kvieskite techninj
servisa.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Heparino Svirksto laikiklis
atidarytas

(kodas 1066)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Netinkamas Svirkstas arba
netinkamai uzdarytas laikiklis.

Naudokite tinkamg
8virksta ir uzdarykite
laikiklj.

Fazés tiris per mazas - zr.
PAGALBA

(kodas 1067)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Spaudimas ties veninio spaudimo
davikliu per sparciai didéja
pumpavimo fazés metu.

Fazés turis Zymiai mazesnis nei
vidutinis

Aliarmo ribos: Min. 12 ml

Sumazinkite kraujo
tékmés greit;.
Jei reikia, teskite

kontroliniy slégiy
koregavima.

Patikrinkite, ar kraujo
magistralés néra
uzlenktos.

Patikrinkite adatos /
kateterio padét;.

Laikinas komunikacijos sutrikimas
(kodas 1069)

A/Low/Sel/120 s

A/Low/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/120 s

Procesoriaus duomeny perdavimo
sutrikimas.

ISkvieskite techninj
servisa.

PBS per zemas
(kodas 1070)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Slégio sutrikimas dializatoriuje dél
kreSuliy ar uzlenkty magistraliy.

Techninis gedimas.

Trumpam laikui pakeiskite
kraujo tékmeés krypt;.

Patikrinkite dializatoriy ir
magistrales.

Jei reikia, uzbaikite SNCO.

ISkvieskite techninj
servisg.

PBS per aukstas
(kodas 1071)
A/Low/Sel/0 s
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Slégio sutrikimas dializatoriuje dél
kreSuliy ar uzlenkty magistraliy.

Trumpam laikui pakeiskite
kraujo tékmés krypt;.
Patikrinkite dializatoriy ir
magistrales.

Jei reikia, uzbaikite SNCO.

Techninis gedimas.

ISkvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Nepavyksta jtraukti dezinfektanto
(kodas 1082)
A/Low/Dis/300 s

Per daug oro jsiurbiant
dezinfektanta.

«  Patikrinkite jungtis.

. Dezinfektanto bakas
tuscias?

Negalima istustinti vandens bako
(kodas 1083)
A/Low/Dis/120 s

Po cheminés dezinfekcijos
nepavyksta iSskalauti viso
dezinfektanto i$ visy aparato daliy
— techninis gedimas.

«  Patikrinkite drenazo
vamzdelj.

» |ISkvieskite techninj
servisa.

Pakaitinio tirpalo tiekimo
sutrikimas - nuotékis?

(kodas 1089)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Pakaitinio tirpalo turis ant
svarstykliy skiriasi nuo bendro
pakaitinio tirpalo tdrio.

+  Patikrinkite magistraliy
sistemg, ar néra
pratekéjimy ir uzlinkimy.

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

Nepasiekta testui batina
temperatura

(kodas 1102)
W/Low/All/0 s

Dializato temperattros daviklio
testui reikalinga temperatura
nepasiekta.

e Jei aliarmas iSlieka,
susisiekite su technine
tarnyba.

Baterija néra pilnai jkrauta
(kodas 1103)
W/Low/All/0 s

Baterijos jkrovos likuc&io
nepakanka, kad aparatas veikty
bent 20 min., arba baterija yra
sugedusi, arba baterija
neprijungta, arba aktyvintas
automatinis srove ribojantis
jungtuvas baterijos stalCiuje.

*  Atnaujinkite maitinima.

« Jei baterija neveikia,
atjunkite pacienta.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

PBS daviklio testo klaida - Zr.
PAGALBA

(kodas 1104)
W/Low/All/0 s

Vienos adatos kryzminio keitimo
testas neiSlaikytas.

»  Pakartokite testg (i$ naujo
paleisti pasiruosimo
etapa).

*  Atjunkite PBS linijg ir
iSjunkite SNCO.
e Jei aliarmas iSlieka,

susisiekite su technine
tarnyba.

Prijunkite prijunkite pacientg -
aliarmy ribos atviros!

(kodas 1105)
W/Low/All/0 s

Sumazinkite paciento prijungimo
pavojaus signaly funkcijas!

«  Patikrinkite paciento
prieiga.

«  Létai padidinkite kraujo
srautg.

Reinfuzija — pavojaus signalo
ribos atviros!

(kodas 1106)
W/Low/All/0 s

Reinfuzija, sumazéjes saugumas.

*  Patikrinkite paciento
prieiga.

»  Atlikite reinfuzijg esant
mazam kraujo tékmés

greiciui.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Dializato sistemos paruoSimas
(kodas 1107)
W/Low/All/O s

Dializato tirpalo sistema yra
paruosta.

Palaukite, kol bus
uzbaigtas paruoSimas.

UF greitis per didelis
(kodas 1108)
W/Low/All/O s

UF greitis neatitinka laiko / tario ar
maks. UF greicio riby.

*  Sumazinkite UF tarj arba
pailginkite laikg, arba
padidinkite maks. UF
ribines vertes.

VirSytos TMP aliarmo ribos
(kodas 1109)
W/Low/All/0 s

TMP delta ribos per zemos.

. Padidinkite TMP delta
ribines vertes.

Per maZzas kraujo pompos greitis.

+ Jei jmanoma, padidinkite
kraujo pompos greit].

TMP aliarmo ribos pasiektos
(kodas 1110)
W/Low/All/0 s

TMP delta ribos per zemos.

. Padidinkite TMP delta
ribines vertes.

Per mazas kraujo pompos greitis.

+ Jei jmanoma, padidinkite
kraujo pompos greitj.

Nepakankama degazacija
(kodas 1111)
W/Low/All/O s

Degazavimo spaudimas
nepasiekia nustatytos reikSmeés.

Techninis gedimas.

+ Jei aliarmo negalite
atstatyti, iSkvieskite
techninj servisa.

UF skalavimo turis per didelis
dializatoriui

(kodas 1112)
W/Low(Hint)/All/120 s

Per didelis skalavimo tdris.

+  Patikrinkite, ar teisingai
nustatyta kraujo
magistralés sistema, ir
uzdarykite atidarytg jungtj.

Dializatorius su per mazu UF
koeficientu.

» ISkvieskite techninj
servisa.

Lygio nustatymas nutrauktas dél
aliarmo

(kodas 1115)
W/Low/All/O s

Lygio nustatymas nutrauktas dél
aliarmo.

+  Atstatykite aliarmg ir
imkités veiksmy jam
pasalinti.

+  Po to teskite lygio
nustatyma.

TMP per aukstas
(kodas 1116)
W/Low/All/0 s

TMP ribos per zemos.

+  Padidinkite
transmembraninio slégio
(TMP) riba.

Dializatoriaus UF koeficientas per
mazas.

+ Démesio: pasizymékite
dializatoriaus ribine verte.

KreSulys dializatoriuje.

. Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kreSuliy.

UF greitis per didelis.

*  Minimalus UF greitis.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Degazacijos kamera - per daug
oro

(kodas 1117)
W/Low/All/0 s

Atsilaisvinusios ar prastai
sujungtos aparato jungtys
(vandens zarnos, dializatoriaus
jungtys, dializato filtro jungtys).

*  Sujunkite atsilaisvinusias /
prastai sujungtas jungtis.

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.

Oras dializatoriuje - nuotékis?
(kodas 1118)
W/Low/All/0 s

Atsilaisvinusi ar prastai sujungta
dializatoriaus jungtis.

Atsilaisvinusi ar prastai sujungta
kraujo magistralés sistemos
komponento jungtis.

*  Sujunkite jungtis,
priverzkite prastai
sujungtas ar
atsilaisvinusias jungtis
kraujo magistralés
sistemoje.

Dializés tirpalo tiekimo sutrikimas
(kodas 1119)
W/Low/All/0 s

UZsikimSusi vandens Zarna.

. Patikrinkite, ar vandens
zarna néra uzsikimsusi.

Techninis gedimas.

+  I3kvieskite techninj
servisa.

Neteisingas heparino greitis
(kodas 1120)
W/Low(Hint)/All/600 s

Nustatyta heparino norma yra uz
diapazono riby.

* Jei jspéjimas iSlieka,
ISkvieskite techninj
servisa.

ljunkite kraujo pompa!
(kodas 1140)
W/Low(Hint)/All/120 s

Kraujo pompa per ilgai nesisuka.

. lijunkite kraujo pompa.

PFV testas nepavyko
(kodas 1141)
W/Low(Hint)/All/0 s

PFV testas nepavyko.

*  Pakartokite testg (i8 naujo
paleisti pasiruosimo
etapa).

«  I8kvieskite techninj
servisa.

SAD aliarmas iSjungtas
(kodas 1142)
W/Low/All/0 s

Naudotojas iSjungé SAD aliarma.

»  Pasalinkite orag,
vadovaudamiesi toliau
pateiktais nurodymais.

LLS reikalauja apéjimo, LLC
apéjimo nereikia

(kodas 1143)
W/Low(Hint)/All/120 s

Rysio sutrikimas tarp lygio
reguliavimo sistemos (LLC) ir
stebésenos sistemos (LLS).

+  I3kvieskite techninj
servisa.

Garsinio aliarmo signalo néra
dingus jtampai

(kodas 1144)
W/Low/All/0 s

Elektros tiekimo garsinis signalas
sugedes. Maitinimo tinklo jtampos
sutrikimo atveju nepasigirs
garsinis signalas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

*  Pakeiskite sugedusj
maitinimo Saltinj.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Autotesto klaida SMPS
garsiakalbio testas

(kodas 1145)
W/Low/All/0 s

Butina pakartoti elektros tiekimo
garsinio signalo testa.

Jei po keliy bandymy testo
nepavyksta islaikyti,
skambinkite techninei
tarnybai.

Fazés tiris per mazas - Zr.
PAGALBA

(kodas 1146)
W/Low(Hint)/All/120 s

Netinkama prieigos padétis /
uzsikimSes kateteris.

Patikrinkite prieigos
padet;.

Per didelis kraujo tékmés greitis.

Sumazinkite kraujo
tékmés greit;.

Kontrolinio slégio langelis per
siauras.

Prapléskite kontrolinius
slégius.

PBE neprijungtas!
(kodas 1147)
W/Low/All/0 s

PBE slégio linija netinkamai
prijungta arba neprijungta.

Tinkamai prijunkite PBE
slégio linijg.

PBE per aukstas!
(kodas 1148)
W/Low(Hint)/All/120 s

Slégis dializatoriaus kraujo puséje
yra per didelis. Galimos
priezastys: dializatorius
uzsikimSes dél kreSulio ar
uzlenktos AV magistralés.

Patikrinkite, ar kraujo
magistralé neuzsilenkusi.

Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kreSuliy.

Padidinkite virSutine PBE
riba.

Jei reikia, pakeiskite
dializatoriy.

Baterija néra pilnai jkrauta
(kodas 1149)
W/Low/All/0 s

Baterijos jkrovos likuc&io
nepakanka, kad aparatas veikty
bent 20 min., arba baterija yra
sugedusi, arba baterija
neprijungta, arba aktyvintas
automatinis srove ribojantis
jungtuvas baterijos stalCiuje.

Atnaujinkite maitinima.

Jei baterija neveikia,
atjunkite pacienta.

ISkvieskite techninj
servisa.

Autotesto klaida SMPS baterijos
testas

(kodas 1150)
W/Low/All/0 s

Pakartokite baterijos testa.

Jei po keliy bandymy testo
nepavyksta islaikyti,
skambinkite techninei
tarnybai.

HDF Online filtro testas nepavyko!
(kodas 1151)
W/Low/All/O s

Nutekéjimas.

Pakartokite filtro testa.
,Online* automatinj testg
aparatas turi pakartoti ir jis
turi buti sékmingas.

Patikrinkite filtrg, ar néra
nuotékio.

Jeigu nuotékio néra,
pakeiskite filtrg.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Mait. Saltinio serviso rez. -
procedura negalima

(kodas 1152)
W/Low/All/0 s

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Pakartokite savitestavima!
(kodas 1153)
W/Low(Hint)/All/120 s

Testas nepavyko dél neteisingy
nustatymuy, atidarytos jungties ir t.
t.

*  Patikrinkite, ar teisingai
nustatyta kraujo
magistralés sistema, ir
uzdarykite atidarytg jungtj.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

SMPS-EEPROM bloko gedimas
(kodas 1154)
W/Low/All/0 s

Maitinimo Saltinio testo metu
nustatytas sugedes EEPROM
blokas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

+/-12 V testas netinkamas
(kodas 1155)
W/Low/All/O s

Testas neiSlaikytas.

+  Pakartokite testa.

Kraujo nuotékio testas
netinkamas

(kodas 1156)
W/Low/All/0 s

Testas neiSlaikytas.

*  Pakartokite testa.

Techninis gedimas.

« Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Dializato slégio testas bus
pakartotas

(kodas 1157)
W/Low/All/0 s

DF slégio testas neiSlaikytas ir bus
pakartotas.

«  Palaukite, kol bus
uzbaigtas testas.

» Jei testas vél neiSlaikytas,
susisiekite su technine
tarnyba.

UF pompos testas bus pakartotas
(kodas 1158)
W/Low/All/0 s

UF pompos testas neiSlaikytas ir
bus pakartotas.

«  Palaukite, kol bus
uzbaigtas testas.

« Jeitestas vél neiSlaikytas,
susisiekite su technine
tarnyba.

Laidumo testas netinkamas
(kodas 1159)
W/Low/All/0 s

Testas neiSlaikytas.

*  Pakartokite testa.

Techninis gedimas.

» Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Temperaturos testas netinkamas
(kodas 1160)
W/Low/All/0 s

Testas neiSlaikytas.
Techninis gedimas.

* Jei testo nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

SAD (atsk.) testas netinkamas
(kodas 1161)
W/Low/All/O s

Testo lygis yra uz kalibravimo
diapazono riby.

+  Pakartokite testa.

Techninis gedimas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

SAD (daznio) testas netinkamas

(kodas 1162)
W/Low/All/O s

Testas neiSlaikytas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Kraujo pusés slégio daviklio
testas netinkamas

(kodas 1163)
W/Low/All/0 s

Techninis gedimas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

VBICP testas netinkamas
(kodas 1164)
W/Low(Hint)/All/120 s

Testas neiSlaikytas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

VD savitestavimas nepavyko
(kodas 1165)
W/Low/All/0 s

Techninis gedimas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Pakaitinio tirpalo magistralés
testas nepavyko

(kodas 1166)
W/Low/All/O s

Testas neiSlaikytas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Garsinis + LED testas nepavyko
(kodas 1167)
W/Low/All/O s

Techninis gedimas.

+ Jeitesto nepavyksta
iSlaikyti, skambinkite
techninei tarnybai.

Kraujo pusés nuotékio testas
netinkamas

(kodas 1169)
W/Low/All/O s

Buvo tikrinama, ar slégio davikliy
rodmenys yra vienodi, bei jy
virSutinés ribos, bet testas
nepavyko.

+ Bandykite dar kartg arba
susisiekite su technine
tarnyba.

Laikas baigési - temperatura
nepasiekta

(kodas 1402)
A/Low(Hint)/Dis/300 s

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

Elektros tiekimo sutrikimas
dezinfekcijos metu

(kodas 1403)

A/Low(Hint)/Dis/300 s

Elektros tiekimo sutrikimas
dezinfekcijos metu.

+  Atnaujinkite maitinima.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo praneSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Temperatura per auksta
(kodas 1420)
W/Low(Hint)/All/300 s

Dializés tirpalo temperatura yra
laikinai per auksta.

»  Palaukite, kol temperatira
stabilizuosis.

* Jei jspéjimas iSlieka,
susisiekite su technine
tarnyba.

Temperatlra per Zema
(kodas 1421)
W/Low(Hint)/All/300 s

Dializés tirpalo temperatira yra
laikinai per zema.

»  Palaukite, kol temperatira
stabilizuosis.

*  Jeijspéjimas iSlieka,
susisiekite su technine
tarnyba.

Bikarb. pompa sustojo!
(kodas 1426)
W/Low(Hint)/All/300 s

Techninis gedimas.

+  ISkvieskite techninj
servisa.

Degazacijos konturo gedimas
(kodas 1429)
W/Low(Hint)/All/300 s

Per aukstas degazacijos slégis
dezinfekcijos metu.

» |ISkvieskite techninj
servisa.

(SUP) Komun. sutrikimas -
Sistemos klaida

(kodas 1805)
A/Low(Hint)/All/120 s

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.

Faktinio UF turio nuokrypis
(kodas 1816)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

UF taris, apskaiciuotas iS UF

pompos grei¢io, Zymiai skiriasi
nuo nustatytos reikSmés. Riby
langg galima praplésti trigubai.

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

UF tdris per didelis
(kodas 1821)
A/Low(Hint)/The/120 s

ISmatuotas UF tdris per didelis.

»  Patikrinkite paciento svorj
ir (ar) susisiekite su
technine tarnyba.

Pacientas prijungtas?
(kodas 1824)

A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Oro daviklis aptiko krauja.

*  |junkite kraujo pompa n
mygtuku. Pacientas
proceduros rezime?
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Didelio UF turio klaida - nutraukite
dialize

(kodas 1826)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

UF tuaris skiriasi daugiau nei 400
ml.

Techninis gedimas.

ISkvieskite techninj
servisg.

Preparate/dezinfektante aptikta
kraujo

(kodas 1831)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Aptiktas kraujas uz proceduros
riby. Kraujo pompa ir AV sistemg
galima paleisti tik proceduros
rezime.

Uztikrinkite, kad pacientas
baty prijungtas tik
proceduros fazéje.

Elektros tinklo gedimas - baterijos
rezimas

(kodas 1832)
A/Low/The/0 s
A/Low/Eot/0 s

Maitinimo sutrikimas.

Atnaujinkite maitinima.

Elektros tinklo gedimas - baterijos
rezimas

(kodas 1833)
A/Low(Hint)/The/0 s
A/Low(Hint)/Eot/0 s

Maitinimo sutrikimas.

Atnaujinkite maitinima.

Reikalingas UF taris per didelis
(kodas 1913)
W/Low(Hint)/All/120 s

Nustatytas UF taris neatitinka
laiko ar maks. UF greicio ribos.

Sumazinkite
pageidaujamg UF tarj.

Pailginkite laikg ar maks.
UF greit].

Pasirinktas UF greitis per mazas
(kodas 1914)
W/Low(Hint)/All/120 s

Nustatytas UF tiris neatitinka
laiko ar min. UF greicio ribos.

Padidinkite pageidaujamg
UF tari.

Pailginkite laikg ar min. UF
greitj.

Pakeistas UF profilis
(kodas 1915)
W/Low(Hint)/All/120 s

UF profilis pakeistas proceduros
metu.

Nereikia imtis jokiy
veiksmuy.

Maks. UF greitis per didelis
(kodas 1916)
W/Low/All/0 s

Maks. UF greitis nustatytas
didesnis nei leidziama.

Padidinkite maksimalig UF
norma.

Jei nejmanoma, pailginkite
UF laikg ar sumazinkite
UF tari.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Maks. UF greitis <min. UF greitj
+100 ml/val.

(kodas 1917)
W/Low(Hint)/All/O s

Skirtumas tarp maks. UF grei€io ir
min. UF grei€io yra mazesnis nei
100 ml/val.

«  Sutrumpinkite UF laika ar
padidinkite UF tarj.

* Padidinkite maks. UF greitj
arba sumazinkite min. UF
greitj.

Proceduros laikas baigési
(kodas 1923)
W/Low(Hint)/All/300 s

Nustatytas UF laikas baigési.

*  Nutraukite procedurg ir
atjunkite pacienta.

Skalavimo tiris pasiektas
(kodas 1927)
W/Low(Hint)/All/300s

Pasiektas pasirinktas skalavimo
taris.

*  Nereikia imtis jokiy
veiksmy.

Prijunkite vienkartine priemone
prie recirkuliac.

(kodas 1928)
W/Low(Hint)/All/120 s

Pripildymo tiris pasiektas prie$
prasidedant cirkuliacijai.

e Prijunkite kraujo
magistralés arterine ir
venine jungtis prie
maiselio, kad vykty
cirkuliacija.

Apéjimas > 2 min.
(kodas 1943)
W/Low(Hint+OSD)/All/300 s

Aparatas yra apéjimo rezime ilgiau
nei dvi minutes.

*  ISjunkite apéjimo rezima.

Nutraukta ilgiau nei 5 minutes
(kodas 1944)
W/Low(Hint)/All/300 s

Procediros laikas baigési daugiau
nei prieS 5 minutes.

*  Nutraukite procedirg ir
atjunkite pacienta.

Bikarbonato maiSymo santykis
(SUP)

(kodas 1950)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

H20O ir bikarbonato koncentrato
maiSymo santykis yra +/-7 uz
nustatyto santykio tolerancijos
riby.

Naud. neteisingas koncentratas.

*  Prijunkite teisingg
koncentrata.

Neteisinga koncentrato sudétis.

*  Kai misinys ruoSiamas
vietoje, stebékite maiSymo
santykj milteliai / vanduo.

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Galutiné laidumo riba (SUP)
(kodas 1951)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Kameros uzpildymo ciklo (250 ms
méginio émimo laikas) vidutiné
reikSmé, iSmatuota ties ENDLF,
svyruoja daugiau +5 % nuo
galutinio laidumo, patvirtinto kaip
»,maksimalus®, ar daugiau -5 %
nuo lygio, patvirtinto kaip
»minimalus®.

Siurbimo vamzdeliai neteisingai
jstatyti  konteiner;.

+  Patikrinkite strypeliy padétj
konteineryje.

Koncentrato konteineris tuscias.

*  Prijunkite naujg konteinerj.

Siurbimo magistr. defektas.

. Pakeiskite siurbimo
magistrale.

Techninis gedimas.

* |ISkvieskite techninj
servisa.

Temperatura per auksta (SUP)
(kodas 1952)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Duomeny perdavimo | zemo lygio
sistemg (LLS) trukdziai.

* ISjunkite aparatg ir
pradékite i$ naujo.
+ Jeinejmanoma,

susisiekite su technine
tarnyba.

Vir8ytas maksimalus UF greitis
(kodas 1953)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Reikiamas UFR yra 20 ml/val.
didesnis nei apibréztas maks.
UFR.

UF turis per didelis.

*  Sumazinkite UF tarj,
pailginkite UF taika.

Dializatoriaus faktorius per mazas.

. Naud. didesnio fakt.
dializatoriy.

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

Kraujo nuotékis (SUP)
(kodas 1955)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

[trukimas dializatoriuje.

+  Pakeiskite dializatoriy.

Techninis gedimas.

+ |I8kvieskite techninj
servisa.

Veninio slégio virSutiné riba (SUP)
(kodas 1956)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Neteisinga adatos padétis.

+  Patikrinkite, ar adata yra
tinkamoje padétyje.

Per didelis kraujo tékmés greitis.

*  Sumazinkite kraujo
tékmes greitj. Nustatykite
naujq ribos langelj,
trumpam pakeisdami
srauto greitj.

UZlenkta / suspausta magistralé.

»  Patikrinkite kraujo
magistrale.

Kamstis dializatoriuje.

. Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kreSuliy.

304 / 358

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Kraujo pompa nejuda (SUP)
(kodas 1957)
A/Medium/The/120 s
A/Medium/Eot/120 s

Stebésenos sist. pavojaus
signalas: kraujo pompa sustojusi
ilgiau nei 1 minute. Galima zala
kraujui!

*  |junkite kraujo pompa.

SAD (SUP)

(kodas 1958)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Saugos oro daviklis (SAD) - oras!
(kodas 1058)

A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Oras SAD srityje.

» Pasalinkite org, sekite
tekstg ekrane.

Lygio kritimas oro gaudykléje.
Kraujo spaudimas per aukstas
(formuojasi putos).

*  Koreguokite lygj oro
burbuly gaudykléje.

Magistraliy sistemoje ne
autentiSka kei¢iama dalis.

*  Naudokite originalig
magistraliy sistema.

Magistraliy sistema deformuota /
jpbrézta ar kitaip pazeista.

* Uzdedant stebékite, kad
magistraliy sistema neblty
deformuota / jbrézta ar
kitaip pazeista.

*  Nepalikite SAD
magistralés uzdétos per
naktj.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Veninio slégio apatiné riba (SUP)
(kodas 1959)

A/Low/Pre/0 s

A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Atjungta veniné adata!

*  Patikrinkite, ar adata yra
tinkamoje padétyje.

Atidarykite jungtj.

+  Patikrinkite magistrale.

Per mazas kraujo tékmés greitis.

» Jeireikia, padidinkite
kraujo tékmés greit;.
Nustatykite naujg ribos
langelj, trumpam
pakeisdami srauto greitj.

Stebésenos sistemos klaida
(SUP)

(kodas 1960)
A/High/All/120 s

Stebésenos sist. pavojaus
signalas: i$ valdiklio negauta jokiy
duomeny.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

SAD: daviklio klaida (SUP)
(kodas 1961)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Saugos oro daviklis (SAD) -
daviklio klaida

(kodas 1059)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

ISorinio garso impulsas.

Matavimo dazniai Zzemesni nei
600 Hz.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.

SAD funkc. nuor. (SUP)
(kodas 1962)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Aliarmo lygis yra uz kalibravimo
reikSmeés riby +/-50 mV.

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

PV apatiné riba (SUP)
(kodas 1963)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Delta PV per mazas fazés turio
stebésenai vienos adatos rezime.

. Padidinkite Delta PV.

Vienos adatos dializés pompos
kontrol. slégio sutrikimas. (PBS)
(SUP)

(kodas 1964)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

VirSytas UF laikas (SUP)
(kodas 1965)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Proceduros laikas baigési.

»  Pradékite reinfuzijg arba
pailginkite proceduros
laika.

306 / 358

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020




Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

VirSytas UF tiris (SUP)
(kodas 1966)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Faktinis turis, apskaiciuotas pagal
aps. skaitiklio rodmenis (UFP_S),
virsija i8 anksto pasirinktg UF turj
200 ml.

Techninis gedimas.

«  I8kvieskite techninj
servisa.

Atidarytas dezifektanto vozZtuvas!
(SUP)

(kodas 1967)
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low/Dis/0 s

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.

Saugos duomenys néra patvirtinti!
(SUP)

(kodas 1968)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Saugos duomenys néra patvirtinti.

*  Pakartokite patikrg,
pakeisdami vieng i$
parametry. ISkvieskite
techninj servisa.

Vidinés atminties sutrikimas
(SUP)

(kodas 1970)
A/Low(Hint)/All/120 s

Daviklio duomenys yra klaidingi.
Aparatas neparuostas naudoti.

» |ISkvieskite techninj
servisa.

Techninés jrangos klaida RAM/
ROM (SUP)

(kodas 1971)
A/Low(Hint)/All/120 s

RAM/ROM testo metu nustatytas
gedimas. Aparatas neparuostas
naudoti.

» |ISkvieskite techninj
servisa.

SN faziy tariai > 100 ml (SUP)
(kodas 1972)
A/High/The/120 s
A/High/Eot/120 s

Fazés turis > 100 ml.

*  Pakoreguokite kraujo
pompos greitj. Patikrinkite,
ar kraujo magistralés
sistemoje néra nuotékiy.

Pagrindinés fazeés keitimo klaida
(SUP)

(kodas 1973)
A/Low(Hint)/All/120 s

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Veninés kraujo pompos greicio
nuokrypis (SUP)

(kodas 1974)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisg.

Neteisinga voztuvy kryptis DFS
(SUP)

(kodas 1975)
A/Low(Hint)/The/120 s

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisa.

Arterinis slégis - apatiné riba
(SUP)

(kodas 1976)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Neteisinga adatos padétis.

+  Patikrinkite paciento
prieiga ir magistrales.

UZlenkta arteriné kraujo
magistralé.

«  Patikrinkite arterine kraujo
magistrale.

Per didelis kraujo tékmés greitis.

*  Sumazinkite kraujo
tékmés greit;.

Arteriné apatiné riba per auksta.

*  Sumazinkite apatine riba,
jei reikia.

Patikrinty duomeny sutrikimas
(SUP)

(kodas 1978)
A/Low(Hint)/The/120 s

Techninis gedimas.

» ISkvieskite techninj
servisg.

Patikrinkite AV mag. dél PA
stebésenos (SUP)

(kodas 1980)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Arterinés magistralés PA jungtis
buvo neaptikta.

+ Jeiyra AV magistralé
slégio matavimui,
prijunkite magistrale prie
PA slegio daviklio.

Kraujo nuotékis (SUP)
(kodas 1981)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Kraujas vamzdeliuose dél jtrukimo
dializatoriuje.

+ Pakeiskite dializatoriy.

Kita priezastis: uzterstas jutiklis.

»  Atlikite dezinfekcija.

Techninis gedimas.

» I8kvieskite techninj
servisa.

Fakt. UF tdris per didelis (SUP)
(kodas 1995)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Faktinis UF taris per didelis.

*  Sumazinkite UF tarj ar
pailginkite UF laika.
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Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Boliuso infuzijos turis per didelis
(SUP)

(kodas 1998)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Infuzinio boliuso turis per didelis.

*  Sumazinkite boliuso turj.
*  Nutraukite boliusa.

« Jei aliarmas kartojasi,
susisiekite su technine
tarnyba.

Art. kraujo pomp. (BPA) tiris per
didelis (SUP)

(kodas 1999)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Faktinis kraujo pompos turis per
didelis.

*  Sumazinkite kraujo
pompos greitj.

» Jeireikia, kreipkités |
technine tarnyba.

SAD tékmeé per didelé (SUP)
(kodas 2000)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Stebésenos sistema aptiko per
didelj SAD srauta.

*  Prijunkite pacienta.

+ Jeireikia, kreipkités j
technine tarnyba.

Prijungtas pacientas: pratekéjusio
kraujo taris >450 ml.

(kodas 2014)
A/Low(Hint)/The/120 s

Stebésenos sistema aptiko kraujo

pompos sukimosi daznio nuokrypij.

*  Prijunkite pacienta.

» Jeireikia, kreipkités |
technine tarnyba.

Reinfuzija: pratekéjusio kraujo
turis >450 ml.

(kodas 2015)
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Stebésenos sistema aptiko kraujo

pompos sukimosi daznio nuokrypj.

* Reikia patikrinti reinfuzijos
tar.

» Jeireikia, kreipkités |
technine tarnyba.

SAD tékmé per didelé (>700 ml/
min.) (SUP)

(kodas 2019)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Stebésenos sistema aptiko per
didelj SAD srauta.

*  Sumazinkite kraujo
tékmeés greitj arba boliuso
tarj.

*  Jei norite atstatyti:
spauskite n mygtuka.

* Jei atstatyti nejmanoma:
susisiekite su technine
tarnyba.

Art. boliuso tiris > 300 ml (SUP)
(kodas 2026)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Arterinio boliuso tdris virsijo 300
ml.

+  I3kvieskite techninj
servisa.

Tékmeés/apéjimo voztuvy gedimas
(SUP)

(kodas 2027)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Techninis gedimas.

»  |ISkvieskite techninj
servisa.
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Dialog™ Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesimas (kodas) Priezastis Taisomasis veiksmas
Tipas / svarba / aliarmo fazé /

aliarmo kartojimo laikas

SUP: duomenys nepatenka | Pakoreguokite duomenis.

diapazong

(kodas 2029)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

|[vesti duomenys nepatenka |
diapazona.

SAD tékmé per didelé (SUP)
(kodas 2032)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Sumazinkite kraujo
pompos greitj.

Stebésenos sistema aptiko per .

didelj SAD srauta.

+ Jeireikia, kreipkités |
technine tarnyba.

Sistemos klaida - zr. PAGALBA!
(kodas 2033)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Sistemos klaida. *  ISjunkite ir vél jjunkite

aparata.
+ Jei aliarmas kartojasi,

susisiekite su technine
tarnyba.

Palaukite, kol bus
uzbaigtas testas.

Stebésenos sistema tikrina .
aliarmy sistema.

SUP: pavojaus signaly sistemos
testas

(kodas 2034)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

SUP: OSD oro daviklio testas Basenos indikatoriaus raudono +  Pakartokite testa.

13

nepavyko
(kodas 2035)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

signalo testas nepavyko.

Jei aliarmas kartojasi,
susisiekite su technine
tarnyba.

4 mygtukas uzstringa

The 4 mygtukas uzstrigo.

Paspauskite 1 mygtuka.

(kodas 2036) .
A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Jei mygtuko nepavyksta
atlaisvinti, skambinkite
techninei tarnybai.

Jei jmanoma,
pakoreguokite duomenis.

SUP: jvesties duomenys negalioja
(kodas 2037)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s

Stebésenos sistema aptiko .
negaliojancius duomenis.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

SUP: OSD oro daviklio patikra
nepavyko

(kodas 2038)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Busenos indikatoriaus raudono
signalo testas nepavyko
(stebésenos sistema).

*  Pakartokite testa.

« Jei aliarmas kartojasi,
susisiekite su technine
tarnyba.

Sugedes oro atskyrimo voztuvas
VLA (SUP)

(kodas 2040)
A/Low(Hint)/The/120 s

Techninis oro atskyrimo (VLA)
voztuvo defektas.

»  Pasikartojus, nutraukite
procedurg ir informuokite
technine tarnyba.
Techninis oro atskyrimo
(VLA) voztuvo defektas.

Minimali UF aktyvinta
(kodas 2057)
W/Low(OSD)/All/600 s

Pasirinktas min. UF turis yra
aktyvus!

* Jei jmanoma, iSjunkite
min. UF, kad galétuméte
testi procediirg su
normaliu UF greigiu.

UF Salinimas per mazas
(kodas 2064)
W/Low/All/0 s

Faktinis UF taris yra daugiau nei
200 ml mazesnis nei reikalingas
UF taris.

+  Patikrinkite paciento svorj.

+ Jei aliarmas pasikartoja,
atjunkite pacientg ir
susisiekite su technine
tarnyba.

ljunkite kraujo pompa!
(kodas 2067)
W/Low(Hint)/All/120 s

Kraujo pompa nesisuka.

e |junkite kraujo pompa.

Tesiama su pasibaigusio
galiojimo filtru (-ais)

(kodas 2078)
W/Low/All/0 s

DF filtras (-ai) pasieké nustatytg
tarnavimo laika.

*  Pakeiskite filtrg (-us).

Filtro(-y) galiojimo laikas netrukus
baigsis

(kodas 2079)
W/Low/All/0 s

DF filtro (-y) tarnavimo laikas
baigiasi po 60 darbo valandy ar 10
procedury.

. Patikrinkite filtro tarnavimo
laika.

ljunkite kraujo pompa!
(kodas 2080)
W/Low(Hint)/All/0 s

Kraujo pompa nesisuka.

*  |junkite kraujo pompa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Delta PBE ribojamas maksimalios
vertés

(kodas 2085)
W/Low/All/0 s

Galimai blokuojamas dializatorius
dél uzlinkusios kraujo magistralés
ar padidéjusio kreSuliy susidarymo
dializatoriuje.

. Patikrinkite, ar
dializatoriuje néra kreSuliy
ir ar kraujo magistralés
néra uzlenktos.

+  Prapléskite PBE delta
ribines vertes, jei reikia.

+ Jei situacija nepasitaiso,
praskalaukite magistrales
ir dializatoriy fiziologiniu
tirpalu.

+ Jeireikia, nutraukite
procedurg ir pakeiskite
kraujo magistrale ir
dializatoriy.

Boliusas baigtas / nutrauktas
(kodas 2086)
W/Low/All/120 s

Arterinis boliusas baigtas /
nutrauktas.

« Jeireikia, i$ naujo
pradékite arterinj boliusa.
+  Padidinkite maks. UF greitj

arba sumazinkite min. UF
greitj.

Min. UF greitis > maks. UF greitis
- 100 ml/val.

(kodas 2087)
W/Low(Hint)/All/0 s

Skirtumas tarp maks. UF greicio ir
min. UF grei€io yra mazesnis nei
100 ml/val.

»  Sutrumpinkite UF laikg ar
padidinkite UF tarj.

Pakeistas dializato tékmés greitis
HD metu

(kodas 2095)
W/Low/All/0 s

Perjungus j ,HDF Online* rezima,
automatiskai pakeistas dializato
srautas.

* Nereikia imtis jokiy
veiksmy.

Heparino stabdymo laikas
sutrumpintas

(kodas 2099)
W/Low/All/O s

Heparino stabdymo laikas ilgesnis
nei proceduros laikas.

*  Sutrumpinkite heparino
stabdymo laika.

Aktyvi vienos adatos dializé (SN)!
Ven. lygis teisingas?

(kodas 2100)
W/Low/All/O s

Aktyvintas vienos adatos rezimas.

+ [sitikinkite, kad veninéje
kameroje yra tinkamas
kraujo lygis.

Kortelé sékmingai iStrinta
(kodas 2103)
W/Low/All/O s

Kortelé sékmingai istrinta.

*  Nereikia imtis jokiy
veiksmy.

Nepavyko istrinti kortelés
(kodas 2104)
W/Low/All/0 s

Kortelés pasalinimas nepavyko.

+  Bandykite dar kartg arba
naudokite kitg kortele.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Baterijos rezimas
(kodas 2105)
W/Low/All/O s

Aparatas maitinamas i$ baterijos.

*  Atnaujinkite elektros
tiekimg po maks. 20
minuciy.

Galimas filtro uzsikimsSimas
(kodas 2106)
W/Low(Hint)/All/300 s

ISanalizavus iSmatuotus
spaudimus dializatoriuje,
nustatyta, kad filtras yra
uzsikimses.

*  Patikrinkite, ar kraujo
magistralé neuzlenkta.

*  Padidinkite heparino
norma.

*  Praplaukite fiziologiniu

tirpalu ar sumazinkite UF
greit].

Tikétinas filtro uzsikimSimas
(kodas 2107)
W/Low/All/O s

ISanalizavus iSmatuotus
spaudimus dializatoriuje,
nustatyta, kad filtras yra
uzsikimSes.

»  Patikrinkite, ar kraujo
magistralé neuzlenkta.

+  Padidinkite heparino
norma.

*  Praplaukite fiziologiniu
tirpalu ar sumazinkite UF
greitj.

Proceduros nutraukimas > 10
min.

(kodas 2108)
W/Low(Hint)/All/120 s

Procedira nutraukta ilgiau nei 10
minudiy.

»  Jei problema iSlieka dar 5-
10 minudiy, iSjunkite ir
jjunkite aparata.

«  Susisiekite su technine
tarnyba.

Heparino infuzija uzbaigta
(kodas 2127)
W/Low(Hint)/All/0 s

Heparino boliusas uzbaigtas.

*  Nereikia imtis jokiy
veiksmuy.

13.2.3 ABPM aliarmai
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

ABPM: sist. spaudimas per
aukstas

(kodas 9100)
A/Low(Hint)/All/120 s

Sistolinis spaudimas virSija
nustatytg virdutine riba.

+  Pakartokite matavima.

»  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu btdu keiskite
individualias ribas

+ Informuokite gydytoja.

ABPM: sist. spaudimas per
zemas

(kodas 9101)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Sistolinis spaudimas Zemiau
nustatytos ribos.

+  Pakartokite matavima.

+  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu budu keiskite
individualias ribas

*  Informuokite gydytoja.

ABPM: diast. spaudimas per
aukstas

(kodas 9103)
A/Low(Hint)/All/120 s

Diastolinis spaudimas virSija
nustatytg virdutine riba.

»  Pakartokite matavima.

*  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu btdu keiskite
individualias ribas

+ Informuokite gydytoja.

ABPM: diast. spaudimas per
zemas

(kodas 9104)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Diastolinis spaudimas krenta
Zemiau nustatytos apatinés ribos.

+  Pakartokite matavima.

+  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu budu keiskite
individualias ribas

* Informuokite gydytoja.

ABPM: kuno judesiai
(kodas 9119)
W/Low(Hint)/All/O s

Matavimo procesas sutrikdytas dél
judesiy.

+  Pakartokite matavima.

ABPM: vidinés komunikacijos
sutrikimas.

(kodas 9138)
A/Low(Hint)/All/0 s

ABPM nedirba; tolesni matavimai
negalimi.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: servisas (S/04)
(kodas 9154)
A/Low/All/120 s

Techninis gedimas.

»  ISkvieskite techninj
servisa.

ABPM: savitestavimo klaida
(kodas 9157)
A/Low(Hint)/All/0 s

Techninis gedimas.

» |I8kvieskite techninj
servisa.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

ABPM: palaukite...
(kodas 9162)
W/Low(Hint)/All/0 s

ABPM modulis apdoroja
duomenis.

+  Palaukite, kol bus baigtas
duomeny apdorojimas.

Ciklo intervalai gali buti per trumpi.

«  Patikrinkite ciklo intervalg
ir jj padidinkite.

ABPM: pulso daznis per didelis
(kodas 9169)
A/Low(Hint)/All/120 s

Pulso daznis virsija virSutine riba.

*  Pakartokite matavima.

*  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu badu keiskite
individualias ribas

*  Informuokite gydytoja.

ABPM: pulso daznis per mazas
(kodas 9170)
A/High(Cardiac)/All/120 s

Pulso daznis Zemiau apatinés
ribos

«  Pakartokite matavima.

*  Parinkite individualy ribos
koregavima.

. Rankiniu badu keiskite
individualias ribas

* Informuokite gydytoja.

ABPM: skaitymas nutrauktas
(kodas 9171)
W/Low(Hint)/All/0 s

Matavimas sustabdytas.

*  Pakartokite matavima.

ABPM: modulio gedimas, iSjunkite
ir jjunkite

(kodas 9172)
W/Low(Hint)/All/0 s

Rodoma patvirtinus 9301 aliarma.

Kraujo spaudimo modulis atliko
apsauginj i8jungima.

» Dializés aparatg isjunkite ir
vél jjunkite; visi duomenys
lieka iSsaugoti.

ABPM: patikrinkite pavojaus
signalo ribas

(kodas 9173)
W/Low(Hint)/All/0 s

|[keltos ABPM aliarmy ribos
neatitinka pirmyjy ABPM
rodmeny.

*  Nustatykite aliarmy ribas
taip, kad jos buty kuo
artimesnés kraujo
spaudimo matavimo
vertéems. Naudokite
sindividualios ribos
pritaikyma“ arba pakeiskite
verte atskirai.

ABPM: oro nuotékis - patikrink.
manzetés jungtj

(kodas 9300)
A/Low/All/120 s

Kraujo spaudimo modulis atliko
apsauginj i8jungima.

«  Patikrinkite jungtis prie
ABPM ir manzetés.

« Dializés aparatg iSjunkite ir
vél jjunkite; visi duomenys
lieka iSsaugoti.

ABPM: modulio gedimas, iSjunkite
ir jjunkite

(kodas 9301)
A/Low/All/120 s

Kraujo spaudimo modulis atliko
apsauginj iSjungima. Pranesimas
lieka ekrane patvirtinus 9172
aliarma.

» Dializés aparatg iSjunkite ir
vél jjunkite; visi duomenys
lieka iSsaugoti.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

ABPM: priputimo slégis
nepasiektas

(kodas 9302)
A/Low/All/120 s

«  Patikrinkite manzetés
padét;.

*  Manzete uzdékite i$ naujo,
jei reikia.

+  Pakartokite matavima.

ABPM: pulsavimas neaptiktas
(kodas 9303)
A/Low/All/120 s

+  Patikrinkite jungtis prie
ABPM ir manzetés.

*  Matuokite pulsg rankiniu
badu.

ABPM: pertekliniai rankos judesiai
(kodas 9304)
W/Low(Hint)/All/O s

Stiprus paciento rankos judesiai.

+  Pakartokite matavima.

ABPM: sistol. Kraujo spaudimas >
maks. manzetés slégis

(kodas 9305)
A/Low/All/120 s

Zymus kraujospiidZio padidéjimas
nuo paskutinio matavimo.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: spaudimo matavimas
nutrauktas

(kodas 9306)
A/Low/All/120 s

. Patikrinkite manzetés
padét;.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: nereguliarus pulsas
(kodas 9307)
A/Low/All/120 s

. Patikrinkite manzetés
padet;.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: nuskaitymas uztruko per
ilgai

(kodas 9308)
A/Low/All/120 s

VirSyta maksimali matavimo
trukmeé - 110 s.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: pulsas virsija 100 duziy
(kodas 9309)
A/Low/All/120 s

Vir8yta maksimali matavimo
trukmé — 110 s.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.

ABPM: manzetés slégis > 320
mmHg

(kodas 9310)
A/Low/All/120 s

Manzetés spaudimas virsijo
manzetés spaudimo riba.

+  Patikrinkite paciento
rankos padét;.

+  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu budu.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

ABPM: pulso signalas labai
silpnas

(kodas 9311)
A/Low/All/120 s

. Patikrinkite manzetés
padétj.

*  Pamatuokite pulsg su
atskiru RR prietaisu arba
rankiniu badu.

ABPM: didelis pereinamasis
sléegis

(kodas 9312)
A/Low/All/120 s

Aptiktas auks$tas pereinamasis
slégis.

*  Rankiniu badu patikrinkite
paciento kraujo spaudima.

. Pakartokite ABPM
matavima.

ABPM: nenustatytas klaidos
kodas

(kodas 9313)
A/Low/All/120 s

IS kraujo spaudimo modulio
gautas nenustatytas klaidos
kodas.

* Jei problema pasikartoja,
susisiekite su technine
tarnyba.

ABPM: kraujo spaudimo
nuskaitymas nepavyko

(kodas 9314)
A/Low(Hint)/All/120 s

Neteisinga manzetés padétis.

+ Pataisykite manzetés
padet;.

Neprijungtas manzetés vamzdelis.

«  Tinkamai prijunkite
vamzdel;.

Paciento rankos judesiai.

*  Pakartokite matavimg be
judesiy.

Gyvybés zenklai uz diapazono
riby.

»  Patikrinkite paciento
gyvybés Zenklus.

Techninis gedimas.

+  I3kvieskite techninj
servisa.
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13.2.4

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

,Crit-Line“ aliarmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Hematokritas virSija ribg ("Dialog")
(kodas 930)

Per didelis ultrafiltracijos
koeficientas arba turis.

Allow(Hint)/The/120 s

Per zemos ribos ,Dialog“ aparate.

*  Sumazinkite UF greitj arba
tarj.
«  Sureguliuokite ribine verte

+u

,Dialog™.

Hematokrito nuskaitymas

,Crit-Line“iSjungtas.

nepavyko!
(kodas 931)

Prijungimo trukdziai.

Allow(Hint)/The/120 s

Techninis gedimas.

. Patikrinkite ,Crit-Line” ir
prijungima prie ,Dialog™

. Jei reikia, susisiekite su
technine tarnyba.

,Crit-Line*“ neaptikta kraujo
(kodas 932)
W/low/All/0 s

Jutiklis neteisingai jdétas | kraujo
kamera.

+  Patikrinkite jutiklj ir kraujo
kamera.

. Jei reikia, susisiekite su
technine tarnyba.

,Crit-Line*“ daviklio blokavimas
(kodas 933)
W/low/All/O s

Neaiskios kilmés medziagos arba
nesSvarumai, esantys tarp jutiklio ir
kraujo kameros.

+  Patikrinkite / iSvalykite
jutiklj arba pasalinkite
pasSalines medziagas.

+ Jeireikia, susisiekite su
technine tarnyba.

Saturacija Zemiau ribos
(kodas 935)
Allow(Hint)/The/120 s

Paciento O2 nepakankamo
tiekimo riba yra per auksta.

+  Kvieskite gydytoja.

»  Sureguliuokite ribine verte.

Hematokritas virsija ribg ("Dialog")
(kodas 940)

Per didelis ultrafiltracijos
koeficientas arba turis.

Wi/low(Hint)/All/O s

Per Zemos ribos ,Dialog**
aparate.

*  Sumazinkite UF greitj arba
tarj.

»  Sureguliuokite ribine verte
,Dialog™.

Hematokrito nuskaitymas
nepavyko!

,Crit-Line“ néra iSjungtas.

(kodas 941)

Prijungimo trukdziai.

Wi/low(Hint)/all/0 s

Techninis gedimas.

. Patikrinkite ,,Crit-Line“ ir
+

jungtj prie ,Dialog™.

+  ISkvieskite techninj
servisg.

,Crit-Line“ komunikacijos
sutrikimas

Crit-Line nejjungtas.

(kodas 942)

Prijungimo trukdziai.

W/low(Hint)/all/0 s

Techninis gedimas.

. Patikrinkite ,,Crit-Line“ ir
+«

jungtj prie ,Dialog™.

+  ISkvieskite techninj
servisg.

Pradékite darbg su ,Crit-Line*
monitoriumi!

(kodas 943)

W/low(Hint)/all/0 s

Matavimas ,Crit-Line* prietaisu
nepradétas.

*  Pradékite matavima ,Crit-
Line“ prietaisu.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Hematokritas virsija ribg (,Crit-
Line®)

Per didelis ultrafiltracijos
koeficientas arba tdris.

(kodas 944)
W/low(Hint)/all/0 s

Lygis Crit-Line monitoriuje yra per
zemas.

*  Sumazinkite UF greitj arba
tar.

«  Sureguliuokite ribine verte
,Crit-Line“ monitoriuje.

Nustatykite/patikrinkite
hematokrito ribg!

(kodas 945)
W/low(Hint)/all/0 s

Nenustatytas hematokrito (HCT)
lygis arba nepatvirtintas
numatytasis lygis.

*  Nustatykite verte arba jg
patvirtinkite.

Saturacija zemiau ribos
(kodas 946)
W/low(Hint)/all/0 s

Paciento O2 nepakankamo
tiekimo riba yra per auksta.

«  Kvieskite gydytoja.

«  Sureguliuokite ribine verte.

13.2.5

Lygio reguliavimo aliarmai

Aliarmo pranesimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Tdrio ribos lygio reguliavimas
(kodas 1011)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Didziausias kraujo tdris virsija 190
ml.

*  Patikrinkite, ar kraujo
magistralés sistemoje néra
nuotékio.

Lygio reguliavimo laikas baigési
(kodas 1024)
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
AJ/Low(Hint)/Dis/120 s

Lygio reguliavimo trukmé ribojama
iki 3 minudiy.

*  Nustatykite lygj greiCiau
negu per 3 minutes.

Arterinis slégis per Zemas
(kodas 1171)
W/Low/All/0 s

Arterinis slégis per Zemas lygiui
PA kameroje padidinti.

«  Patikrinkite arterine
prieiga.

Kraujo pompa veikia
(kodas 2028)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Kraujo pompa privalo neveikti, kol
dializatorius yra iStustinamas, arba
esant aktyvintai SAD aliarmy
sprendimo parinkciai.

»  Sustabdykite kraujo
pompa.
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Dialog™

Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Tuario ribos lygio reguliavimas
(SUP)

(kodas 2039)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Didziausias kraujo turis virSija 220
ml.

«  Patikrinkite, ar kraujo
magistralés sistemoje néra
nuotékio.

Arterinio spaudimo stebésenos
klaida

(kodas 2041)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nepakankama arterinio spaudimo
pulsacija.

+ Teisingai nustatykite
lygius.

+  |[sitikinkite, kad
hidrofobiniame filtre néra
skyscio.

Voztuvo padéties lygio
reguliavimas (SUP)

(kodas 2042)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Neteisinga voztuvo padétis.

» ISkvieskite techninj
servisa.

Veninio spaudimo stebésenos
klaida

(kodas 2043)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nepakankama veninio spaudimo
pulsacija.

+  Teisingai nustatykite
lygius.

PBE slégio stebésenos klaida
(SUP)

(kodas 2044)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nepakankama PBE spaudimo
pulsacija.

+ Teisingai nustatykite
lygius.

+ |sitikinkite, kad
hidrofobiniame filtre néra
skyscio.

PBS slégio stebésenos klaida
(SUP)

(kodas 2045)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nepakankama PBE spaudimo
pulsacija.

. |sitikinkite, kad
hidrofobiniame filtre néra
skyscio.

Lygio reguliavimui reikalinga
veikianti kraujo pompa

(kodas 5310)
W/Low/All/O s

Naudotojas bando nustatyti lygius,
kol kraujo pompa nesisuka.

+ Paleiskite kraujo pompg
pries nustatant lygius.

Lygio reguliavimui reikalinga
veikianti kraujo pompa

(kodas 5311)
W/Low/All/O s

Naudotojas bando nustatyti lygius,
kol kraujo pompa nesisuka.

+  Paleiskite kraujo pompg
prie$ nustatant lygius.
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13.2.6

JAdimea“ aliarmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Adimea: tikslinis Kt/V rodiklis
nebus pasiektas

(kodas 1550)
W/Low(Hint)/All/0 s

Tiksliné Kt/V verté iki procediros
pabaigos nebus pasiekta.

*  Norédami pasiekti tiksling
verte, sureguliuokite
proceduros parametrus
(trukme, kraujo srauta,
dializato srautg) arba
iSjunkite jspéjima
pagrindiniame ekrane.

Adimea: daviklis nesukalibruotas
(kodas 1551)
W/Low/All/0 s

Sis pranesimas rodomas
proceduros metu, kai:

PasiruoSimo metu nepavyko atlikti
jutikliy kalibravimo.

Nepastovus signalas proceduros
pradZioje greiCiausiai yra susijes
su pacientu, t. y. esant
kraujagyslinés prieigos
problemoms.

Rysio trikdis tarp aparato ir jutiklio
procediros metu.

Keli gedimai i$ eilés matavimo
metu greiiausiai jvyko dél oro
burbuliuky dializate.

*  Jutiklis veiks tinkamai,
iSjungus ir vél jjungus
aparata.

+ Jeigu situacija kartojasi
daugiau nei du ar tris
kartus, kreipkités j
technine tarnyba.

Adimea: daviklis neprijungtas
(kodas 1552)
W/Low/All/0 s

Néra jutiklio.

Fiziniai arba elektromagnetiniai
trikdziai su USB rySio sgsaja.

* ISkvieskite techninj
servisa.

Adimea: kalibravimo klaida
(kodas 1553)
A/Low(Hint)/Pre/120 s

»LAdimea“ kalibravimas nutrauktas.
Tikétina, kad dél mazy burbuliuky
dializate pasiruoSimo fazéje.

*  Procedirg galima testi be
~LAdimea“ arba galima
pakartoti kalibravima,
nuspaudus .

+ Jei ,Adimea“ negali biti
naudojamas, susisiekite
su technine tarnyba.

Adimea: kalibravimo klaida
(kodas 1553)
W/Low/All/0 s

Problemos automatinio
kalibravimo metu tikriausiai kilo
dél oro burbuliuky dializate.

. Nepavykus kalibravimui,
aparate siuloma galimybé
pakartoti kalibravimo

procedura.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Adimea: daviklis negali jSilti
(kodas 1554)
W/Low/All/0 s

Sugede jutiklio Sviesos diodai.

Kalibravimo metu jutiklis nejsyla,
todél nepasiektas pakankamas
tikslumas.

Jutiklis negali jSilti bent 10 karty
aktyviai matuojant procediros
metu. Siuo atveju jutiklis yra
iSjungiamas, nes neuztikrinamas
matavimo tikslumas.

+  ISkvieskite techninj
servisg.

Adimea: daviklis iSjungtas
(kodas 1555)
W/Low/All/O s

Negalima pasiekti visiSko jutiklio
tikslumo.

Procediros metu jutiklis atjungtas
dél jSilimo problemuy.

» I8kvieskite techninj
servisa.

|[vestas tikslinis Kt/V nebus
pasiektas

(kodas 1556)
W/Low/All/0 s

Kt/V tiksliné verté nepasiekta, nes:
*  Procedira per trumpa.

* Kraujo tékmés greitis per
mazas.

*  Recirkuliacija.
*  Dializatoriuje liko oro.

 UzsikimSes ar per mazas
dializatorius.

* DF tékmé per maza.

+  Patikrinkite proceduros
laikg, dializatoriy,
kraujagysline prieiga,
kraujo ir DF srautg.

+  Pasitarkite su gydytoju dél
tolimesniy priemoniy kity
procediry metu.

Adimea: néra paciento svorio
(kodas 1558)

W/Low/All/O s

Paciento svoris iki dializés nebuvo
jvestas ,Adimea“ ekrane.

» |veskite paciento svor;.
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13.2.7

Dialog™

sbioLogic RR Comfort* aliarmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

bioL. RR* UF turio pasiekti
nepavyksta

(kodas 3000)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

80 proc. svorio mazéjimas nebuvo
pasiektas, praéjus 80 proc.
proceduros trukmés su 50 ml
leidziamuoju nuokrypiu.

*  Bet kuriuo metu
besalygiskai patvirtinkite.

*  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtukg. Pavojaus
praneSimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR" truksta 3 ar daugiau
rodmeny

(kodas 3001)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nuo ,bioLogic RR* algoritmo
uzklausos praéjus 13 minuciy
negauta tinkamy kraujo spaudimo
rodmeny.

*  Norédami i$ naujo pradéti
matuoti kraujo spaudima,
du kartus patvirtinkite
pavojaus pranesima.
Pavojaus praneSimas
dingsta automatiskai, jeigu
matavimas sékmingas.

»  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka. Pavojaus
praneSimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR" vidiné klaida
(kodas 3002)

A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

|vyko vidiné klaida ,bioLogic RR*
prietaise.

*  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtukg. Pavojaus
praneSimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR* Néra nuskaitymo
uzklausos

(kodas 3003)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Trukmé tarp dviejy spaudimo
nuskaitymo uzklausy yra ilgesné
negu skirtasis laikas.

»  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka. Pavojaus
praneSimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR* UF taris gali biti
nepasiektas

(kodas 3100)
W/Low(Hint)/All/120 s

70 proc. svorio mazéjimo nebuvo
pasiekta, praéjus 70 proc.
proceduros trukmés su 50 ml
leidziamuoju nuokrypiu.

*  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka. Pavojaus
praneSimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR* UF profiliavimas
atSauktas

(kodas 3101)
W/Low(Hint)/All/60 s

Ultrafiltracijos profilis buvo
nustatytas prie$ paspaudziant
.bioLogic RR* mygtuka.

Nustatytas UF profilis atSauktas.

*  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka. Aliarmas dingsta
automatiskai. ,bioLogic
RR* nustato profil;.

bioL. RR" sumazinta sistoliné
apatiné riba

(kodas 3102)
W/Low(Hint)/All/60 s

VirSyta didziausia 130 mmHg
sistoliné apatiné riba (130 mmHg
verté galioja tik ,bioLogic RR®).

*  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka.

*  Sumazinkite SYS apatinj
lygi ne daugiau kaip iki
130 mmHg.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

bioL. RR* truksta rodmeny
(kodas 3103)
W/Low(Hint)/All/O s

Nuo ,bioLogic RR* algoritmo
uzklausos praéjus 3 minutéms
negauta tinkamy kraujo spaudimo
rodmeny.

+  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtuka. Pavojaus
pranesimas dingsta
automatiskai.

bioL. RR* triksta 2 rodmeny
(kodas 3104)
W/Low(Hint)/All/0 s

Nuo ,bioLogic RR Comfort*
uzklausos praéjus 8 minutéms
negauta tinkamy kraujo spaudimo
rodmeny.

+  Paspauskite ,bioLogic RR*
mygtukga. Pavojaus
pranesSimas dingsta
automatiskai.

13.2.8

-.HDF Online“ aliarmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Atidarykite pak. tirp. portg (baltas)
(kodas 1056)
A/Low/Dis/120 s

Pakaitinis portas (ai) uzdarytas (i).

+  Atverkite pakaitinio porto
iSvado anga, kad
galétumeéte nusausinti
filtra.

Pakaitinio tirpalo porto iSleidimo
anga atidaryta

(kodas 1078)
AlLow/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Pakaitinio tirpalo porto iSleidimo
anga atverta.

»  Uzdarykite porto iSvado
anga.

» Jei portas uzdarytas, o
pavojaus signalas vis dar
rodomas ekrane,
kreipkités j technine
tarnyba.

Pakaitinio tirpalo porto iSleidimo
anga uzdaryta

(kodas 1079)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Pakaitinio porto iSvado anga
uzdaryta.

*  Atverkite porto iSvado
anga.

+ Jei portas atidarytas, o
pavojaus signalas vis dar
rodomas ekrane,
kreipkités j technine
tarnyba.

Pakaitinio tirpalo porto jleidimo
anga atidaryta

(kodas 1080)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Pakaitinio porto jvado anga
atverta.

»  Uzdarykite porto jéjimo
anga.

+ Jei portas uzdarytas, o
pavojaus signalas vis dar
rodomas ekrane,
kreipkités j technine
tarnyba.
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Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Pakaitinio tirpalo porto jleidimo
anga uzdaryta

(kodas 1081)
A/Low/Sel/0 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Pakaitinio porto jvado anga
uzdaryta.

*  Atverkite porto jéjimo
anga.

* Jei portas atidarytas, o
pavojaus signalas vis dar
rodomas ekrane,
kreipkités j technine
tarnyba.

Pompos dangtelis atidarytas
(pakaitinio tirpalo)

(kodas 1093)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Siurblio dangtelis yra atidarytas.

» Uzdarykite dangtel;.

HDFO: reinfuz. negalima dél DFS
klaidos

(kodas 1100)
W/Low(Hint)/All/120 s

Reinfuzija su tiesiogine pakaitinio
tirpalo gamyba negalima dél
dializato laidumo ar temperatiros
klaidos.

. Palaukite, kol dializatas
bus prieinamas.

*  Atjunkite pacienta su
fiziologinio tirpalo maiseliu.

HDFO: pac. jungti negalima dél
DFS klaidos

(kodas 1101)
W/Low(Hint)/All/120 s

Paciento prijungimas su tiesiogine
pakaitinio tirpalo gamyba
negalimas dél dializato laidumo ar
temperattros klaidos.

«  Palaukite, kol dializatas
bus prieinamas.

»  Prijunkite pacientg su
fiziologinio tirpalo ar
atlieky maiseliu.

HDF online - boliusas nutrauktas
(kodas 1113)
W/Low(Hint)/All/120 s

,HDF online® boliusas nutrauktas
dél dializés tirpalo laidumo ar
temperattros klaidos.

»  Sustabdykite boliuso
funkcija.

*  Palaukite, kol pasirodys
dializé tirpalo laidumo ar
temperatiros klaida.

» Jei skubu, skirkite arterinj
boliusg i$ iSorinio
fiziologinio tirpalo maiselio.

HDF testas netinkamas
(kodas 1170)
W/low/All/O s

,HDF online® kraujo magistralés
testas neiSlaikytas.

*  Patikrinkite kraujo
magistralés jungtis su AV
magistrale ir palaukite, kol
aparatas pakartos testa.

+ Jei testas nesékmingas,
skambinkite techninei

tarnybai.
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Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Pakaitinio tirpalo magistralés
testas nepavyko

(kodas 1430)
W/Low/All/0 s

Pakaitinio tirpalo magistralé
neprijungta arba prijungta
netinkamai.

Pakaitinio tirpalo magistralé
uzspausta.

+  Tinkamai prijunkite
pakaitinio tirpalo
magistrale, atidarykite
gnybta.

Pradéti be savitestavimo! (SUP)
(kodas 1969)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Neatliktas savitestavimas

*  Dukart paspauskite AQ
mygtuka.

*  ISjunkite ir vél jjunkite
aparata.

« Jei aliarmas iSlieka,

susisiekite su technine
tarnyba.

Kr. pompa sustabdyta dél HDF
aliarmo (SUP)

(kodas 1979)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

LLS aptiko, kad UFP pompa veikia
prieSinga kryptimi.

+ Jei patvirtinus aliarmas
kartojasi, susisiekite su
technine tarnyba.

Nuotékis pakait. tirp. sistemoje
(SUP)

(kodas 1993)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Nuotékis pakaitinio tirp. sistemoje.

+  Patikrinkite pakaitinio
tirpalo sistema.

+ Jeigu reikia, iSjunkite HDF.

UF taris per didelis (SUP)
(kodas 1994)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Per didelis HDF nuokrypis.

* Ribines vertes galima
padidinti, paspaudus
-Enter” (jvedimo) mygtuka.

+ Jeigu reikia, iSjunkite HDF.

UF greitis per didelis (SUP)
(kodas 1996)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Padidinti ribine verte nebéra
galimybiy.

*  ISjunkite HDF.

+  Patikrinkite paciento svorj.

UF greitis per mazas (SUP)
(kodas 1997)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Per mazas ultrafiltracijos
koeficientas.

*  |Sjunkite HDF.

+  Patikrinkite paciento svorj.

326/ 358

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020




Aliarmai ir jy Salinimo veiksmai

Dialog™

Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

HDFO: boliuso turis per didelis
(SUP)

(kodas 2016)
A/Low(Hint)/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

PrieziUros sistema aptiko per
didelj boliuso tarj.

*  Paspauskite mygtukag
,Reset alarm®, kad
atstatytuméte. Jei
nejmanoma, susisiekite su
technine tarnyba.

»  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

Pakait. tirp.: patikrink. tékm. kryptj
ir sandar.

(kodas 2017)
A/Low(Hint)/The/120 s

Pakaitinio tirp. magistralé
netinkamai prijungta.

Nutekéjimas.

. Patikrinkite, ar pakaitinio
tirpalo linija yra tinkamai
prijungta.

. Patikrinkite, ar pakaitinio
tirpalo linija yra sandari.

HDF testas nepavyko (SUP)
(kodas 2018)
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Priezilros sistema aptiko per
didelj boliuso koeficienta.

*  Paspauskite mygtukag
.Reset alarm®, kad
atstatytumeéte.

* Jei nejmanoma,
susisiekite su technine
tarnyba.

HDFO: OSP pompa aktyvuota
(SUP)

(kodas 2020)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Techninis gedimas.

Pakaitinio tirpalo pompa (OSP)
sukasi, kai dializatoriaus i$éjimo
(VDA) / jéjimo (VDE) voztuvas yra
uzdarytas.

»  Paspauskite mygtukg
,Reset alarm®, kad
atstatytuméte. Jei
nejmanoma, susisiekite su
technine tarnyba.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

HDFO: atidarytas VSB ar VSAA
voztuvas (SUP)

(kodas 2021)
A/Low/Pre/0 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s

Techninis gedimas.

Pakaitinio tirpalo jungties (VSAA)
voztuvas yr atidarytas.

*  Paspauskite mygtukag
.Reset alarm®, kad
atstatytuméte. Jei
nejmanoma, susisiekite su
technine tarnyba.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.

»  Atlikite dezinfekcija.

HDFO: VBE voztuvas atidarytas
(SUP)

(kodas 2022)

A/Low(Hint)/Sel/120 s
A/Low(Hint)/Pre/120 s
A/Low(Hint)/The/120 s
A/Low(Hint)/Eot/120 s
A/Low(Hint)/Dis/120 s

Techninis gedimas.

Filtro ventiliacijos voztuvas
atvertas. Nejmanoma atlikti
dializés tekanciu skyciu.

»  Paspauskite mygtukg
,Reset alarm®, kad
atstatytuméte. Jei
nejmanoma, susisiekite su
technine tarnyba.

*  Atjunkite pacientg nuo
aparato.
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Aliarmo pranesimas (kodas) Priezastis Taisomasis veiksmas
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas

HDFO: DF sistema neiSskalauta Techninis gedimas. +  Paspauskite mygtukg

(SUP) ,Reset alarm®, kad

(kodas 2023) Po dezinfekcijos nebuvo atgtatytuméte. Jgi- _
praskalauta vandeniu. nejmanoma, susisiekite su

AlLow/Pre/0 s technine tarnyba.

A/Low(Hint)/The/120 s

) *  Atjunkite pacientg nuo
A/Low(Hint)/Eot/120 s

aparato.
HDFO: pratekéjusio kraujo tdris Pakaitinio tirpalo infuzinio boliuso | *  Nutraukite boliusa.
>450 ml. taris virsijo maks. 450 ml riba. - o
+ Jei aliarmas kartojasi,
(kodas 2025) susisiekite su technine
A/Low(Hint)/The/120 s tarnyba.

A/Low(Hint)/Eot/120 s

HDF boliuso inf. turis per didelis Prieziuros sistema aptiko per +  Paspauskite mygtukg

(SUP) didelj boliuso koeficients. .Reset alarm®, kad

(kodas 2030) ats_tatytumete. ng_ _
nejmanoma, susisiekite su

A/Low(Hlnt)/The/120 S technine tarnyba.

A/LOW(Hlnt)/EOt/120 S . Atjunkﬂe pacientq nuo
aparato.

(HDF / UF) aliarmo ribos Ultrafiltracijos TLC arba LLS +  ISeikite i8 gydymo arba

prapléstos pranesSimy ribos iSpléstos. gydymo pabaigos rezimy.

(kodas 2070)
W/Low/All/O s

Boliusas sustabdytas apéjimo Apéjimo rezime pakaitinio tirpalo + Jei jmanoma, i§junkite
rézime! boliusas negalimas. apéjimo rezimg ir
(kodas 2081) palaukite.
W/Low(Hint)/All/0 s *  Avariniu atveju — skirkite

infuzinj boliusa i$
fiziologinio tirpalo maiselio.

Boliusas nutrauktas! Kraujo pompa sustojo arba yra +  Paleiskite kraujo pompg i$
nustatyta veikti 0 ml/min. greiciu, naujo arba nustatykite
(kodas 2082) pakaitinio tirpalo boliuso mygtukas didesnj nei 0 ml/min. greitj.
W/Low(Hint)/All/0 s atlaisvintas arba patvirtinta . . o )
procediiros pabaiga. + IS naujo aktyvinkite boliusg
arba vél jjunkite
procedura.
HDFO boliusas negalimas bater. Maitinimas i$ baterijos! Pakaitinio | *  Jei reikia, skirkite infuzijg
rez. | apéjime tirpalo boliusas negalimas i$ fiziologinio tirpalo
naudojant baterijg ir aparatui maiselio arba (ir)
(kodas 2084) veikiant apé&jimo rezimu. palaukite, kol bus
W/Low/All/0 s atnaujintas elektros

energijos tiekimas.
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Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

HDF/HF negalima -
savitestavimas nepavyko

(kodas 2090)
W/Low(Hint)/All/60 s

HDF / HF negalima —
savitestavimas nepavyko.

«  Patikrinkite ar tinkamai
paruostos ir prijungtos
kraujo ir pakaitinio tirpalo
magistralés.

*  Pakartokite savitestavima.

* Jei jspéjimas iSlieka,
susisiekite su technine
tarnyba.

Boliusas negalimas -
savitestavimas nepavyko

(kodas 2091)
W/Low(Hint)/All/60 s

HDF pakaitinio tirpalo boliusas
negalimas — savitestavimas
nepavyko.

+ Jeireikia, skirkite boliusg
i$ fiziologinio tirpalo
maiselio.

Nuosekliajame rezime boliusas
negalimas!

(kodas 2092)
W/Low(Hint)/All/60 s

Sekvencinio rezimo (Bergstrom)
metu ,HDF online® boliusas
negalimas.

« Jeireikia, skirkite boliusg
i$ fiziologinio tirpalo
maiselio.

Prijungiant pacientg boliusas
negalimas!

(kodas 2093)
W/Low(Hint)/All/60 s

Prijungiant pacienta ,HDF online®
boliusas negalimas.

» Jeireikia, skirkite boliusg
i$ fiziologinio tirpalo
maiselio.

Skalaujant filtrus boliusas
negalimas!

(kodas 2094)
W/Low(Hint)/All/60 s

,HDF online® boliusas negalimas
skalaujant dializés tirpalo filtra.

« Jeireikia, skirkite boliusg
i$ fiziologinio tirpalo
maiselio

HDF-Online: DF mazesnis nei BF
+ 100 ml/min

(kodas 2101)
W/Low/All/0 s

Hemodiafiltracija (HDF): dializato
tékmés greitis mazesnis uz kraujo
tékmés greitj.

» Padidinkite dializato
tékmes greitj ir (ar)
sumazinkite kraujo tékmés
greitj.

»  DF ir kraujo tékmés greiciy
santykis turéty bati 2:1.

HDF-Online: DF mazesnis nei BF
+ 100 ml/min

(kodas 2102)
W/Low/All/0 s

Hemodiafiltracija (HDF): dializato
tékmés greitis mazesnis uz kraujo
tékmeés greit;.

« Padidinkite dializato
tékmeés greitj ir (ar)
sumazinkite kraujo tékmés
greitj.

*  DF ir kraujo tékmés greiciy
santykis turéty bati 2:1.

Galimas laidumo pavojaus
signalas

(kodas 2128)
W/Low(Hint)/All/0 s

Naudojant skystj i$ pakaitinio
tirpalo porto, kai dializato tékmés
greitis mazesnis nei 300 ml/min.,
gali kilti laidumo aliarmai.

«  Padidinkite dializato
tekmés greitj.

*  Naudokite maiSelj vietoje
pakaitinio tirpalo.
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13.2.9 Dezinfekcijos aliarmai
Aliarmo praneSimas (kodas) Priezastis Taisomasis veiksmas
Tipas / svarba / aliarmo faze /
aliarmo kartojimo laikas
Dezinfektanto temperatlra per Per Zema temperatlra +  I8kvieskite techninj
Zema dezinfekcijos metu. servisg.
(kodas 1125)
W/Low/All/O s
Dezinfektanto temperatura per Per auksta temperatiira »  ISkvieskite techninj
auksta dezinfekcijos metu. servisa.
(kodas 1126)
W/Low/All/O s
Tirpalo jsiurbimas nepavyko Tu$cias dezinfektanto bakas arba | *  Prijunkite naujg
neprijungtas vamzdelis. dezinfektanto bakg ir (ar)
(kodas 1401) jdékite | dezinfektanto
A/Low(Hint)/Dis/300 s baka siurbimo Zarnele.
LF per zemas (patikrinkite Laidumas dezinfekavimo metu per | «  Patikrinkite, ar
dezinfektantg) mazas. Netinkamas dezinfektantas yra
X P X
(kodas 1422) dezinfektantas” tinkamas.
W/Low(Hint)/All/300 s Techninis gedimas. + Jeijspéjimas iSlieka,
susisiekite su technine
tarnyba.
Sutrikimai paskutinés Paskutiné dezinfekcija nebuvo +  Dezinfekcijos jrasy
dezinfekcijos metu? sékmingai atlikta. istorijoje patikrinkite
(kodas 1423) priezast].
W/Low(Hint)/AII/300 s o Jei reikia, pakartokite
dezinfekcija.
Pasirinkite metodg Dar nepasirinktas dezinfekcijos *  Pasirinkite metoda.
(kodas 1424) metodas.
W/Low(Hint)/All/O s
Prietaise yra dezinfektantas Dezinfekcija vykdoma / + Palaukite, kol bus uzbaigta
(kodas 1425) neuzbaigta. dezinfekcija.
W/Low(Hint)/All/300 s
DEZINF. jspéjimas #7 Klaida dezinfekcijos metu. + Jeijspéjimas islieka,
(kodas 1427) susisiekite su technine
tarnyba.
W/Low/All/O s
Prietaiso skalavimas baigtas Dezinfekcija beveik baigta. Palaukite, kol bus visiskai
(kodas 1428) uzbaigta dezinfekcija.
W/Low/All/0 s
13.2.10 ~-Nexadia“ aliarmai
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Aliarmo pranesSimas (kodas)
Tipas / svarba / aliarmo fazé /
aliarmo kartojimo laikas

Priezastis

Taisomasis veiksmas

Naujas pranesSimas!
(kodas 670)
W/Low/All/0 s

Naujas praneSimas i$ ,Nexadia“.

*  Perskaitykite praneSimg ir

imkités veiksmuy.

Naujas gydymas!
(kodas 671)
W/Low/All/0 s

Naujas praneSimas dél gydymo i$
.,Nexadia“.

*  Perskaitykite = praneSimg

dél gydymo ir imkités
veiksmuy.

Naujas kontrolinio sgraso
punktas!

(kodas 683)
W/Low/All/0 s

Naujas kontrolinio saraso
praneSimas.

*  Perskaitykite kontrolinj

sgrasg ir imkités veiksmuy.
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13.3 SAD aliarmy Salinimas

SAD srityje aptikus org, magistralés gnybtas (SAKV) uzsidaro dél aliarmo. Dél
sistemos reagavimo trukmés mazas oro kiekis gali biti Zzemiau SAD, taip pat
SAD aliarmo atveju.

PRANESIMAS!

Apie oro pasalinimg prane$a pastaba ekrane.
Patikrinkite visy jung€iy sandaruma.

Jei aliarmg suzadino mikroputy kiekis, pakanka atstatyti aliarmg. Atstatant
aliarmas panaikinamas ne anksciau kaip 2s po aliarmo garsinio signalo
iSjungimo. SAD matavimo sritis turi buti be oro burbuliuky.

Pasalinkite oro burbuliukus (jei jrengta lygio reguliavimo sistema)

Jei oro burbuliukai veninéje magistaléje suzadino aliarmg, burbuliukai
pasalinami taip:

1. Gnybtu uzspauskite magistrale tarp veninés oro gaudyklés ir
dializatoriaus.

Ekrane spauskite Enter klaviSg ir atverkite langa ,padidinti veninj lygj“.
Veniniam lygiui padidinti, spauskite piktograma ,padidinti veninj lygj*“.

Pasalinus org atidarykite gnybtg tarp veninés oro gaudyklés ir
dializatoriaus ir paspauskite mygtuka ,Atstatyti aliarmg®.

Pasalinkite oro burbuliukus (be lygio reguliavimo sistemos)

Jei oro burbuliukai veninéje magistaléje suzadino aliarmg, burbuliukai
pasalinami taip:

1. Gnybtu uzspauskite magistrale tarp veninés oro gaudyklés ir
dializatoriaus.

% Tai neleidzia iSsiurbti kraujo i$ dializatoriaus.

2. Svirkétu sukurkite ne mazesnj kaip -75 mmHg vakuumg veninéje oro
gaudykléje, stebédami veninio spaudimo rodmenis.

%  Kadangi oras yra paciento prieigos srityje, sudarant vakuuma jj reikia
grazinti | vening oro gaudykle.

3. Paspauskite Enter klavi§g monitoriuje.
% Veninis gnybtas trumpam atsidaro.

% Kraujas plusteli atgal iS paciento prieigos ir oras nustumiamas |
vening oro gaudykle.

Nuimkite gnybta, esantj tarp veninés oro gaudyklés ir dializatoriaus.

Pasalinus org, monitoriuje paspauskite mygtukg ,Atstatyti aliarmg (AQ)*.
Jei reikia, pakartokite procediira.

& Kai visas oras paSalintas i§ SAD, aliarmas dingsta. Jei kazkiek oro
liko, procesg reikia pakartoti.
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13.4 Rankinis kraujo grazinimas

Jei dializés metu dingo elektra ir néra avarinio elektros tiekimo, kraujg
pacientui reikia grazinti rankiniu budu. Tai butina atlikti nedelsiant, siekiant
iSvengti koaguliacijos.

Jei kraujo magistralé uzpildyta krauju, rankinj kraujo grgzinimg su rankena
batina pradéti praéjus véliausiai 2 minutéms nuo pompos sustojimo, kad buty
iSvengta koaguliacijos.

Elektros tiekimo sutrikimo atveju bent 1 minute su maziau nei 1 sekundés
uzdelsimu girdimas kontaktinis garsinis signalas. Aliarmg galima atstatyti
paspaudziant pagrindinj jungiklj ant monitoriaus.

Pavojus pacientui dél kraujo netekimo!

+ Jei procedura turi bati tesiama, jdékite arterine magistrale | arteriné
magistralés gnybtg SAKA, o venine magistrale | veninés magistralés
gnybtg SAKV.

Pavojus pacientui!

* Rankinio kraujo grgzinimo metu dializés aparate neveikia oro infuzijos
stebéjimo funkcija. Rankinio kraujo grgzinimo metu dializés aparate
neveikia oro infuzijos stebéjimo funkcija.

Rankinj kraujo grazinimg pacientui visuomet atlikite dviese ir itin
atsakingai.

Visada sukite kraujo siurblj pagal laikrodzio rodykle — taip kaip nurodyta
rodyklémis ant veleno rotoriaus.

-_—

Paimkite rankeng, pritvirtintg galinéje dializatoriaus puséje.

N

Atidarykite (kairjjj) kraujo pompos dangtel; ir jstatykite rankeng j rotoriaus
velena.

Rankenélés panaudojimas rankiniam kraujo grazinimui gali bGti viena i$ dviejy
alternatyvy (zr. sekancius paveikslus).
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lliustracija 13-3 Rankenélés naudojimas (1 alternatyva)

Naudodami rankenéle, jg jstatykite j iSorine tolesne skylute, kaip parodyta
1 paveiksle, taip bus lengviau sukti rankenéle.

T

13

lliustracija 13-4 Rankenélés naudojimas (2 alternatyva)

Arterine puse atjunkite nuo paciento, zr. skirsnyje 7.1 Reinfuzija (123).
Atjunkite vening magistrale nuo SAKV.

Su rankena lygiai sukite pompg. Sekite greitj ir palaikykite atitinkama lygj
veningje burbuly gaudykléje.

6. Pastoviai stebékite venine paciento prieiga, kurioje visai neturi buti oro.
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7. Kai fiziologinis druskos tirpalas pasiekia veninés magistralés gnybta,
uzdarykite jj.

8. Venine puse atjunkite nuo paciento.

13.5

13.5.1

Garsiniy signaly praleidimas

Aliarmo garsinio signalo praleidimas

Garsiniai signalai skirti tam tikriems aliarmams:

ID

Tekstas

600

Sistema atstatyta

13.5.2

Patarimo garsinio signalo praleidimas

Garsiniai signalai skirti tam tikriems atvejams:

ID

Tekstas

1900

Pasirinktas intervalas baigeési

1903

Pasirinktas UF taris per didelis

1904

Pasirinktas UF taris per mazas

1905

Pasirinktas UF laikas per ilgas

1906

Pasirinktas UF laikas per trumpas

1907

Intervalo keisti negalima

1908

Maks. UF santykis pakeité profilj

1911

Pasirinktas heparino greitis per didelis

1912

Pasirinktas heparino greitis per mazas

1922

UF tdris buvo sumazintas

1934

Skalavimo laikas per ilgas

1935

Skalavimo laikas per trumpas

1936

UF skalavimo taris per didelis

1937

UF skalavimo tiris per mazas

1942

Patvirtinkite duomenis prie$ prijungdami pacientg!

2056

Neparinktas heparino boliusas!

2060

Dar kartg paspauskite ir ilgiau palaikykite nuspaustg
EQ mygtukag

2066

UF + HDF greitis > 5500 ml/val.: sumazinkite!
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ID Tekstas

2073 Skalavimo greitis per Zzemas

2074 Skalavimo greitis per didelis

1093 Pompos dangtelis atidarytas (pakaitinio tirpalo)
1054 Naujos bik. kolonélés ruoSimas-apéjimas
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14 Aksesuarai

Siame skyriuje pateikti mechaniniai priedai, parinktys ir vienkartiniai jrankiai
bei dalys, skirti naudoti su Siuo aparatu. Priedai yra pateikti kaip produkty
grupés, taciau juos galima jsigyti skirtingy tipy ar dydziy. ISsamesnés
informacijos ir artikulo numerius uzsakymui rasite ,B. Braun“ interneto
svetainéje (jusy Salies domenas) / Produktai ir proceduros arba susisieke su
vietiniu prekybos atstovu.

141 Pasirinkimai
Pavadinimas Artikulo Nr.
,Nexadia' - BSL: korteliy skaitytuvas ir darbo tinkle 7102230
jrenginys™
ABPM: automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas 7102226
,bioLogic RR Comfort” korteliy skaitytuvui: automatinis 7105324
kraujo spaudimo stabilizatorius su Sabloniniu metodu (tik
kartu su ABPM)
Bikarbonato kolonélés laikiklis 7105171
Avarinis energijos tiekimas (,Accu®) 7102244
Centralizuotas koncentrato tiekimas (ZKV) 7105196
DF filtras 7102102
Personalo iSkvietimas* 7102315
Pompos segmento ritininis rotorius 7 x 10 7102340
DCI* (Dialog™ rysio sasaja) 7107218
Elektros kraviy jzeminimo laidas 8701628
LAdimea" 7102233
,Crit-Line“ sasaja 7106604
,Crit-Line*“ potencialy iSlyginimo rinkinys 7106605
Korteliy skaitytuvas su 5 kortelémis 7105230

PRANESIMAS!

*Dél riboto kabelio ilgio pazymétus elementus leidziama naudoti tik siekiant
atitikties standartui pagal EMS (elektromagnetinio suderinamumo) direktyva.

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020 339/ 358

14



14

Dialog™

340/ 358

Aksesuarai
14.2 Mechaniniai priedai

Pavadinimas Artikulo Nr.
Dializatoriaus laikiklis 7107426
Daugiafunkcis déklas 7105238
Universalusis priekinis déklas 7105239
Dézé ,Comfort® 7107322
Dezé 7107320
Paprastas universalus déklas 7102890
Monitoriaus jdéklas 7102872
Protokolo déklas 7102873
ABPM: maza manzeté, be latekso 7102372
ABPM: vidutiné manzete, be latekso 7102771
ABPM: didelé manzeté, be latekso 7102380
ABPM: labai didelé manzeté, be latekso 7102390
Vamzdelis su vidiniu sriegiu viename gale ir iSoriniu sriegiu | 7102698
kitame gale

Vamzdelis su vidiniu sriegiu abiejuose galuose 7102699
Universalusis padéklas 7105500
Dezinfektanto bako laikiklis 7102277
Dialog™ paciento kortelé (5 daliy rinkinys) 7105232
Manzetés krepselis 7102865
Manzeteés laikiklis 7102781
Skalavimo talpykla 7105237
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14.3 Vienkartiniai jrankiai ir dalys

Toliau iSvardinti vienkartiniai jrankiai ir dalys jeina | ,B. Braun“ produkty
asortimentg. Toliau pateikti vienkartiniai jrankiai ir dalys pristatomi
pareikalavus.

,Dialog™ buvo iSbandytas ir patvirtintas veikimui su toliau nurodytais
vienkartiniais jrankiais ir dalimis. ,B. Braun“ neprisima atsakomybés uz
padarinius, jei naudojami ne toliau nurodyti vienkartiniai jrankiai ir dalys.

Dializatoriai
e xevonta“
- ,Diacap*

- ,Diacap Pro*

Kraujo magistralés

«  HD dviejy adaty magistralés

+  HDF dviejy adaty magistralés

* Vienos adatos dializés magistralés
+ LECOPRIME Concept* magistralés
* Universalios magistralés

* Individualios magistralés

Koncentratai

* Rugstiniai koncentratai SW xxx

* Rugstinio koncentrato maiselis (jvairiy dydziy; ne visose Salyse)
+ Bikarbonato koncentratas 8,4 %

+ Bikarbonato kaseté ,Sol-Cart B*

+  ,Renosol” rinkinys centriniam koncentrato tiekimui

« Natrio vandenilio karbonatas maiselyje

Dializés tirpalo filtrai

« ,Diacap Ultra DF Online* filtras

Tirpalas infuzijai ir skalavimui

+ NaCl ,Ecoflac plus* talpoje
Dezinfektantai vidinei dezinfekcijai
»  Citrinos rugstis (50 %)

Valymo priemonés pavirSinei dezinfekcijai
+ ,Meliseptol”
+ ,Melsitt*

+ ,Hexaquart plus®
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14.4 Kiti aksesuarai

»B. Braun“ §iuo metu siulo tokiy Siy sri¢iy priedus:

»  Priedus AV kraujo magistralei
* Kaniules

» Dializés kateterius

+ Leur-lock® jungtis

«  Svirkstus

ISsamesnés informacijos jums suteiks ,,,B. Braun

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020
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15 Technines specifikacijos

Dialog™

Siame skyriuje pateikti techniniai aparato duomenys. Jei nenurodyta kitaip,
aparato eksploataciniai duomenys yra tokie:

Parametras ReikSme
Aplinkos temperatira 23°C+2°C
Osmoso vandens ir koncentrato 20 °C
temperatura

Kraujo tékmé 300 ml/min.
DF tékmés greitis 500 ml/min.
DF temperatira 37 °C

15.1

Bendros techninés specifikacijos

Apibudinimas

ReikSme

Nominali jtampa

120V~ 10 %
230V~ £10 %

Nominalus daznis

50Hz/60Hz 5 %

Nominali srové

maks. 16 A, esant 120 V~
maks. 10 A, esant 230 V~

Nominali galia 2500 VA
Medicinos prietaisy klasé @ b
Elektriniy medicinos prietaisy | klasé
klasifikacija

Taikomosios dalies klasifikacija b B tipas
Saugos klasé 1P21

Matmenys
(plotis x aukstis x gylis)

Apyt. 51 x 168 x 64 cm

Tuscio (sauso) svoris

Apyt. 85 kg be parinkCiy

Didziausias svoris © 118 kg
Pakuotés svoris <30 kg
Vandens jvado spaudimas 0,5-6 barai
|[pilamo vandens temperatira 10-30 °C

dializato paruoSimui
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Apibadinimas

Reiksmeé

|pilamo vandens temperatura
dezinfekcijai

Maks. tiekiamo vandens
temperatira: 95 °C

Tiekiamo vandens srautas

Maks. srauto pikas — 2,6 I/min.

Vandens sunaudojimas proceduros
metu

esant standartiniam tékmeés greiciui
- 0,5 I/min.

esant didziausiam tékmés greiCiui —
0,8 I/min.

ISleidimo temperatura

Maks. 95 °C

Koncentrato tiekimas

IS bako

IS centrinés tiekimo linijos 01
baras

Aliarmy sistema

Garsiniy aliarmy nutildymo trukmeé

Zr. aliarmy pasikartojimo laikg 13.2
skirsnyje ,Aliarmai ir gedimy
Salinimas®

Garsiniy aliarmy garsinio slégio
lygis

> 65 db(A)

Proceduros trukmé

Nustatymo diapazonas nuo 10 min
iki 10 val.

ISskaidymas 1 min.

a. rizikos lygis, pagal EB Medicinos prietaisy direktyva (93/42/EEB)
b. apsaugo nuo elektros smugio klasé pagal IEC 60601-1
c. didziausias dviejy pompy aparato su visomis parinktimis svoris

ISsamy techninj apraSymg bei informacijg apie saugikliy kategorijas ir
baterijos specifikacijas rasite techninés priezitros vadove.
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16.2 Energija ir aplinka
Apibldinimas ReikSme
Poveikis aplinkai
Vidutiné energijos (Silumos) emisija | 0,4 kW
proceduros ir dezinfekcijos metu
Vidutiné vandens emisija per vieng | 130 |
procedlrg
Energija
Vidutinés energijos sgnaudos
« 10°C
. 20°C maks. 5,0 kWh
maks. 4,0 kWh
Energijos emisija Apyt. 230 W
15.3 Aplinkos sglygos
Apibldinimas ReikSmeé
Veikimas
Temperatura +15 iki +35 °C

Santykiné drégmé

15-70 % (be kondensacijos)

Atmosferos slégis

700-1060 mbar

Aukstis vir$ jaros lygio?

Maks. 3000 m virs juros lygio

Energijos emisija nusausinimui®, kai paduodamo vandens temperatlra yra

+ 10°C

+ 20°C

maks. 3,9 kWh

maks. 2,5 kWh

Transportavimas ir sandéliavimas (sausas)

Temperatura

-20 iki +60 °C

nuo 5 °C iki +60 °C, jei pildoma
skysc€iu

Santykiné drégmé

15-80 % (be kondensacijos)

Atmosferos slégis

700-1060 mbar

a. jei aparatas bus naudojamas > 3000 m aukstyje virs$ juros lygio,

susisiekite su gamintoju.

b. jskaitant pasiruoSimo, procediros ir dezinfekcijos etapus (50 % citrinos

ragstimi, esant 83 °C)
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156.4 Rekomenduojamas atstumas

Rekomenduojami saugis atstumai metrais (m) tarp neSiojamy ar mobiliy
HF telekomunikacijos prietaisy ir Dialog* dializés aparato

Dializés aparatas Dialog* gali bati naudojamas aplinkoje su
kontroliuojamais kintamais auksto daznio trikdziais. Naudotojas gali
iSvengti elektromagnetiniy trikdziy, iSlaikydamas pagal zemiau pateiktg
lentele apskai¢iuotg atstuma tarp Dialog™ ir auksto daznio
telekomunikacijos prietaisy, priklausomai nuo Siy prietaisy skleidziamo

galingumo.
Nominalus Saugus atstumas (d) priklausomai nuo siystuvo daznio
siystuvo
skleidziamas
galingumas P
(W)
150 kHz iki 80 80 MHz iki 800 800 MHz iki 2,5
MHz MHz GHz
d=12+v P d=12+v P d=233+P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30
10 3,80 3,80 7,30
100 12 12 23

Siystuvams su kitokiu skleidziamu galingumu rekomenduojamus saugius
atstumus (m) galima apskaiciuoti pagal auksciau pateiktas formules.
Vertinkite maksimaly galinguma (W) pagal gamintojo pateikiamg
informacijg ir naudokite tam galingumui atitinkancig i$ auksc¢iau pateikty
formuliy.

1 pastaba: 80 MHz ir 800 MHz naudokite aukstesnio daznio formule.

2 pastaba: kai kuriais atvejais Sie nurodymai gali biti ne visai realis.
Sklindan¢iam elektromagnetiniam srautui jtakg daro absorbcija ir refleksija
nuo pastaty, jrengimy ir Zzmoniy.

Daugiau informacijos apie EMS, radijo trikdzius ir IEC 60601-1-2 rasite
serviso instrukcijos 8 skyriuje.
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16.5 Dializés tirpalo pusé
Aprasymas ReikSme
Temperaturos 33-40 °C

nustatymo ribos

DF temperatiros
tikslumas

+0,5°C

Aliarmy ribos

+ 1 °C nuokrypis nuo nustatytos reikSmés

Perteklinés
temperaturos
apsauga

41°C

Apsaugos sistema

Nepriklausomas temperaturos jutiklis

AusSinimas

Kontroliuojamas laidumu, kompensuojamas
temperattra

Veikimo rezimas

Bikarbonato laidumas 2-4 mS/cm, 4-7 mS/cm
Bendras laidumas 12,5-16,0 mS/cm

Apsaugos sistema

Kontrole atlieka antras kitokios geometrijos
laidumo jutiklis; maiSymo santykio kontrolé

Matavimo rezultaty
nuokrypis

+0,2 mS/cm

Bendro laidumo

1 5 % nuokrypis nuo nustatytos vertés

aliarmo riba nuo 11,875 mS/cm iki 16,800 mS/cm

(Na)
Laidumo ir Bendras laidumas = {[ Bendra koncentracija
koncentracijos (mmol(l) - Bik. koncentracija (mmol/l) x konv.
santykis Faktorius (rugstis)} + [Bik. koncentracija (mmol/l)

x konv. Faktorius (bic)]

Bik. laidumas = Bik. koncentracija (mmol/l) x
konv. koeficientas (bik.)

Darbinis diapazonas
Bikarbonatas be NaCl

0,06-0,14 mmol * cm/mS

Na koncentracijos rugstyje konversijos
koeficientas:

0,07-0,14 mmol * cm/mS

Darbinis diapazonas

Bikarbonatas su NaCl

0,05-1,000 mmol * cm/mS

Na koncentracijos rugstyje konversijos
koeficientas:

0,05-0,142 mmol * cm/mS
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AprasSymas

Reiksmeé

Dializés tirpalo
blogiausia sudétis,
esant pavieniam
gedimui bik. dializés
metu

Esant pavieniam gedimui dializés tirpalo
paruoSimo metu, pasikeicia visy dializés tirpalo
komponenty jony / elektrolity koncentracija dél
bikarbonato ir rugstinio komponenty nuokrypio
faktoriy.

Jony nuokrypis nuo
bik. komponento,
esant pavieniam
gedimui (apsaugos
sistema sustabdo
visas proceduras)

maks. nuokrypis £25 % nuo nustatytos BIC
vertes

Bik. nuokrypio
sukeltas rugstinio
komponento (iSskyrus
natrio) jony
koncentracijos
nuokrypis

maks. +12 % jony koncentracijy nuokrypis
(pvz., Mg, Ka, Ca, ...)

Pavyzdys jony
nuokrypiui dializés
tirpale apskaiciuoti,
esant pavienés
klaidos busenai

Naudokite Sig formule rtgstinio komponento
nuokrypiui apskaiciuoti:

X = rugstinio komponento nuokrypio faktorius
svtx = nustatyta bendro laidumo verté

svb = nustatyta BIC verté

X = %(100 -(svtc-1,25"svb)*100/(svtc-svb))
Pavyzdys:

svb = 3 mS/cm

svtc = 14,3 mS/cm

X =16,6 %

Pavyzdys:

Kalis = 2 mmol/l

Nuokrypis:
2 mmol/l £ 6,6 % = 1,868 ... 2,132 mmol/l

DF tékme

300 iki 800 ml/min.

DF tékmeés greitis
HDF metu

500 iki 800 ml/min.

DF tékmés tikslumas
dializatoriaus j€jime

5%

Dializato slégio vertés
diapazonas

-450 iki +400 mmHg

Tolerancija (PDA)

£10 mmHg

Kraujo nuotékio
detektorius

Raudonas daviklis

Aliarmo slenkstis

>0,35 ml/min. kraujo, esant HKT 25 %
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Aprasymas

ReikSmeé

Ultrafiltracija

Tario kontrolé per balansines kameras,
ultrafiltracija per ultrafiltracijos pompa

Sekvenciné ultrafiltracija (Bergstrém)

Darbinis diapazonas

0 ml/min., esant min. UF: nustatymo diapazonas
50-4000 mil/val.

Bendra tolerancija*

F =Fpa *+ Fur

Foal Min. 35 ml/val. arba
+0,2 % viso dializato tdrio
Fur Ultrafiltracijos pompos tolerancija < 1 %

Apsaugos sistema

Maks. nepriklausomas nufiltruoto UF tirio
stebéjimo nuokrypis 200 ml

Papildomas
konversijos
koeficientas (laidumas
mS/cm prie
koncentracijos mmol/l)

0,05-1,000 mmol*m/mS

Transmembraninis slégi

Riby diapazonas 300-700 mmHg
(maks. TMP)

Absoliuti aliarmo riba -100 mmHg
Esamos TMP vertés 10-100 mmHg

langas

Riby langas

Reguliuojamas (2-99 %)

Skaic¢iavimo metodas

TMP = [(PBE + PV) / 2] - PDA + kompensaciné
verté

arba
TMP = PV - PDA + kompensaciné verté

Degazacijos sistema

Degazacijos pompos neigiamas slégis,
reguliuojamas PE

Tolerancija

+ 50 mmHg

*Bendrasis tikslumas F yra 2 skirtingy klaidy suma:
F =Fpa +Fur

Fpa = balansinés kameros nuokrypis (matuoja kameros ciklus ir priklauso nuo
dializato tékmeés greicio)

Fur = UF pompos klaida
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15.6 Ekstrakorporiné cirkuliacija

Apibldinimas

Duomenys

Pumpavimo greitis

50-600 ml/min. (8/12 mm)
50-400 ml/min. (7/10 mm)

Koreguojamas 10 ml zingsniais.

Tolerancijos intervalas

+10 % (arterinis spaudimas O ... -
150 mmHg, bendras apdoroto kraujo tiris
< 120 litry)

+25 % arteriniam spaudimui nuo
-150 mmHg iki -200 mmHg

Darbinis spaudimo
diapazonas

Pritekéjimo spaudimas: iki -390 mmHg
Pumpavimo spaudimas: 0-1725 mmHg

Heparino pompa

Tinka 10-30 ml SvirkStams

Pumpavimo greitis

0,1-10,0 ml/val. (0,1 ml/val. iSskaidymas)

Boliuso greitis

600 ml/val.

Tolerancijos intervalas

+10 % ar 0,1 ml/val.

Spaudimo diapazonas

0 iki +480 mmHg

Boliuso tirio diapazonas

0 iki 10 ml (0,1 ml zingsniais)

Saugos oro detektorius

15

Metodas:

Ultragarsinis srauto matuoklis,
automatiniai cikliniai tikrinimai viso veikimo
metu

Jautrumas:

Oro burbuliukai: burbuliuky taris = 50 pl
Kraujo putos

Pavieniai burbuliukai:

0,2 ml, esant 50-200 ml/min. SAD srautui

0,3 ml, esant 201-400 ml/min. SAD
srautui

0,5 ml, esant 401-600 ml/min. SAD
srautui ar vykstant vienos adatos
procedurai

0,7 ml, esant 601-1200 ml/min. SAD
srautui (vienos adatos proceduros metu)

Raudonas daviklis

SAD korpuse, optiskai aptinka kraujg
kraujo magistralése.

Slégio matavimas ties
arteriniu dializatoriaus
pritekéjimu (PBE)

Elektroninis spaudimo daviklis
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Apibudinimas Duomenys
Darbinis diapazonas 0 iki 700 mmHg
Tolerancija +10 mmHg

VirSutiné riba

Nustatymy diapazonas: 100 iki 700 mmHg

Arterinio pritekéjimo slégio
(PA) matavimas

Elektroninis spaudimo daviklis

Darbinis diapazonas

-400 iki +400 mmHg

Tolerancija

+10 mmHg

Absoliuti apatiné riba

Numatytoji — -200 mmHg
Nustatymy diapazonas: -400 iki 0 mmHg

Veninio grgzinimo spaudimo
(PV) matavimas

Elektroninis spaudimo daviklis

Darbinis diapazonas

-50 iki +400 mmHg

Tolerancija

£10 mmHg

Absoliuti apatiné riba

Numatytoji — 20 mmHg
Nustatymy diapazonas: -50 iki 100 mmHg

Dinaminis aliarmo langas

Dinaminis, konfiguruojamas aliarmo
vertés diapazonas

Numatytoji apatiné aliarmo riba 35 mmHg
zemiau PV (nustatymy diapazonas nuo 0
iki 100 mmHg).

Numatytoji virSutiné aliarmo riba
100 mmHg zemiau PV (nustatymy
diapazonas nuo 40 iki 200 mmHg).

Po kraujo pompos reguliavimo, aliarmo
langas yra percentruojamas.
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15.7 Medziagos, kurios lieCiasi su vandeniu, dializatu,
dializés koncentratais ir (arba) dezinfektantais

MedzZiagos pavadinimas

Santrumpa (jeigu yra)

Keramika -
Etilenpropilendieno monomeras EPDM
Stiklas -
Grafitas -
Poliesteris -
Polietereterketonas PEEK
Polieterimidas PEI
Polietilenas PE
Poliizoprenas -
Polimetilmetakrilatas PMMA
Polioksimetilenas POM
Polifenilsulfonas PPSU
Polipropilenas PP
Polipropileno oksidas PPO
Politetrafluoroetilenas PTFE
Polivinilchloridas PVC
Polivinilideno difluoridas PVDF
Silikonas -
Nerudijantysis plienas -
Termoplastinis uretanas TPU
Polikarbonatas / akrilnitrilo butadieno stirenas PC/ABS
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Pakuotés medziagos

Dalis

MedzZiaga

Pagrindo ploksté

Fanera AW 100

ISorinis sluoksnis (sulankstoma
dézé ir dangtis)

Gofruotas kartonas

Uzpildas

Polietileno putos (,Stratocell S,
,Ethafoam 400)

Gofruotas kartonas

Vientisas kartonas

Maiselis su staCiakampiu dugnu

PE 50

Apsauga nuo subraizymo

Polietileniné plévelé

15.9

HDF / ,HF Online“ techniniai duomenys

Apibudinimas

ReikSme

HDF (hemodiafiltracija) / HF hemofiltracija

Pakaitinio tirpalo infuzijos greitis

20-400 ml/min. £ 10 %

Pakaitinio tirpalo temperatura

Lygi dializés tirpalo temperatirai

Pakaitinio tirpalo temperatira

Tikslumas: £ 0,5 °C, esant = 100 ml/
min. pakaitinio tirpalo tékmés greiciui

Tikslumas: + 1/- 2,2 °C, esant <
100 ml/min. pakaitinio tirpalo tékmeés
greiciui

Apsaugos sistema

Zr. dializés tirpalo temperatiirg

Infuzinis boliusas

50-250 ml £ 10 %

Pakaitinio tirpalo filtras / Dializés t

irpalo filtras

Veikimo trukmé

Zr. filtro gamintojo pateiktg naudojimo
instrukcijg
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15.10 Automatinis kraujo spaudimo matavimo prietaisas

(ABPM)

Apibadinimas

ReikSme

Manzetés spaudimo diapazonas

0-320 mmHg

Manzeté

Apsaugota taikoma dalis

Pripatimo slégis pirmojo manzetés
pripatimo metu

200 mmHg

PripUtimo slégis tolesniy manzetés
priputimy metu

Paskutinis SYS spaudimas +30
mmHg

Kraujo spaudimo matavimo
diapazonas

Sistolinis 45-280 mmHg
MAP @ 25-240 mmHg
Diastolinis 15-220 mmHg

Tolerancija

+5 mmHg ar £2 %

Pulso greicio nustatymas

30-240 BPM

Pulso greicio nuokrypis

+2 % ar 2 BPM

Defibriliacija

Neapsaugota taikoma dalis

Elektriniy medicinos prietaisy
klasifikacija

| klase, BF tipas

Spaudimo pervir§io nuémimas

300 mmHg + 10 %

a. vidutinis arterinis spaudimas

b. apsaugos nuo elektros smugio klasé pagal IEC 60601-1
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Dezinfekcija

Programa

ApiblUdinimas

Terminés dezinfekcijos
temperatira

83 °C
Nustatymy diapazonas: 0 iki 95 °C

Dezinfekavimas /
valymas

Automatiné programa su privalomu
skalavimu.

Naudojamo dezinfektanto parametrus galima
nustatyti serviso programoje.

,PDF-online® ir dializés skyscio filtras: galima
naudoti tik dializés skys¢io filtrui skirtus
dezinfektantus.

Terminé dezinfekcija

Automatinis programos ciklas.

pud @

Dezinfekavimo proceso metu dializé yra negalima. Ataskaitas apie
individualiy dezinfekavimo programy efektyvumg galima gauti iS gamintojo.

Dezinfektanto parametrus gali nustatyti techniné tarnyba TSM rezime.

Naudojamas ,HDF Online® ir dializés tirpalo filtras.

15.12

,Crit-Line“ sgsajos techniniai duomenys

DSI sgsaja skirta sujungti ,CritLine 1ll TQA®, ,Hema Metrics ™ “ jrenginj su
Dialog* ar kitais ,B. Braun* kompanijos gaminamais prietaisais.

Draudziama bandyti sujungti bet kokius kitus prietaisus.

DSl sgsaja yra galvanigkai izoliuota nuo Dialog® / personalo / paciento, pagal

IEC 60601-1 standarta.

Apibldinimas ReikSme
Maksimalus duomeny perdavimo greitis 115,2 KBit
Maksimalus jtampos lygis (visy jung€iy 25 Vpc
pajungimas | GND (zeme)-lygis)

Maksimali iSorinio serijinio jungiamojo kabelio | 7 KQ
varza omais

Maksimali iSorinio serijinio jungiamojo kabelio | 2500 pF
talpiné varza

IFU 38910536LT / Rev. 3.11.02 / 09.2020

357 / 358

15



15

Dialog™

358 / 358

Technines specifikacijos

15.13 Kt/V formulé

Kt/V, lyginant su Slapalo sumazinimo greic¢iu (URR), yra dializés efektyvumag
charakterizuojanti verté. Paremta Siais parametrais:

» Dializatoriaus $lapalo klirensu
»  Efektyvios dializés laiku
»  Pasiskirstymo tiris arba Slapalas (apyt. lygus bendram vandens kiekiui

paciento kiine)

Naudojamos Sios santrumpos:

Santrumpa Apibudinimas

K Klirensas [ml/min.]

t Dializés laiku [min.]

\% Slapalo pasiskirstymo turis [ml]

Nematuojamas parametras Kt/V skai€iuojamas kaip:

Kxt
V

S

Vandens kiekis zmogaus kune gali buti apskaiCiuojamas kaip apyt. 60 % kiino
mases, t. y. pacientui, kurio kino masé yra 80 kg, bendras Slapalo
pasiskirstymo tiris yra apyt. 48.000 ml (V = 80 kg x 0,6 I/kg = 48 ).

Dializatoriaus klirensas (K) padaugintas i$ dializés laiko (t) yra lygus
proceduros metu iSvalyto kraujo kiekiui. Taigi, Kt/V atspindi iSvalyto kraujo
santykj su Slapalo pasiskirstymo kiekiu. 1,0 verté reiksty, kad buvo visiSkai
iSvalytas kraujo turis, lygus urea pasiskirstymo tariui.

Skirtingy procedury metu Kt/V reikSmé gali Zymiai skirtis, priklausomai nuo
matavimo klaidy ir kity faktoriy. Todél Kt/V verté hemodializei turéty bati =
1,2, siekiant uztikrinti bent 1,0 dializés doze.
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